உதயணன்‌ சர்தை 


திருவல்லிக்கேணி” 
ஹிர்‌.து ஹைஸ்கூல்‌ சமிழுபாத்தியாயன்‌ 
வை, மு. கோபாலடூருஷ்ணமாசாரியன்‌ 


* கென்ன : 
வைஜயந்தி அச்சுக்கூடத்தில்‌ 
பதிப்பிச்சப்பட்டத. 


116. 


இப்புத்தகத்‌ தில்‌ அடங்கெவை, 


3. நூன்முகம்‌, 
இ. உதயணன்‌ கதை:-- 
௧, உதயணன்‌ பிறப்பு, 
௨, உதயண பட்டாபிலேகம்‌, 
௩. வாசவதத்தையின்‌ வரலாறு. 
௪. உதயணன்‌ சிறைப்படுதல்‌. 
௫. உதயணனது சிறைமீட்9ி, 
௬, உதயணன்‌ வாசவதத்தையை மணத்தல்‌, 
எ. மந்த்ரிமாரின்‌ மந்தணம்‌, 
௮. பத்மாவதி பரிணயம்‌, 
௯. மகதமன்னவன்‌ சந்தி, [தல்‌ 
௧௦, உதயணன்‌ முன்னோது சிங்காதனம்‌ பெது 
௧௧, உதயணமன்னவன்‌ ஈசனருள்பெறுதல்‌. 
௧௨, உதயணமன்னவன ௮ இக்விசயம்‌. 
௧௩. சிவபிரான்‌ கனவில்‌ அருளல்‌, 
௧௪, ஈரவாகனதத்தன்‌ பிறப்பு. 
௧௫, கலிங்கசேனையின்‌ வரலாறு, 
௧௬, ஈரவாகனதத்தனது விவாகம்‌. 
௧௪. ஈரவாகனதத்தன்‌ வித்தியாதர சக்கரவர்த்தி 
யாதல்‌. ்‌ 
௧௮. உதயணன்‌ சுவர்க்கஞ்சார்தல்‌, : 
௮. அபிதான விளக்க வகராதி. 
&. அரும்பத விளக்க வகராதி. 


நம் மயமில்றியபிக்‌ ்‌ 
௩14. 9/4 ப்‌ ன்‌ 


ஐபி பரி ழ்ர்னீ ஸ்‌ ல்‌ த்‌ 





முன்ன ௬ரகவணி பூண்டோன்‌ முகச்.து.தி,்‌.துச்‌ 

சொன்னன்‌ னயமேய்ர்த சோமில்‌ பெருங்கையைப்‌ 

பன்ன வார்தருச பாசதப்போர்‌ முற்றுமா 

மூன்னி௰ மூர்த்தியனே முக்து. 

வரலாற:--இச்தப்‌ பூவுலில்‌ மலையாசனெனப்‌ 
பெபர்‌ பெற்று, மற்றெல்லாமலைகளினும்‌ ஓங்கிபதாப்‌ 
இபமலை யென்பது விளங்குகன்றகன்றோ ர அதன்‌ 
உத்தரபா.ரிசத்தில்‌, ஆயிரம்‌ யோசனைதூசம்‌ பசந்த 
தாய்க்‌ கைலாஸமலையென்பது ஒருகரமாக அமைக்‌ 
அள்ள. அங்குத்தான்‌ கண்ணுதம்சகடவுள்‌ பதினெண்‌ 
சேேவகணங்களும்‌ தம்மைச்சேவிக்க, உமாதேவி3யோ 
டும்‌ விற்றிருக்கன்றார்‌. ஒருகால்‌, ௮க்கடவுளே உமா 
தேவிபானவள்‌ ஏகாந்தத்தில்‌ ௮ணு, அகமூழமாரறு 
தித்தனள்‌, அப்போது சக்திரூடாமணி, பேரு 
வகையோடு மலைமககத்‌ தமதுதுடையின்மீது வைத்‌ 
க்கொண்டு, 4 உனக்கு விருப்பம்‌ யாது ?? என்று 
வினவினார்‌. 

உமை:--* பிசபூ / நீர்‌ என்மீ௮ இருவருள்‌ வைத்‌ 
தருப்பீசேல்‌, நூதனமான சரிதையொன்று சொல்ல 
வேண்டுகின்றேன்‌ ' என்றாள்‌. 

சங்கரக்கடவுள்‌ :--* இறப்பு நிகழ்வு எதிர்வு என்‌ 
னும்‌ முக்காலத்துச்‌ சரிதைகளையும்‌ நீ உணர்வாய்‌; நீ 
அறியாத சரிதையும்‌ உளதோ * நாசாயணனது அமி௪ 
மான நீ, தகஷமூனிக்குப்‌ புதல்வியாய்த்‌ தோன்றி, 


ஓ நூன்முகம்‌. 


பிறகு மலைமகளாய்‌ அவசதரித்‌்தள்ளாய்‌, இவ்வாறு எப்‌ 
போதும்‌ எனது மனைவியான உனக்கு நான்‌ சொல்ல 
வேண்டியத யாது உளது ? ? என்றார்‌. 

உமை: நீ தார்த்தன்‌ : முடியின்மீது 'சங்கை 
பைக்‌ கொண்டிருப்பதும்‌, சந்தியாதேவியை வணங்‌ 
குவதும்‌ யான்‌ ௮றியேனோ ?' என்று கூறி ௮ப்பிசான்‌ 
மீது ஊடல்கொண்டனள்‌. 

சிவபெருமான்‌, பார்வதிதேவியினது புலவியைப்‌ 
போக்கக்‌ கருதி, சமயோசிதமாக இன்சொற்கூறி, 
பிறகு இப்பியமான கதையைக்‌ கூறலாயினார்‌ அப்பொ 
முது பார்வதிதேவியும்‌ கன்னாடல்‌ தீரர்‌ தனள்‌. 

கண்ணுதற்கடவுள்‌ காம்‌ சரிதசைபைக்‌ கூறத்தொ 
டங்குகைபில்‌, * இங்கு ஒருத்தீரும்‌ வசற்பாலரல்லர்‌ £ 
எனக்‌ கட்டளையிட்டனர்‌ : ௮வ்வாணையின்படியே இரு 
சந்தி வர்‌ வாசலிலிருந்து ஒருவசையும்‌உட்புகவொட்‌ 
டாது பாதுகாவலாயிருக்க, சங்காரமார்‌.த்தி உமாதேவி 
பைசோச்க்‌ கூறலானார்‌! தேவி ! கடவுளசோ எப்‌ 
போழ்தும்‌ இன்பமே அூகர்பவர்‌; மானுடசோ எப்‌ 
போழ்தும்‌ அன்ப2ம அுபலிப்பவர்‌ ; இவ்விருவசத 
சரிதையும்‌ இன்பம்‌ பயவா. தகவே, கடவுட்டன்மை 
யும்‌ மாதுஷ்பகமும்‌ கலந்த சரிதையே பரபாகத்தை 
யடைந்த, யாவர்மனத்தையும்‌ கவரு மென்று ௮வ்‌ 
விருதன்மையும்‌ கலந்துள்ள விஞ்சைய£அ சரிதத்தை 
நினக்குக்‌ கூறுவேன்‌ ' என்‌,று மொழிர்‌.து, 'ர்தச்‌ சரி 
,தத்தைச்‌ சொல்லத்தொடங்குமுன்‌, அந்தச்‌ சங்கரக்‌ 
கடவுளினஅ திருவருளைப்‌ பெற்ற புஷ்பதந்தனென்ற 
கணசாதனோருவன்‌ வர்து உட்புகலாயினன்‌ ; இருகச்இ 
தவர்‌ சவெபெருமானது இருவாணையை அன்னாளுச்‌ 
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குத்‌ தெரிகித்த, அர்தக்‌ கணநாதனையும்‌ உட்புக 
வொட்டா,து தடுத்தனர்‌. ௮அகண்ட புஷ்பதந்தன்‌, 
* என்னையும்‌ காரணமின்றித்‌ தடுத்தல்‌ தகுமோ? 
உட்புறத்‌. துடப்பது யாது ? சண்டறிவேன்‌ ' என்று 
தன்னுட்கருஇி, தனது பயோகமூமையால்‌ திருநந்தி 
தேவரது கட்புலலுக்குத்‌ தோன்றாது கரந்து வ 
லோடு உட்புகுக்து நின்றான்‌, நின்றவன்‌, பிசாச தன்‌ 
பத்தினிக்கு மொழிந்து வரும்‌ விஞ்சையசெழுவசஅ 
அற்புதமான சரிதைமுழுவதையும்‌ சிறிதும்‌ விடாது 
செவியேற்றனன்‌. 

பிறகு ௮வன்‌ ௮ச்சரிதையைத்‌ தன்மனைவி ஜபை 
பென்பாளிடம்‌ வர்‌.து ஒதினன்‌, பொருள்வருவாயை 
யேலும்‌ இரகசிபத்தையேனும்‌ தமத மனைவிமாட்டுக்‌ 
கூறாது நிற்கும்‌ பெரியோர்‌ அரியசேயன்றோ ! ஐயை 
யும்‌ தான்‌ செவியுற்ற அச்சரிதைகள்‌ அற்புதமாயிருக்‌ 
தன வாதலால்‌, வியப்பு உள்ளடங்காமல்‌ உடனே 
கெளரீதேவியினிடஞ்‌ சென்று ௮ச்சரிதைகளைக்‌ தெரி 
வித்சனள்‌. மகளிரிடத்து வாயடக்கம்‌ எவ்வாறு 
உண்டாகும்‌ ? 

௮குகேட்ட மலைமகள்‌ தன்‌ சணவனமீது சின 
ந்து, தனது பதியைக்‌ குறுகி : நீர்‌ ௮பூர்வமானசரிதை 
யொன்றும்‌ மொழியவில்லை ; நீர்‌ உரைத்ததை ஐயை 
யென்பவள்‌ முன்னமே உணர்ந்திருக்கின்றாள்‌ £ என்ற 
னள்‌. உமாபதியானவர்‌, தமது ஞானதிருஷ்டியால்‌ 
நிகழ்ந்ததை யோர்ந்து, | காதலி! நீ: என்மீது சன 
வற்க? புஷ்பதந்தன்‌ தனது யோகமகமையால்‌ ஒரு 
வரும்‌ உணசா.தவாறு உட்புகுர்துகின்௮, உனக்குயான்‌ 
, கூறிய கதையைக்‌ கருத்தோடு செவியேற்றிருக்து தன்‌ 
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காதலிபால்‌ உசைத்கனன்‌ ) இவ்வசையால்‌.தான்‌ ஜபை 
உணர்ர்இருக்கவேண்டும்‌, வேறு யாவர்தாம்‌ இந்தச்‌ 
சரிதையை உணர்ந்துள்ளார்‌ ?? என்றார்‌ 

இவவாசகத்தைக்‌ கேட்டதும்‌, வெகுண்டு பார்‌ 
வதிதேவி புஷ்பதக்கனை வரவழைத்து, நீ செய்த 
திகாதகாரியத்தின்பொருட்டுத்‌ தண்டனையாகப்‌ புலியில்‌ 
மாநுடப்பிறவி பெடுக்கக்கடவை ” என்று சபித்கனள்‌. 
அவன்பொருட்டு, பிரமதகணங்களுட்‌ சேர்க்க மால்ய 
வானென்பவன்‌ * அன்னே இவன்‌ செப்த பிழைபைப்‌ 
பொறுத்திடுக' என்று பணிந்து வேண்டினன்‌ ; கசா 
விடத்து அன்புகொண்ட ஓபற்றி அவனையும்‌ அவள்‌ 
அவ்வா சபித்தனள்‌. பின்னும்‌, புஷ்பதக்களும்‌ 
மால்‌பவானும்‌ புஷ்பகர்தன்மனைவி ஜபையும்‌ சண்டி 
கைபின்‌ தாளில்‌ விழ்ர் ஜ * அம்‌2ப7 இச்சாபத்திற்கு 
ஒர்வசையறை கூறவேண்டும்‌ ' என்று இசர்துவண்‌ 
டினர்‌. 

வேண்டவே, தனது குளிர்ர்குருவுள்ள,த்இில்‌ 
அன்றைது அபராதத்தாம்‌ பிறந்த ற்றம்‌ சிறிது 
தணிந்து, பலைமகள்‌, *ஸு*ப்ரதீகனென்ற இயக்கன்‌, 
குபேோனது சாபத்தாற்‌ பிசாசரூபத்கைப்‌ பெற்று, 
காணபூதிபென்ற பெயருடன்‌ விரந்தமலையைச்சார்க்த 
தொரு கானசுத்தில்‌ வூக்ின்றான்‌. அவனைக்‌ சண்ட 
மாத்‌ சரத்தில்‌, புஷ்பதந் தன / உனக்கு முற்பிறப்பின்‌ 
உணர்ச்சி தோன்றும்‌, அப்பொழுது, அன்னானிடத்அு 
நீ இப்போது செலியுற்ற சரிதையைக்‌ கூறுவாய்‌ ; 
உடனே உனது சாபம்‌ நிங்கவிடும்‌. அர்க்‌ சாண 
பூதி, இச்சரிதையை, உன்நிமித்தம்‌ பரிந்து கூறிய 
மால்யவானுக்கு மொழிர் ததும்‌ சாபவிடைபெறுவான்‌, 
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மால்யவானே 7 $ இந்தச்சரிதைபை உலகத்திற்‌ பரவச்‌ 
செப்து, அப்பாற்‌ சாபவீடுபெறுக ? என்று இருவருள்‌ 
புரிக்தனள்‌, 

பார்வதிதேவி அவ்வாறு அருள்புரிந்த,தும்‌, புஷ்ப 
தந்தன்‌ மால்பவானென் இருவரும்‌ மின்னல்‌ போன்று 
ஒருகொடிப்பொழுதில்‌ மறைந்இட்டனர்‌. அப்பால்‌ 
புஷ்பதந்தன்‌ கொ௱சாம்பிஈகரில்‌ வசருசி பென்னும்‌ 
பெ.பரடன்‌ தோன்றி, காணபூடஇக்குக்‌ தான்‌ உணர்ந்த 
வரலாற்றை மொழிந்துசாபவிீடு பெற்றனன்‌, இதகிற்க: 

வாரூயென்னும்சாகசாசனஅபுதல்வனான சத்தி 
ஸேன்‌, ஸோமசர்மா வென்னும்‌ பிராமணனது புதீ 
இரிபைக்‌ காக்தருவவிவாகத்தால்‌ மண*, குணுட்ப 
னென்ற புகல்வனைப்‌ பெற்றான்‌; அவன்தான்‌ மால்யவா 
னென்பவன்‌, அன்னான்‌ தென்திசைவமிபிம்‌ சென்று 
விச்சைகளெல்லாவற்றையும்‌ அதிகரித்து மிகவும்வல்லு 
ஈனா9, ஸாசவாஹஈ௩ னென்னும்‌ மன்னவனைச்‌ சார்்து, 
அவனத அுமைச்சருள்‌ ஒருவனுஅமைர்-ூத்தொழில்‌ 
பூண்டிருர்கனன்‌. 

ஒருகால்‌, அக்தஸாதவாஹகன்‌ தன்மனைவியோடு 
புனல்விளை பாடுகைபில்‌ ௮வளால்‌ *ஏஏ.' கல்விபறிவிலீ!” 
என்று இகழப்பெற்றான்‌ : ௮. மதல்‌, ௮ம்மன்னவன்‌ 
மீனக்கவலைகொண்டு மெளனஞ்சாஇத்துவர்சனன்‌, எத்‌ 
அஇணைகேரம்‌ வினவினாலும்‌ ஒருவர்க்கும்‌ ஒருமறு 
மொழியும்‌ கூறிற்றிலன்‌, அதுகண்ட சர்மவர்மாவென்‌ 
னும்மந்‌இரி, ஒருராள்‌௮வ்வசசனிடம்வர்‌.௮, *வேர்தே! 
எனக்குச்‌ கல்வியறிவு எவ்வாற்றாலேனும்‌ உதிக்குமா?? 
என்று நீர்‌ என்னை மூன்‌ ஒருகால்‌ வினவியிருந்தீர்‌. அது 
கேட்ட யான்‌ அதனைக்குறித்துச்‌ இர்தைசொண்டிருக்‌ 


6 நூன்முகம்‌, 


கையில்‌, வானத்தினின்று விழ்ர்‌த ஒருவெண்டாமரசை 
மலர்‌ குமசனொருவனால்‌ அலர்த்தப்பெற்றகாக, அதனி 
னின்‌ று வெள்ளணிபூண்ட அதுக? எழுந்து, நம 
முகத்தற்‌ புகக்‌ சகம்‌ ஆகவே, இனி, 
கலைமகளே நும்மை சேசே சார்ர்திட்டா ளென்பதிற்‌ 
சிறிதும்‌ 8யேமில.அ” என்றான்‌. 

அதுசெவியேற்ற மன்னவன்‌, *எனக்குச்‌ செல்வம்‌ 
குறைவின்றியிருக்தும்‌, அவையாவும்‌ மசக்கட்டையில்‌ 
அணிகலங்களை மாட்டுவதுபோன்று கல்வியறிலின்மை 
யாற்‌ சிறிதும்‌ சிறப்பு௮வ.இல்லை ; ஒருவன்‌ பெருமுயற்சி 
கொண்டு கற்கப்புசன்‌, எத்துணைக்காலத்திற்‌ பெரும்‌ 
புலவனுவன்‌ ? ' என்று குணாட்யனை வினாவினான்‌. 

குணாட்யன்‌ :--( பன்னிஈண்டாண்டு பயின்றால்‌, 
வியாகரணசாஸ்‌இசத்தின்முகம்‌ புலப்படுமென்று உல 
கோர்‌ கூறுவர்‌; யானோ, ஆறியாண்டிற்‌ பயிற்றுவேன்‌ £ 
என்முன்‌. 

௮.து கேட்ட சர்மவர்மா:--(அழுக்காறுசொண்டு), 
* சுகுமாரனான மன்னன்போல்வாசை இத்துணைவருச்‌ 
தத்இற்கு உள்ளாக்குதல்‌ சசவன்று ; வேக்தே / கான்‌ 
ஆ இங்களில்‌ வல்லா னாக்குவேன்‌ ' என்றான்‌. 

குணாட்யன்‌ :--(இது ஒருகாலும்‌ கூடாதசெய 
லென்று தன்னுட்சொண்டு,) : நீர்‌ ௮வ்வாறுசெய்வீ 
சாயின்‌, யான்‌, ஸம்ஸ்க்ருதம்‌ ப்சாக்ருதம்‌ தேசபாகை 
என்ற மூன்றிலும்‌ பழக்க,ச்தை விட்டிடுவேன்‌ ' என்று 
சபதஞ்சய தனன. 

சர்மவர்மா :--(கான்‌ அவ்வாறு செய்யசற்றிலே 
வேல்‌, உமதுமசவடி களைப்‌ பன்னீரியாண்டு என்முடி 
மேல்‌ தாங்குவேன்‌'என்று மாற்றுச்சபதஞ்‌ செய்தனன்‌. 
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மன்னவன்‌, அவர்களுடையமொழிகளைக்‌ சேட்டு, 
எவ்வாற்ருலும்‌ தான்புலவனாஇவிடலாமென்று உறுதி 
கொண்டு மனக்கவலை மாறினான்‌. குணாட்யன்‌ சன்னில்‌ 
லஞ்‌ சார்ந்தனன்‌. 

சர்மவர்மாவோ, தனதுமொழியை நிறைவேற்று,௪ 
லரிதென்று கருதிப்‌ பெருச்‌.ஐயர்‌ பூண்டு, தன்னில்லக்‌ 
இழத்திக்கு நிகழ்ர்தசெய்தியனைத்தையும்‌ உரைத்த 
னன்‌, அன்னாள்‌ * குமாரக்கடவுளின்கருணைபின்‌,றி இச்‌ 
செயல்‌ முற்று) ஆதலால்‌, ௮க்கடவுளின்‌ ஈல்லருளை 
நாடுமாறு தவம்புரிக” என்றனள்‌. சர்மவர்மா, ௮ 
வே உறுவதெனக்‌ அணிந்து, ௮ற்றையிசவு பொமுதூ 
புலர்வதற்கு முன்னே புறப்பட்டுக்‌ கானகஞ்சென்று, 
உணவின்றிக்‌ குமரக்கடவுளை சோக்கக்‌ கடுக்தவம்புரி 
யலாயினன்‌, குமரக்கடவுள்‌ ௮ன்னானது தவத்திற்கு 
உள்ளமுவக்து இருவருள்‌ ஈ.ரர்‌.கனர்‌, 

குமசக்கடவுளின்‌ அ௮.நுக்கிரகத்தைப்‌ பெற்ற சர்ம 
வர்மாவும்‌, மீண்டுவர்‌ அ, ௮சசனைச்சார்க் அ, எண்ணிய 
மாத்திசையில்‌ எ இரில்நின்ற விச்சைகளையெல்லாம்‌ மன்‌ 
னவ னுணருமாறு செய்தனன்‌. குமரக்கடவுளின்‌ திரு 
வருளைப்‌ பெற்றோர்‌ எச்செயலைத்தான்‌ இடையூறின்றி 
முற்றுறச்செய்யார்‌ ? 

கல்விபின்களைகண்ட மன்னவன்‌, தன.அ௫ரிய 
னாகிய சர்மவர்மாவைச்‌ இறக்சமுழுமணிகள்‌ கொண்டு 
மிக்க பணிவோடு ௮ருச்சித்‌.த, ஈருமதையாற்றங்கசை 
யிலுள்ள பருகச்ச மென்னுர்‌ தேசத்திற்கு இறைவ 
னாக்கென்‌. 

அப்பால்‌, குணாட்யனோ, மனத்திற்றுயர்பூண்டு, 
முன்னுறுஇப்படி தான்‌ மும்மொழிகளிழ்‌ பயில்வதை 
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நீத்து, ஸாகவாஹ௩மன்னவனை விட்டிட்டு, விக்தை 
மகளைப்‌ பணியுமாறு போயினன்‌, அன்னாளைப்பணித்த 
அம்‌, அக்கடவுள்‌ காணபூதியைக்காணுமாறு வழிவிடு 
த்தாள்‌. அங்கன2மே காணபூஇபைச்‌ கண்டமா த்‌ இரத்‌ 
தில்‌, குணாட்பனுக்குக்‌ தனது முற்பிறப்புணர்ச்ி 
தோன்ற, அன்னான்‌ தன்செ.ப்திபையெல்லாம்‌ காண 
சூ.திபினிடல்‌ கூறி, ! ஈம்மிருவர்‌ சாபமும்‌ விபெடுமா.று 
அங்கரக்கடவுள்‌ முன்னர்க்கூரிப சரிகைகளைக்‌ கூறுக? 
என்று 9 வண்டினன்‌. இங்கனம்‌ குணாட்பன்‌ கன்னி 
டஉத்துக்‌ குறைபிசர்கதற்கு இணக்க, அர்தக்காணபூதி 
யென்ற பிசாசன்‌, ஏழுசரிதைகளின்வடிவமாகிய ௮ச்‌ 
சிவபிரானுசைத்த பெருங்கதைபைக்‌ தன்மொழிபால்‌ 
உசை,த்தனன்‌. ௮து, வடமொழியில்‌ *ப்ருஹக்கதா £ 
எனப்படும்‌. 

அக்சச்சரிகையைக்‌ குணுட்பன்‌ அவ்வாறே பப 
சாசபாஷைபினால்‌ ஏ ழலஷ ல்‌ ரர்தங்களின்‌ படிவமாக 
ஏழுயாண்டில்‌ இபற்றினான்‌, இபற்றியதும்‌, * இதனை 
விஞ்சைபர்‌ எக்குக்‌ கவர்வரோ?”? என்று பேரச்சகல்‌ 
கொண்டகனாலும்‌, அக்கானில்‌ எழுதுதற்கு ஏற்ற 
மை இடையாமையாலும்‌, தனதுஉதிரத்தால்‌ அச்சி 
தைபை வசைந்தனன்‌. அதனைக்‌ கேட்குமாறு, இத்தர்‌ 
விஞ்சைபர்‌ மு.தலி'2பார்‌ விதாஈங்கட்டியதுபோல்‌ வான 
,த்தைமறைத்துக்கொண்டு குழுக்குழுவாய்த்‌ இரண்டு 
வசலாயினர்‌, 

குணுட்பன்‌ வரைந்த அந்தப்பெருங்கதையைக்‌ 
கண்டு, காணபூஇ தன்சாபமொழிக்து தன்னுலகைச்‌ 
சார்ந்கனன்‌. அவனுடனிருர்‌்த பிசாசர்களும்‌ ௮ச்‌ 
சடவுட்கதையைச்‌ செவியேற்று விண்‌ணுலகெப்தினர்‌. 
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பின்பு, * தேவிபின்சட்டக&ப்படி.யே யான்‌ இர்‌ 
தப்பெருங்கதையை உலூழ்‌ பரவச்செப்ய வேண்டுமே, 
இதற்குச்செப்யத்தக்க உபாயம்‌ யாதோ ? இதனை யாரி 
டத்திழ்‌ சொல்வ? யாரிடத்திம்‌ கொடுப்பது? * என்று 
குணுட்யனுக்குச்‌ சிக்தையுண்டாயிற்று. 

குண?தவனென்றும்‌ ஈர்இிேவனென்றும்‌ பெயர்‌ 
பூண்ட. ௮ன்னானதுமாணாக்கரிருவரும்‌, தம.து.ஆூரி.ப 
னாகிய குணாட்பன்‌ மனக்கவலைகொண்டிருப்பதை யுண 
[ந்து கம்மாசிபனைக்‌ குறுகி, * ஸாகவாஹநானே இர்‌ 
தக்காப்பியத்தை ஈதற்குஉரிப பாத்திசம்‌, அன்னான்‌, 
௬ வையுணர்ந்தோ னாதலால்‌, இர்‌ நாலை ஏற்றபடி. ஆத 
ரிப்பான்‌” என்று விண்ணப்பித்தனர்‌. 

குணட்பலும்‌, ௮ன்னார்மொழிக்குஇணங்கி ௮ 
நூலைச்‌ கமதுமாணவகராகய அவர்கையில்தானே மீ 
ந்து, அன்னை அரைபனிடம்‌௮னுப்பித்‌ கானும்‌ 
௮ன்னருடன்‌ சென்று, பிசதிஷ்டாஈகரத்தின்‌ புறத்த 
அள்ளகொரு பூற்காவனத்தைச்‌ சட்டிக்காட்டி, தான்‌ 
அக்குக்கா?ன இருப்பதாக மொழிர்தனன்‌. 

குண?தவ ஈர்இி”ேதவ ரிருவரும்‌ அசையனைச்சார்‌ 
ச்து, அம்மன்னவன்பால்‌ தமதூ.ஆ௫ிரியர்‌ இயற்றித்தக்த 
பெருங்கதைபென்னும்‌ அர்நூலைக்‌ காட்டினர்‌. கல்விச்‌ 
செருக்குக்கொண்ட அ௮வ்வசசன்‌ பைசாசபாஷைபால்‌ 
எழுதப்பெற்ற அக்‌. நாலையும்‌, பிசாச ரூபத்தையுடைய 
ுன்னாரையும்‌ கண்டு, 4 நீவிர்‌ கொணர்ந்த இர்‌. நாலின்‌ 
அளவோ ஏழுலக்ஷ௩ூிசந்தம்‌ ; மொழியோ சுவையற்ற 
பைசாசபாகை, எழுதப்‌ பெற்றதோ உதிரக்கறையி 
னால்‌) ஆகவ, பிசாசம்‌ எழுதிப இக்கசை வெறுக்கத்‌ 
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தக்கதேயன்றி விரும்பி ஏற்‌்றுக்கொள்ளத்தக்க சன்று £ 
என்று ௮வமதிப்போடு கூ.றியிட்டனன்‌. 

அப்பால்‌, ௮ம்மாணவகர்‌, ௮ர்‌.நாலை உடன்கொண்டு 
தாம்‌ வந்தநெறியே மீண்டு, தம்மாிரியரிடத்துச்‌ 
சென்று, நிகழ்ந்தை மிக்கவருத்தத்கோடு ௮ன்ன 
ணமே தெரிவித்தனர்‌. குணாட்யன்‌ அதனைச்‌ செவி 
யேற்றதும்‌, அடங்காப்பெருந்துயண மடைர்தனன்‌ : 
உண்மையறிவினன்‌ கணிசியாது ௮வமஇப்பின்‌ எந்த 
அறிஞன்தான்‌ மனத்துயசை யடையான்‌ ? 

உடனே, குணாட்பன்‌ தன்மாணவகரோடு ௮௧ 
அள்ள தொரு குன்றை யணுகு, நிர்மாநுஷமான அத்‌. 
தலத்து மஅக்னிகுண்டமொன்றைலிருமித்து, தான்‌ 
எழுதிய நூலின்‌ ஏடுகளை ஒவ்வொன்றாக உருவி, 
விலங்குகளும்‌ பறவைகளும்‌ தம்முணாவையுட்கொள் 
ளாது வட்டமிட்டுச்சூழ்ர்‌ தகொண்டு கேட்டு உருகு 
மாறு, அதனைப்‌ படித்துப்படித்துத்‌ தனதுமாணவர்‌ 
கண்ணீர்‌ மல்‌ கோக்கியவண்ணம்‌ ௪ திர்கிற்க, எரியில்‌ 
தமஞ்செய்யலாயினான்‌. குணாட்யன்‌, இங்கனம்‌ விஞ்‌ 
சையர்வுறுவர்சரிதையைக்‌ கனலுக்கு இசையாக்கி 
விட்டு, தன .துமாணாக்கர்க்கு மிகவும்‌ விருப்பத்திற்கு 
இடமாய்‌ ஏழாவதான ஈ.ரவாஹநதத்தன்சரிதையை 
மாத்திரம்‌ ௮ம்மாணவகரின்பொருட்டு அங்கியில்‌ எரித்‌ 
இடாது ௮ன்னார்கரத்திற்‌ கொடுத்திட்டனன்‌. 

இங்கு இவ்வாறு நிகழ்கையில்‌, ஸாசவாஹஈமன்‌ 
னவன்‌ நோயடைர்து மேனி மெலிர்தான்‌; மருத்‌ 
அவர்‌, * உலர்ந்தவூனை யுண்டதனால்‌ நோர்ந்ததாகும்‌, 
இப்பிணி ? என்றனர்‌, உடனே, அசையன்‌, மடைய 
மைக்கூவிச்‌ செய்தி விசாரிக்க, ௮வர்கள்‌ *யாம்‌ என்‌ 
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செய்வேம்‌ ? வேட்டுவர்‌ உலர்ந்தவூனையே கொணர்‌ 
கின்றனர்‌” என்றனர்‌: பின்னர்‌ வேட்டுவசை யழைத்‌௮ 
* நீவிர்‌ உலர்ர் தவனை ஏன்‌ கொணர்ன்றிர்‌ ?' என்று 
வினவ, அன்னார்‌ * இக்ஈகர்க்கு௮ரூல்‌ யாரோ பெரியவ 
சொருவர்‌ பெருஞ்சுவடியினின்‌்று ஏடுகளை உருவி 
யுருவிப்‌ படித்துப்படிதீது அ௮ங்கியிற்‌ பெய்கசன்றனர்‌? 
அசனைச்செவியேற்குமாறு, கானகத்திலுள்ள விலங்கு 
களும்‌ பறவைகளும்‌ உணாவையும்‌ உட்கொள்ளாது 
அங்குதீதானே சூழ்ர்‌,து நிற்கின்றன; ௮,தனால்‌, அவைக 
ளின்‌ சசையெல்லாம்‌ உலர்ந் இருக்கின்றன £ என்றனர்‌. 
வேட்டுவர்‌ இவ்வண்ணங்‌ கூறவே, ஸாகவாஹந 
மன்னவன்‌, ௮வ்வஇசயத்தைக்காணுமாறு விரும்பி 
அவர்களையே கெறிகாட்மொறு ஏவி அவர்கள்‌ பின்‌ 
னசே சென்று, தானே குணாட்பனது ௮ரற்‌ சார்ந்‌ 
தான்‌. கண்ணுங்கண்ணீருமாகச்‌ சூழ்ந்து நிற்கும்‌ 
விலங்குகளின்‌ இடையில்‌ இருக்கும்‌ ௮ன்னானைக்‌ சண்ட 
அம்‌, மன்னவன்‌, அவனைக்‌ குணாட்யனென்று உணர்‌ 
5௫, அ௮ன்னாளைப்‌ பணிந்து. வரலாற்றை வினாவினன்‌. 
அக்க மூதறிவாளலும்‌, அ௮ரையனிடத்துப்‌ புஷ்பதற்‌ 
தனது சாபம்‌ தொடங்கி அுப்பெருங்கதை தோன்றி 
வர்த வரலாறு வரையிலும்‌ முற்றும்‌ பிசாசபாஷைபி 
னால்‌ ஒன்றும்‌ விடாஅ மொழிக்தனன்‌. 
பிரமதகணத்தைச்‌ சார்ந்கவனே குணாட்யனாக 
அவதரித்சானென்பதை யுணர்க்த வேந்தன்‌, பின்னும்‌ 
மிக்கான்குமஇப்புக்கொண்டு ௮ன்னானது பாதங்களிற்‌. 
பணிந்து தான்செய்த பிழையைப்‌ பொறுத்திடுமாறு 
இரந்து சிவபிசானது வாய்மொழிபாகிய ௮ப்பெருங்‌ 
கதையைத்‌ தருமாறு வேண்டினன்‌. குணாட்யன்‌, மன்‌ 
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னனைசோக்கி, * ஸாதவாஹரா/ அறுலசக்ஷங்‌ கிசந்தங்க 
ளடங்கிய ஆ.றுகதைகள்‌ அக்னிக்குஇரையாயின. இரி 
லக்கவளவினசான இச்த ஈசவாகனசரிதை யொன்‌ 
ம எஞ்9சிற்்றது, வேண்டுமாயின்‌ இதனைச்‌ 
தருவேன்‌. எனது மாணாக்கசான குணதேவ சந்தி 
தேவல சென்ற இவ்விருவரும்‌ இதனை உனக்கு ஈன்கு 
தெரிலிப்ப/” என மொழிர்து ௮ப்பெருங்ககையை அன்‌ 
ஞனிடங்‌ கொடுக்‌இட்டு, மன்னவனிடம்‌ விடைபெற 
க்கொண்டு, போக மூமைபால்‌ தன்னுடலத்தைப்‌ 
புபங்சத்துரிவை போல நீத்து சாபத்தகைக்‌ கரை 
கண்டு தனது முன்னைப்பகவிபைப்‌ பெற்று வாழ்க்திட 
லாயினன்‌. 

அப்பால்‌, ஸாதவாஹாஈமன்னவன்‌, குணட்பனாற்‌ 
கொடுக்கப்பட்ட அச்தப்பெருப்கைபை பேற்றுத்‌ தன்‌ 
னரண்மனை சார்ந்து, குணட்யனது£டர்களான குண 
செவ ஈர்தி?ேதவர்கடகு ஆடை ஆபசணம்‌ விலாகிலம்‌ 
முதலியன ஈர்து சம்பானித்து, அவர்களைக்கொண்டு 
அந்தப்‌ பிசாசபாஷைபினுல்கானே கதாப8ீடி கையை 
யும்‌ இயம்றுவித்தான்‌, வி௫ித்திரச்சுவையுள்ள அச்‌ 
சரிதையும்‌ குண ?தவகந்இி? வர்களின்‌ முகமாகப்‌ பிர 
சா.ரஞ்9சய்விக்கப்பெற்று ூவுலிலும்‌ பெபர்பெற்றது. 





கேஷமேர்திரமகாகலிபென்பவர்‌, ுந்தப்பெருல்‌ 
கதை மிகவும்பசர்தகாப்ப்‌ பிசாசபாஷைபி லெழுதப்‌ 
பெற்றி நப்பதனால்‌ ௮தனை வடமொழி யுணர்ந்தோர்‌ 
யாவரும்‌ படித்து இன்பமுறுதற்கு இயலாக. கண்டு, 
௮ர்‌,நாலைச்‌ சுருக்க வடமொழிபில்‌ ப்ருஹத்கதாமஞ்சரீ 
பென்று பெபரிட்டு முந்துற ஒரு ,நால்‌ இயற்றினார்‌. 


நூன்முகம்‌. 18 


௮ர்நால்‌ முதஹூலினுக்குச்‌ றிது மாறுபட்டிருப்ப 
சோடு, மிகவுஞ்‌ சுருங்கிட்டது சண்டி, சிறிது காலத்‌ 
இற்குப்‌ பிறகு ஸோமதேவபட்ட சென்ற மகாகவி 
யொருவர்‌, முதனாலின்முறை சிறிதும்‌ வழுவாது 
தாம்‌ அப்பெருங்கதையபை வடமொழியினா லியற்றி, 
அதற்கு * கதாஸரித்லாகரம்‌ ” என்‌.று பெயரிட்டனர்‌. 
இவற்றிற்‌ கூறிய பொருளைத்‌ தெரிவிப்பனவாக, தென்‌ 
மொழிபில்‌, பெருங்கதை பென்று ஓநழராலும்‌, உத 
யணகுமாரகாவியம்‌ என்று மற்றெ.ருநாலும்‌ உண்டு ; 
அவை, கழைப்போக்கிம்‌ பலவிடங்களிறும்‌ வடமொழி 
॥ரிலுள்ள அச்‌ நால்களிற்‌ கூ.றிபவகை பினும்‌ மாறுபட்டுள்‌ 
ளன, வட.மொஜியில்‌, பாஸகலியென்பவர்‌ செப்த ஸ்வ 
ப்ரவாஸவதத்றம்‌ ப்சதிஜ்ஞஷுாபெளகாதசாபணம்‌ என்ற 
இசண்டு ஆபகங்கள்‌ இருக்கின்றன; ௮வைடும்‌, ப்ருஹச்‌ 
ககைக்கு௪ சிறிது மாறுபட்டனவேபாம்‌, ஸுபந்து 
வென்ற மஹாகவி செப்த வாஸவதத்தா என்ற கத்ப 
சாங்பக்இங்கும்‌ ப்‌ நஹத்கதைக்கும்‌ யாதொருதொடர்‌ 
பும்‌ இல்லை; அர்‌ நால்‌, குவி தமத .நுண்‌ ணுணர்வினாற்‌ 
கர்பித்த தனிஎசி தை பேன்பது அர்‌ நலினாுல் கானே 
தெற்?றன விளங்கும்‌. 

கதாஸிித்ஸாகரத்தைபே பெரும்பாலுக்‌ கழுவி, 
இம்‌ கூறியுள்ள. ளொக்கதைகனைப்‌ பெரும்பாலும்‌ 
நீக்‌, மதற்கசைபை யான்‌ இங்கு எழுதப்புகுர்‌தேன்‌, 
அவ்வாறு மக்தப்‌ ங்ெ இர்தப்புஸ்‌சகத்‌இல்‌ ஈர 
வாகனதத்தன.துசரிதைபைர்‌ சுருக்கிவிட்டு உதயணன்‌ 
சரிகையை2ப விவரமாக எழு.தூன்மேன்‌. இர்ரலை 
இவ்வாறு எழுதவேணுமென்னும்‌ விருப்பம்‌ எனக்குத்‌ 
தோன்றக்‌ காசணம்‌, (£ ஆசானு மாதானு மல்லளவள்‌ 
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காணீர்‌, * ஈட வாசவதத்தை யென்று, தரா 
ஞ்சொல்லப்படுவாள்‌--அவளுர்‌தன்‌, பேசாயமெல்லா 
மொழியப்‌ பெருந்தெருவே, தாரார்தடர்தோள்தளைக்‌ 
காலன்பின்போனாள்‌, ஊசார்‌ இகழ்ச்‌இடப்பட்டாளே ”? 
என்று இர்‌ நாலில்வழங்கும்‌ இச்சரிதையின்‌ ஒருபகு 
யைச்‌ சான்றோர்‌ பாராட்டிக்‌ கூறியிருப்பேயாகும்‌, 
இதுவன்றியும்‌, உதயஈன்‌ என்ற பெயர்‌ புராணங்களிற்‌ 
பயின்றுள்ள தென்பது, இங்கு எடுத்து உரைக்கத்‌ 
தக்கது, 

யான்‌ எழுதப்புகுந்த இந்தச்‌ சிறு புஸ்தகத்திற்‌ 
காணப்படுங்‌ குற்றங்குறைகளைச்‌ சான்றோர்‌ தமதுஇயற்‌ 
கைப்பண்பாற்பொறுத்துக்‌ குணத்தைமாத்திசம்‌ கைச்‌ 
கொண்டு இற்றறிவினையுடைய சறியேனை ஆதரிக்க 
வேண்டுமென்று கேட்டுக்கொள்ளுகின் றேன்‌, 

*! மணிஃபொதிகிழியு மிக்கமணியுட னிருர்தபோழ்‌ 
இன்‌, மணிபொ திகிழிதனையு மணியுடனமைத்துவைப்‌ 
பர்‌, துணிகினிழ்‌ புன்சொலேலுந்‌ தூயதூற்பொருள்‌ 
பொ௫க்தா, லணியெனக்கொள்வசென்‌ றேபகத்தினின்‌ 
, மதத்‌ துச்சொல்வேன்‌ ””, 

குற்றங்களைக்‌ து குறைபெய்து வா௫ித்தல்‌ 
கற்றறியு மாந்தர்‌ கடன்‌,” 


௫ 
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திருமசள்கான்‌ செய்ய திருவடிச்‌ சாப்பா 

விருகிலத்தி லென்றன்னைச்‌ சாச்ச--வருசவே 

பார்த்த னருங்குலச்துப்‌ பார்சே ர௬ுதயணன்றன்‌ 

”ர்ச்சரிதை செப்பலே யின்‌ ற, 

முதல்‌ அத்தியாயம்‌ : 
உதயணன்‌ பிறப்பு, 
இப்பூமியில்‌ ஸ்வர்க்லோகம்‌ போன்று தோன்‌ 

றும்‌ வத்ஸமென்று பேர்‌ பூண்ட நாடொன்று உண்டு ; 
அதன்‌ நடுவில்‌, திருமகளுக்கு உறைவிடமாடுப்‌ பூமா 
தேவியின்‌ திலகம்‌ போன்று கெளசாம்பியென்ற பட்‌ 
டணமொன்று உண்டு, : ஒருகாலத்‌இல்‌, அர்ஈகரத்‌இற்‌ 
சதாநீகனென்பவன்‌ ௮7௪ புரிர்தனன்‌ ; அவன்‌, பாண்‌ 
உவர்வமிசத்திற்‌ பிறர்தவன்‌ ; ஜுமேஜயமஹாசாஜ 
க்குப்‌ புத்திரன்‌ ; பரிக்ஷித்தின்‌ பெளத்திரன்‌ ; ௮பி 
மர்புலினுடைய ப்ரபெளத்தரன்‌, அவன்‌, தியோசை 
ஈலிபவன்‌ ; ஈல்லோசை நாடுபவன்‌) கலைகட்கு இருப்‌ 
பிடம்‌ ) செளரியத்‌திற்குப்‌ புகலிடம்‌ ) ௮றத்‌.இற்கு ஈற்‌ 
ரோழன்‌ ) மறத்திற்குக்‌ கடும்பகைவன்‌ ) பலசொல்லி 
யென்‌ ? ௮சசர்கட்கு இன்றியமையாத குணங்கள்‌ 
யாவும்‌ அவனிடம்‌ குடிகொண்டிருந்தன: ௮வன்‌, தக்க 
பருவத்தில்‌, விஷ்ணுமதி பென்பவளைக்‌ கடிமணஞ்‌ 
செய்துகொண்டான்‌. மணந்து பலகாலஞ்‌ சென்றும்‌, 
௮ வள்‌ வயிறுவாய்க்கவில்லை, 
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இவ்வாறு இருக்க, ஒருகால்‌, சதாநீகன்‌ வேட்‌ 
டைநாடிக்‌ காட்டிற்குச்‌ சென்றான்‌. கானகத்துத்‌இரி 
கையில்‌ அவ்வரசனுக்குச்‌ சாண்டில்யமுனிவ சோடு பரி 
சய முண்டாயிற்று. அம்முனிவரிடத்தில்‌ மன்னவன்‌ 
தனக்குள்ள மகக்குறையைத்‌ தெரிவித்தான்‌. மூனி 
வர்‌ சதாநிகமன்னவனுடன்‌ கெளசாம்பியில்‌ வர்‌, 
பு.த்தசசாமயா கமியற்றி அங்கியில்‌ ஐமஞ்செப்அு, மச்‌ 
இரமொழியாற்‌ புனிதமான ௪ருவை மன்னவன்‌ மனைவி 
பூண்ணுமாறு கொடுத்தனர்‌, 

அந்தச்சருவை உட்கொள்ள வே, விஷ்ணுமஇ ௧௬ 
வுற்றுப்‌ பத்துத்திங்கள்கழிர்க.தம்‌ ௨௫ புதல்வனைப்‌ 
பெற்றெடுத்தாள்‌. சதா$ீகமன்னவன்‌, அரந்தப்பாலகனு 
க்கு ஸஹைஸ்‌சா$கனென்று சாமகரணஞ்‌ செய்தனன்‌, 
தந்தையிலும்‌ நாறுமடங்கு சிறர்தோன்‌ தாயன்‌ * என்ற 
மொழிபற்றிப்போலும்‌ இவன்‌ இவ்வாறு பெபர்‌ சூட்‌ 
டியது. விுயத்‌ இனால்‌ ஈல்லொழுக்கங்கள்‌ விளங்குவது 
போல, அப்புதல்வனால்‌ மன்னவன்‌ மிகவும்விள மனன்‌. 

தக்க பருவம்‌ சிரம்பியதும்‌, ஸஹஸ்ராநீகன.து 
தாதை அக்குமசனுக்கு இளவசசுமுடி. சூட்டி, தான்‌ 
இனிது வாழ்ர்திடலாயினான்‌. அக்காலையில்‌, சதா 
நீகன்‌ இன்பம்‌ அூகர்தட்பொருட்டு மன்னனாக இருச்‌ 
,தனனேயன்றி, முறையாசாய்வதிற்‌ சிறிதும்‌ கருத்துக்‌ 
கொள்ளவில்லை ; இசாச்சிபபாரமுழுவதும்‌ எதறஸ்கா 
நிகனைப்‌ பொறுத்ததாயிற்று, 

அக்காலையில்‌, வானுலகத்‌இல்‌ தேவர்கட்கும்‌ ௮௪ 
சர்சட்கும்‌ போர்நோர்ர்தது ) அதனால்‌, தேவேந்திரன்‌ 
சதாநீகளைச்‌ _ தனக்குத்‌ அணைபுரியுமாறு விரும்பி 
ஒசொற்றனை - விடுத்தான்‌ ; சதாநீகன்‌, தேவேர்‌ிச 
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னது வேண்டுகோளை மறுத்தற்கு ௮ஞ்ச, கன ௮௪ 
சையும்‌ மகனையும்‌ புகர்தானென்னும்‌ மர்திரியினிடத்‌ 
இலும்‌ ஸுப்‌தகனென்னும்‌ படைத்தலைவனிடத்தி 
௮ம்‌ சையடையாக்க, தான்‌ தேவேர்‌இிரனுக்குத்‌ அணை 
புரியுமாறு மாகலியுடன்‌ வானுலகஞ்‌ சார்க்தனன்‌, தற்‌ 
சேர்ந்தார்‌ துன்பர்துடைத்தல்‌ குடிப்பிறக்கார்‌ கொள்‌ 
கையன்றோ! சதாநீகன்‌, வானுலகு சார்க்‌ த.தம்‌, ௮ங்கு 
எ.திர்‌.த்துப்பொருக யமதம்ஷ்ட்ரன்‌ முதலிய பல ௮௬.௪ 
சையும்‌ சனது இறலினாற்‌ கொன்று, ௮ந்தப்போரில்‌ 
தானும்‌ மாண்டனன்‌. 

மாதலி, உயிர்நீத்த அம்மன்னவனது உடலைத்‌ 
தே வேர்‌ இரனது கட்டளையின்‌ படி கெளசாம்பியிற்‌ 
கொண்டு சேர்த்தான்‌. ஸஹஸ்சாநீகன்‌, இறந்த தந்‌ 
தைக்கு ஈமக்கடன்‌ முதலிப உத்தரசரிபைகளைச்‌ செப்‌ 
தனன்‌. விஷ்ணுமதிிபென்பவள்‌, தனத கொழுகனுக்‌ 
சென்று அடுக்யெ ஈமவிறகல்‌ ஸஹகமகஞ்செப்து தன்‌ 
னுயிசை நீத்தனள்‌ ; இவ்வாறு கொழுகனோடு இறத்‌ 
தல்‌ கற்புடைய மகளிர்‌ செயலன்றோ ! தந்தைக்குச்‌ 
செய்யவேண்டிய சடங்குகளெல்லாவற்றைபும்‌ செப்.து 
முடித்த பின்பு, ஸஹஸ்ராடீகமன்னவன்‌, தனது 
தமப்பனேறிய சிங்காதனத்தில்‌ விற்றிருர்‌து, மன்னவர்‌ 
யாவரும்‌ வந்து ௮டிவணங்கச்‌ செங்கோல்‌ செலுத்த 
லானான்‌. 

இஃ இவ்வாறிருக்க : தேவாசுரயுத்தத்தில்‌ ௪த 
மகனே வெற்றி பெற்றனன்‌. பிறகு, தேவேந்திரன்‌, 
தனக்காகச்‌ செருக்களத்‌.இ லுயிர்‌ துறந்த ஈண்பன 
புதல்வன்‌ ஸஹஸ்ராரீகனை ௮மசாவ.இக்கு வருகித்‌.து 
அவனைக்கண்டதும்‌ உவகை பொங்க மனம்‌ பூரித்துத்‌ 
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தழுவியணைத்து அளவளாவிப்‌ பல்வகையாக முகமன்‌ 
கூறிச்‌ சுதர்மையென்னுர்‌ தனது சபையில்‌ தக்கதோ 
சாசன மளித்துப்‌ பலபடி உபசரித்தனன்‌. அங்குத்‌ 
தேவேர்்‌தரனதருற்‌ லெ?தவமாதர்கள்‌ ஆடினர்‌ ; 
வேறு லர்‌ இன்னிசை பாடினர்‌ ) லர்‌ வெண்சாமசை 
வினர்‌; மற்றுஞ்‌ சிலர்‌ ஆலவட்டம்‌ பணிமாறினர்‌; மங்‌ 
களவாச்சயெங்கள்‌ முழங்கெ ; ௮மசர்கள்‌ பல்லாண்டு 
பாடினர்‌ ; தேவவிருடியர்‌ வாழ்த்தினர்‌. இவ்வாறு பல்‌ 
வகைச்சம்பிரமங்களுடன்‌ தேவேந்திரன்‌ இனிதஇிருத்த 
லைக்‌ கண்டு, ஸஹஸ்ராநீகன்‌, பெருவிபப்புக்கொண்‌ 
டான்‌; அங்குள்ள கற்பகம்‌ காமதேநு சிந்தாமணி முத்‌ 
விய பலவளங்களையுங்‌ சண்ணுற்று, எல்லையில்லாத 
மூழ்வெய்‌இனான்‌. 

பின்னர்ச்‌ சிறிது சோம்‌ வாசவனுக்கும்‌ ஸஹஸ்‌சா 
நீகனுக்கும்‌ சம்பாஷணை நிகழ்கையில்‌, பேச்சோடு 
பேச்சு ஆக, மகவான்‌, இரசாசகுமாரனை நோக்க, 
அயோத்திமாககரில்‌ க்ருகவர்மாவென்று ஒரசச னிருக்‌ 
இன்றானென்றும்‌, ௮வனது புதல்விபாகிப ம்ருகாவ 
'திபே உனக்கு மனைவியாவ ளென்றும்‌ தெரிவித்தான்‌, 
அச்சொல்‌ செவியிற்‌ சார்க்ததும்‌, வஹஸ்‌சாநரீகனஅ 
மனம்‌ மருகாவதியினிடத்இிற்‌ சென்றது. அப்பால்‌, 
மேகவாகனன்‌ ஸஹஸ்ராமீகனைச்‌ சத்கரித்த, தனது 
தேரின்மீ தேற்றி, கெளசாம்பியில்‌ விட்டுவருமாறு 
மாதலிக்குப்‌ பணித்‌ து, மன்னவனை வழிவிடுத்தான்‌. 
ஸஹஸ்சாநீகனது உடல்மாத்திரம்‌ தன்னகளை யக 
யதே யன்றி, ௮வன்‌ தன்மனத்தால்‌ அயோத்தியையே 


யடைக்தனன்‌. 
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ஸஹஸ்சாநீகமன்னவன்‌ தன்‌ னகர்க்கு மீண்டு 
செல்லுகையில்‌, இலோத்தமை யென்னுந்‌ தேவமாத, 
அம்மன்னவனை நோக்க (வேந்தே ! யான்‌ ஒன்று கூறு 
இன்றேன்‌ : அதனைச்‌ செவியேற்றுப்‌ பின்பு செல்க? 
என்று அன்போடு கூறினாள்‌. ஸஹஸ்‌சாரீகன மனம்‌ 
'9வற்றிடத.அச்‌ சென்றிருந்சமையால்‌, ௮ச்சொல்‌ ௮வ 
னது செவிவழியிற்‌ புகவில்லை. மன்னவன்‌ தன்‌ சொல்‌ 
க்குச்‌ செவிகொடாது சென்றிடவே, இிலோத்தமை, 
மிகவும்‌ வெட்கமும்‌ வெகுளியும்‌ ஒருங்கேகொண்டு, 
* எவளிடத்‌.து கேயங்கொண்டு என்‌ சொல்லை உபே 
கஷித்து நீ இப்போது செல்ன்றாயோ, ௮வள்நிமித்த 
மாகப்‌ பதினான்்‌கியாண்டு பிரிவுத்துபருறுக £ எனச்‌ 
சபித்தாள்‌. இச்சாபமொழி மாதலிக்குக்‌ கேட்ட; 
மன்னவ?னோ, அதனையும்‌ உணர்ந்‌ இலன்‌, 

ஸஹஸ்‌.சாகீகன்‌, கெளசாம்பியை யணுூயதும்‌, 
அமராவதியில்‌ நிகழ்க்த நிகழ்ச்கெளை யெல்லாம்‌ தன்‌ 
னமைச்சரிடத்துச்‌ சொல்லி, ம்ருகாவதியை மணம்பேடி 
வருதற்பொருட்டு ௮யோத்‌இமாஈகரிற்கு ஓசொற்றனை 
யும்‌ விடுத்தனன்‌, ௮வ்வொற்றன்‌ அவ்வாறே சென்று 
வேர்‌.தனது கட்டளையை க்ருதவர்மாவென்னும்‌ ௮௪௪ 
னுக்கு விண்ணப்பஞ்செய்ய, அம்மன்னவன்‌, ஒற்றன்‌ 
கொணர்ந்த செய்தியைத்‌ தன்‌ தேவிக்கு ௮கமூழ்‌ 
லோடு அறிவித்தான்‌. க்ரு.தவர்மாவின்‌ மனைவி சகலாலஇ 
யும்‌, மன்னவனை நோக்க, (இறைவ ! ௩ம௮ புதல்கி ம்ரு 
சாவதியை ஸஹஸ்சாநீகனுக்குப்‌ பத்தினியாக ஈதல்‌ 
தக்கதொன்றேபாம்‌; இவ்வாறுசெய்தல்வேண்டுமென்‌ று 
ஓசந்தணன்‌ என்கனவில்‌ தோன்றிப்‌ பணித்ததும்‌ 
உண்டு! என்று தனது சம்மதத்தையும்‌ தெரிவித்தாள்‌. 
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௮ச்சொற்கேட்டதும்‌, க்ருதவர்மா,' கரைகாண வரி 
தான களிப்புக்கடலில்‌ மூழ்‌டு, வர்‌.த ஒற்றனுக்குத்‌ தன்‌ 
னுடன்பாட்டுமொழியை மொழிந்தனன்‌,. ஒற்றனும்‌ 
மீண்டு ஸஹஸ்ராரிகனுக்குச்‌ செய்திதெரிவிக்க, பின்‌ 
னர்க்‌ கணிகுறித்த ஈன்னாளில்‌, ஸஹஸ்சாடீகளுக்கும்‌ 
ம்ருகாவதிக்கும்‌ வதுவை நிறைவேறிற்று, கேள்வியும்‌ 
கல்வியும்‌ ஒன்‌.றிவிளங்குதல்‌ போல, ஸஹஸ்சாநீகனும்‌ 
ம்ருகாவஇயும்‌ விளங்கலாயினர்‌. 


சிலகாலஞ்சென்ற தும்‌, ஸஹஸ்‌ராநீகமன்னவன த 
மந்த்ரியருள்‌ புகர்சா னென்பவனுக்கு யெளகக்தசா 
யண ஸென்னும்‌ புதல்வனும்‌, ஸ-ப்‌ரதீகனென்பவ 
னுக்கு ருமண்வானென்னும்‌ புதல்வனும்‌, அர்சரங்க 
காரியங்களில்‌ துணைவனான ஈண்ப.னுக்கு வஸந்தக 
னென்னும்‌ புதல்வனும்‌ தோன்றினர்‌. 


சின்னாள்‌ கழிந்ததும்‌, ஸஹஸ்ரா£கராஜன௮ 
மனைவி கருவுற்றாள்‌. அதற்குஏற்ப, ௮வள்‌ முகம்‌ 
விளர்த்தது; கண்‌ குழிர்த*; மெல்லியஇடை பருச்‌ 
தத. ஒருகாள்‌ ம்ருகாவதி தனதுகொழுஈ னிடத்து, 
செந்நீர்நிசம்பிய வாவியில்‌ மூழ்க விரும்பிய தன்வயா 
வைத்‌ தெரித்தனள்‌. ௮றகநெறியிற்செல்பவனான ஸஹஸ்‌ 
சாநீகன்‌, செம்பஞ்சுச்சாறு முதலியவற்றால்‌ செந்நீர்‌ 
நிசம்பியதுபோலத்‌ தோன்றும்‌ வாவியொன்றை நிரு 
மித்‌.அ, அதில்‌ ௮வள.து வயாவைச்‌ தணித்துக்கொள்‌ 
ஞூமாறு தேகிக்குக்‌ கூறினான்‌. அ௮௱ர்நீர்நிலையில்‌ நீசாடி. 
யெழுந்தபோது, ம்ருகாவதிதேவிபின்மீது செம்பஞ்சு 
தொடக்கமானவற்றின்‌ சாறு படிர்இருந்ததனால்‌, 
வானத்திற்‌ பறந்து சென்ற கருடப்பறவையொன்று 


உதயணன்‌ பிறப்பு, ர 


௮வளை ஆமிடமென்று ௧௬தச்‌ சடக்கெனவர்து இருஞ்‌ 
க்கொண்டு வானவழியே போயிற்று. 

அ௮தனையுணர்ந்த மன்னவன்‌ அுயர்க்கடலில்‌ மூழ்‌ 
இனான்‌; மன்னவனதுமனத்தின்‌ இண்மை, ம்ருகாவதி 
யைநாடிச்சென்றதுபோல அவனைவிட்டு அகன்றது. பல 
சொல்லி யென்‌ ? வேந்தன்‌ துயரமிகுதியாற்‌ செயலற்‌.ு 
மூர்ச்சித்துக்டெந்தனன்‌. அர்நிலையில்‌, மன்னவன.து 
நிலையைத்‌ தன்மசமையாலுணர்ர்த மாசலியென்னுர்‌ 
தேவேர்‌இரசாரதி வானத்தினின்று புவிபினிலிறங்க 
வேந்தனை யணுக, ! மன்னவ! முன்பு ஸ்வர்க்கத்தி 
னின்று பூமியைகோக்க மீள்கையில்‌, கன்மாற்றத்திற்கு 
நீ செவிகொடாமையினாற்‌ றிய திலோத்தமை நின்‌ 
ளைச்‌ சபித்தனள்‌ ; ஆதலால்தான்‌, பிரிவுத்துயர்‌ இப்‌ 
போ சினக்கு நேர்ந்தது) இத்துபசம்கிக்கப்‌ பதி 
னான்கியாண்டு செல்லும்‌” என்று மெல்லச்சொல்லித்‌ 
தேற்றினன்‌ ; மாதலியின்சொற்கேட்ட மன்னவனோ, 
வருத்தத்தோடு * காதலி! அந்தப்பாவி திலோத்தமை 
இன்று வயி.று குளிரட்டும்‌ ” என்று வாய்க்குவர்தவாறு 
சொல்லி, மந்த்ரிகள்‌ பலவாறாகக்‌ தேற்றத்‌ தேறி, பல 
வருஷங்கழித்காவது மீண்டும்‌ ம்ருகாவ இியைப்‌ பெறலா 
மென்னுற்‌ அணிவினால்‌ ௮ரிதினில்‌ தன்னுபிரைத்‌ 
தாங்கனன்‌. 

ம்ருகாவதியைக்‌ கெளவிச்சென்ற கருடன்‌ தான்‌ 
கவர்ந்த பொருள்‌ ஆமிட மன்‌ நென்றும்‌, யாசோ ஒரு 
மானுடமகளென்றும்‌ தேறி, தற்செயலாப்‌ ௮வளை உத 
யாசலத்தில்‌ நீத்துச்‌ சென்றது, பறவை தன்னைவிட்டுச்‌ 
சென்றதும்‌, ௮79, ஒருபால்‌ அச்சமும்‌ ஒருபால்‌ துயச 
மும்‌ தன்னைவருத்த ஒன்றியாய்த்‌ தான்கரிதர்ச்சத்‌ 
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இற்‌ கேட்பாருமின்றிக்‌ டெப்பதுகண்டு கதறி யழலா 
யினள்‌. அவ்‌ வேளையில்‌, மாசுணமொன்‌.று, புலம்பிகிற்‌ 
கும்‌ ம்ருகாவதியைக்‌ கண்டு விழுங்கக்தொடக்‌ூற்று, 
அத்தருணத்தில்‌, அங்குச்‌ தெய்விசமாக ஒருபுருடன்‌ 
தோன்றி, அம்மாசுணத்தைக்‌ கொன்று அ௮ம்மாதை 
௮வ்வாபத்தினின்று விடுவித்தான்‌. 

பின்பு, ம்ருகாவதி, தான்‌ உயிர்த்‌ திருப்பகனினும்‌ 
இறக்தொழிவகே ஈலமென்று கருதி, ஆங்குச்‌ சென்ற 
பெருமதங்கொண்டதோர்காட்டியாளையின்முன்‌ போய்‌ 
நின்றாள்‌. நின்றும்‌, ௮வ்யானை அன்னாளை ஒன்றுஞ்‌ 
செய்யமாட்டாது ௮வளிடத்து ௮ன்புபூண்டது போல 
நின்றது. 

அப்பால்‌, ம்ருகாவஇியானவள்‌, கருப்பொறையாற்‌: 
சோர்க்து ஆங்குச்செல்லும்‌ நீசருவிபின்முன்பேநின்று 
கொண்டு, தனதபஇயை நினைந்து பெருங்குரலெடுத்‌ 
அப்‌ புலம்பலானாள்‌. அங்கு, காய்‌ கனி இழங்குகளைத்‌ 
தேடிவர்‌.ச தாபதப்பு,சல்வனொருவன்‌, யாசோஒருத்கி 
இடைக்கானிழ்‌ குரலெடுத்அப்‌ புலம்புகின்றா ளென்று 
உணர்ந்து அக்குரலைப்‌ பிடித்‌ துவர்‌, துயரமே வடிவு 
கொண்டிருப்பதுபோலச்‌ தோன்றும்‌ ம்ருகாவதியைக்‌ 
கண்டான்‌. கண்டதும்‌, அக்குமசன்‌ ௮வள்‌ இடர்ப்‌ 
பவெதன்சாசணத்தை வினவி ௮றிர்‌.துகொண்டு, ௮வ 
ளைத்‌ தேற்றி, அவளிடத்து இசக்கம்மேலிட ௮ன்‌ 
ஞாளை அங்குள்ள ஜமதக்நிமுனிவ7௮ ஆச்சிசமத்துக்கு 
அழைத்தச்சென்றான்‌. 

ம்ருகாவதி, தேற்றறவே வடிவு படைத்தாற்‌ 
போன்ற ஜமதக்கிமுனிவர்‌ தமதுபேசொளியால்‌ ௮வ்‌ 
வுதயபருவதத்தில்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ பகலவன்‌ பிசகா9ப்‌ 
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பதுபோல விளங்கக்‌ சண்ணுற்றாள்‌. அாராதையான 
தனக்கு அப்பொழுது அவ்விடத்து ௮வசையன்றி 
வேறயாத.ரவில்லை யென்பதை ௮றிக்ச ௮ர்த ம்ருக 
வதி, அம்முனிபுங்கவரின்‌ பாதங்களிற்‌ பணிர்‌துகிற்க, 
முனிவர்கோமான்‌ தமது ஞானக்கண்ணினால்‌ ௮வள௮ 
செய்தியை முற்றுந்தெரிக்து, * குழக்தாய்‌ ! நீ இங்குத்‌ 
தான இனிதாக இரு ; உனக்கு ஒருபுதல்வன்‌ பிறப்‌ 
பான்‌: அவன்‌ பிதாவின்‌ ஞுலத்தைத்‌ தாங்குவான்‌. 
விசைவில்தானே நீயும்‌ உனதுகொழு௱னைச்‌ சார்வாய்‌; 
சிறிதும்‌ கவலைகொள்ள வேண்டா ' என்று தேற்றினர்‌. 
*அறவிக்குச்‌ தெய்வம்‌ அணை ' என்பது முதுமொழி 
யன்றோ! ம்ருகாவதியும்‌ முனித்தலைவரின்‌மொழியைச்‌ 
சிரமேற்கொண்டு, ௮ர்த ஆச்சசமத்திற்றானே உறைக்‌ 
தாள்‌. 

சிலராள்‌ கழிக்த.தும்‌, ஈல்லிணக்கம்‌ ஈல்லொழுக்‌ 
கத்தைத்‌ தருவதுபோல ம்ருகாவதி புத்சசத்ஈத்தை 
யீன்றாள்‌. ௮க்காலையில்‌, * உன்புதல்வன்பெயர்‌, உத 
யணனென்பது. * பெரும்புகழ்படைத்த இப்புத்‌இசன்‌ 
வித்‌'தியாகரசக்கரவர்த்தியாவன்‌ ' என்று ஓாகாய 
வாணி தோன்றிற்று, அ.துகேட்டதும்‌, ம்ருகாவதி 
வியப்புர்‌ திகைப்புங்‌ கொண்டனள்‌. 


இரண்டாவது அத்தியாயம்‌ : 
உதயண பட்டாபிஷேகம்‌. 
உதயணன்‌, முனிவசாச்செமத்தில்‌ முனிகுமாரர்‌ 
கள்‌ தனக்குத்‌ தோழசாயமைய ஈற்குணங்களோடும்‌ 
வளசலானான்‌. முனிவர்கோமான்‌ செய்யவேண்டியசட 
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ங்குகளையெல்லாம்‌ உரியபருவத்தில்‌ ௮க்குமாலுக்குச்‌ 
செய்து, பஇனான்குவிச்சைகளிலும்‌ பயிற்றி, வில்வித்‌ 
தைபிலும்‌ பாரங்கத னாக்‌கனார்‌, ம்ருகாவதி, தன்மக 
வினிடத்‌.துக்கொண்ட போன்பினால்‌, ஒருகாள்‌, ஸஹஸ்‌ 
சாரீகனஅபெயர்‌ பொறிக்கப்பெற்றுக்‌ தன்சரக்திலணி 
க்‌இருந்த கடகத்சைக்‌ கழற்றிப்‌ புதல்வன்கையி லணிர்‌ 
துவிட்டனள்‌. 

அங்கு ஒருகால்‌ உதபணன்‌ வேட்டையாடக்‌ 
கானத்திற்குச்‌ சென்றபோது, இடைவழியில்‌ ஒருவ 
டன்‌ சர்ப்பமொன்றை வலியப்பற்றியதை கோக்கினான்‌. 
ுழயே அவ்வரவத்கைக்‌ கண்டதும்‌, அகனிடத்‌அப்‌ 
பேரிசக்கங்கொண்ட உதயணன்‌, ௮வ்வில்லியைகோக்க, 
“நான்‌ சொல்லுகின்றேன்‌ : நீ இதனை விட்டிடு என்‌ 
மூன்‌. என்னலும்‌, வில்லி, அண்ணலே! இதுவ 
எனக்குப்‌ பினழப்பு ) நான்‌ எளியவன்‌ ; பாம்பாட்டிப்‌ 
பிழைக்கின்றேன்‌. மக்இரவலிமைபாலும்‌ ஒஷஇபலத்‌ 
காலும்‌ இங்கு உரகம்‌ கிடைப்பது அரிதாயிழ்று : இப்‌ 
பெருங்காட்டில்‌ அரிதில்‌ தேடிப்‌ பெற்ற பொருளாகும்‌ 
இது. இதனை விடுத்து யான்‌ என்செப்‌2வன்‌ ?” என்‌ 
ரன்‌. அதுகேட்டதும்‌, வள்ளலாகப உதயணன்‌, ௮ச்‌ 
சபரனுக்குக்‌ னது அன்னை யிர்த கடகத்தைச்‌ கொடு 
த்துப்‌ பக்கத்தை விடுவித்தான்‌. ௪பரன்‌ உதபண 
னிடத்தினின்று கடகம்பெற்றுச்‌ சென்றதும்‌, அர்கா 
கம்‌, உதயணனைப்‌ பணிந்து, யான்‌ வஸு௩கேமியென்‌ 
னும்‌ பெயரினேன்‌ ; வாசுகியின்‌ ௮ண்ணன்‌ ; பான்‌ பல 
நாளாகப்‌ பாதுகாத்துவர்த கோஷவதயென்னும்‌ இவ்‌ 
விணையைப்‌ பெற்றுக்கொள்க ” என்று (வேண்டிற்று, 
அவ்யாழை உதயணன்‌ பெற்றுக்கொண்டதும்‌, வஸு 
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சேமி விடைபெற்றுச்‌ தன்னிருப்பிடத்திற்கு ஏூற்று. 
உதயணன்‌, ங்குகின்று ஜஐமதக்கிமுனிவரினாச்செமத்‌ 
இற்கு மீண்டு, தனது அன்னையின்‌ ஈயனத்திற்கு ஆசா 
வமுசாக விளங்கினான்‌. 

உதயணனிடத்திற்‌ கடகம்‌ பெற்ற சபான்‌ காட்டி 
லலைந்து இரிகையில்‌, அவனுக்கு ௮க்கடகத்தை விற்க 
வேணுமென்னும்‌ விருப்ப முண்டாயிற்று. உடனே, 
௮வன்‌, கெளசாம்பிஈகசத்தைச்‌ சார்ந்து ௮ங்காடிவிதி 
யில்‌ ௮க்கடகத்தை விலை£கூறலானான்‌, ௮௬, ௮ணிகலத்‌ 
தில்‌ ௮சசனஅ பெபர்‌ பொறிக்கப்பட்டிருப்பது கண்ட 
நசர்க்காவலாஎர்‌, சபரனைப்‌ பற்றிக்கொண்டு சென்று 
மன்னவனது முன்னிலையில்‌ விடுத்தனர்‌. ஸஹஸ்ரா 
நீகராசன்‌, ௪பரனை நோக்‌), * உனக்கு இக்தக்கடகம்‌ 
எங்கிருந்து இடைத்தது ?” என்று பேராதரத்தோடு 
வினவினான்‌. அர்த வில்லி, தான்‌ உத.பாசலத்தில்‌ திரி 
கையில்‌ தன்கையில்‌ சாகமொன்று சிக்கயதும்‌, ௮த 
னைக்கண்ட தஇவ்யபுருஷூனாருவன்‌ பொக்கும்‌ பரிவி 
னால்‌ தானணிச்‌இருக்க ௮வ்வணிகலத்தை ஈக்து அர்‌ 
நாசுத்தை விரிவித்ததும்‌ முகலிய வரலாறு முழுவதை 
யும்‌ விரிவாக விளங்கக்‌ கூறினான்‌. 

சபசன்கூறிய வசலாற்றைக்‌ கேட்ட. அம்‌, தன்னில்‌ 
லா எணிர்திருர்தகடகத்தைக்‌ சண்ட மன்னவனு 
மனம்‌, செய்வது இன்னதெனதச்‌ துணிபாது ஊசலாடுவ 
தாயிற்று. அப்பொழுது ஓசசரீரி, ன மன்னவ ! உனக்கு 
முன்ரேர்த்த சாபம்‌ நீங்குங்காலம்‌ கெருங்யெது. உன௫அ 
மனைவி உதயபர்வகத்இல்‌ ஜமதக்நிமுனிவ சாச்சமத்‌ 
இல்‌ ,கன்புதல்வ?னோடும்‌ பாங்காக வாழ்கன்றாள்‌ ” 
என்று வானத்தில்‌ தோன்றி, ௮மதமழை பொழிக்‌ 
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ததபோல ௮சசனகத்தை ம௫ழ்வித்தது. கோடை 


வெயிலால்‌ வாடிய தோகையைக் கார்வானம்‌ பொழிந்து 
களிப்பித்‌ததுபோலப்‌ பிரிவுத்‌. துயரால்‌ மெலிர்த மன்ன 
வனைத்‌ இப்பியமொழி தோன்றித்‌ தளிர்ப்பிக்கவே, 
ஸஹஸ்ராநீகன்‌, ௮ற்றைகாளை ௮ரிதிற்போக்கு, மறு 
காள்‌ அுந்தச்சபசனையே துணைக்கொண்டு, விரைவினில்‌ 
ம்ருகாவஇியைச்‌ சாசவிரும்பிச்‌ சேனையோடும்‌ உதய 
இரியைநோக்கப்‌ பயணமாயினான்‌. 

ஸஹஸ்ராநீகன்‌, இலள்‌ வழிஈடந்து, புலிப்‌ 
போத்தும்‌ புல்வாயும்‌ ஒரு அறையில்‌ நீர்பருகும்‌ பனவ 
சாச்பெமத்தைச்‌ சார்ந்ததும்‌, * ஆச்சொமத்இற்கு உபத்‌ 
தஇிசவமுண்டாகுமோ?' என்னும்‌ பேசச்சத்‌ இினல்‌ தானை 
முழுவதையும்‌ ஆச்சசமத்தின்புறத்தே தங்கவிட்டுத்‌ 
சான்மாத்திரம்‌ தச்செமத்‌இற்‌ புக்கு, ஜமதக்கிமுனிவ 
சைத்‌ தரிசித்துப்‌ பணிக்தனன்‌. தூயவடிவம்பெற்றுத்‌ 
தவமே விளங்குவதபோன்ற அம்முனிவர்‌, மன்னவனை 
வரவேற்று ஆஇத்தியஞ்செய்‌.து, ம௫ூழ்வுடன்‌ இன்‌ 
பத்தை யளிப்பது போல மகவுடன்‌ ம்ருகாவதஇியையும்‌ 
அளித்தார்‌, ௮ச்காலத்‌து மன்னவன்‌ மனத்தி ஓு.இத்த 
ம௫ழ்ச்சியை நம்மால்‌ ஓரளவிட்டுப்‌ பேசமுடியுமோ ₹ 
ஸஹஸ்சாநீகன்‌,புதல்வனது வதனாவிக்தத்தை ௮ம்‌ 
போதுதான்‌ கண்டன னாதலால்‌, தனது வேணவா உள்‌ 
சடங்காமல்‌ வும்மகனைத்‌ தழுவியனைத்து உச்சி 
மோந்து உடல்‌ முழுஅம்‌ மயிர்ச்சிலிர்ப்புப்‌ போர்ப்பச்‌ 
களிப்புக்கடலில்‌ மூழ்கினான்‌, 

பின்னர்‌, ஸஹஸ்‌சாநீகன்‌, ஜமதக்கிமுனிவரிடத்து 
விடைபெற்றுக்கொண்டு, தேவி ம்ருகாவதியோடும்‌ 
புதல்வன்‌ உதியணனோடும்‌ தன்னகர்க்கு மீண்டான்‌, 
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மீளுகையில்‌, ௮ர்சத்தபோவனத்திலுறையும்‌ விலங்கு, 
களும்‌, அவர்கள்பிரிவை யாற்றாகனவாய்க்‌ கண்ணீர்‌ 
சொரிர்தவண்ணம்‌ தபோவனம்வசையில்‌ பின்தொ 
டர்ந்து வற்.து, அவர்கட்கு வழிவிட்டன. ஸஹஸ்‌ 
சாநிகன்‌, அவ்வாறு மீண்டு வருகையில்‌, பிரிவுக்‌ 
காலத்து நிகழ்ந்தசெப்தியைத்‌ தன்‌ தேவியினிடத்துக்‌ 
கேட்டும்‌ ௮க்காலத்துத்‌ தனக்குகோந்த நிலையைச்‌ 
தேவிக்குத்‌ ம தரிவித்தும்‌ இவ்வாறு இடையிற்கழிக்த 
பதினான்‌குவருடத்து வரலாறுகளைத்‌ தெரிர்துகொ 
ண்டு, படைகளுடன்‌ வழிகடர்து செளசாம்பியைச்‌ 
சார்ந்தான்‌, 

ககரமாந்தரனைவரும்‌, மன்னவன்‌ தேவியோடும்‌ 
புதல்வனோடும்‌ ஈகர்க்குவருதலை யுணர்க்து, அப்போது 
நகரமெங்கும்‌ மகசதோரணங்கள்‌ நிசைத்தனர்‌ ; பல்‌ 
வகைக்கொடிகளை உயர்த்தனர்‌ ; வீதியெங்கும்‌ பனிநீர்‌ 
தெளித்தனர்‌ ; வாழைகளை சாட்டினர்‌ ; கமுகு காற்றி 
னர்‌... வீடுகளையெல்லாம்‌ வெண்சுதை தஇற்றிப்‌ புதுப்‌ 
பித்தனர்‌ ; சந்தரம்‌ ௮௫ல்‌ முதலியவற்றின்‌ புகையினால்‌ 
விதியெங்கும்‌ வாசமெழுப்பினர்‌ ) மாளிகைதோறும்‌ 
பூரண கும்பங்களைப்‌ பூரித்துவைத்தனர்‌. பல்வகை 
வாச்சியங்களையும்‌ முழக்ளெர்‌. ௮ப்போ௮, ஸ்ஹஸ்‌ரா 
நீகன்‌, உகயணகுமாசனோடும்‌ ம்ருகாவ திதேவியோடும்‌, 
வேதியர்‌ ஆ௫கூற, மாகதர்‌ இசையெடுத்தேச்‌,த, கட்‌ 
டியங்காரர்‌ விருதுகூற, பெரியோர்‌ பல்லாண்டு பாட, 
வாரமடர்தையர்‌ ஆடல்செய்ய, சத்‌இரம்‌ சாமரம்‌ முத 
லிய ௮சச௫ன்னங்கள்‌ மேம்பாட்டோடு விளங்க, மகா 


விபவத்தோடு ஈகரிற்புகுர்‌.த ௮சண்மனை சேர்ந்‌ தனன்‌.. 
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லொள்‌ கழிந்ததும்‌, ஸஹஸ்ராநீகன்‌, தன்குமர 
னது ஈற்குணங்களைக்‌ கண்டு இவன்‌ ஸ்ர்வஜுஸம்மதனா 
பிருப்பானென்று துணிர்து, அவலுக்கு இளவரசுபட்‌ 
டன்‌ சூட்டி, தன்‌ மந்திரியசது குமாரசை அவளுக்கு 
மந்தணத்துக்கு உதவுமாறு வகுத்தனன்‌. அதனால்‌ 
யெளகந்தராயணன்‌ ருமண்வான்‌ வஸந்தகன்‌ என்னும்‌ 
மூவரும்‌ உதயணனுக்கு அமைச்சராயினர்‌. அக்கா 
லத்து, * உதபணன்‌ மர்இரிகளாற்‌ புவிமுழுவதையும்‌ 
வென்று தன்னடிக்‌£ழ்ப்படுத்துவன்‌ * என்று லர்‌ 
ரீரி தோன்றிற்று ; வானம்‌ மலர்மமையையும்‌ சொரிர்‌ 
தீது. ஸஹஸ்்‌ச7$கமன்னவன்‌, உதபணகுமசன்‌ இனிது 
அமசசுபுரிதலைச்‌ கண்கூடாகக்‌ கண்ட தல்லாமல்‌ திவ்ப 
வாணியும்‌ ௮வனது இறலை விளக்‌கபெதனால்‌, * இனி 
நரம்‌ ஈமது விருப்பத்தின்படி ஈடக்கலாம்‌) இராச்த்‌ 
தைக்குறித்துக்‌ கவலைகொள்ளவேண்டுவதில்லை' எனச்‌ 
அணிர்து, லெகாலம்‌ ம்ருகாவ இிதேவி? பாடு யாதொரு 
கவலையு மின்றி சாள்கழித்தான்‌. 

அப்பால்‌, ஸஹஸ்‌ரா$கன்‌, தனக்கு மூப்புமேலி 
டவே, லீம்புலலாசைகளை முற்றும்‌ விட்டொழித்‌௮, 
ஈற்குணங்கள்‌ வாப்ந்த தன்‌ புதல்வன்‌ குடிகளெல்லாம்‌ 
ஆர்வம்‌ மீதார இளிது அ௮சசுபுரிதலைக்‌ கண்டு மசழ்ர்‌௮, 
இசாச்சியபாரம்‌ முழுவதையும்‌ ௮வனிட.த்‌இற்றானே 
வைத்திட்டு, மந்திரியர்‌ யுகந்தரன்முதலியோசோடும்‌ 
மனைவி ம்ருகாவதி்‌போடும்‌ சாட்டைவிட்டு, மஹாப்சஸ்‌ 
தாரமாக இமபாசலத்‌இற்‌ சென்று ஈற்கதிபடைர்தான்‌. 


மூன்றாவது அத்தியாயம்‌ - 
வாசவத்த்தையின்‌ வரலாறு. 


உதபணகுமாரன்‌, தனது தமப்பன்‌ மூலமாகக்‌ 
கிடைத்த வத்ஸராஜ்யத்தை மறுமுறையிறழாது ஈன்கு. 
அமருபுரிர்தான்‌ ; குடிகளும்‌ வத்ஸசாஜனிடத்தில்‌ ஆர்‌ 
வம்‌ மீதூர்ந்தனர்‌. சாளடைவில்‌, வத்ஸராஜன்‌, மெல்ல: 
மெல்ல சாஜாங்ககாரியங்களை யெல்லாம்‌ யெளகந்தராய 
ணன்‌ முதலிய அமைச்சரிடத்து ஈம்பி வைத்‌இட்டு,, 
தான்‌ உல்லாஸமாக இருக்க விரும்பினான்‌ ) ௮வன்‌ ௮ல்‌ 
லும்‌ பகலும்‌ வல-*நேமிதந்த கோஷவதியை வாிப்பதி 
லும்‌, வனத்‌இற்சென்‌.று வேட்டையாடுவதிலும்‌, யாழ்‌ 
வாரனையைக்‌ கேட்டதனாற்‌ ஈவாதீனமற்ற மத்தக்‌ 
களிறுகளைப்‌ பிணித்துக்‌ கொணர்வதிலு2ம பொழுது 
போக்கலாயினான்‌. 

இவ்வாறு நடர்துவருகையில்‌ * வத்ஸராஜன்‌, 
தனது மனத்தில்‌,” * எனக்குத்‌ சக்க இல்லாள்‌ கடைப்‌ 
பது எங்கும்‌ ௮அருமையாயிருக்கின்றது. வாசவதத்தை 
பென்பவள்‌ மாத்திரம்‌ குலத்தினாலும்‌ உருவத்‌தினாலும்‌ 
பருவத்தனாலும்‌ எனக்குத்‌ தக்க கன்னிகையென்று 
கேள்வியுறுன்றேன்‌. ஆயினும்‌, அவள்‌, ஈமதுமாத்ரா 
னாகிய உஜ்‌ஜயிநீககரத்‌ தரசன்‌ *சண்டமஹாஸோனது 
புதல்வி; ஆகையால்‌, அவளைப்பெறுவதும்‌ ௮ருமையே” 
என்று இவ்வாறு இர்‌இத்தான்‌. 

௮க்காலத்திற்றானே, சண்டமஹாஸேகராஜ.லும்‌, 
௭என௮ மகளுக்குத்‌ தக்க கொழுஈன்‌ இத்தசாதலத்‌ 





* ப்ரச்யோதன்‌” என்பது, இவனது இயற்பெயரென்ழு 
பலதுல்சளினாலும்‌ தெரியவருனெ்‌,52. 
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தில்‌ இல்லைபோலும்‌. வத்ஸராஜனாகிய உதயணன்‌ 
ஈம.து பு.த்திரிக்கு ஏற்ற கணவன்தான்‌) யிலும்‌, 
௮வன்‌ ஈமக்குப்‌ பகைஞனாயிருக்கன்றான்‌. ஆகை 
யால்‌, ௮வன்‌ ஈமதுகருத்துக்கு இணங்கு எவ்வாறு 
நடப்பான்‌ ? இருக்கட்டும்‌, ௮வனை ஈம்வயத்திலொமுகு 
மாறு செய்விக்க உபாயமொன்று உண்டு ; ௮தாவ.து-- 
வேட்டத்திற்‌ கருத்தூன்றிய ௮வ்வேர்தன்‌, வேழங்‌ 
களைப்‌ பிணிச்சவண்ணம்‌ கானகத்தில்‌ ஒன்றியாய்ச்‌ 
இரி௫ன்றான்‌ ; இச்செப்கை அ௮வனிடத்துண்மையால்‌ 
௮வ்வேக்தளைத்‌ தந்‌இிரத்தினாுல்‌ எளிதில்‌ ஈம்வலையி 
.லகப்படுத்திவிடலாம்‌. பின்பு, காக்தர்வவித்தையில்‌ 
தேர்ந்த ௮வ்வுதயணசாஜனிடத்தில்‌ ஈமதுமகள்‌ வாசவ 
த.த்தையை மாணாச்கியாக்கனால்‌, ௮வள்‌ இத்து வத்ஸ 
சாஜன்‌ காதல்கொள்வானென்பது இண்ணம்‌, இவ்‌ 
வகையால்கான்‌ உதயணனை ஈமது மருகனாகக்கொள்‌ 
ளுகல்‌ இபலும்‌. இதனைத்தவிர்த து வேறெந்தவழி 
யும்‌ பயன்பெறுது' என்று மனத்தி ஓுறுஇகொண் 
டான்‌, 

பின்பு, சண்டமஹாஸேகசாஜன்‌, காளிகோயிலுக்‌ 
குச்‌ சென்று தேவிக்குப்‌ பூசளைபுரிர்து பணிர்தேத்‌ 
தித்‌ தனது எண்ணத்தை ஈடேற்றுமாறு தேலியை 
வேண்டினான்‌. உடனே, காளியினருளால்‌ * வேர்தே 7 
உன்விருப்பம்‌ விரைவினில்‌ முற்‌.றும்‌ ; நீ சறி.தும்‌ சவலை 
கொள்ளவேண்டா ” என்று ஐசசரீரி தோன்றிற்று, 
தனைச்‌ செவியேற்ற மஹாசாஜன்‌ எல்லையில்லாத 
தோர்‌ மகிழ்ச்யெடைர்‌௮, ௮க்குகின்‌,று மீண்டு, அவ்‌ 
விடயத்சைக்குறித்துப்‌ புத்ததத்தனென்லுர்‌ தனு 
உழையனோடு ஆசாயத்தொடங்கினான்‌. 
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மர்திரியோடும்‌ ஆய்க தபிறகு, மஹாலேோசாகன்‌, 
* உதயணனோ, மானத்தையே ௮ணிகலமாகக்‌ கொண்ட 
வன்‌ ; உலோபகுணம்‌ சிறிதுமில்லாதவன்‌ ; மிக்கவலி 
யுடையோன்‌); அவனிடத்துப்‌ பணியாளர்யாவரும்‌ 
பேசன்பினர்‌) ஆதலால்‌, அன்னானை, ஸாமம்முதலிய 
உபாயங்களினால்‌ அகப்படுத்துதல்‌ ௮ருமையே, ஆயி 
னும்‌, ஒருபாயத்தைச்‌ செய்அபார்ப்போம்‌” என்று 
௧௬.௫, ஒசொற்றனைக்‌ கூவி இவ்வாறு ஏவினான்‌, ₹* ஒற்‌ 
றனே? டீ இங்குரின்றும்‌ வத்ஸராஜனான உதயண 
னிடஞ்‌ சென்று யான்‌ கூறியதாக இதனைச்‌ சொல்க, 
என புதல்வி உம்மிடத்துக்‌ காந்தர்வத்தில்‌ மாணலிகை 
யாகவிரும்புகின்றாள்‌. மக்கு எம்மிடத்து ௮ன்புளதா 
யின்‌, நீர்‌ இங்குவர்‌.து எமது புதல்வியை ௮வ்வித்தை 
யிற்‌ பயிற்ற வேண்டுகின்றோம்‌” என்பதே, 

ஏவிய தூதன்‌, கெளசாம்பியைச்‌ சார்ந்து உகயண 
ளைக்‌ ட்டி, ௮ன்னணமே செய்டி தெரிவித்தான்‌. 
வேந்தன்‌, தூதன்கூறிய தகுதியற்றசொற்களைச்‌ செவி 
யேற்றதும்‌, பெளகர்‌தசாயணனை மறைவிற்கூவி, சண்ட 
மஹாலேகராஜன.து கருத்தைத்‌ தெரிவித்து, * இவ்‌ 
வண்ணம்‌ சண்டமஹாஸேன்‌ எனக்குச்‌ செப்திசொ 
ல்லி விடுத்தது தருக்கனாலோ? அன்றி, ஏதேனும்‌ ௮க்‌ 
கொடியாளுக்கு வேறு கருத்திருக்குமோ ?” என வின 
வினான்‌. உதயணன்‌ இவ்வாறு வினவவே, பேசறிஞ 
னாய அ௮வ்வமைச்சன்‌, வேர்தனதுகன்மையையே நாடி 
யவனுதலால்‌ பின்வருமாறு இடித்துக்‌ கட்டுசைகூற 
லானான்‌: மன்னவ !/ நீ ௮ஈவசதமும்‌ வேட்டம்‌ முத 
லிய வ்யஸாங்களிற்‌ கருத்தூன்றிபுள்ளா யென்ற பெயர்‌ 
புவிமுழுதும்‌ பரவியிருக்கன்றது ; அதனால்‌ விளைந்த 
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திப்பயனேயாகும்‌, சண்டமஹாஸேஈராஜன்‌ இவ்வாறு 
செய்திகூறி விரித்தது. நின்னை அன்னான்‌ கனது க்யா 
ரத்ஈத்தினாற்‌ பிணித்துவிடலாமென்று ௮.றுஇயிட்டே 
ஆள்விடுத்துள்ளான்‌. ஆகவே, நீ, இனியாவது வேட்‌ 
டம்முதலிய வ்யஸுங்களிழ்‌ கருத்துவையாது ௮வற்றை 
ஒழித்திட. மன்னவர்‌ வயஸாங்களிழ்‌ கருத்‌ துவைப்ப 
சேல்‌, பிடி படுக்கப்பட்டகளிறுபோலப்‌ படுகுழியில்வீழ்‌ 
வசன்றோ!” என்றான்‌. 
அமைச்சன்‌ இவ்வாறு கூறவே, உதயணன்‌ அவ்‌ 
வொற்றனை கோக்க, “நுமது புதல்வி என்னிடத்து 
மாணவிகையாடுப்‌ பயில மக்கு விருப்பமுள தாயின்‌, 
௮ம்மகளை இங்கு அனுப்புக வென்று யான்‌ கூறியதாக 
உங்களசசரிடத்துச்‌ சொல்க " என்று மாறு கூறினான்‌. 
வந்த ஓற்றனுக்கு இவ்வாறு மறுமொழிகூறி விம 
த்ததும்‌, உதபணன்‌, தனது மந்இரிமாரை ஒருங்கே 
இரட்டி, தான்‌ சண்டமஹாஸேராஜனைப்‌ பற்றிக்‌ கொ 
ணருமாறு செல்லவிருப்பதைத்‌ தெரிவித்தான்‌. 
௮ரசனது சொல்லைக்‌ கேட்டதும்‌, மர்‌இரியருள்‌ 
முந்தியவனான யெளகர்தராபணன்‌ “மன்னவனே 7 சின்‌ 
னால்‌ ௮வ்வா.றுசெய்யவும்‌ இயலாது ; செய்தலும்‌ தகா 
அ. அம்மன்னவனோ மிக்க பெருமை பெற்றவன்‌ 2 
மேலும்‌, நின்னோடு உறவுகொள்ளவும்‌ விரும்புபவன்‌. 
அவனது இறப்பைச்‌ சுட்டும்‌ வரலாறொன்று கூறுசன்‌ 
றேன்‌: கருத்துடன்‌ கேட்க” என்று சண்டமஹா 
ஸோ ராஜன து சரிதையைக்‌ கூறலானான்‌ :-- 
இந்து சங்சைநீர்‌ சோர்‌. வளம்படு 
மச்‌,ச மாகு மவக்‌தான்‌ னாட்டினு 
ளிச்து சூடிய விஞ்சி வளகச 
குச்து மாளிகை யுச்சயி னிப்ப.த. ?? 
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புவிக்கு ௮ணிகலமாக விளங்குகன்றதனமறா 1 
௮௮, தன்னிடத்து வாய்ந்த வெண்சுதை இற்றிய 
மாடமாளிகைகளால்‌ விண்ணுலகத்தகான ௮மர வதி 
யையே யிகழ்னெறஅ, இவெபிசான்‌ திருக்சைலாயத்தி 
அம்‌ அன்புநீத்து, அர்கரத்தில்‌ மஹாகாலமூர்த்இ 
யாசி வேணவாவுடன்‌ வாழ்கின்றார்‌. அங்கு முன்னே 
"மன்னவரிற்‌ பெருமைவாய்ர்த மகேர்த்ரவர்மனென்று 
ஒருமன்னவ ஸிருந்தான்‌. அன்னானுக்கு ஜயனேஈ 
னென்று ஏற்ற ஒரு புதல்வன்‌ தோன்றினான்‌. அசத 
ஜயலேசமன்னவளுக்கு ஒரு புதல்வன்‌ பிறந்தான்‌; 
அவனது ரகாமதேயம்‌ மஹாஸேஈ னென்பது, அவன்‌ 
வலிமையிலும்‌ ஆற்றலிலும்‌ நிகாற்றவன்‌. அவன்‌, 
தனன நாட்டிற்‌ செங்கோல்‌ செலுத்திவருகையில்‌, 
* எனது ஆற்றலுக்கு ஏற்ற ஆயுதமாவது, குலாலல்‌ 
கட்கு ஏற்ற மனைவியாவது வாய்க்கவில்லையே ! ” என்‌ 
இற சிர்தை அவனுக்கு உதித்த. பின்னர்‌, மஹா 
ஸோன்‌ சண்டிகோயிலுக்குச்‌ சென்று அந்தத்‌ தேவிக்‌ 
குப்‌ பூசனை புரிந்தவண்ணம்‌ பலராள்‌ பட்டினிகடர்‌ 
தான்‌. பிறகு, தன்‌ தசையை யறுத்து ௮ங்கியி 
லோமஞ்‌ செய்தனன்‌. அப்போது சண்டிதேவி, மஹா 
ஸோசாஜனுக்குக்‌ சண்கூடாசக்‌ காட்டுதர்து, * உனத 
செய்கைக்கு மனமுவர்‌தேன்‌; இந்த எனது வாளத்‌ 
தைக்‌ கைப்பற்றுக, இந்த வாளத்தின்‌ மேன்மையால்‌, 
இனி நின்னை மாற்றாசால்‌ ஏற்றல்‌ இயலா ; அன்றி 
யும்‌, மூவுலகிலும்‌ இணையற்ற கட்டழகயொயெ அங்காச 
காசுரன்புதல்வி ௮ங்காரவஇயென்பவகா விரைவினில்‌ 
இல்லாளாகப்‌ பெறுவை, நீ இப்பொழு௮ மிக்கசடுந்‌ 
தொழில்‌ புரிர்தமையால்‌, இனி உனக்குச்‌ சண்டமஹா 
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ஸோனென்று பெயர்‌ வழங்குக £ என்று கூறி வாளத்‌ 
தையிீந்து திசோதாஈமாயினாள்‌. ௮சசன்‌ தன்னெண்‌ 
ணங்‌ கைகூடி.பதால்‌ எல்லையில்லதோர்‌ ம௫ழ்வெய்தி 
னன்‌. சண்டமஹாஸேகராஜளுக்கு முன்னமே ஈடாரி 
பென்று ஐர்‌ மத.பானை இருந்தத. இப்போது சண்டி 
தேலியின்‌ வாளமுங்‌ கடைத்தது, தேவேர்‌இரனுக்குக்‌ 
குலிசமூம்‌ 8ராவதமும்‌ போல, சண்டமஹாஸேோராஜ 
அக்கு இவ்விசண்டும்‌ இருமணிகள்‌, 

இவ்விருபொருள்களைப்‌ பெற்ற சண்டமஹாலேக 
சாஜன்‌ இனிது வாழ்கையில்‌, ஒருகால்‌ வேட்டமாட 
வனத்திற்‌ சென்றான்‌. அங்கு, வடிவத்.இனார்‌ பருப்ப 
சம்போன்ற கொடியகேழ லொன்றைக்‌ கண்டான்‌. 
௮௮, இசலில்‌ தோன்றும்‌ இருள்‌ முழுதும்‌ ர்‌ 
பிண்டமாகத்‌ திரண்டதுபோலும்‌. மன்னவன்‌ மப்‌ 
பன்றிபைத்‌ தனது கூரிய கணைகளால்‌ வடப்படுத்தியும்‌, 
அது அவற்றை ஒரு பொருட்டாக மதியாது மன்னவ 
னத 2தசைப்‌ பொடிப்படுத்திப்‌ பிலத்திற்‌ புக்க,௪. 

சசனும்‌ அடங்கா வெகுளியனாய்ச்‌ சிதைர்த 
தேசை விட்டிட்டுப்‌ பசாஇி.பாகவே அவ்வெயினச்‌ 
தைப்‌ பின்பற்றி, தன்‌ வில்லை துணையாகப்‌ பலத்‌ 
திற்‌ புகு$தனன்‌. புகுந்து செல்லு ?மல்லைக்‌ குள்‌ அவ்‌ 
வராகம்‌ மாபமாப்‌ மறைந்துபோக, அவ்வரசன்‌ அங்கு 
இனி.ப ஈகசொன்றைக்‌ சண்ணுற்று, விபப்படைந்து, 
அந்நகசத்தினிடையே யிருர் க வாவிக்கசையிற்‌ சற்று 
இளைப்பாறினான்‌. 

அங்கு இருக்கையில்‌, 8ல்கனையோன௮ வெற்றிக்‌ 
கணைபோன்று மங்கையர்‌ நூற்றுவர்‌ சூழ ஒருமாது 
வருவதை சோக்கினான்‌. அம்மங்கை, அங்குத்தங்கிய 
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மன்னவனிடத்‌.௮க்‌ காதல்கூர்க்கவள்போன்று தன்னிரு 
கண்களாலும்‌ ௮மளையனை கோக்கயவண்ணமே ௮வ 
னஅ.௮ருூழ்‌ சார்க்‌ தவளாய்‌, * நீர்‌ யார்‌ ? எங்குரின்றும்‌ 
இங்குவந்திர்‌ 7” என்‌,று வினவ, ௮சையனும்‌ சன்‌ சரிதை 
பைக்‌ கரவாது முற்றும்‌ மொழிக்தான்‌. 
மன்னவனது சொல்லைச்‌ செலியேற்றதும்‌, அக்‌ 
கன்னிகை, காதலைப்‌ புலப்படுத்துங்‌ கண்களினின்று 
சோடு முகத்துள்ள உறுஇிபையும்‌ வெளியே விடுத்த 
னள்‌. *நீயார்‌ ? நினது அபர்க்குக்‌ காரணம்‌ என்னை ?! 
தல்‌ சண்டமஹாஸோசாஜன்‌ அவளை வினவலும்‌, 
காமவேள௮ கட்டளைக்கு இணங்கி இன்னணம்‌ மறு 
மொழி பகர்ச்தனள்‌:--! இங்கு நினது கண்ணெதிரில்‌ 
கேழஓருவக்துடன்‌ எவன்‌ தோன்றினானோ, அவன்‌ 
அங்காரக னென்னும்‌ பெயர்பெற்ற அசுரன்‌, யான்‌ 
அவ்வவுணன.து புகல்விபாவேன்‌ ; அங்காசவஇியேன்‌ 
னும்‌ பெபரினேன்‌. இவன்‌ வயிரம்போல்‌ வலி.ப உடல்‌ 
படைத்தவன்‌ ; இவன்‌ பல அ௮சசர்களது ௮சண்மனைச 
ளிற்‌ புக்கு ௮சசமங்கையசைக்‌ கவரக்‌ ஐவக்ு எனக்குப்‌ 
பரிவாசமகளிசாகர்‌ செப்துள்ளான்‌. இந்தமஹசஸு 
சன்‌ சாபத்தினால்‌ ௮சக்களுயினான்‌ ; இளைப்பினாலும்‌ நீர்‌ 
வேட்கைபாலும்‌ இப்போது வலியொடுக்கயிருக்கின்ற 
தனால்‌, நீர்‌ தன்கைப்பட்டும்‌ உம்மை இவன்‌ உயிருடன்‌ 
விட்டிருக்கன்றான்‌ ) இப்போ, வசாஹவடிவத்தை 
நீத்து இளைப்பாறுகன்றான்‌. இவன்‌ அயிலொழிக்து 
எழுவனாபின்‌ உமஅதிறத்திற்‌ பெருக்துன்ப மிழைப்பது 
தேற்றம்‌ : நுமக்கு இனி சேசகிருக்குர்‌ தீங்கை எண்‌ 
ணியதனால்தான்‌ எனது சண்சளினின்‌,௫ நீர்‌ பெரு 
இற்று ?' என்றாள்‌. 


9%6 உதயணன்‌ சரிதை. 


இவ்வாறு௮க்காசவதி மறுமாற்றமுசைத்ததும்‌, 
சண்டமஹாஸேசாஜன்‌ ௮வளது காதற்குறிப்பை உய்‌: 
சதுணரந்து அன்னாளேகோக்க, ! என்மிது நினக்கு. 
உண்மையாக அன்பு உளதாயின்‌, இவ்வுதவியைமாத்‌ 
தசம்‌ எனக்குப்‌ புரிக * என்றுகூறி, * இவன்‌ கண்விழித்‌ 
த.தும்‌ நீ இவனது ௭.இரிற்‌ சென்று புலம்புக, ௮ப்‌ 
போத அவுணன்‌ நீ புலம்புல்‌ காசணத்தைத்‌ தவறாது 
வினவுவன்‌. நீ, அப்போது ௮வனைநோக்க, * உன்னை 
எவனேனுங்கொள்று வீழ்த்‌ துவனாயின்‌ எனக்குப்‌ புக 
லாவார்‌ ஒருத்தருமில்லையே யென்ற ஈது ஒன்றுமே 
எனஅஅபர்க்கு ஏது என்று மறுமொழி பகர்வாய்‌, நீ 
இவ்வாறு செய்வாயேல்‌, உனக்கும்‌ ஈன்று ) எனக்கும்‌ 
மேதக்கரன்மையுண்டாம்‌ ' என்றான்‌, அத கேட்ட ௮ம்‌ 
காரவதி, ௮ரசன்சொல்லிற்குத்‌ சான்‌ அவ்வாறே செப்‌ 
வதாக இணங்கினாள்‌. காதற்கடவுள்‌ பெத்றோரிடச்‌ 
தும்‌ பகைமை விளைக்கன்றன்‌ ; இது என்ன வியப்பு 
பாருங்கள்‌. 

ஒருகால்‌, மன்னவளுக்குச்‌ தன்தக்தையால்‌ ஏதே 
னும்‌ திங்கு சேருமோ ?' என்ற சங்கை தோன்றியத 
னால்‌, அங்காசவதி, சண்டமஹாஸலேராஜனை அங்கு 
ஓர்‌ மறைவிடத்திற்‌ கரந்துவைத்துத்‌ சன்‌ தந்தையி 
னருூற்‌ சார்ச்‌, அவுணன்‌ உறக்கர்‌ தெளிகையில்‌ ௮வ 
னது முன்னிலையிற்‌ புலம்பலானாள்‌. 

உடனே, அசுரன்‌ :-* குழந்தாய்‌! நீ ஏன்‌ புலம்பு 
கின்றாய்‌?” 

அங்காரவதி :--* தர்சையே /! உம்மை எவனேனும்‌ 
கொன்‌ நிடுவனாயின்‌, எனக்குப்‌ புகலிடமில்லையேயென்ற. 
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ஈதொன்றுமே என்மனத்தை வாட்டுசன்றஅ, இது 
தான்‌ யான்‌ புலம்பக்‌ காசணம்‌. ” 

அசுரன்‌ :--(சிரித்‌.துவிட்டு), ' புதல்வீ ! என்னுடல்‌ 
முழுஅம்‌ வயிரமென்பதை $ உணசாயோ? எனது 
இடக்கையில்மாத்திசம்‌ ஊன முண்டு: அதனைச்‌ சாபத்‌ 
,இனற்‌ பா.துகாக்கன்றேன்‌. இவ்வாறிருக்க, என்‌னுபி 
சை மாப்க்கவல்லவன்‌ யாவன்‌ ? ரீ சிறிதுங்‌ கவலவேண்‌ 
டா என்றுகூறி, ௮ங்காசவதியைத்‌ தேற்றினான்‌. இவ 
்றையெல்லாம்‌ கரர்‌இருர்த௮சசன்‌ செவியேற்றனன்‌. 

பின்னர்‌, ௮ங்காரகாக.ரன்‌ ஒரு கொடிப்பொழு இற்‌ 
குள்‌ படுக்கைவிட்டெழுந்து நீசாடிச்‌ சிவபிசானை வழி 
படலாயினான்‌. அற்றம்‌ கோக்கியிருக்த ௮சையன்‌, அவ்‌ 
வேளையில்‌ ௮வுணனை யணு௫த்‌ தன்சிலையில்‌ ராணேற்‌ 
ிப்‌ போர்செய்யவருமாறு ௮ன்னவனை அறைகூவி 
னான்‌. ௮வுணன்‌ மெளனகிர,தத்தை ௮க்சாலையில்‌ மேற்‌ 
கொண்டொமுகுபவ னாதலால்‌, வாய்திறவாது தனது 
இடக்கரத்தைச்‌ தூக்கிச்‌ சற்றுப்போறுத்‌ இருக்குமாறு 
சைகை காட்டினான்‌. மன்னவன்‌ விரைந்து தொழில்‌ 
செய்‌.பவல்ல ஹஸ்‌.தலாகவம்‌ வாய்ர்‌ தவ னா,கலால்‌, அவ்‌ 
வெல்வைசோக்க, அவனது இடக்கரத்தில்‌ ௮ம்புமழை 
பொழிச்தான்‌. மருமத்திற்‌ கணை தாக்யெதனால்‌, அவு 
ணன்‌ பேரிசைச்சலிட்டு அறிவுகுன்றிப்‌ பொறிகள்‌ 
கல்‌ உயிர்ப்பொடுக்கி உயிர்‌ துறந்தான்‌. 

சண்டமஹாஸேோசாஜன்‌, பின்னர்‌ அங்காரவஇியை 
வ வைசெய்‌.துகொண்டு உஞ்சைகருக்குத்‌ இரும்பி 
னான்‌. ௮சசகன்னிகையை மணம்புரிர்த மன்னவனுக்கு, 
கோபாலகனென்றும்‌ பாலகனென்றும்‌ மகார்‌ இருவர்‌ 
'சோன்‌றினர்‌. அரையன்‌, புதல்வர்தோன்‌.றியபிறகு, 
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மிக்ககளிப்பினால்‌ இர்திசவிழா அயர்ந்தனன்‌. வாஸ: 
வன்‌, அ௮சையன்புரிச்த விழாவிற்கு மனமகிழ்ந்து, அவ 
னஅ கனவிற்‌ றோன்றி, * என்னருளால்‌ இணையாருமில்‌ 
லாத புதல்வியொருத்தியை நீ பெறுக” என்று பணித்த 
னன்‌. அவ்வாறே சலகாலஞ்‌ சென்றதும்‌, இங்களின்‌ 
மாற்று வடிவமோ என்று காண்போர்‌ கூறுமாறு ஓர்‌ 
பெண்மசவு ஐநித்தது, அக்காலையில்‌,இப்பெண்மகவின்‌ 
வயிற்றில்‌ காமதேவனஅ௫ ௮வதாரமாப்‌ வித்யாக.ரமண்‌ 
டலங்கட்கெல்லார்‌ தலைவனாவான்‌ ஒருத்தன்‌ உதிப்பான்‌” 
என்று ஐசரீரி சோன்றிற்‌று, உடனே, ௮சசன்‌, 
* எனக்கு வாஸவன்‌ அ௮கம௫ழ்ந்து இப்பெண்மணியை 
யளித்தன னாதலால்‌, இவள்பெயர்‌ வாசவதத்தையாகுக' 
என்று கூறி, ௮அங்கனமே காமகரணஞ்‌ செய்தான்‌. ௮ன்‌ 
னாள்‌, கடைதற்குமுன்னே கமலை பாற்கடலி னகட்டிற்‌ 
இடர்ததுபோல, இப்போது தர்தையசண்மனையில்‌ வாழ்‌ 
பவளானாள்‌.இவ்வா.றுபெருஞ்சிறப்பினன்‌, சண்டமஹா 
ஸே.ராஜன்‌ ; அன்றியும்‌, துர்க்கம்‌ படை முதலியவற்‌ 
ரூலும்‌ வலியான்‌: ௮வளை வெல்லுதல்‌ அருமை. அன்‌.நி' 
யும்‌, தன்புதல்வியை நினக்குத்‌ தரவும்‌ விரும்புகின்றான்‌) 
ஆயினும்‌, மானியாதலால்‌, தன்‌ கை மேற்படவேண்டு 
மென்று எ.இர்பார்க்கின்றான்‌. வா சவ.த,த்தைக்கு மணாள 
னாகுபவனும்‌ நீயே யென்பதும்‌ தேற்ற மென்று கூறி” 
முடித்தான்‌. 

யெஎகந்தராயணன்‌ இவ்வாறு உரசைத்ததும்‌, உத 
யணன்‌ தன்மனத்தை வாசவதத்தைதிறத்‌துச்‌ கொள்ளை 
கொடுத்திட்டு, ௮வளைச்‌ சிந்தித்த வண்ணமாகவே: 
யிருர்தான்‌, 


நான்காவது அத்தியாயம்‌ : 
உதயணன்‌ ரிறைப்படுதல்‌, 


இங்கு இவ்வாறு இருக்க, உஞ்சைககரைநோக்கச்‌ 
சென்ற ஒற்றன்‌, சண்டமஹாஸேஈராஜனிடத்து உதய 
ணன்‌ உரைத்ததை ஒன்றும்‌ விடாது கூறினான்‌. ௮வ்வச 
சன்‌ ஒற்றனுசைத்ததைச்‌ செவியேற்றதும்‌, ' உதயணன்‌ 
மானியா கையால்‌, ஈண்டு வாசான்‌ / வாசவதத்தையை 
ஆங்குப்‌ போக்கலா மெனின்‌, ௮.து ஈமக்கு இளிவச 
வாம்‌. ஆகவே, சாம்‌ இப்போ௮ செய்யத்தக்கது, உத 
யணனைத்‌ தர்திரத்தாற்‌ பிணித்துக்கொணர்தலே £ 
என்று அறுதியிட்டு, மந்திரிகளைக்‌ கூவி ௮ன்னாருடன்‌ 
மந்தணம்‌ புரிர்சனன்‌. 
பின்‌, மஹாலேஈராஜன்‌ தனக்கு ஏற்றதாக 
வேழப்பொறியொன்றை இயற்றுமாறு பணியாளர்க்‌ 
குக்‌ கட்டளையிட்டான்‌, : 
₹ அரச்டி லும்மெழுச்‌ சாயெ ூலிலு 
மத்தி னுங்கிழி மாவின்‌ மயிரிலும்‌ 
விரிச்‌ச சோலினும்‌ வேண்டிய வற்றினுச்‌ 
தரித்து யானையைத்‌ தாமிச்‌ யெற்றினார்‌. '? 


௮வ்வாறு இயற்றிய வேழப்பொ.றி, செய்தொழில்‌ 
வல்லமையால்‌ போலியானையாகப்‌ புலப்படாது இயற்‌ 
கையானதாகே புலப்பட்டது. சண்டமகாசேனசா௪ 
னது ஆனையின்படி, பணியாளர்‌, ௮ப்பொறியின்‌ ௮கம்‌ 
படியில்‌ பலவிரர்களைப்‌ படைக்கலங்களோடு மறைர்‌ 
அறையுமாறு வகுத்து, ௮வ்வேழத்தை விர்‌ தமலையைச்‌ 
சார்ச்த ௮டவியிற்‌ கொண்டுபோய்‌ நிறுவினர்‌. 
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களிற்றை யகப்படுத்திக்கொள்வதில்‌ வேணவா 
வுடையனான உதயணமன்னவன மனிசர்‌, சேய்மை 
யில்‌ வேழத்தினளைச்‌ கண்டதும்‌, உதயணனிடத்து விரை 
ந்துசென்று, * வேர்தே! விர்சமலைக்கானக;த்‌இில்‌ ஒரு 
வேழம்‌ இரிஏன்ற.து ; ௮சனைப்‌ போன்ற களிற்றை இப்‌ 
பூமண்டலத்தில்‌ எங்குங்‌ கண்டதில்லை : அது தனது 
வடிவத்தால்‌ வானுறவோங்கிய மலையையே போல்ூன்‌ 
றத்‌ என்றனர்‌. 

ஒற்றர்‌ கூறியதைச்‌ செவியேற்ற உதயணரசாசன்‌, 
உவகையுள்ளடங்காது புறம்பொசிய, ௮வ்வொற்றர்‌ 
கட்கு லக்ஷம்பொன்‌ ஈந்தனன்‌ ; அன்றியும்‌, *யான்‌ 
ஈடாகரிக்கு எதிரியாயெ அ௮வ்வேழத்தைப்‌ பற்றுவ 
'னேல்‌, பிறகு, சண்டமஹாஸேகராஜன்‌ எனக்குக்‌ ழ்ப்‌ 
படிவ னென்பது, இண்ணம்‌ ; பின்பு ௮வன்‌ வாசவ 
தத்தையைத்‌ சானாகவே மணம்புரிவிப்பான்‌ * என்று 
மகோரசாஜ்யம்புரிர்தனன்‌. 

உதயணன்‌, மறுகாள்‌ பொழுஅபுலர்ந்ததும்‌, மை 
ச்சர்‌ தடுத்துக்‌ கூறியதையும்‌ புறக்கணிதஅ, வேழத்‌ 
தைப்‌ பிடிக்கவேணுமென்னும்‌ விணாசையால்‌, வந்த 
ஒற்றர்கள்‌ முன்னர்ச்சென்று வழிகாட்ட, விர்த்மலைச்‌ 
கானகத்திற்குப்‌ புறப்பட்டான்‌. புறப்படுகையில்‌, அந்த 
லக்ஈத்தின்‌ பயன்‌ * சிறைப்பட்டுக்‌ கன்னிகையைப்‌ 
பெறுதல்‌” என்று நிமித்திகர்‌ மொழிர்ததையும்‌ உத 
யணன்‌ மனத்திற்‌ கொண்டிலன்‌ ) ' ஊழிற்‌ பெருவலி 
யாவுள மற்றொன்று, சூழினுர்‌ தான்முர்‌ அறும்‌”? 
என்ற மறைமொழி தவறுமோ ?' 

வத்ஸ. ராஜன்‌, விந்தமலைக்கானகத்தைச்‌ சார்ந்த 
அம்‌, அங்குள்ள வேழம்வெருவி எங்கேனும்‌ ஓடிவிடு 
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மோ?” என்னுஞ்‌ சங்கையினால்‌, படைகளைச்‌ சேய்மை 
யில்தானே இறக்‌), ஒற்றர்மாத்தம்‌ தஅணைவசாக உட 
ன்வச, தனது வ்யஸம்போற்‌ பரந்துகிடர்த விந்த 
மலைக்கானகத்திழ்‌ கோஷவதியென்ற யாழொன்றைப்‌ 
பூண்டவண்ணம்‌ உட்புகுந்தான்‌. புகுர்‌.அ விர்‌, தமலையின்‌ 
தென்பாரிசத்தில்‌ வெகுதாசஞ்சென்றதும்‌, உதயணன்‌, 
உண்மை வேழம்போல?2வ சேய்மையில்‌ தோற்றும்‌ 
வேழப்பொறியைச்‌ சாரர்கள்‌ காட்டக்‌ கண்டான்‌. ௮ப்‌ 
பொழுது, 


**பொதியமை வேழம்‌ பொங்கு மு.சா)ச்‌ 
துறையு மார்தர்‌ தொண்ணூழ்‌ ரொருவரு 
மறையு மாயுதம்‌ வைச்ச சண்ணீருடன்‌ 
கெறிகொண்‌ டூர்ந்தனர்‌ 8ீலமலை யெனவே.!? 


அதனைக்கண்டதும்‌ வத்ஸசாஜன்‌, ஒன்றியாப்‌ ௮க்கான 
கத்தில்‌ இன்னிசையுடன்‌ குசலெடுத்துப்‌ பாடிக்கொண் 
டும்‌ யாழை முசன்‌.றுகொண்டும்‌, வேழச்தை எவ்வாறு 
அகப்படுத்‌துவதென் து இர்தித்தவண்ணம்சென்று ௮வ்‌ 
யானைபை மெல்லச்சார்க்தான்‌. உதயணன்‌, தன்மனம்‌ 
இன்னிசையெத்துப்பாடுவதிழ்‌ சென்றிருர்‌ ததனாலும்‌, 
அர்‌இபிருள்‌ செறித்திருந்ததனாலும்‌, மாயகஜத்தை 

உண்மைவேழமென்று மாறாகக்‌ கருதினான்‌. 
௮வ்வேழப்பொறியும்‌, இன்னிசையிலீடுபட்டது 
போன்று முறம்போன்ற தன்செவிபைப்‌ பசப்பி ௮ 
சனை யணுயெணுடு, ௮வன்‌ தன்னைப்பற்றுமாறு இட்டும்‌ 
போதெல்லாம்‌ சற்றுச்சற்று வில, இங்கனம்‌ மன்னவ 
னைக்‌ கானகத்தில்‌ வெகுதூரம்‌ அலைக்கழித்தது, உத 
யணமன்னவன்‌ படைத்‌ அனையின்றி வெகுதூரம்‌ சனி 
சது வர்திட்டதைக்‌ கண்டதும்‌, ௮வ்யாளையினகம்படி. 
ம்‌ கரந்‌.இருந்த மள்ளர்‌, கதுமென வெழுந்து உதய 
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ணனை வளைர்துகொண்டு ஆயுதபாணிகளாய்‌ நின்றார்‌. 
அ௮ம்மள்ளரைக்‌ கண்டதும்‌, உதயணன்‌, தன்கருத்திற்‌ 
சனம்பொங்கப்‌ போர்செய்யுல்‌ கருத்தினனாப்‌, தன்னெ 
இரில்‌ நின்றவர்களைச்‌ சுரிகையாற்‌ கொன்று விழ்ச்தலா 
னான்‌. அவ்வெல்லையில்‌ ௮வவுதயணனுக்குப்‌ பின்புறமா 
கச்‌ சிலர்வர்து அவனைப்‌ பற்றிக்கொண்டனர்‌. குறிப்பி 
னால்‌ மேன்‌ 2மலும்‌ துணைப்படை வந்து உகவ?வ, ௮வ்‌ 
வீரர்‌ யாவரும்‌ ஒருங்கே இசண்டு, உதயணனைச்‌ றை 
செய்து சண்டமஹாஸேஈராஜனது முன்னிலையிற்‌ 
கொண்டுபோயப்விட்டனர்‌. 

சண்டமஹாஸேரசாஜன்‌, தன்கருத்து முற்றியத 
னால்‌ மகழ்ச்சிமீக்கூர்ர்து உதயணனுடன்‌ சென்று உஞ்‌ 
சைஈகசைச்‌ சார்ந்தனன்‌. மானம்வருதக்துவதனால்‌ மாச 
டைந்த உதபணமன்னவன்‌, அ௮ர்ஈகரமாக்தரின்‌ பார்‌ 
வைக்குக்‌ களங்கியாகிய இம்கள்போன்று ம௫ழ்ச்சிசெப்‌ 
பவனாசத்‌ தோன்றினான்‌. 

வத்ஸசாஜனான உதயணனைக்‌ கண்ட உஜ்ஜயிடீ. 
ஈகரத்து மனிதர்கள்‌, ௮வனிடத்து மெப்யன்பு கூர்ந்து, 
* ஒருகால்‌, சண்டமஹாஸேசாஜன்‌ இவ்வுதயணனைக்‌ 
கொன்றிடுவனோ ?' என்று லீயுற்று ஒன்றுகூடிக்‌ கல 
கஞ்செய்யலாயினர்‌. அகண்ட சண்டமஹாஸேக 
சாஜன்‌, ௮வர்ககாகோக்கி * வத்ஸசாஜனுடன்‌ ஸாமோ 
பாயத்‌இனால்‌ இன்புற்று வாழ்ர்‌திருப்பசாகக்‌ ௧௬ 
யிருக்னெறேனே யன்றி, ௮ன்னானைக்‌ கொலைபுரியுமா.று 
கரு.துவேனல்லேன்‌ ; டீவிர்‌ கலங்கவேண்டா ” என்று 
தேற்றிப்‌ பெளரஜாங்களைச்‌ சாந்தப்படுத்‌ இனன்‌, 

பிறகு, மன்னவன்‌, தன்புதல்வி வாசவத.ச்தையை 
௮ங்குத்தானே உதயணனிடத்துக்‌ காந்தர்வவித்தை 
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பயிலுமாறு ௮னுப்பினன்‌ ) அன்றியும்‌, ! பிரபோ? 
நீவிர்‌ இவளைக்‌ கார்தர்வத்‌இில்‌ ஈன்கு பயிற்றும்‌. பின்‌ 
னர்‌ நமக்கும்‌ ஈன்மையுண்டாகும்‌ ; மனத்துயசை நீத 
இடுக? என்றுங்‌ கூறினான்‌. அவ்வுதபணனது மனம்‌, 
வாசவதத்தையைக்‌ கண்டமும்‌ காதல்‌ மீக்கூரவே, 
தான்‌ சிறைப்பட்டிருப்பதையும்‌ மறர்திட்டது. வாச 
வதத்தையின்‌ கண்களும்‌ மனமும்‌ ஒருங்கே உசயண 
னிடத்துச்‌ சென்றன : என்றாலும்‌, நாணம்‌ கண்ணோக்‌ 
கத்தை விலக்கற்று; யினும்‌, மனமோ தடுப்பாசொரு 
வருமின்மையால்‌ ௮வ்வுதயணனிடத்தே குடிகொண்‌ 
டது. அப்பால்‌, காக்தர்வசாலையில்‌, உதயணன்‌ வாசவத 
திதையிடத்தே கண்‌ணணோக்குப்புக, அவளைக்‌ காந்தர்வ 
திற்‌ பயிற்றியபடியே இனிதிருர்தான்‌. உசபணலுக்குத்‌ 
தன்மடியில்‌ விணையும்‌, மிடற்றில்‌ இன்னிசைக்தேமும்‌, 
எ.இரில்‌ வாசவதத்தைஃும்‌ இருக்கு, விரோதவேஅக்க 
ளாயின. ௮வ்வுதயணன்‌ சழைப்பட்டிருர்கனனேயாயி 
னும்‌, திருமகள்‌ இருமாலினிடத்து இருத்தல்போல, 
வாசவதத்தை, அன்னானைப்‌ பிரியாது ௮வனிடத்சே 
கருத்தூன்றி அவனுக்குப்‌ பணிவிடைகள்‌ புரிந்து 
வந்தனள்‌. இங்கு இவவா.று இருக்க : 


லந்தாலது அத்தியாயம்‌ : 
உதயணனது சிறைமீட்டி, 
வத்ஸராஜனைத்‌ தொடர்ந்து சென்ற ஜராங்கள்‌ 
மன்னவன்‌ மாற்றான்கையிற்‌ சக்யெகை ஈகசத்திற்‌ 
சென்றுகூற, கெளசாம்பி ஈகரமெக்கும்‌ பெருங்குழ 
ப்பமுண்டாயிற்று, ஈகரமாந்தர்‌, உதயணனிடத்துப்‌ 
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பேசன்புபூண்டவர்களா தலால்‌ உஜ்ஜயிரீஈகரத்தின்மீது 
படைபெடுத்துச்சென்று தாக்கவேேண்டு மென்னும்‌ 
பேரொலி ஈகரின்‌ சான்மருங்கிலும்‌ தோன்றிற்று, 

அப்போ), ருமண்வானென்னும்‌ உழையன்‌, 
நகரமாந்தரைத்‌ இரட்டிப்‌ பின்வருமாறு கூறினான்‌:-- 
 ஈகாத்துப்‌ பெரியோர்களே ! நீங்கள்‌ வேந்தனிடத்‌ 
அள்ள பேரன்பினால்‌ மாற்றான்‌ஈகரத்தைத்‌ தாக்க 
பழிக்குமாறு கருதுவது எமக்கு மிக்கமசிழ்ச்சியையே 
விகாக்ன்றது. ஆயிலும்‌, இப்போது ஆராய?வண்டு 
வன ஒன்று உண்டு, சிறிதுகருச்‌அடன்‌ நீவிர்‌ இதனை 
ஆசாயவேண்டும்‌. சண்டமஹாஸேஈராஜனை ஈம.து வலி 
மைகொண்டு வெல்லுதலோ அருமை, அன்னான்‌ சண்டி 
தேவியினருளினாற்‌ பேசாற்றல்படை த்‌ அள்ளான்‌, அன்‌ 
இிடிம்‌, சாம்‌ படையெடுத்துச்சென்று உஜ்ஜபிநீரகாத்‌ 
தைத்‌ தகர்க்கையில்‌, சண்டமஹாஸேரஈராஜன்‌ ஒருகால்‌ 
உதபணமன்னவனைக்‌ கொலைபுரிக்தாலும்‌ புரியலாம்‌. 
அவ்வாறுபுரிக்திடின்‌, கமத கருத்து முற்றுறாஅ. ஆத 
லால்‌, இப்போழ்‌. ௫, சண்டமஹாலேஈராஜன்மீது படை 
யெடுத்துச்செல்லுதல்‌ எலவ்வாற்றுலுர்‌ தக்கதன்றாம்‌ ; 
ஈம்காரியத்தை ஈமதமதிதுட்பத்‌ இனால்‌ வெல்லவேண்‌ 
டிய கால மாகும்‌ இது” என்று கூறி, ஜஈங்களின்‌ பர 
பசப்பை ஒருவாறு அடக்கினான்‌, 

யெளகந்த.ராயணன்‌, நாடுமுழு.தும்‌ உதயணமன்‌ 
னவனிடத்துப்‌ பேன்புகூர்ச்இிருத்தகலைக்‌ சண்கூடா 
கக்கண்டு, ௬மண்வான்‌ முதலியோரை நோக்‌, உறுதி 
மொழியொன்௮ கூறலானான்‌:-...ப்ரக்ரு திகளே ! நீவிர்‌ 
யாவரும்‌ சோர்வின்றி இங்குத்‌ சானே உறையவேண்‌ 
டும்‌, இப்போது இந்சாடு அம்மாற்‌ கருத்துடன்‌ பாது 
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காக்கத்தக்கது. சமயம்வாய்க்கும்போதுதான்‌ பசாக்‌. 
இரமத்தைச்‌ காட்டவேண்டும்‌, யான்‌ வஸந்தகன்‌ 
அணையாய்‌உ தவ, இங்குகின்று சென்று எனது மதியின்‌ 
வல்லமையால்‌ வத்ஸசாஜனைச்‌ சறைமீட்டு இட்டுக்‌. 
கொண்டுவருவேன்‌. இதிற்‌ ஈறி.தும்‌ 6பமில்லை. கார்‌ 
காலச்துக்கொண்டலில்‌ மின்னல்‌ தோன்‌.றுவதுபோல, 
இடர்ப்படுங்காலத்தில்‌ மதி தோன்றப்பெறுபவனே 
பெருர்தீரன்‌. மதிலைக்‌ கல்லுதலும்‌, விலங்கை முறித்‌ 
தலும்‌, கண்காணாமற்போதலும்‌. முதலிய இக்காலத்‌ 
அக்கு ஏற்ற உபாயங்களிற்‌ பயின்‌.றுள்ளேன்‌, யான்‌ £ 
என்றான்‌. 

இவ்வாறு சொல்லி, யெளகந்தசாயணன்‌, ப்ரக்ரு 
தகக ர௬ுமண்வானுடைய கையிற்‌ காட்டிக்கொடுக்க, 
வலர்சகன்‌ துணைஞனாய்ல.ஈ உச்சயினிரகரைசோச்‌ 
இப்‌ பயணமா௫), வலச்தகனுட.ன்‌ விந்தமலையைச்சார்ச்த 
பெருங்கானகத்தின்வழியாகச்‌ செல்லத்தொடங்‌கனான்‌. 
௮ம்மலைக்கானகத்தின்‌ முன்றிசையிற்ரானே வேடர்‌ 
கட்செல்லார்‌ தலைவனாய்‌, உதயணமன்னவன௮ மித்‌ 
இசனாப்‌, புளிர்‌ தகனென்‌ றுபேர்பூண்ட வில்லியொருச்‌ 
தனைச்‌ கண்டான்‌, சண்டதும்‌, யெளகர்தசாயணன்‌ 
அவனோடு அளவளாவி, ௮வனில்லத்‌.தில்‌ தங்கி, ௮ன்‌ 
ஞானைகோக்க, உதயணமன்னவன்‌ மீண்டுவருகையில்‌ 
௮வ்வசையனைப்‌ பாதுகாக்குமாறு பெருஞ்சேனையுடன்‌ 
கண்விழித்து அங்குத்தானே யிருக்குமாறு வேண்டி 
னன்‌, அந்தப்‌ புளிர்தகனும்‌ யெளகர்தராயணனது 
ஏவற்கு நேர்ர்தனன்‌. 

பிறகு, யெளகர்தசாயணன்‌, வஸ்‌ சகன்‌ உடன்‌ 
வர உஞ்சைஈகரின்‌ மயானத்தைச்‌ சார்ந்தனன்‌. ௮ம்‌ 
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மயானம்‌, தசைநாறும்‌ வாயினையுடையனவாடக்‌ காரி 
ருள்போலக்‌ கறுத்த பலவேதாளங்களாற்‌ சூழப்பெற்‌ 
ஜிருக்தது. அங்கு, யெளகர்தசாயணனைச்‌ கண்டசாட்டி 
யில்‌ அன்பு மீக்கூர்ர்சவ னா, யோகேசுவரனென்று 
பெயர்பூண்ட ௮ரக்கனொருவன்‌ ஈண்பனாயினான்‌. பின்‌, 
௮ந்தனுசக்கன்‌ உபதேசத்தவண்ணம்‌ அச்நொடியில்‌ 
கானே தன்னுருவத்தை மாற்றிக்கொண்டு, யெளகர்த 
சாயணன்‌, வாமனனாய்‌, மு.இயவனாய்‌, பித்தனாய்க்‌ கண்‌ 
டவர்‌ ஈகைக்குமாறு கோ.சவடி.வ மூடையனாயினான்‌. 
அன்றியும்‌, இவனது கோயைகச்‌ சண்ட மார்தர்‌ இவனைச்‌ 
சூழ்ர்து பெருந்துயரு மெய்‌தினர்‌. இதனை, 
1 கொடிச்கோ சம்பிக்‌ சோமச னாகிய 
வடித்சேர்த்‌ சானை வத்‌ தவன்‌ றன்னை 
லஞ்சஞ்‌ செய்துழி வான்றளை விடீஇய 
வுஞ்சையிற்‌ ரோன்‌றிய பூசி யர சண 
னுருவுச்‌ சொல்வா வுறுகோய்‌ கண்டு 
பரிவுறு மாச்சளின்‌ ?? ட்‌ 
என்று த்தலைச்சாத்தனார்‌ பாராட்டிக்‌ கூறியிருக்‌ 
கின்றனர்‌. அவ்வரக்கன்‌ உபதேசித்த யோகமஹி 
மையினால்தானே வஸர்தகனையும்‌ ஈரம்புகள்‌ கிசம்பிப்‌ 
பருத்துத்‌ தோன்றுர்‌ ,தொர்தியையும்‌ நேர்மையின்றி 
மாறுபட்டுக்‌ கடக்கும்‌ முகத்தையு முடையவ ஸனாக்கி 
னான்‌, பிறகு, முதலில்‌, வலக்‌ தகனை ௮சண்‌ மனைவாயி 
லிற்‌ செல்லச்சொல்லி, யெளகர்‌்த.சாயணன்‌, சான்‌ உஜ்ஜ 
யிநீசகரினுட்‌ புக்கான்‌. சிறுபிள்ளைகள்‌ பலர்‌ விரோத 
மாகத்‌ தன்னைச்சூழ்ர்துகொண்டு காண ஈட்டமாடிச்‌ 
கொண்டும்‌ இசைபாடிச்கொண்டும்‌, பெளசர்தராய 
ணன்‌, பலரும்‌ வேடிக்கை காணுமாறு அரண்மனை 


உதயணனது சிறைமீட்சி. கீர்‌ 


சார்ந்தனன்‌ அங்கு, அவன்‌, அந்தப்புசத்து மச 
, னிர்க்கு விரோதத்தை யுண்டாக்செகொண்டிருக்கை 
யில்‌, அவளைப்பற்றி வாசவதத்தை கேள்வியுற்றாள்‌. 
வள்‌ விரைந்து தன்தோழியை யலுப்பி, யெளகர்்‌த 
சாயணனைச்‌ தனது இருப்பிடத்திற்கு வ.சவழைச்‌ 
தனள்‌. இளமையென்பஅ, விகோதங்களிற்‌ கருத்தைச்‌ 
செலுத்தவல்லதொன்‌ றன்றோ ! 
பித்தனாகத்திரியும்‌ பெளகர்தராயணன்‌, அங்கு, 
உதயணமன்னவன்‌ ழைப்பட்டிருப்பதைக்‌ கண்கூடா 
சக்காண, தன்கண்களினின்று கலுழிரீசை நிசைநிசை 
யாக வுகுத்து, அஞ்ஞான்று உதயணனுக்குச்‌ சைகை 
காட்டினன்‌, உதயணனும்‌, யெளகர்தராயணன்‌ தன்‌ 
வடிவத்தைக்‌ கரர்துவர்அுள்ளானென்று ௮வ்விங்கெச்‌ 
(இனால்‌ உணர்ந்துகொண்டனன்‌, அப்பால்‌, யெளகக்* 
சாயணன்‌, தன்யோகமஹிமையால்‌, வாசவதத்தைச்‌ 
கும்‌ அவளது சேடியர்க்கும்‌ கட்புலனாகாது தன்னைச்‌ 
கரந்து ௮ரசனொருவனஅ கண்ணுக்குமாத்திரம்‌ புல 
னாக, அங்கிருந்தோர்யாவரும்‌, * இக்குத்தோன்‌,மிர 
பித்தன்‌ சடக்கென எவ்வாறு மறைர்‌இட்டான்‌ ?? 
எனப்‌ பெருவிபப்‌ பெய்தினர்‌. 
அ௮ங்குள்ளாருரைப்பதையும்‌, யெளகர்தசாயணன்‌ 
தனக்குக்‌ கட்புலஎனாவதையும்‌ உய்த்துணர்ர்த உதயண 
மன்னவன்‌, யோகபலத்தால்‌ ௮வன்‌ பிறர்‌ கட்புலனா 
காது இருக்கன்றா னெனத்‌ தேி, அவ்யெளகந்த 
சாயணனுடன்‌ உசையாடவேண்டி, வாசவத.ச்தையை 
நோக்கி, வெண்டாமரையாளை வழிபடுதற்கு வேண்‌ 
டிய பண்டங்களையெல்லாம்‌ கொணர்க ” என்று தர்‌இிர 
மாகக்‌ கட்டளையிட, அவளும்‌ உசயணன த விருப்ப 
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இன்படியே வழிபாட்டுப்போருளைக்‌ கொணருமாறு. 
பாங்யெருடன்‌ சென்றனள்‌. 

அவ்வெல்வையில்‌, உகயணனருகற்சார்ர்‌ து, யெள 
கந்தராயணன்‌, அவ்வுதயணனுக்கு விலங்கைமுறித்‌ 
தல்‌ வாசவதத்தையைவயமாக்கிக்கொள்ளுசல்‌ முதலிய 
யோகவித்தைகளை ஏற்றவாறு உப?,தரத்தனன்‌. அன்‌.றி 
யும்‌, * வேந்தே! வஸந்தகன்‌ மாற்‌.றுக்கோலத்துடனே 
இங்குவந்து வாயிளில்‌ நிற்கின்றான்‌. ௮வனை ௮௬௫ 
லழைத்துக்கொள்க” என்றும்‌ விண்ணப்பித்தான்‌ ) மே 
அம்‌, * எவ்வாறு ஒழுனொால்‌ நூர்இறத்து வாசவதச்‌ 
தை பெருங்காதலைப்‌ பூண்பாளோ, அவ்வாறு ஈடர்‌ 
கொள்க” என்றும்‌ உரைத்துப்‌ பொட்டெனப்‌ புறப்‌ 
பட்டுப்போயினான்‌, 

பிறகு, வாசவதத்தை, காமகளின்‌ வழிபாட்டிற்கு 
வேண்டிய பொருள்களை யெல்லாம்‌ கெரணர்நர்தனள்‌. 
மன்னவன்‌, 4 கலைமகளை வழிபடுகையில்‌, த௯தினையைப்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளுதற்கு ஏற்ற இருபிழப்பாளனொருவன்‌ 
வாயிலில்‌ கிற்டின்றா னாதலால்‌, ௮வனை இங்கு ௮ழை 
க்க* என்று உரைக்க, வாசவதத்தையும்‌ ௮தற்கு இண 
ங்‌, வாயிலில்‌ விரூபத்‌ தடன்கிற்கும்‌ வஸ்‌. தகனை உள்‌ 
ளேவருமாறு ௮ழைகத்தனள்‌. 

உள்ளேயழைப்பித்த ௮வ்வஸந்தகன்‌ வேர்தனைக்‌. 
கண்டதும்‌, உள்ளத்துயரத்தை யாற்றகில்லாது வாய்‌ 
விட்டுப்‌ புலம்பலானான்‌. மன்னவன்‌ உண்மையையுண 
ர்ந்தோ னாதலால்‌, 'ஒருகால்‌ இவன்‌ உண்மையை வெளி 
யிடுவனோ ?” என்று 8யற்‌.௮, உண்மையைவெளியாகா 
திருக்கச்‌ கருதி, ௮வ்வர்கணனைநோக்கப்‌ பின்வருமாறு. 
கூறலானான்‌ :--*வே.தியனே ! நினக்கு கோயினால்‌ வடி... 
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வம்‌ மா.றுபட்டிருப்பதை யான்‌ ஓழித்‌.துவிடுன்றேன்‌. 
புலம்பவேண்டா; நீ என்‌ னருகில்தானே இனி 
வாழ்க' என்று மொழிர்தனன்‌, அன்றியும்‌, மன்னவன்‌, 
அவனது விரூபமான மேனியைக்‌ கண்ணுற்று, இகழ்ச்‌ 
சியினால்‌ ஈகைத்தவண்ணமாக இருக்கதான்‌, வஸந்தகன்‌ 
மன்னவன்மாற்றத்தைச்‌ செவியற்றதும்‌, “மன்னவ! 
அமது பேசருளே” என்றுகூறி, மன்னவன௮ கருத்தை 
யுணர்ந்து, முகத்தில்‌ முன்னிலும்‌ பன்மடங்கு வைரூப்‌ 
யர்‌ தோன்றுமாறு ஈகைக்கலாயினான்‌, விளையாகெருவி 
போன்று வஸர்தகன்‌ வைருப்யம்‌ மிகுதியாகத்தோன்ற 
நகைப்பது சண்டு, இளையளாயெ வாசவதத்தை ௮௧ 
ம௫ூழ்ந்து தானும்‌ ஈகைத்தவண்ணமாக இருர்சனள்‌. 
காலக்கழிவில்‌ வாசவதத்தையின்கருத்து தன்தர்‌ 
தைதிறத்து ஊற்றமற, உதயணமன்னவனிடத்துக்‌ கா 
தல்மீக்கூர்ர்கன. ௮தனையுணார்த யெளகர்‌.ச.சாயணன்‌, 
ஒருகால்‌ மற்றையோர்‌ கட்புலனாகானு உதயண மன்ன 
வன்சார்பில்‌ வர்துகின்‌று, ஏகாந்தத்தில்‌ வஸர்தகன 
முன்னிலையில்‌, மன்னவனைகோ கூப்‌ பின்வருமாறு கூற 
லானான்‌:-* வேர்தே! நீர்‌ சண்டமஹாஸேோசாஜனது 
வஞ்சகத்தாற்‌ கட்டுண்டிருக்கின்‌ நீர்‌, சண்டமஹாஸேக 
சாஜனோ தன்புதல்வியை நுமக்‌சந்து நும்மை மேம்‌ 
படுத்தப்‌ பிறகு ிறையினின்று வி$விக்கக்‌ கருஇயிருக்‌ 
இன்றான்‌. ௮வன்‌ எப்போது ஈம்மை விடுவிக்கன்று 
னென்று ௮ன்னான்கை பார்‌, திருப்பது நுமது திறமைக்‌ 
குத்‌ தகவன்்‌.று) இழுக்கேயாம்‌; தகவே, ராம்‌ இப்‌ 
போது அ௮வனதுமங்கையை வலியக்‌ சகவர்ர்‌துசெல்லு 
தல்‌ நலம்‌, இவ்வாறு செய்யின்‌, செருக்குக்கொண்ட 
௮ன்னானுக்கு மாறு செய்ததாகவும்‌ முடியும்‌; அன்றி 
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யும்‌, இறலைக்காட்டவில்லை யென்ற குறையும்‌ ஈம்மை 
யணுகாதஅ. சண்டமஹாஸேகசாஜன்‌ பத்சவதியென்று 
பெயர்பூண்ட பிடியானையொன்றைக்‌ தன்மடந்தைக்‌ 
குத்‌ தர்திருக்கன்றான்‌. தோன்றலே ! ஈடாகிரியென்ற 
களிற்றைத்‌ தவிர்த்து ௮வ்யானையைச்‌ தொடர்ச்‌ அசெல்‌ 
அதல்‌ எவ்‌?வழத்திற்கும்‌ இயலாது. ஈடா௫ரியும்‌ ௮ப்‌ 
பிடியானையைக்‌ சண்ணுறின்‌ மயங்கிப்‌ பின்தொடார்‌௫ 
செல்வதல்லது பொரா. ௮ப்பிடியாளையின்பாகன்‌, 
ஆலஷாடக னென்பான்‌; அவனுக்குப்‌ பெருஞ்செல்வ 
மீந்து, ஈமது விருப்பத்தின்படி. ஈடக்குமாறு புரிர்‌ துள்‌ 
ளேன்‌. ஆகவே, நீர்‌, ஈள்ளிசவில்‌ பிறசெவர்க்கும்‌ புல 
னாசாது வாசவதத்தையுடன்‌ இங்குநின்றும்‌ போந்து 
௮ப்பிடியானையை யூர்ந்து படைக்கலத் துணையோடு 
வெளிவந்தடுக. நீர்‌, ஈமதுசெய்கையையுணர்ர்‌ கொள்‌ 
ளாவண்ணம்‌ இங்கிருக்கின்ற மஹாமாத்ர னென்னும்‌ 
யானைக்குறிப்பறிரந்த பாகர்‌ தலைவனைக்‌ சட்குடியில்‌ 
மயங்‌ிக்கிடக்குமாறு செய்விக்கவேண்டும்‌. இடைவழி 
பில்‌ யாதொருதீங்கும்‌ ௮ணுகாஅ பாதுகாத்தற்‌ 
பொருட்டு, யான்‌ முன்னர்ச்‌ சென்று புளிர்சகனென்ற 
௮ம்ஈண்பனது ௮ருகற்‌ றங்குகன்றேன்‌ £ என்று 
சொல்லி விடைபெற்றுச்‌ சென்றான்‌, ல 

உதயணனும்‌, தான்‌ செயற்பாலவற்றை இன்ன 
வையென மனத்தி ஓுறுதிகொண்டு, பிறகு சன்னருக 
லணைர்த வாசவதத்தையடன்‌ பற்பலபேச்சுக்களைப்‌ 
பேசியிருந்து, இறுதியில்‌ ௮ன்னாளைச்‌ தன்கருத்திற்‌ 
இணல்கியவ ளென்று பலபடியாகச்சோதித்து ௮௮தி 
யிட்டு, ௮வளுழைத்‌ தான்செய்யக்கரு தியிருப்பதை 
மெல்லமெல்லத்‌ தெரிவித்தனன்‌. வாசவதத்தையும்‌, 
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உதபணமன்னவனது கருத்‌இற்கு ஒருப்பட்டு உஞ்சை 
ஈகச.த்தை நீத்துப்‌ பயணப்பட உறுஇிகொண்டு, ஆஷா 
டகனென்ற பாகனைக்‌ கூலி ௮ன்னானை எப்பொழுது 
போகவேண்டுமெனினும்‌ பயணமாகுமாறு வேழவ்‌ 
கொண்டு கா.த்‌இருக்கும்படி கட்டளையிட்டாள்‌ ; மஹா 
மாத்ரனைக்‌ கடவுட்‌ பூசையென்று பேர்வைக்துக்‌ களிப்‌ 
புத்தரும்‌ மத்யத்தைப்‌ பருகுவித்தாள்‌, 

பிறகு இசவுவர்ததும்‌, தஷாடகன்‌, பத்‌ரவஇக்‌ 
குக்‌ கல்லணையிட்டுப்‌ பயணத்துக்கு ஏற்குமாறு செய்து 
காத்திருந்தான்‌. அப்போது, பத்ரவஇி, பாகன்குறிப்‌ 
பையுணர்ந்து தான்‌ நாற்றெண்பதுயோசனை தூசஞ்‌ செல்‌ 
லப்போவதாகப்‌ பிளிறிற்று. வேழக்குசலை புணர்ச்திருர்‌ 
அம்‌, மஹாமாத்சன்‌, மதக்களிப்பில்‌ மூழ்டக்‌ டெர்தச 
னால்‌ தனக்கு வேஜொன்றுஞ்செப்ப விபலாத.துபற்றி, 
மற்றைப்பாகர்கசா நோக்கத்‌ தழுதழுத்தகுரலுடன்‌ 
அப்பிடியானை கூறிபதைக்‌ கூறினான்‌ : யினும்‌, அப்‌ 
பாகர்‌, ௮வன்கூறியகை இன்னதெனவோராது வாளா 
இருர்திட்டனர்‌, 

௮ப்போது, உதயணன்‌, கோஷவதியென்ற தன்‌ 
விணையை மீட்டியவண்ணம்‌ யெளகந்தசாயண ஸுப 
தேத்த யோகபலத்தால்‌ தன்விலங்கை முறித்து 
விழ்த்இ, வஸக்தகலும்‌ உடன்வர, படைக்கலங்களோடு 
பத்‌ ரவதியென்ற கசேணுவின்மீது ஏறினன்‌. வாசவ 
தத்தையும்‌ ஆயவெள்ளத்தைநீத்து ௮ம்மறைபொருளை 
யுணர்க்த காஞ்சசமாலையென்னுர்‌ தனது உயிர்ப்பாங்கி 
யுடன்‌, ௮ப்பிடியாளையின்மீது ஏறினள்‌. வத்ஸராஜன்‌, 
பாகன்‌ 885 சாமவனாக, உஞ்சைகர த்தை நீத அப்‌ பபண 


மாயினன்‌. புறப்படுகையில்‌, ௮சண்மனைவாயிலிற்‌ பா. 
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காவலாக நின்ற விரபாகு காலபடன்‌ என்ற வீசரிரு 
வரும்‌, வழிமறித்து எதிர்க்க, உசபணன்‌ சனதுதோள்‌ 
வலியால்‌ அவர்களை மாய்த்து வீழ்த்த, ௮ஞ்ஞான்று 
ஆஷாடகன்‌ மாவெட்டியால்‌ தூண்டி வேழத்சை விரை 
ந்து செலுத்திச்‌ சென்றான்‌. 

நள்ளிசவில்‌ ௮சண்மனைக்காவலரான வீசர்‌ மாய்‌ 
ந்‌.துடப்பதைக்‌ சண்ணுற்ற ஈகர்க்காவலர்‌, கலங்க 
விசைந்துசென்று மன்னவன்மாட்டு அறிவித்தனர்‌. 
சண்டமஹாஸோன்‌, .நசாய்ர்து, உதயணமன்னவன்‌ 
வாசவதத்தையைக்‌ கவர்ர்துகொண்டு ஓடிய செய்‌ 
இயை பறிந்தான்‌. அப்போது சண்டமஹாஸேனது 
புதல்வனான பாலகனோ, ஈகர்முழுதும்‌ ௮ல்லோலகல்‌ 
லோலமாகிலிட்டது கண்டு பரபசப்புடன்‌ ஈடாகிரி 
யின்மீது இவர்ந்துசென்று, உதயணமன்னவனைத்‌ 
அுர்த்தக்கொண்டோடினான்‌. தன்னைப்‌ பாலககுமரன்‌ 
தொடர்ந்துவருவதைக்‌ கண்ணுற்ற வக்ஸராஜன்‌, கன்‌ 
கணைகளை மாரிபோலத்‌ தூவினான்‌ ; அக்காலையில்‌, பத்ச 
வதியைக்‌ கண்டதும்‌, ஈடாசரி பொத்‌ இறனற்றுச்‌ 
இடந்தஅ, இவ்வாறு நிகழ்கையில்‌, தாதையிலுள்ள த்‌ 
தையுணர்க்த கோபாலகன்‌ விரைந்துசென்று இன்‌ 
மொழிகூறி, பாலகளைப்‌ பொருவதினின்று மீட்டுச்‌ 
தன்னூர்க்குத்‌ திரும்பினன்‌. 

பிறகு, வத்லசாஜன்‌, சறிதும்மனக்கலக்கமின்றி 
வழிச்சென்றனன்‌ ; பொழுதும்‌ ௮ப்போழ்து மெல்லப்‌ 
புலர்ர்த,து. ஈண்பகல்‌ வர்ததும்‌, விந்தமலைக்கானசம்‌ 
வசையில்‌ _நாற்றெண்பதுயோசனைதாரம்‌ வழிஈடர்த 
தனால்‌, ௮ப்பிடியாளை, இளைப்புற்று நீர்வேட்கை கொண்‌ 
டது. வாசவதத்தையுடன்‌ வத்ஸசாஜன்‌ அங்குத்‌ தங்கு 
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கையில்‌, ஆண்டு நீர்நிலையில்‌ பதீரவதி புனலைப்‌ பரு, 
அப்புனலின்குற்றத்தாற்போல உயிர்துறந்தது. அது 
கண்ட உதயணனும்‌ வாசவதத்தையும்‌ பெருந்துயர்‌ 
கொண்டனர்‌. அ௮ஞ்ஞான்று அவர்களைக்‌ தேற்றுமாறு 
வானத்தினின்று பின்வருமாறு ஓர்‌ விஞ்சைமடந்தை 
தோன்றி :௮சசனே ! சான்‌ மாயாவதியென்னும்‌ பெயர்‌ 
கொண்ட விச்சாதரமடர்தை. இத்துணைராள்‌ சாபத்தி 
ஞற்‌ பிடியானையாக விருந்தேன்‌. ( உதயணா! யான்‌, 
இப்போழ்‌அ மக்கு உதவி புரிந்தேன்‌ ; இனி மக்‌ 
குப்‌ பிறக்கும்‌ புதல்வனுக்கும்‌ உதவிசெப்யட்‌ புகுவேன்‌ * 
என்றாள்‌. 

அப்பால்‌, உதபணமன்னவன்‌, விர்தமலைச்சாசலில்‌ 
வாழும்‌ புளிந்தகனென்னும்‌ ஈண்பனுக்குக்‌ தன்வச 
வைத்‌ தெரிவித்தற்காக, முன்னர்‌ வஸத்தகனை யேவி 
யனுப்பி, கானும்‌ இங்குச்‌ செல்ல விரும்பித்‌ தன்சா தலி 
யுடன்‌ பாதசாரியாய்‌ மெல்லஈடக்கையில்‌, கள்வர்‌ ஆங்கு 
உதபணமன்னவனை வளைச்அகொண்டனர்‌. வத்ஸ 
சாஜன்‌, தன்வில்லே தணையாக, வாசவதத்தை நோகச்‌ 
இயவண்ணம்‌ நிற்கையில்‌, தன்னையெதிர்த்‌ தவர்த கள்‌ 
வர்‌ நாற்றைவசையும்‌ மாய்த்துக்கொன்றனன்‌. ௮ம்‌ 
கொடியில்‌, ஈண்பனாகிய புளிர்தகன்‌, வஸந்தகன்‌ வழி 
காட்டிக்கொண்டு வர ங்கு வர்‌அசேர்ர்தனன்‌, 

௮வ்வேடர் தலைவன்‌, எஞ்ச கள்வர்களையெல்‌ 
லாம்‌ போக்கு, உதயணனை வணங்கக்‌ தன்பாளையத்‌ 
திற்கு இட்டுக்கொண்டு செல்ல, ௮ங்கு உதயணன்‌, 
தீன்காதலியுடன்‌ அவ்விசவைக்‌ கழித்தனன்‌. வுங்கு 
வதிர்திருந்ச யெளசர்தசாயணன்‌ ஒற்றர்மூலமாகச்‌ 


செய்தி தெரிவித்ததனால்‌, சேனாதிபதியாயெ ரமண்‌ 
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வான்‌, மறுகாள்‌ வைகறைப்போதில்‌ அணிவகுப்புக்க 
ளோடும்‌ அங்குச்‌ சார்ந்தனன்‌. விர்சமலைக்கானச 
முழுதும்‌ எங்கும்‌ அப்போது படைகள்‌ நிசம்பியிருச்‌ 
தன. உதயணமன்னவன்‌, கடகத்‌திற்புகுர்‌. து, உஞ்சை 
நகரத்தைக்‌ குறித்த செய்தியை யுணர்தற்பொருட்டு 
௮க்கானகத்தில்கானே தங்‌ஏயிருர்‌ தனன்‌, 


ஆறாவது அத்தியாயம்‌. 
உதயணன்‌ வாசவதத்தையை மணத்தல்‌, 

வற்சசாசன்‌ அங்குத்‌ தங்கிகிற்கையில்‌, யெளகந்த 
சாயணனது ஈண்பனாய்‌ உஞ்சைககரில்‌ நிகழுஞ்செய்‌ 
இயை யுணர்ந்து வருமாறு ௮ன்னவனால்‌ ஏவப்பெற்று 
அவ்வாறே தெரிந்த வணிகனொருவன்‌, வர்‌.த, மன்ன 
வனை யனுகி, * வேந்தே! சண்டமஹாஸேஈசாஜர்‌ 
மருகப்பிள்ளேயான ும்மிடத்து மிக்க ௮ன்புபூண்டு 
ஒருமனிசனை விடுத்‌இருக்கன்றார்‌, அவனுடன்‌ யான்‌ 
இங்குவந்தேன்‌. அவன்‌ பின்னே தங்கியிருக்கன்றான்‌. 
அும்மிடத்‌.து இச்செய்தியை விண்ணப்பித்தற்காகவே, 
யான்‌ அன்னானுக்குத்‌ தெரியாது முன்னம்‌ வர்திட்‌ 
டேன்‌ ' என்றுன்‌, 

இவ்வுசையைச்‌ செவியேற்றஅம்‌, உதயணன்‌, க 
ம௫ழ்ர்து வாசவதத்தையின்பால்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
கூறினான்‌, சுற்றத்தைடீத்‌து உசயணனே பற்றுக்கோ 
டாக உடன்வர்ச வாசவதத்தை கடிமணதக்தை விசை 
வாக நிறைவேற்றவேணுமென்ளும்‌ விருப்பம்‌ மனத்தி: 
லொருபா லோடவும்‌, மற்றொருபால்‌ சாணம்மீக்கூர்‌௪ 
லால்‌ வாய்‌இிறவாது வாளாலவிருந்தனள்‌. உயர்குலமக 
சரிர்க்கு ராணமேன்பது ௮ணிசகல மன்றோ? 
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பின்னர்ச்‌ சண்டமஹாலேோசாஜனது ஒற்றன்‌, 
உதயணனருகே வக்து, அன்னானைரோச்க, * சண்ட 
மஹாலேக.ராஜா நுமக்கு இவ்வாறு தெரிவிக்கன்றார்‌ : 
அமக்கு எங்களிடத்து ௮ன்பு உள்ளதோ இன்றோ 
என்று 8பர்‌ தோற்‌.நியதனால்‌, யாம்‌ மக்கு வாசவதத்‌ 
தையை முன்னமே கடிமணஞ்‌ செய்வியாமல்‌ தாமதத்‌ 
தோம்‌: நுமதுசெய்கையால்‌ எம்மீது 8£ர்‌ பேசன்பு 
கொண்டிருக்கின்றீ சென்பது, இப்போழுஅ தெற்றென 
விளங்குன்றது. மன்னரே! நீவிர்‌ சற்றுப்பொறுத்‌ 
,தருழ்‌ என புதல்வனுபெ கோபாலகன்‌ தனது 
தங்கை வாசவத,த்தையின்‌ கடிமணத்தை நூன்முறைப்‌ 
படி. செய்விப்பான்‌ : ஆகலான்‌, தாங்கள்‌ ௮துவளை 
யில்‌ வாசவ,தத்தையின்‌ கடிமணத்சைக்குறித்‌.துக்‌ கர 
ணையுடன்‌ காத்திருக்கவேண்டும்‌. ஈதொன்றுமே எம* 
வேண்டுகோள்‌' என்று சண்டமஹாஸேஈசாஜன௮ கட்‌ 
டளையைத்‌ தெரிவித்தான்‌. இவ்வாறு உதயணனுக்குச்‌ 
செய்தி சொல்லியபிறகு, வந்தஒற்றன்‌ வாசவதத்தைக்‌ 
கும்‌ தந்தை சொல்லிய செய்தியை மொழிந்தனன்‌. 

அப்போது, வத்ஸசாஜன்‌, ஆனந்தகச்கடலில்‌ 
ஆழ்ர்‌ அடக்கும்‌ வாசவதத்தையுடன்‌, கெளசாம்பிகக 
மைச்‌ சோவேண்டு மென்று மனங்கெரண்டு, கோபா 
லகன்வ.சவை யெதிர்பார்த்திருக்குமாறு தனது மித்‌ 
சன்‌ புளிர்தகளையும்‌ மாமன்வீட்டி விருந்‌ துவர்‌ச மனி 
சளையும்‌ அவ்விர்‌ தமலைச்சா.ரலி விருத்தி, மறுகாள்‌ வை 
கறையில்‌, வேழப்படைகள்‌ இசள்‌இிரளாகத்‌ தன்னைச்‌ 
சூழவும்‌, படைகளெழுப்பிய தூளிகள்‌ வானமெக்கும்‌ 
பமவவும்‌, * தனக்குமாற்றானாக எவனேலும்‌ தோன்றி 
வருன்றானோ ?? என்று தேவேந்திரனும்‌ மனத்தில்‌ 
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அணுக்குறுமாறு பெருஞ்சம்பிசமத்துடன்‌ கெளசாம்பி 
நகரைநோக்டச்‌ செல்லலாயினன்‌, 


இசண்டு மூன்று நாள்களில்‌ வழிமுழுஅங்கட 
ந்து, உதயணமன்னவன்‌, மனைவியுடனே ஈகரமாரந்தர்‌ 
கண்டுகளிக்குமா௮ு பட்டணத்‌இற்‌ புகுந்தான்‌. 

1: கார்பெ.ழ்ற சோகையோ சண்பெற்ற வாண்முகமோ 

நீர்பெற்‌ .றயர்ச்ச கிலறபுலமோ--சீர்பெற்று 

மாதோடு மன்னன்‌ வரச்சண்ட மாககருச்‌ 

கேதோ வுரைப்ப னெதிர்‌."? 

உதயணன்‌ ஈகரிற்‌ புகுகையில்‌, அவளைக்‌ காணு 
மாறு உபரிகையின்மீ தேறிய மங்கையரதுமுகம்‌ வான 
கங்கையிற்றோன்றிய செர்சாமரையோவென்று ஐயுற 
மாறுவிள்ங்னெ. பலகாள்‌ பிரிக்‌ திருந்த சணவன்‌ மீண்டு 
வ.ரப்பெற்ற பதிவிரதைபோல, ௮ச்ஈகரி, அப்போது 
பலவகையணிகளோடு விளங்கிற்று. அப்போது, உத 
யணமன்னவன்‌, தாமசைமலரிற்றோன்றிப இருவோ 
வெனக்‌ கண்டவர்‌ கண்கவரும்‌ வனப்புவாய்க்த வாசவ 
தத்தையுடன்‌ தன்ன. ண்மனையிற்‌ புக்கான்‌. மன்னவன்‌ 
புகுகையில்‌, ௮வ்வசண்மனை, மன்னவனின்மையால்‌ 
தலிபவிர்துடெர்த ௮வ்வுதபணமன்னவனைத்‌ தரி9க்கு 
மாறு இசண்டுவந்த வேர்தர்குழாம்‌ ஒருபாற்ளூழ, மாக 
தர்‌ இன்னிசைபாட, அயிலுணர்ந்ததுபோல விளங்‌ 
இற்று, 

அப்பால்‌, கோபாலகன்‌, புஸிர்‌தகனோடும்‌ ஒற்ற 
னோடும்‌ கெளசாம்பிஈகரியில்‌ உதயணமன்னவனஅ 
௮ சண்மனையை யடைய, உதயணமன்னவன்‌, இருக்‌ 
கையெழுகந்து எதிர்கொண்டு உபசரித்த அன்னாலுக்கு 
முகமன்கூறினன்‌, வாசவதத்தை தன்னுடன்பிறர்த 
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வன்‌ வரக்‌ கண்டு, ஒருபால்‌ காணம்‌ மேம்பட மற்றொரு 
பால்‌ பெருமகிழ்ச்சி யடைந்தனள்‌. பிறகு, கோபா 
லகன்‌, சஈன்முகூர்த்தத்தில்‌ வாசவதத்தைக்கும்‌ உத 
யணமன்னவலுக்கும்‌ மணச்சடங்கை விதிமுறைவழு 
வாது நிறைவேற்றுவித்தான்‌. ௮ம்மணத்இல்‌, மன்‌ 
னவர்களீந்த உபாபகங்களினாலும்‌, கோபாலகன்‌ தந்த 
௮சதனம்‌ முதலிய பொருள்களினாலும்‌ உசயணமன்ன 
வனது கருவூலம்‌ நிசம்பவே, ௮ம்மன்னவன்‌ குபேரன்‌ 
போன்று விளக்கினான்‌, திருமணச்சடங்கு முற்றிய 
அம்‌, வதூவசர்கள்‌, குடிகளின்‌ ச்ணா்சப்கக்கு 
'இன்சாயலுடன்‌ தோன்றினர்‌. 

உதயணமன்னவன்‌, தன.துமணம்‌ நிறைவேறிய 
தும்‌ கோபாலகபுளிக்தகர்களா ஏற்றவாறு பட்டம்‌ 
முதலியன ஈந்து சம்மானித்தனன்‌ ) கடிமணசத்திற்கு 
வந்திருக்க மன்னவர்களையும்‌ ஈகசமார்தரையும்‌ சம்‌ 
மானித்தற்பொருட்டு, பெளகர்‌ச.சாயணனையும்‌ ௬மண்‌ 
வானையும்‌ ஏவினன்‌, அப்போது யெளகச்தசாயணன்‌ 
ருமண்வானைசோக், * மன்னவன்‌ ஈம்மைச்‌ செயற்‌ 
கருந்தொழிலில்‌ ஏவியுள்ளான்‌. உலகத்தோர்‌ கருத்‌ 
தை முற்றவுமுணர்க்து ஒருத்தர்கருத்அம்‌ கோடாது 
ஈடத்தல்‌ ௮ரியதொன்றன்றோ! சிறுவனேயாயிலும்‌ 
நமதுசெயலில்‌ ௮கமூழானாயின்‌, இனெங்கொள்வானே £ 
என மொழிக்‌, ௬ுமண்வானுடன்‌ மிக்க ஈரத்தை 
யோடு யாவரையும்‌ சம்மானிக்கலாயினன்‌. கடி 
மணத்தின்பொருட்டு வக்தவரில்‌ ஒவ்வொருத்தரும்‌ 
* வர்‌ ஈம்மைத்தான்‌ ஈன்கு உபசரித்தனர்‌ £ என்று 
கரு.அமா.று எல்லோரிடத்தும்‌ அவ்விருவரும்‌ ஈட்‌ 
கொண்டனர்‌, 
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பின்னர்‌, உதயணமன்னவன்‌, யெளகந்தராய 
ணன்‌ ருமண்வான்‌ வஸந்தகன்‌ என்ற மூவர்க்கும்‌ 
ஆடையாபசணங்களையும்‌ கராமங்களையும்‌ பல்வகைச்‌ 
இறப்புக்களையும்‌ முழுக்கருத்தஅடன்‌ மிகுதியாகக்‌ கொடு 
தீதனன்‌. யாவரும்‌ மனம்‌ நிறைவுற்றனர்‌. வரத மன்ன 
வரும்‌ விடைபெற்றுத்‌ தத்தமது இருப்பிடத்திற்கு 
ஏ௫னர்‌, 


ஏழாவது அத்தியாயம்‌ : 

மந்த்ரிமாரின்‌ மத்தணம்‌, 

மூற்கூறிபவாறு வாசவதத்தையைக்‌ சடி.மணம்‌ 
புரிந்ததும்‌, வச்ஸசாஜன்‌, உழையரிடத்‌.அ நிலப்பொறை 
முழுவதையும்‌ வைத்‌இட்டு, தான்‌ யாதொருகவலைய 
மின்‌.றி இன்பமாகக்‌ காலங்கழிக்கலாயினன்‌. அப்போது 
மந்த்ரியருள்‌ முதல்வனான யெளகக்த.சாயணனும்‌ ஸே 
காபதி ர௬ுமண்வானுமே அல்லும்பகலும்‌ கருத்தோடு 
வத்ஸநாட்டில்‌ ௮7௪செலுத்தலாயினர்‌. 

ஒருரசாள்‌, யெளகந்தராயணன்‌, தனகருத்இற்‌ 
பெருங்கவலைதோன்றிய தனால்‌, ர௬ுமண்வாளைத்‌ தன்‌ 
னகத்்‌இற்கு ஈள்ளிருளி லிட்டுவர் ௫, தன்கவலையைத்‌ 
தெரிவிக்கலானான்‌. 

யெளகந்தராயணன்‌ :-- இவ்வசசன்‌ பாண்டவர்‌ 
குலத்தில்‌ தோன்றியவன்‌ : ஒருகால்‌ பார்முழுதும்‌ 
இவன்மாபினர்வயத்தி லிருந்தது: அன்றியும்‌, ஹஸ்‌ 
,திபுசம்‌, இவர்கட்கு சாஜதாரகியாக ௮மைர்திருர்‌த௮. 
இம்மன்னவன்‌ அவற்றையெல்லா மிழர்தும்‌, அவற்‌ 
றைத்‌ தன்னாற்றலால்‌ வென்று தன்னடிப்படுத்தவேணு 
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மென்னும்‌ கருத்துச்‌ சிறிதுமின்றி வாளா டெக்கன்‌ 
ரன்‌, இப்போழ்து இவனது ௮சசோ, பூமண்டலத்‌ 
தில்‌ ஒருகோணத்தில்‌ ஏகசேசர்தான்‌. இவ்வாறிருர்‌ 
௮ம்‌, இம்மன்னவன்‌, வேட்டையாடுவஇலும்‌ கட்குடிப்‌ 
பதிலும்‌ கேளிக்கைக்கூத்தைக்காண்டல்‌ முதலியவற்றி' 
அமே விநோதிக்கின்றான்‌. தன்னிலை தாழ்க்திருத்‌ 
தலைக்குறித்து இவன்‌ சிறிதுங்‌ கவலைகொள்வ இல்லை. 
சாஜாங்கத்தைக்‌ குறித்த சர்தைமுழுவதும்‌ ஈம்மைப்‌ 
பொறுத்திருக்கின்றது. ஆதலால்‌, ஈமது நுண்ணுணர்‌ 
வினுற்றலால்‌, இவன்ம.ரபின.ராண்ட குவலய முழு௮ம்‌ 
இவனடிப்பட்டதாம்படி செய்ய ராமே முயலவேண்டும்‌. 
இவ்வாறு புரிர்தால்தான்‌, காம்‌, தலைவன்மீதுவைச்‌ 
அள்ள பக்தியைக்‌ காட்டினவ சாவோம்‌. ஈமு 
அமைச்சும்‌ பயன்பெற்றதாகும்‌,” 

ருமண்வான்‌ :--* சாம்‌ பூமண்டல முழுவதையும்‌ 
நமத ௮.றிவாற்றலால்‌ வெல்வது எவ்வாறு ?' 

யெளகந்தராயணன்‌ ;--1 மருத்துவன்‌ தன்னுணர்‌ 
வின்வல்லமையா லாராய்ந்து ஒளடதமீர்‌.து பிணியைப்‌ 
போக்குதல்போல, ஈம்மாலியன்றவசையிலும்‌ ஆசா 
ய்ந்து அரசனுக்கு எவ்வாற்றானுர்‌ இங்குரேராதவாறு 
பாதுகாப்புச்செய்‌து, பகைவரை ஈலிந்து மேதினி முழு 
வதையும்‌ வென்று இவனுக்குத்‌ தருமா.று முபல்வோ 
மாக, ஈம்மாசனுக்குப்‌ பகைஞஞகப்‌ பின்புறத்‌தி லிருப்ப 
வன்‌ மகததேசத்து மன்னனாயெப்‌்சத்யோதன்‌, ௮வன்‌, 
காம்‌ முன்புறத்‌.இழ்‌ போர்செய்யச்‌ செல்லுகையில்‌ ஈம்‌ 
மீத சனர்௮ பின்புறத்திற்‌ போராட வருவான்‌, .தத: 
லால்‌, காம்‌ முதலில்‌ ௮வனை நமது கைக்குள்‌ அகம்‌ 
படுத்‌ துக்கொள்ளவேண்டும்‌, அதைப்பற்றி ஒருபாயர்‌. 
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தோன்றுகன்ற.து; கேளும்‌. ௮வ்‌வசையனளுக்குப்‌ பத்மா 
வ.தியென்று பேர்பூண்ட பெண்மணியொன்று இருக்‌ 
கின்றது. நாம்‌ ௮க்கன்னிகையை உதயணனுக்கு உரி 
யவ ளாக்குமாறு வேண்டுவோம்‌. அதற்கு முன்னம்‌ 
நாம்‌ செய்யவேண்டிய செய்கையொன்று உளஎ௮ ; ௮ஃ 
தாவது--ஈமது மதியின்வல்லமையால்‌ வாசவதத்தை 
யைக்கசர்துவைத்து ௮அவள்வாழ்ர்தஇடத்தல்‌ தீயிட்டு, 
எம்மருங்கும்‌ * தேவிவாசவதத்தை கனலி லெரிந்திட்‌ 
டாள்‌ ' என்ற வதர. இயை யெழுப்பவேண்டு மென்பது. 
இவ்வாறு நாம்‌ செப்பாவிடின்‌, ப்‌ரத்யோதமன்னவன்‌, 
பத்மாவதியை உதயணமன்னவனுக்கு வாழ்க்கைப்‌ 
படுத்தான்‌. கான்‌ முன்னொருகால்‌ உதயணமன்னவ 
னுக்குப்‌ பத்மாவதியை வாழ்க்கைப்படுத்துமாறு ௮ம்‌ 
மகதவேர்தனிடச்து மகட்பேசியபோத, அன்னான்‌, 
* உதயணமன்னவனுக்கு வாசவதத்தையினிடத்துக்‌ 
காதல்‌ கடலின்‌ மிகப்பெரி.த : ஆகையால்‌, யான்‌ எனாது 
கன்னிகையைத்‌ தாரன்‌ ” என்று மறுத்துரைக்துள்‌ 
ளான்‌ ) மேலும்‌, உதயணமன்னவளும்‌, தேவி வாசவ 
தத்தை யிருக்கும்போது வேறொருத்தியைப்‌ பாணிக்ச 
ஹணம்‌ புரியான்‌. தேவி கனலிலெரிர்திட்டா ளென்ற 
பெயர்‌ பரவுமாயின்‌, ஈமது மகோசதம்‌ இனிஅரிறை 
வுறும்‌. பத்மாவதி உதயணமன்னவனுக்கு வாழ்க்கைத்‌ 
துணைவியாக வாய்ப்பா ளாயின்‌, பின்னர்‌, ௮ந்த ப்சத்‌ 
யோ .தமன்னவனும்‌ உற்றானா உதயணமன்னவன்மீ ௪ 
சினவான்‌ ; துணையும்‌ புரிவன்‌. பிறகு, சாம்‌ குணதிசை 
முதல்‌ முறையே சென்று வென்றிடலாம்‌. இவ்வாறு 
வத்ஸராஜ.லுக்கு சானிலமுற்றும்‌ சாம்‌ வென்று த௬ 
வோமாக, நாம்‌ இங்கனம்‌ முயல்வோமாயின்‌, இந்தத்‌ 
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தீ.சாபதி, பூமண்டலமுழுவதையும்‌ பெறுவ னென்பது- 
தேற்றம்‌, முன்னர்‌ ஆகாயவாணியும்‌ உதயணன்‌ பூமண்‌ 
டல முழுவதையும்‌ பெறுவா னென்று உசைத்‌்திருப்‌- 
பது தவறுதன்றோ !” 

இன்னணம்‌ மர்இரித்‌ தலைவன்‌ மொழிக்ததைச்‌ 
செவியேற்று ஸாஹஸச்செயலாகு மென்று கருதிய 
ருமண்வான்‌ பின்வருமாறு கூறலானான்‌;-- 

ருமண்வான்‌:--* பத்மாவதியை மணம்‌ புணர்த்தற்‌. 
பொருட்டு ராம்‌ அணிக்து செய்கின்ற செயல்‌ ஒருகால்‌ 
குற்றமாய்‌ முடியுமேயாயின்‌ என்செய்வதென்று அஞ்சு. 
இன்றேன்‌. ஈமது செய்கை ழுற்றாதாயின்‌, நாம்‌ ஈகைப்‌ 
பிற்டெனாவதன்‌.றி மன்னவன்‌ முதலியோசது சினத்‌ 
இற்கும்‌ பாதரமாவோமே; அன்றியும்‌, வாசவதத்தை 
யைப்‌ பிரித்துவைத்தலில்‌ மன்னவலுக்கு ஏதேலும்‌ 
இங்குரேருமோ ' என்றுஞ்‌ ௪ங்கிக்கின்றேன்‌. 

யேளகந்தராமணன்‌:--* காம்‌ இப்போது அணிர்‌ 
தே தொழில்செப்ப வேண்டும்‌. எந்தப்புருஷனும்‌ அணி 
ந்த ஒருதொழிலைச்செய்யா.து இகைப்புக்கொண்டிருப்‌ 
பின்‌, ரன்மையைப்பெறுதல்‌ ௮ரிதேயாகும்‌. * செயற்‌ 
கரிய செய்வார்‌ பெரியர்‌ சிறியர்‌, செயற்‌ கரிய செய்க 
லாதார்‌.” யாதொரு முயற்சியும்‌ சைக்கொள்ளாது 
காம்‌ வாளாவிருக்திட்டால்‌, வேட்டை முதலிய வ்யஸ 
நங்களிற்‌ கருத்தூன்றிய ஈம்வேர்தலுக்கு, உள்ளபொரு. 
ளும்‌ ஒழிந்திடு மென்பது தேற்றம்‌. நாம்‌ மந்த்ரிய 
சென்று பெய ரெடுத்தும்‌, ஈம்மந்தணம்‌ பயனலுறுது 
மாறுக முடியுமே யாயின்‌, ௮ப்போது தலைவனது ௮வ 
மதப்பிற்குப்‌ பாத்‌ இர.ராகவேண்டுவது தவிர வேறு: 
காம்‌ செயற்பாலது யாது? இது நிற்க: ௮ரசரில்‌ தம்‌ 
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வயத்தசித்திய சென்றும்‌, அமைச்சர்‌ வயத்தசித்திய 
சென்றும்‌ இருதிறத்தா ௬ளர்‌. அவர்களுள்‌, சன்வயத்த 
சித்தெயனான வேர்தனுக்குத்‌ தன்னுணர்வே உதவுவ 
தன்றி, ௮மைச்சர்செயலால்‌ யாதொருபயனு முண்டா 
கா.து, ௮மைச்சர்வயத்தசித்தியனான மன்னவனுக்கோ 
அமைச்சரது நுண்ணுணர்வே பயனைக்‌ கூட்டுவிக்கும்‌, 
௮த்தகையமன்னர்மாட்டுள்ள ௮மைச்சர்‌ மேன்மேலும்‌ 
மூயலுதலில்‌ உற்சாகமின்றி வறிதே யிருப்பராயின்‌, 
௮ப்பொழுஅ ௮ம்மன்னவனது இருவுக்கு எள்ளும்‌ 
புனலும விடமீவண்டுவதுதான, இண்‌), வாசவதத்‌ 
தையின்‌ தந்‌தையைக்குறித்து ஒருகால்‌ கிர்‌ சிந்தை 
கொள்ளக்கூடும்‌ ; ௮.து வேண்டா : ஏனெனின்‌, ௪ண்ட 
மஹாலேோசாஜலும்‌ அவரது புதல்வனும்‌ எல்லோரும்‌ 
என்பேச்சை மீறி ஒருபோதும்‌ ஈடவார்‌; நான்‌ 
மொழிக்தவாறே நடப்பர்‌? என்று தீரமாகக்‌ கூறினன்‌. 
ருமண்வான்‌:-- பகுத்தறிவு உள்ளவரும்‌, தமத 
காதற்குப்‌ பதிவிடமான ௮ரிவையரைப்‌ பிரியின்‌ வருர்‌ 
துவர்‌) அவ்வாறிருக்,, உதயணமன்னவனைப்பற்றி 
நாம்‌ என்பேசுவ.து ? வாசவதத்தையைப்‌ பிரிதலால்‌, 
வத்ஸராஜனுக்கு என்ன இங்கு நேருமோ ? என்று 
பெரிதும்‌ 8யுறுகன்றேன்‌. £ ்‌ 
யெளகந்தராயணன்‌:--₹ மன்னவர்கள்‌ காரியத்த 
னிமித்தம்‌ துன்பத்தைப்‌ பொறுப்பது இயற்கையே / 
சாவணவதத்தின்பொருட்டுச்‌ தேவர்கள்‌ சீதாபிராட்‌ 
டியாரைப்‌ பிரித் துவைக்க அப்போது இராமபிரான்‌ 
அப்பிரிவுத்துயரைப்‌ பொறுத்திலசோ ?” 
ருமண்வான்‌:---* இசாமன்‌ முதலியோர்‌ கடவுளர்‌ ; 
அவர்களது ; மனம்‌ எதையும்‌ பொறுக்கவல்லஅ) மானு 
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டர்மனமோ இறுதுன்பத்தையும்‌ பொறுக்கசில்லாத 
தொன்றன்றோ ?* 

யெளகந்தராயணன்‌:... இவற்றையெல்லாம்‌ பற்றி 
முன்னமே ஆசாய்ந்துள்ளேன்‌. ௮7௪ரஅ தொழில்கள்‌ 
இவ்வாறுதான்முற்றுறும்‌. இதைப்பற்றித்‌ திருஷ்டார்‌.த 
மாகப்‌ பழைய வசலா.று ஒன்று கூறுகின்றேன்‌, முன்பு 
உஞ்சைஈகரத்திற்‌ புண்யஸேசனென்று ஒருமன்னவன்‌ 
இருந்தான்‌. அவனைப்‌ பேசாற்றலுடையவேறொருவேர்‌ 
தன்‌ எதிரிட்டனன்‌. ௮ப்போது புண்யஸே சாஜ 
னது மர்திரிமார்‌, பகைஞனை வெல்வது ௮ரிதாதலை 
யுணர்ந்து, ௮ரசன்‌ இறக்தஇிட்டா னென்று ஓர்‌ பொய்‌ 
யாயவதர்்‌ தியை எம்மருங்கும்‌ பசவச்செய்‌.து புண்ய 
ஸேஈமன்னவனை எவருமுணசாதவா.று கரர் துவைத 
வேஜறோருயிர்நீத்தவுடலை ௮௪௪ னென்று சொல்லி, 
சாஜமர்யாதையுடன்‌ தஹகலம்ஸ்காரமுஞ்‌ செய்தனர்‌. 
பின்னர்‌ * எங்கள்‌ மன்னவர்‌ மாய்ந்‌ இட்டன சாதலால்‌, 
வேர்தனையிழந்த எமக்கு நீசே வேர்தனாகுக' என்று 
ஒசொற்றன்‌ மூலமாகத்‌ தமதுவேண்டுகோளை மாற்று 
ணுக்குக்‌ தெரிவித்தனர்‌. பகைஞனும்‌ அ௮கமகழ்ச் து 
அவர்கள வேண்டுகோட்கு இசைந்து உஜ்ஜயிநீரக 
த்தை யாளத்‌ தொடங்கனான்‌. அச்சமயத்தில்‌ பிர௫ரு 
இகள்யாவரும்‌ படைகளுடன்‌ சூழ்ர்துகொண்டு ௮ம்‌ 
மன்னவளைச்‌ சேனையோடும்‌ தொலைத்‌அவிட்டுத்‌ தமது 
பழைய வேர்தன்‌ புண்யஸேசனையே மீண்டும்‌ ௮7௬ 
புரியுமாறு செய்தனர்‌. எப்போதும்‌ ௮7௪7.து தொழில்‌ 
இவ்வாறு ஸாஹஸமாகத்தான்‌ செயற்பாலது; ஆத 
லால்‌, ராம்‌ இப்போது தேவி கனலி லெரிர்திட்டா 
ளென்று கைதவமாகச்‌ சொல்லிச்‌ அணிந்து தொழில்‌ 
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புரிவோமாக, புரியின்‌, தவறு.து கடவுள்‌ நமக்குத்‌ 
அணை புரிவர்‌” என்று மிச்கதுணிவுடன்‌ சொன்னான்‌, 
ருமண்வான்‌:--* இவ்வாறு நீர்‌ ஆராய்ந்து ௮௮ 
யிட்டுள்ளீசெனின்‌, ஈமது இசாணியின்‌ உடன்பிறப்பா 
யெ கோபாலகனை ஒருவ்யாஜத்தால்‌ தரத்தோடு 
இங்கு வரவழைத்து அவனுடன்‌ மற்றுமொருமுறை 
யாசாய்க்து பின்னர்‌. த்‌ தொழிலி லிறக்குக. * 
யெளகந்தராயணன்‌ தான்‌ மவ்வாறேபுரிவதாக 
உறுதியுடன்‌ சொல்ல, ருமண்வானும்‌ அன்னானிடத்‌ 
அள்ள விசுவாசத்தால்‌, யெளகர்தராயணன்‌ செய்யவே 
ண்டுமென்றுகூறியதை ௮வ்வாறே அங்கேரித்தனன்‌. 
மறுநாள்‌, ௮ம்மர்‌ இரியரிருவரும்‌ தாூதனொருவ 
னைக்‌ கூவிக்‌ கோபாலகளைகத்‌ தாம்‌ சாணவிரும்புவதாகச்‌ 
கூறுமாறு சொல்லி உஜ்ஜயிநீஈகர்க்குவிடுத்தனர்‌. ஒற்‌ 
றன்‌ சென்று உஞ்சைஈகசைச்சாரந்து செய்தி தெரி 
விக்க2வ, கோபாலகனும்‌ காலக்கழிவின்றி உடனே 
பயணமா௫க்‌ கெளசாம்பிஈகரைச்‌ சார்ந்தனன்‌. சேர்ந்த 
அம்‌, யெளகந்தராபணன்‌ மர்தணத்திற்குஉரிய இல்லத்‌ 
இற்கு அவனை யழைத்அச்சென்‌.று ர௬ுமண்வானுடன்‌ 
சொல்லிய எல்லாவற்றையும்‌ தெரிவித்தான்‌. கோபால 
கன்‌ யெளகர்க.ராயணனாலோசனை தன்‌ தங்கைக்கு 
முதலில்‌ வருத்தத்தை விளைப்பதாயிருச்‌.தும்‌, ௮7சன.து 
நன்மைக்கு நிமித்தமாகவிருத்தலால்‌ அதற்கு உடன்‌ 
பட்டான்‌, மேலும்‌, பெரியோரஅபேச்சுக்குக்‌ குறுக்‌ 
குச்‌ சொல்லுதல்‌ ௮டாத தொன்‌ றன்றோ 1 
ருமண்வான்‌:--அப்போது மீண்டும்‌ யெளகந்தசா 
யணனை நோக்கி, 4 சிறந்த உபாயம்‌ நிறைவேறற்கு, 
உரியகருவிகள்யாவும்‌ நிறைவுற்றிருப்பினும்‌, முதன்மை 
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யான உறுப்பிற்குக்‌ குறைவு வராதவாறு பாதுகாச்‌ 
தல்‌ இன்றியமையாச்‌ தொழி. லன்றோ.! தலால்‌, 
நீவிர்செப்வதாக ராயர்‌ து கூறியன யாவும்‌ ஈன்றே 
யாயிலும்‌, தனதுதேவி வாசவதச்தை கனலி லெரி 
யுண்டு மாய்க்தன ளென்ற செய்தியைச்‌ செவிபேற்கும்‌ 
உதயணமன்னவன்‌ தன்னுயிசை மாய்த்துக்கொள்ளாச 
படி. பாதுகாத்தல்‌ எவ்வாறு இயலும்‌ ? ஈதொன்றைக்‌ 
குமித்துமாத்திசம்‌ மீண்டும்‌ ,தராபவேண்டும்‌, * 

செய்தற்குஉரிய தொழில்யாவும்‌ ஈன்காசாய்ந்த 
யெளகக்த.ராயணன்‌ மீண்டு கூறலானான்‌:.... 

யெளகந்தராயணன்‌:-உயிரிலும்கெடி துறச்சிறந்து 
தோன்றுந்‌ தனதுதேவி வாசவசத்தை உயிர்‌ அறர்‌ 
தன ளென்ற காசணத்தால்‌ உதயணமன்னவனத உயி 
ருக்சே ஒருகால்‌ இங்குநேருமோ வென்று&யுறவேண்‌ 
டா; ஏனெனில்‌, கோபாலகன்‌ தன்தங்கை வாசவதத்‌ 
தைதிறத்‌அத்‌ தன்னுயிரினும்‌ மிக்க பட்சம்‌ வை,த்‌இருச்‌ 
அம்‌, அவள்‌ கனலி லெரிக்திறந்தாளென்‌ நறிக்‌ ஒம்‌ 
மிக்கதுயர மூறாத.து கண்டு, உகபணமன்னவன்‌ “ஈம 
மனைவி ஒருகால்‌ உப்ச்‌இருக்கக்கூடும்‌ £ என்று ஓசெண்‌ 
ணமுங்‌ கொள்வான்‌. மேலும்‌, பத்மாவதியை உடனே 
விவாஹஞ்‌ செய்துகொள்வதால்‌, வாசவதத்தையின்‌ 
பிரிவுத்துயசை மறந்தும்‌ விடுவான்‌.” 

அவ்விசவில்‌ மூவரும்‌ ப்ச்‌, * உதயணமன்ன 
வளையும்‌ தேவியையும்‌ இட்டுக்கொண்டு லாவாணக 
மென்ற ஊர்க்குப்‌ போவோம்‌ ; ௮, மகதராட்டிற்கு 
அண்மையிலுள்ள ஊசரவத்ன்றி, வேட்டைக்கு ஏற்ற 
இடமு மாதலால்‌, ஈமதுவேர்‌தலும்‌ ௮ங்கு வினோதமாக 
வெளியிற்செல்வான்‌. அவ்வாறு மன்னவன்‌ வெளிச்‌ 
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சென்ற அற்றம்நோக்‌இ, அசண்மனையில்‌ இியிட்டு ராம்‌ 
எண்ணியதை நிறை வேற்றவேண்டும்‌. தேவிவாசவசத்‌ 
தையைப்‌ பத்மாவதியி னர£ண்மனையில்‌ தந்திரமாக 
மெல்ல வைப்போம்‌. பிரிவுக்காலத்தில்‌ ௮வள்தான்‌ 
இவள ஈல்லொழுச்சத்திற்கு ஏற்ற சான்றாவள்‌, இல்‌ 
கனம்புரியின்‌, நாம்கருதியது முழுதும்‌ கைகூடும்‌, 
இம்மந்தணம்‌ வேற்றுச்செவிக்கு எட்டாது ஈமக்குள்‌ 
ளாக இருக்கவேண்டும்‌,” என்று பின்னாச்‌ செய்ய 
வேண்டுவதைச்‌ ட்டி இவ்வாறு ஓர்‌ முடிபுக்கு வர்‌ 
தனர்‌. 

யெளகர்தராயணன்‌ முதலிய மூவரும்‌ மறுகாள்‌ 
பொழுஅபுலர்ந்த,தும்‌ தமது செய்கடனைப்‌ புரிந்து 
௮ சண்மனை சார்க்தனர்‌, அவர்களில்‌, ர௬மண்வான்‌, 
மன்னவனைநோக்), * வேந்தே ! இப்போழ்து லாவா 
ணக மென்ற ஊர்க்குச்‌ செல்வது, ஈமக்கு ஈன்மைதரும்‌; 
௮௮, மிகவும்‌ இனியவூர்‌. அங்கு வேட்டையாடுதற்கு 
ஏற்றனவாப்ப்‌ பரந்த இடங்களு முண்டு, அங்குப்‌ புல்‌ 
வாயினங்களும்‌ ஆநிசைகளும்‌ மிக்குள்ளன ; அவற்றை 
மகதகாட்டரசன்‌ ஈலிகின்றா னாதலால்‌, அவைகளைப்‌ 
பாதுகாத்தற்காகவும்‌ விரோதத்தின்பொருட்டாசவும்‌ 
நாம்‌ அங்குச்‌ செல்லுதல்‌ ஈலம்‌” என்றான்‌. 

அதனைச்‌ செவியேற்றதும்‌, உதயணமன்னவன்‌ 
விளையாட்டில்‌ வேட்கையுள்ளவ னாதலின்‌, வாசவகச்‌ 
தையோடும்‌ லாவாணகமென்னுமூர்க்குச்‌ செல்லுமாறு 
கருத்தில்‌ உறுஇகொள்ள, அதற்கு உரிய லக்ஈத்தைக்‌ 
கணிகள்‌ மொழிக்தனர்‌. 

அவ்வெல்வையில்‌, ,சன்மரபிலுஇத்த மன்னவ 
னிடத்துக்‌ காதலால்‌ கடவுட்டிங்கள்‌ வானத்தினின்‌ று 
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இறக்கெவருவதடோன்று, இடீசென்று சாச,தமுனிவர்‌ 
விண்ணகத்தினின்‌௮ு, இறங்கி உதயணமன்னவனிடம்‌ 
வந்தனர்‌, முனிவர்பிசான்‌ வந்தம்‌, உதயணமன்ன 
வன்‌, ௮இதிக்குச்‌ செய்யவேண்டிய ஸத்காரங்களை 
யெல்லாஞ்செய்து, விரயத்துடன்‌ அ௮ம்முனித்தலைவரின்‌ 
முன்னிலையிற்‌ கைகுவித்து நின்றனன்‌. அம்மன்னவ 
னிடத்துப்‌ பேசருள்வைத்த ௮க்கடவுண்முனியும்‌, பாரி 
ஜா.தமலர்மாலையை அம்மன்னவனுக்கு அளித்தபின்‌ 
னர்‌, தேவி வாசவதத்தை வணங்க கிற்க அன்னாளை 
கோக்க, * காமதேவனது அம்சமாக வித்தியாதசர்க்‌ 
கெல்லாந்தலைவ னாகும்‌ புதல்வனைப்‌ பெறுக” என்று 
ஆூகூறினர்‌, 

பின்னர்‌, முனிவர்பெருமான்‌, உதயணமன்ன 
வனைரோக்டு, ( நினஅு மூதாதையர்‌ என்பாற்‌ போன்பு 
வைத்திருந்தனர்‌. ௮வர்களிடத்து யான்‌ கொண்டிருந்த 
அன்பினால்‌ இப்போ௮ கின்னிடத்தும்‌ அன்பு பூண்டு 
நின்னைக்‌ சாணுமாறு ஈண்டு வந்தேன்‌, ஆதலான்‌, யான்‌ 
ஒன்று கூற விரும்புகின்றேன்‌. நீ ௮தனை ௮வதானத்‌ 
அடன்‌ சேட்டு ஈடந்துகொள்க. நினஅ மர்திரியர்‌ தக்க 
வமயத்திற்‌ கூறுக்‌ கூற்றுக்களை எனது மொழிபோல 
மதஇத்‌,ஐ ஒழுகுக, இன்னும்‌ விரைவிற்றானே நீ பெரு 
நன்மையைப்‌ பெறுகுவை. இன்னாளில்‌ கினக்குச்‌ அன்‌ 
பம்‌ நேரும்‌; ஆயினும்‌, நீ ௮ப்பொழு.து ௮தன்பொருட்‌ 
டுச்‌ சற்றுங்‌ கலங்கவேண்டா; ௮,த்‌அன்பம்‌ யாவும்‌ இறு 
தியில்‌ இன்பமாகவே முடியும்‌ ' என்றனர்‌. 

இவ்வாறு சொல்லியதும்‌ முனிவர்‌ பெருமான்‌ 
அந்தர்த்தான மாயினர்‌. யெளசர்தராயணன்‌ முதலிய 
மூவரும்‌ முனிவர்பெருமானஅ மொழியால்‌ தமத 
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செயல்‌ முற்றுறு மென்று மனந்தேறி, மேன்மேலும்‌ 
அத்தொழிலை ஈடாத்துமாறு ஊச்சத்தோடு' முயல்வா 
சாயினர்‌. 


எட்டாவது அத்தியாயம்‌ : 
பத்மாவதி பரிணயம்‌. 


பின்னர்‌, யெளகர்‌.த.ராயணன்‌ முதலிய மர்திரிமார்‌, 
முன்ன சறுதியிட்ட முறைப்படியே, உதயணமன்ன 
வனை வாலவதத்காஸமேத னாக லாவாணகமென்னு 
மூர்க்குப்‌ பயணப்படும்படி. செய்தனர்‌, மச்திரிமாரது 
எண்ணம்‌ முற்றுவதைப்‌ பறையறைவது போன்று 
பேசொலியுடனே சேனைகள்‌ புடைசூழ்ர்து வர, உத 
யணமன்னவன்‌ லாவாணகமென்ற ஊசசைச்‌ சார்ர்தனன்‌. 
பெருர் கானையுடனே உதபணமன்னவன்‌ தன்‌ 
ஞட்டிற்கு ௮ருகல்‌ வர்துள்ளா னென்பதை ஒற்றரா 
அணர்ந்ததும்‌, மகதகாட்டுமன்னவன்‌, * தன்னாட்டை 
எங்கு உதயணன்‌ முற்றுகை செய்வானோ ?? என்று 
பேசச்சங்கொண்டு, மிக்க ஆசாய்ச்சபை யுடைய ளத 
லின்‌, உதயணமன்னவனது கருத்தை உணர்ந்துவரு 
மாறு யெளகர்தராயணன்மாட்டு ஓசொற்றனை விடுத்த 
னன்‌, ௮வ்வமைச்சனும்‌ வந்த ஒற்றுவனுக்கு மிக்க 
இறப்புக்கள்‌ புரிந்து விடுக்க, ௮தனால்‌, மகதமன்னவ 
னது மனம்‌ தெளிவுற்றது. 
லாவாணகமென்ற ஊரில்வாழும்‌ உகதயணமன்ன 
வன்‌ நாடோறும்‌ கானகஞ்சென்று வேட்டமாடி. 
கோதமாகக்‌ காலங்கழித்து வாலாயினன்‌. இவ்‌ 
வாறு கழியுரசாட்களில்‌ ஒரு சாள்‌, உதயணமன்னவன்‌ 
வேட்டமாட வெளிச்சென்‌ நிருக்கையில்‌, ரமண்‌ 
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வான்‌ யெளகர்தசாயணன்‌ வளஸர்தகன்‌ என்ற மூவரும்‌ 
கோபாலகனை முன்னிட்டுக்‌ தேவிவாசவதத்தை வாழு 
மிடத்திற்குச்‌ சென்று அங்கு ஒருத்தருமில்லாக ௮ம 
யம்‌ கோக்கு அ௮வளருகிற்‌ சார்ர் து, கணவனது ஈன்‌ 
மையையே நாடும்‌ அன்னாளை நோக்க, தாம்‌ செய்யு 
மாறு கருதியதற்கு இணங்குமாறு இனிய மென்மொ 
மிகளால்‌ வேண்டினர்‌. ௮வளும்‌ முன்னே தனது 
முன்னோன்மூலமாக அவர்கள்‌ நினைவை பெல்லாம்‌ 
உணர்ந்திருத்தலால்‌, அப்போது ௮வர்கள.து வேண்டு 
கோட்கு எளிதி லிசைந்தனள்‌. பிரிவுத்துயசை மெத்‌ 
தத்தோற்றுவிக்கும்‌ இச்செயலுக்கு வாசவதக்தை எவ்‌ 
வாறிசைந்தன ளென்று நாம்‌ 8யுறக்கூடும்‌ ; காதலசது 
நன்மையிற்‌ காதல்கொண்ட குலமகளிர்‌ எதனைச்‌ தான்‌ 
பொஞுர்‌ ? 

அப்பால்‌ ுறவும்வல்லுுனான யெளகந்தராய 
ணன்‌, தனது யோகமஹிமையால்‌ வாசவதத்தையைப்‌ 
பார்ப்பனிக்கோலத்‌தினளாக மாற்றி, வஸந்தகனையுக்‌ 
கண்பொட்டைமாணியனாக மாற்றி, தானும்‌ முதியக்‌ 
,தணவடிவங்‌ கொண்டான்‌. பிறகு, ௮வ்யெளகசர்தசாய 
ணன்‌, பிசாமணியிலுருவத்தினளாய தேவியை யிட்டுக்‌ 
கொண்டு, வஸர்தகனுடனே மகதகாட்டைகோக் ஈடர்‌ 
,தனன்‌. தன்னகத்‌தினின்று வெளிச்செல்லும்‌ வாசவ 
தத்தை சனஅ வெற்றுடம்பினால்‌ யெளகர்தராயணன்‌ 
பின்‌ ஈடந்தனளே யன்றி அவளதுகருத்தெல்லாம்‌ 
கொழுசஈன்மீதுதான்‌ சென்றிருர்‌ ௧௮. 

ருமண்வான்‌, போரிற்கொள்ளியிட்டு மார்பிலும்‌ 
அறைந்துகொள்பவர்போன்று முன்னையசங்கேதப்படி. 
வுப்பொழுது அர்தப்புசத்தி லெரியிட்டு, * 8பகோ ! 
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தேவி ட அனற்பட்டனளே / 3! என்‌ 
செய்வேன்‌ ? ஆ... வஸர்தகனும்‌ இறச்சனனே 7 
யோ !/ 888யோ1/” என்று கதற லாயினான்‌. அரதப்‌ 
புசத்தை பெரித்ததும்‌ இச்சடவுள்‌ சணிர்திட்டது ; 
ருமண்வான்‌ முதலிய பரிஜஈங்களது கதறலொலிமாச்‌ 
தசம்‌ சற்றும்‌ சணிர்திலது. 
இப்பால்‌, யெளகந்தசாயணனோ, வஸந்தகனுட 
னும்‌ வாசவதத்தையுடனும்‌ மகதநாட்டின்‌ படைவிடா 
கிய ஈகரத்தைச்‌ சார்ந்தான்‌. ௮வ்வெல்வையில்‌, மன்ன 
வன்மகள்‌ பூங்காவனத்தி லுறைவதை யறிக, யெள 
கந்தராயணன்‌, அவ்விருவசோடும்‌ ஆண்டுச்‌ சென்‌: 
ரன்‌. மன்னவன்மகள்‌ பத்மாவதி, வாசவதத்தை 
யைச்‌ சேய்மையிற்‌ கண்டதும்‌, அன்னாளிடத்துக்‌. 
காரணமின்றியே அன்பு பூண்டனள்‌ ) சந்திரகாந்தம்‌ 
திங்களைக்‌ கண்டவிடத்து நீர்‌ கால்வதற்கும்‌, தாமரை 
மலர்‌ கதிரவனைக்‌ சண்டவிடத்து ௮லர்வதற்கும்‌ காச 
ணங்‌ கூற வியல/மோ? சோலைவாயில்காவலர்‌ யெளகந்த 
சாயணன்‌ முதலியோரை உட்புகவொட்டாது தடுக்‌ 
கையில்‌, ௮வ்வசசசன்னிகை, அவர்களை வாளாவிருக்‌ 
கச்சொல்லி, முதிய அர்‌ தணவடிவுகொண்ட யெளகந்த 
சாயணன்‌ முதலியோரைப்‌ பூங்காவனத்தினுள்‌ வரு 
மா வேண்டினன்‌, 
பின்பு ௮வள்‌ யெளகர்தசாயணனைரோக்க, 'முத்‌ 
தீழலோம்புவோய்‌ ! நின்னுடனிருக்கும்‌ இச்ஈங்கை 
யாவள்‌ ? நீ ஈண்டு வசக்‌ காரணம்‌ என்னோ ?' என்று 
வினாவினாள்‌. யெளகர்தராயணன்‌, *மன்னவன்புதல்வீ ! 
* இவள்‌ எனது குமரி) ௮வர்இகையென்னும்‌ பெயரி 
னள்‌. இவளது கணவனோ, வ்யஸநி யாதலால்‌, இவ 
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நீத்து எங்கோ சென்றிட்டான்‌. இவளை இப்போழ்து 
நினதுவயத்தில்‌ வைச்‌இட்டு, விசைவிற்றானே இவ 
ளது கொழுானை நாடி யிட்டுக்கொண்டு வருவேன்‌, 
இச்தக்குருட்ட்மாணி இவளது உடன்பிறர்தோன்‌ 7; 
இவளுக்குத்‌ தனிமையால்‌ தோன்றும்‌ விரகதாபம்‌ 
கேரசாலண்ணம்‌ இவளுடன்‌ இவ னுறைக ! என்று 
விடையிறுத்தான்‌. எனலும்‌, மன்னவன்குமரி ௮வ 
ணுசையை யிசைந்தனள்‌, யெளகந்தசாபணன்‌ மன்ன 
வன்குமரிமாட்டு விடைபெற்று, ௮க்கணமே லாவா 
ணசத்தைகோக்டுப்‌ பொட்டெனப்‌ போயினன்‌, 

பத்மாவதி, ௮வந்திகையென்று பேர்கொண்ட 
வாசவதத்தையையும்‌, கண்பொட்டையனான பிரம 
சாரியையும்‌ உட ஸிட்டுக்கொண்டு, ௮வர்களிடத்து 
மிக்ககட்பையும்‌ மரியாதையையும்‌ பாசாட்டியவளாய்‌ 
மிக்கம௫ழ்ச்சியுடன்‌ கன்ன£ண்மனைக்குச்‌ சென்றாள்‌. 
ஆங்குப்‌ பித்‌திகையிற்‌ நீட்டிய சாமசரிதையிற்‌ சிதா 
பிராட்டியாரைக்‌ கண்ணுற்ற வாசவதத்தை, தனது 
பிரிவத்துபரை ௮ரிதிற்‌ பொறுத்திருந்தனள்‌, வடி. 
வத்தினாலும்‌, சாயலினாலும்‌, பள்ளியிலும்‌ ஊணி 
௮ம்‌ நேர்மையினாலும்‌, கருங்குவளைமலர்போன்று ஈறு 
மணம்விசும்‌ மேனிமணத்தாலும்‌, வாசவதத்தையை 
மாதரசி யெனத்‌ அணிர்அ, பத்மாவதி, அவளுக்குத்‌ 
தன்னோடொக்க மிக்கமேம்பட்ட உபசாசங்கள்‌ செப்பு 
மாறு புரிச்தனள்‌, அன்றியும்‌, (விராடாகரத்தில்‌ முன்பு 
திசெளபதி கரந்துறைர் சதுபோல யாசோ ஒரு உயர்‌ 
குடியிற்‌ பிறந்த மாது இவ்வாறு இங்கு மறைந்‌ துறை 
இன்றாள்‌ போலும்‌ ” என்ற கருத்தும்‌ பதமாவதிக்குத்‌ 
தோன்றிற்று, 
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வாசவதத்தை ஒருகால்‌ தான்‌ உதயணனிடத்துப்‌ 
பயின்றவாறு பத்மாவதிக்குச்‌ செவ்விவாடாமாலையைச்‌ 
சூட்டி, வாணுதற்றிலகத்தையும்‌ தீட்டினள்‌. பத்மாவதி 
யின்‌ அன்னை, அவற்றைப்‌ பூண்ட மகளைச்‌ கண்ணுற்று 
வியந்து, 4 நங்காய்‌ ! இந்த மாலாதிலகங்களை கினக்குப்‌ 
பூண்டவர்‌ யாவர்‌ ?” என வினவினாள்‌. 

பத்மாவதி:--* என்மனையில்‌ ௮வக்திகையென்று 
ஒருத்தி வந்‌.இருக்கன்றாள்‌; அவள்‌ எனக்கு இவற்றைப்‌ 
பூண்டனள்‌ ' என ம,நுமொழிகூறினாள்‌. 

அன்னை * இவ்வாறு புரியும்‌ ஆற்றல்‌ படைத்த 
அன்னாள்‌ மாறுடமக எல்லள்‌ ) தெய்வமகள்போலும்‌” 
எனப்‌ பாராட்டி மொழிந்து, பிறகு, * கடவுளரும்‌ 
முனிவரும்‌ சாசாரணமானுடசகத்து உறைதல்‌ இயல்‌ 
பே, குர்திபோஜன்மனையில்‌ முன்பு அர்வாசமுனிவர்‌ 
சிலகாள்‌ வாழ்ந்தன ரன்றோ ! அதலால்‌, ௮ன்னாகா 
ஸாமார்யமாநுஷீ யென்று மதியாது ௮வள்‌ தஇறத்து 
அன்போடு ஈடக்க? என்றாள்‌. இதனைச்‌ செவியேற்ற 
அம்‌, பத்மாவதி, முன்னிலும்‌ ௮ன்னாள்‌ திறத்துப்‌ பன்‌ 
மடங்கு மதிப்புப்பூண்‌ டொழுகுவாளாயினள்‌. ஆயி 
னும்‌, தனது கொழுஈனைப்‌ பிரிஈ்ச வாசவதத்தையோ, 
இசாப்பொழுதின்கன்‌ தாமரையோடையபோல ஒளி 
மாழ்க்கிடக் தாள்‌, வஸந்தகன௮ கு.றும்பான செயல்‌ 
கள்‌, பிரிவுத்துயரால்‌ வருந்தும்‌ வாசவதத்தைக்கு 
அவ்வப்போது சற்று முகமலர்ச்சியைத்‌ தந்தன. இது 
கிற்க? 

௮ங்கு, உதயணமன்னவன்‌, வெகுதூரம்‌ சாட்ட 
கத்தஇிற்‌ சென்று வேட்டையாடிப்‌ பொழுதஅபோகை 
யில்‌ ௮வணின்று மீண்டு லாவாணகத்‌இற்கு வர்தனன்‌. 


பத்மாவதி பரிணயம்‌. 78 


௮க்கு அந்தப்புரம்‌ சனலி லெரிர்‌திட்டதைக்‌ கண்கூடா 
கக்‌ கண்டான்‌ ; செவிப்புழையில்‌ ௮னற்கொழுச்தைப்‌ 
புகுத்துவ.துபோலத்‌ தேவியும்‌ வசர்‌தகனும்‌ எரியில்‌ 
வெர்இட்டன சென்று அமைச்சர்‌ கூறிய கடுமொழி 
யைச்‌ செவியேற்றான்‌. ௮,தனால்‌, உதயணன்‌ இடியொலி 
கேட்ட ௮ரவம்‌ போல ஈடநடுங்கித்‌ அயசமிகுதியாற்‌ 
கையற்றுக்‌ €ழ்விமுர்‌ இட்டான்‌ ; ௮ருகலிருர்‌த பணியா 
ளர்‌ சைத்யோபசாசஞ்‌ செய்யச்‌ சற்றுநேரத்தில்‌ மூர்ச்‌ 
சைகெளிக்து, தேவியை பெரித்த கனல்‌ தன்னிடச்‌ 
அம்‌ மூண்டதுபோலத்‌ அடி.அடித்து அழுஅ௮முஅ 
வாய்விட்டுக்‌ கதறிக்கதறித்‌ தன்‌. தயர்க்கு ஒெல்லை 
காணாது வாய்புலற்றினான்‌. இவ்வாறு வாட்டமுற்‌ றத்‌ 
திகைத்து வருக்தும்‌ மன்னவன்‌ மனக்தில்‌ இசெண்ண 
மதிச்சு : * என்னை ? வாசவதத்தை வித்தியாகர 
மன்னனாவான்‌ ஒருபுதல்வனைப்‌ பெறுவ ளென்று முன்‌ 
னமே அசரீரி மொழிர்துள்ளதே ; சேவவிருடியாகய 
சாசதமுனிவரும்‌ ௮ன்னனமே மொழிர்அள்ளாசே, 
அன்றியும்‌, சிறிதுகாலம்‌ சினக்குக்‌ தயசம்‌ நேரும்‌; 
ஆயினும்‌, இறுதியில்‌ ௮ஃது இனிய பயனையே தீரு 
மென்றும்‌ மொழிர்துள்ளாசே, இவ்வாரான முனிவர்‌ 
சொல்லும்‌ பொய்க்குமோ ? பொய்யாதே. மேலும்‌, 
வாசவ தத்தைபின்‌ உடன்பிறப்பினனுகய கோபாலகன்‌ 
தன்‌. தம்கையின்மீது மிக்ககேயம்‌ வைத்திருந்தும்‌, சிறி 
அவ்‌ சவல்வதாகத்‌ தோற்றவில்லையே. யெளசந்தசாய 
ணன்‌ முதலியோரும்‌ தேவி கனலி லெரிர்திட்டா 
ளென்று கவலை மிகுதியாகக்‌ கொள்ளவில்லைய, இவை 
யெல்லாவற்றையும்‌ ஆய்கையில்‌, தேவி வாசவதத்தை 
உயிருடன்‌ பிழைத்‌திருப்பா ளென்றே சோற்றுகன்ற ௫. 
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ஒருகால்‌, ஏதோ ஒருபெருஞ்செயலை நிறைவேற்றக்‌ 
கருதிய உழையர்‌ ஏதேனும்‌ தந்திரஞ்‌ செய்திருக்கக்‌ 
கூடும்‌. ஆகவே, உண்மைவிளங்குதற்குச்‌ சலகாலர்‌ 
காழ்ச்கவேண்டும்‌, ஆதலான்‌, மீண்டும்‌ யான்‌ அர்த்‌ 
தேவிவாசவதத்தையைக்‌ காண்டலும்‌ கூடும்‌” என்று 
சிக்இத்‌த, மர்திரிகளின்‌ தேற்றசவினால்‌ மனத்தைச்‌ 
சாலவும்‌ உறுஇிசெய்துகொண்டான்‌. 

வத்ஸராஜன்‌ செய்தி இவ்வாறாக, லாவாணகத்தி 
லிருர் த மகதமன்னவனது சாசர்கள்‌ தம்வேர்சனிட 
தது லாவாணகத்தில்‌ நிகழ்ர்த கிகழ்ச்செளையெல்லாம்‌ 
அறிவித்தனர்‌. காலமுணர்ந்து செப்வனசெய்யும்‌ மகத 
பூபதி இததான்‌ ஏற்றவமயமென்று உணர்ந்து, முன்‌ 
னமே உதயணனதுமர்திரிமார்‌ பத்மாவதியை வத்ஸ 
சாஜனுக்கு வாழ்க்கைத்துணை யாக்குமாறு வேண்டி. 
புள்ளா சாதலால்‌, ௮ன்னணமே உதபணமன்னவனுக்‌ 
குதீ தன்குமரியை ஈயுமாறு தன்மனத்தி லுறுதிகொ 
ண்டு, பின்னர்‌ ஒற்‌.றுவன்மூலமாகத்‌ தன்‌ விருப்பத்தை 
உதயணமன்னவனிடத்தும்‌ யெளகர்தரசாயணனிடத்‌ 
அம்‌ உணர்த்திவருமாறு சாற்றிவிடுத்தான்‌. 

உதயணமன்னவன்‌, பயெளசர்தசாபணனஅ சொல்‌ 
லினாற்‌ பத்மாவதியை மணந்துகொள்வதற்கு உடம்பட்‌ 
டனன்‌ ) ௮ப்போழ்து, பத்மாவதியை மணம்புரிவித்தற்‌ 
பொருட்டே மந்திரிமார்‌ வாசவதத்தையைக்‌ குறித்து 
அவ்வாறு வாய்மையற்ற வ.தர்‌தஇியை யெழுப்பியிருக்கக்‌ 
கூடு மென்ற ஓர்‌ கருத்தும்‌, உசயணமன்னவளுக்கு 
உஇத்தது. அப்பால்‌, யெளகந்தசாயணன்‌, கணிச 
காக்கொண்டு ஈன்முழுத்தத்தை யறுதிபிட்டு, மகத 
மன்னவன்மாட்டு *உமது விருப்பத்திற்கு யாம்‌ 
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இசைந்தோம்‌. ஆகவே, பத்மாவதியயப்‌ பாணிக்ச ஹு 
ணஞ்‌ செய்துகொள்ளுதற்பொருட்டு இற்றைக்கு ஏழா 
நாள்‌ நுமதுராட்டிற்கு வத்ஸராஜர்‌ வருவார்‌. எமது 
வேந்தர்‌ வாசவதத்தாதேவியை விரைவில்‌ இதனால்‌ 
தான்‌ மறக்கவேணும்‌” என்று சாற்றி மாற்றுத்தூதனை 
யேவினன்‌. ஏவிப தூதுவன்‌ மகதசாட்டைச்சார்ந்து 
முககமன்னவனிடம்‌ யெளகர்தசாயணனது மாற்றத்தை 
அவ்வாறே மொழியவே, ப்சத்யோதன்‌ அதனைச்‌ 
செவியேற்றுக்‌ களிப்புக்கடலி லாழ்ந்தனன்‌. 

பிறகு, மகதமன்னவன்‌ தனக்குப்‌ புத்திரியின்‌ 
மீதுள்ள வாஞ்சைக்கும்‌ தனஅசெல்வப்பெருக்கற்கும்‌ 
எவ்வாறு புரிந்சா லேற்குமோ, அவ்வாறு திருமணத்‌ 
இருவிழாவைக்‌ கோடி த்‌ தனன்‌, பத்மாவஇ தனக்கேற்ற 
கொழுகன்‌ கிடைத்ததை யுணர்ந்து சால வுவர்தாள்‌. 
வாசவதச்தையோ முதனைச்‌ செவியேற்றதும்‌ எல்லை 
யில்லாத்‌ அயர்கொண்டாள்‌ 1 முகப்பொலிவை யிழச்‌ 
தாள்‌) மறைர்துறையும்‌ வாசவதத்தைக்குத்‌ துணை புரி 
வ தபோல இச்செய்தி ௮வளஅவடி.வத்தையே மாற்றி 
ய, பெண்டிர்மனம்‌ ச௪க்களத்திமாசை யெண்ணி 
கோவ இயல்பேயன்றோ ! ௮ப்போழ்‌ ௫, வலர்தகன்‌ 
அற்றம்கோக் வாசவதத்தையை யணுகி, (அம்மா! நீர்‌ 
அயருற வேண்டா ; நமதுகணவர்‌ நும்மிடத்துக்‌ காத 
லில்‌ இறம்பார்‌. மகதராட்டுமன்னவசை ஈட்புக்கொள்‌ 
ஞுதற்பொருட்டன்றோ இவ்வாறு செய்வித்தோம்‌” 
என்று பாக்கிமாரைப்போல இனிதாகமொழிர்து தேற்‌ 
நினன்‌ ; ௮த்தேற்றசவு வாசவதத்தையின்‌ கருத்‌இற்‌ 
குச்‌ சிறிதுஇடனை யுண்டாக்கற்று. அப்பால்‌, ஈன்மனத்‌ 
,தஇனளாகிய வாசவதத்தை, பதீமாவதிக்கு மணம்‌ ௮௬. 
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இயெதனால்‌, மீண்டும்‌ திப்பியங்களான செவ்விவாடா 
மலர்மாலைகளைப்‌ பூண்டனள்‌. 

பத்மாவதியை மணந்துகொண்டால்தான்‌ வாசவ 
த.த்தையைப்‌ பெறுதல்‌ கூடு மென்ற கருத்து, பிரிவுத்‌ 
அயரால்‌ வருர்‌.தும்‌ வத்ஸசாஜனைப்‌ பத்மாவதியை 
மணர்துகொள்ளுமாறு தூண்டிற்று ; அதனால்‌, முன்‌ 
சொன்னவாறே ஏழாகாள்‌, வத்ஸசாஜன்‌, பத்மாவதி 
பை மணந்துகொள்ளுதற்பொருட்டுப்‌ படைகள்‌ புடை 
சூழ மச்திரிமாருடன்‌ மகதராட்டை யடைந்தான்‌. மக்‌ 
களின்‌ நோக்கிற்கு மடழ்ச்செயை விளைக்கும்‌ மதியைச்‌ 
சாகரம்‌ பொங்கத்‌ இசைக்கரத்தால்‌ எதிர்கொள்வது 
போல, உதயணமன்னவனை மகதவேந்தன்‌ மனமூழ்‌ 
ந்து எதிர்கொள்ள, உதபணமன்னவன்‌ மகதராட்டின்‌ 
கலைககரிற்‌ புகுர்கான்‌ ; ஈகரமார்தரினகத்தும்‌ பெருங்‌ 
களிப்புப்‌ புகுந்தது. அப்போது பிரிவுத்அுபரான்‌ 
மேனிமெலிக்‌த வடி.வழகால்‌ மனத்தைக்‌ கவரும்‌ வத்ஸ 
சாஜன்‌, சதிதேவியைப்‌ பிரிந்துகிற்கும்‌ கருப்புவில்லி 
போலச்‌ தோற்றினான்‌, 

பிறகு, உதயணமன்னவன்‌, மகதமன்னவனது 
மாளிகையிற்‌ புகுந்து, ஆங்கு, மணத்திற்காக வமைத்த 
இடத்தைச்‌ சார்ந்து, அவண்‌, மணவணியணிக்கது நிற்‌ 
கும்‌ பத்மாவதியைக்‌ கண்ணுற்றான்‌. ௮ன்னாள்‌ செவ்வி 
வாடாதமாலாதிலகங்களைப்‌ பூண்டிருப்பது கண்டு, 
* இன்னாளுக்கு இவை எவ்வாறு டைத்தன ?' என்று 
ஒசாசாய்ச்சி கொண்டான்‌. 

அப்பால்‌, உதயணமன்னவன்‌ மணப்பந்தரின்‌8ழ்‌ 
ேதிகையின்மீது வீற்றிருந்து பத்மாவதியின்‌ கசத 
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தைப்‌ பற்றினான்‌) ௮, புவிமாதின்‌ கரங்களைப்பற்ற 
நாளிட்டது போன்றது. வேதிகையின்‌ மத்தியி 
லிருர்‌ ச கனல்‌, உதயணன்‌ வாசவதசத்தைமீது பேசன்‌ 
பின னாதலால்‌, பத்மாவதியின்மணத்தை மனப்பூர்வ 
மாகக்‌ காணா னென்பது பற்றிப்‌ புகைமலமாக ஒன்‌ துர்‌ 
தோன்றாது மறைத்திட்டது. அங்கியை வலம்வருகை 
பில்‌, பத்மாவதியின்‌ முகம்‌, தனா. துகணவன்‌ வாசவதள்‌ 
தையினிடஙல்‌ காதல்கொண்டி.ருப்பதை புணர்ந்து ஊடல்‌ 
கொண்டதுபோலச்‌ சவந்து தோன்றிற்று, கலியா 
ணச்சடங்கு முற்றியதும்‌, வத்ஸசாஜன்‌ பத்மாவதியின்‌ 
கரத்தை விட்டிட்டான்‌) என்றாலும்‌, அவனுடைய 
மனம்‌ ஒரு கொடிப்போதேனும்‌ வாசவதத்தையை நீத்‌ 
(இல. அஞ்ஞான்று, இரவலர்‌, வெறுக்குமாறு ஆடை 
யாபரணங்களைப்‌ பெற்றனர்‌ ) றந்த பாடகர்‌ தேங்கள்‌ 
பாடினர்‌) சாடகமகளிர்‌ ஈட்டமிட்டனர்‌ ;) இவ்வாறு 
அத்திருவிழா மிக்க சம்பிரமத்துடன்‌ ஈடக்கலாயிற்று, 
பகற்பொழுதில்‌ இங்கட்கலைபோலத்‌ தன்பதியின்‌ 
உதயத்தை எதிர்பார்த்தவண்ணம்‌, வாசவதத்தை ஒளி 
மாழ்கி உறங்கக்‌ கிடந்தாள்‌. புவியில்‌ இனி ௮சகன 
மொன்றும்‌ இசா தென்று தோன்றுமாறு அத்துணை 
மிகுதியாக மகதமன்னவன்‌ வத்ஸராஜலுக்கு அரத 
னங்களை வாதட்சணையாகச்‌ கொடுத்தனன்‌. ௮வ்வெல்‌ 
வையில்‌, யெளகர்தசாயணன்‌, ௮ங்கியங்கடவுள்‌ சான்‌ 
ரக, 'உதபண மன்னவலுக்குத்‌ திரிகசணங்களினாலும்‌ 
யாதொரு தஇிங்குஞ்‌ செய்வதில்லை” என்று மகதராஜ 
னைக்கொண்டு உறுதிமொழி கூறுவித்தான்‌. 
செய்தொழிலில்‌ வல்ல யெளகக்த.ராயணன்‌, 4 ௮7 
சன்‌ அர்தப்பு7,த்‌.இற்‌ செல்வானாயின்‌, ௮ங்குள்ளவா௪வ: 
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தச்தையைக்‌ கண்ணுறுவானே ; பப்போழ்து ஈமது 
மந்தணமெல்லாம்‌ வெளிப்படுமே ? என்று கருதி, 
மகதமன்னவனைக்‌ குறுக), (மன்னசே!.உதயணவேர்சர்‌ 
துூமது இல்லத்தினின்று இப்போழ்தே பயணமாவர்‌ ? 
என்று செய்தி தெரிவிக்க, அதற்கு மகதமன்னவன்‌ 
* அங்கனமே யாகுக ' என்றான்‌ ; பின்னர்‌, மந்திரி, 
உதயணமன்னவனிடச்தும்‌ ௮ப்போழ்தே பயணமாக 
வேணு மென்று விண்ணப்பிக்க, அவனும்‌ ௮ற்கு 
இசைந்தனன்‌. 

அப்பால்‌, வத்ஸராஜன்‌ மந்திரிமார்‌ புடைசூழ, 
பத்மாவதியுடன்‌ புறப்பட்டான்‌. அப்போது பத்மா 
வதியின்‌ விருப்பத்தின்படி, புடைசூழ்ர்‌த பணியாளரு 
டன்‌ வாசவதத்தையும்‌ ஊர்தியை இவர்ந்து பணியாளர்‌ 
குமாத்‌இன்பின்னர்ப்‌ போந்தாள்‌. ௮ந்த வாசவதத்‌ 
தைக்கு முன்புறத்தில்‌ மாறுவேடம்‌ பூண்ட வஸர்தகன்‌ 
சென்றான்‌. முறையே, லாவாணசுத்தைச்‌ சார்ந்ததும்‌, 
உதயணன்‌ மணமகளுடன்‌ தன்னில்லத்திற்‌ புகுந்தான்‌; 
அப்போது, வாசவதத்தையோ, உத.பணமன்னவனைச்‌ 
இர்தித்தவண்ணமாகவே, சன்னுடன்வர்த பணியா 
ளசை வெளிப்புறத்துகிறுத்திச்‌ கோபாலகனதுமனை 
யகத்திற்‌ புகுந்து, அங்குச்‌ தன்னைக்‌ கண்ணுற்றதும்‌ 
ஆர்வம்பொங்கக்‌ கட்புனல்‌ இர்‌.இநிற்குங்‌ கோபாலக 
னைச்‌ தழுவிபணைத்துத்‌ தானுங்‌ கண்ணீர்‌ இந்தினாள்‌. 
அக்கணத்தில்‌, யெளகந்தராயணன்‌, ருமண்வானுடன்‌ 
அவ்வில்லசத்திற்‌ சென்று, வாசவதத்தை கண்ணநீர்‌ 
சிந்தச்‌ தன்பிரிவுத் துயரைக்‌ காட்ட, ௮ன்னாளைப்‌ பிரி 
வுத்துயரைச்‌ சற்றுப்‌ பொறுத்திருக்குமாறு தேற்றசவு 
கூறிக்கொண்டிருக்தனன்‌. 
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அப்போது, பெருர் தன்மையுள்ள பணியாளர்‌, 
பத்மாவதியினிடம்‌ போந்து, * தேவி! அவர்இகை, ஈம்‌ 
மையெல்லாம்‌ நீத்துக்‌ கோபாலகனென்ற மன்னவகுமச 
ன மனைக்கு ஏனெள்‌ ; இஃது என்னையோ ?” என்னு 
விண்ணப்பித்தனர்‌. அரசனது முன்னிலையிற்‌ பணியா 
எர்‌ அுவ்வாறுகூறவும்‌, பத்மாவதி 88யூற்று, அவர்களை 
நோக்கு, நீங்கள்‌ சென்று ௮வர்‌இகையினிடத்து (நீ 
என்னிடத்‌.து ௮டைக்கலப்பொருளாக வைக்கப்பெற்‌ 
ஹ்ள்ளாய்‌) ஆகலான்‌, எனது இருக்கையில்‌ வாழ்ச்‌ 
சியே'கினக்குத்‌ சக்கதென்று யான்‌ மொழிர்ததாகக்‌ 
கூறுக” என்றாள்‌. அவ்வுளையைத்‌ தம்முடி.மீதுதாங்க 
௮ப்பணியாளர்‌ சென்றனர்‌. 

சென்றதும்‌, வேந்தன்‌, பத்மாவதியை ஏசார்தத்‌ 
திற்‌ கூவி, (நினக்கு இம்மாலா இலகங்களை யியற்றித்‌ தந்‌ 
தவர்‌ யாவர்‌ ?' என வினாவினன்‌. 

பத்மாவதி:--* எனது இல்லத்‌இற்‌ சேமப்பொரு 
ளாகப்‌ பனவனொருவனாற்‌ சேமிக்கப்பெற்று வர்‌ 
,திகையென்று போ்பூண்ட மாதரொருத்தி வாழ்சன்‌ 
றனள்‌) அவளது இற்பமாகும்‌ இவை” என்று மறு 
மொழி யளித்தனள்‌. 

௮வ்வுரையைச்‌ செவியேற்ற்தும்‌, ஈசபதி, (கோ 
பாலகன்‌ மனையில்‌ வாழ்பவள்‌ வாசவதத்தையே ; ய 
மின்று” என்று ௮றுதியிட்டு, ௮ர்‌.சக்‌ கோபாலகனகத்‌ 
திற்‌ புகுர்‌.து நோக்கினான்‌. 

அங்கு, அப்போழ்‌௮ யெளசுர்தராயணலும்‌ 

ருமண்வாளும்‌ வலந்தகளும்‌ வாசவத,த்சைக்குச்‌ தேற்‌ 
றசவு கூறிக்கொண்டிருக்கனர்‌. அங்கு, வேந்தன்‌, 
 தன்னைப்பிரிர்ச தயச.த்சால்‌ மேனிமெலிர்து நிற்கும்‌ 
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வாசவதத்தையைக்‌ கண்டனன்‌) கண்டதும்‌ இகைப்‌ 
பூடு மிதித்தவன்‌ போன்று மதி கலங்கச்‌ செய்‌ 
வது தோன்றாது இகைத்துக்‌ கண்ணீர்‌ தறாய்ப்‌ 
பெருக வேசற்ற மரம்போலக்‌ இழ்விழுந்திட்டான்‌. 
௮ஞ்ஞான்‌,று, வாசவதத்தையும்‌, நெஞ்சர்‌ அடி அடிக்‌ 
கக்‌ கண்களில்‌ புனல்பெருக ௮றிவுசோர்ந்து உயிர்ப்பு 
ஓடுங்குத்‌ இகைப்புக்கொண்டு பிரிவுத்துயசாற்‌ சோர்‌ 
ந்து, வெளுத்தமேனியோடும்‌ மனத்‌ துயசைப்‌ பொறுக்க 
வொண்ணாது மேதினியில்‌ விழுர்திட்டாள்‌ ; சிறிது 
தேறி, தனஅசெபலைப்‌ பலவாறுகப்‌ பழித்துரைத்தாள்‌. 
அக்தத்தம்பதிகள்‌ அ௮ச்காலையிற்‌ பட்ட துயசத்தைக்‌ 
கண்டு மனமாற்றாது யெளகந்தராயணலும்‌ கண்ணீர்‌ 
அளித்தான்‌, 

௮வ்விடத்‌அ,ச்‌ சோன்றிய கோலாகலதச்தைப்‌ பத்‌ 
மாவதிதேவி, யுணர்க்து, மனத்திற்‌ கலக்கங்கொண்டு 
௮வண்‌ வர்கனள்‌ ) மெல்லமெல்லச்‌ செய்தியாவையு 
முணர்ர்து, உதபணமன்னவனையும்‌ வாசவகத்தைபை 
யூம்‌ போலவே, ௮ன்னாளும்‌ அவர்க்கு நேர்ர்தருக்த 
நிகழ்ச்சிக்கு வருக்‌இனாள்‌. ஈன்மங்கையர்‌ ஈட்பிற்குக்‌ 
கட்டுப்படுதல்‌ இயற்கையே யாகும்‌, 

வாசவதத்தை:-*கொழுஈளுக்கு இன்னலைத்‌ தந்த 
எனது உயிர்வாழ்க்கையால்‌ யாதுபயன்‌ ? எனது ஆவி 
யால்‌ யாதபயன்‌ ?” என்று” பன்முறையுக்‌ தன்னைப்‌ 
பழித்துக்‌ கூறலானாள்‌. 

யேளகந்தராயணன்‌:--! தமக்குப்‌ புவிமுழுதையும்‌ 
அடிப்படுத்த வேண்டு மென்று ௮வாவிய யான்‌, மகத 
மன்னவனது பு.தல்வியைப்‌ பாணிக்கரகணம்‌ புரிவிச்‌ 
தற்பொருட்டுச்‌ செய்க செயலாகும்‌ இ௫) இத்திறச்‌ 
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தில்‌ வாசவதத்தையின்மீது ஒரு சிறிதும்‌ பிழையில்‌; 
இவ்வாசவதத்தைஈல்லொழுக்கத்‌இினின்று வழுவாதவ 
ளென்பதற்கு இவள௮ சக்களத்தியாயெ பத்மாவதியே 
ஏற்ற சான்றாவள்‌ ? என்று துணிவோடு கூறினான்‌. 

பத்மாவதி.--(மன)த்‌இற்சிறிதும்‌ மாராட்டமின்‌ தி), 
* இவள்‌ ஈல்லொழுக்கமுள்ளவளென்பதை வற்புறுத்து 
மா, யான்‌ தீக்குதித்தலாகய சூளுறவையும்‌ செய்து 
காட்டுவேன்‌ £ என்றாள்‌, 

உதயணன்‌:--வாசவ;தத்தையின்‌ இறத்இற்‌ பிழை 
பாடுடையன்‌ யானே ;) என்பொருட்டாகவன்றோ இவ்‌ 
வாசவதத்தை பேரிடர்க்குப்‌ பாத்திர மாயினாள்‌!' என்‌ 
முன்‌, 

அப்போழ்து, பேசறிஞனாயே யெளகந்தசாய 
ணன்‌, மூழ்க .ஐசமனஞ்செய்து €ட்டிசைநோக்க 
நின்று, * சானும்‌ மன்னவனது ஈன்மையையே நாடின 
வனாக இருர்‌.து, தேவி வாசவதத்தையும்‌ தனது ஈல்‌ 
லொழுச்கத்தினின்று சிறிதும்‌ வழுவாகதவளாக இருப்‌ 
பின்‌, உலோகபாலீர்காள்‌ ! நீங்கள்‌ எனது வினாவிற்கு 
விடையிறுக்க ) இல்லாவிடின்‌, எனது உடலை யான்‌ 
அங்கியங்கடவுட்கு இசையாக்குவேன்‌ ' என்று ஓல 
மிட்டான்‌ ; அவன்‌ வாய்மொழி முற்றுருமுன்னமே 
இவ்வாறு ஐரசரீரி தோன்றிற்று : * மன்னவ! நீ பாக்‌ 
பெசாலி ; நினக்கு யெளகந்தசாயணன்‌ அமைச்சனாக 
வும்‌, வாசவதத்தை வாழ்க்கைச்‌ துணேயாகவும்‌ ௮மைக்‌ 
துளாசன்றோ / இவள்‌இறத்‌.த நீ சிறிதும்‌ 8யங்கொள்‌ 
எற்கு” என்றது. 

அவ்வண்ணம்‌ வானத்தினின்‌.று இடியேது செவிப்‌ 
பட்டாற்போன்று ஆசாயவாணி கம்‌.3மான. ஒலி 
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யோடு செகவியில்விழவும்‌, எல்லோரும்‌ தம்மனச்‌ தடு 
மாற்ற மொழிப, மயில்போன்று வான,ச்தைநோக்யெ 
வண்ணமாக இருந்தனர்‌, உதயணமன்னவன்‌ கோபால 
கனோடும்‌ யெளகர்தராயணனது செயலை இடைவிடாது 
புகழ்ந்த வண்ண மாகவே யிருந்தான்‌ ; அன்றியும்‌, 
புவிமுழுவதையும்‌ தன்கையிற்‌ சிக்கியதாக உறுதியுங்‌ 


கொண்டான்‌. 


ஒன்பதாவது அத்தியாயம்‌ : 
மகதமன்னவன்சந்தி. 


மறுராள்‌ பொழுது புலர்ர்ததும்‌, உதயணமன்ன 
வன்‌ தனது மனைவிமார்‌ இருவருடனும்‌ ஏகாந்தத்தி.. 
லமர்த்திருந்து, பெளகர்தராயணன்‌ ௬ுமண்வான்‌ வலக்‌ 
தன்‌ என்னும்‌ இவர்களுடன்‌ வினோதமாகப்‌ பேசும்‌ 
பேச்சோடு பேச்சாக வாசவதத்தையைநரோக்‌சத்‌ தன்‌ 
பிரிவுத்துபரைப்‌ பொறுத்தது காரணமாக வஞ்சப்‌ 
பழிப்பாகச்‌ ல கூறவே, வாசவதத்கை காணத்‌ இனால்‌ 
தலைகவிழ்க்தாள்‌. 

அஞ்ஞான்‌.று அவளைச்‌ சாந்தப்படுத்த பயெளகந்த 
ரரயணன்‌ காவலனைநோக்கிப்‌ பின்வருமாறு கூறலா 
னான்‌:--4எவள்‌ ஒரு,த்‌.தி தன்கொழுஈனுக்கு ஈலச்தைச்‌ 
'தேடுன்றாளோ, ௮வளே தேவி யென்று உசைத்தற்‌ 
குத்‌ தக்கவள்‌. தன்சணவனுக்கு விருப்பத்சைமாத்தி 
சஞ்‌ செய்வஅ கற்புடைமகளிர்க்கு அழகல்ல. ௮வ்வண்‌ 
ணமே, அ௮சசாட்சிமுறைமையைப்‌ பற்றி ஈன்குஆய்ரது 
செங்கோல்‌ மேம்பமோறு மந்தண முரளைப்பதே மந்தி 


சியர்க்கு அழகு, அன்றி, இறைமகன்‌ ஒன்றைப்புகழின்‌ 
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து தகுதியற்ற தென்று தெரிர்தும்‌ தரமும்‌ ஓச்‌ 
கப்‌ புகழ்ச்‌ து, அவ்வாறே இகழினலும்‌ ஒக்க இகழ்‌ 
வஅ௮ மர்‌இரிமார்க்கும்‌ ௮ழகன்‌.று, நீர்வழிப்பட்டபுணை 
போல இச்சகம்‌ பேசி இடித்துண்கை பிச்சைக்கு 
மூத்த குடிவாழ்க்கை யாகு மன்றோ ! எப்போதும்‌ 
மாற்சரியங்‌ கொண்டு ஒழுகும்‌ மகதமன்னவனோடு 
சந்‌ இிசெப்வது கருஇயும்‌, நீவிர்‌ புவிமுழுவதையும்‌ 
வென்று வீற்றிரும்‌.து தனிச்செங்கோல்‌ செலுத்‌.துவ.து 
கருதியும்‌, சாங்கள்‌ இவ்வாறு முயன்றோம்‌ ; ஆகவே, 
மன்னவரே / பொறுத்தற்கு ௮ரிய ம்பிரிவுத்‌.தூயசை 
அும்மிடத்துப்‌ பேசார்வத்இினால்‌ இரத வாசவதத்தை 
பொறுத்தனள்‌. அன்றியும்‌, நமது ஈன்மையையே காடி. 
நீர்‌ வேறொருத்இயை மணத்தற்கும்‌ தான்‌ உடம்பட்ட 
னள்‌. ஆதலால்‌, இவள்மீது சிறிதும்‌ குற்றங்கூறுகல்‌ 
இபலா.௫ ; இவள்பக்தல்‌ பெருஈன்றி பாசாட்டவேண்டு 
வதே நமத கடமையாகும்‌ ” என்றான்‌. 

இங்கனம்‌ பெளகர்தசாயணன்‌ இடித்துக்கட்டுசை 
கூறவே, உதயணமன்னவன்‌, தான்‌ முன்னருசைத்தது 
பெரிதும்‌ பிழையாகு மெனக்‌ தேர்ச்‌, அன்னாரது 
முயற்சிக்குப்‌ பேருவகைபூத்து, * நமது முபற்சிக்கு 
ஏற்றவாறு இர்தத்‌2தவி நடந்ததனால்‌, நமது நீதி 
ஈன்குபயனுற்றது ) அதனால்‌ புவிமுமுதும்‌ என்கையி 
லகப்பட்டது ; பினும்‌, யான்‌ இவ்வாறு பொருத்த 
மற்ற சில சொற்களைக்‌ கூறியது, போன்பினாலாகும்‌ ; 
கா.தலாற்‌ கண்குருட சானார்க்கு ராயும்‌ ஆற்றல்‌ உண்‌ 
டாவது ௮ரிதேயன்றோ /” என்‌,று இவ்வாறாக வாசவ 
தத்தை வெட்கெதையும்‌ முகமனுளைகளாற்‌ போக்க 
ஞான்‌. 
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அற்றைக்கு ௮டுத்த காள்‌, மககமன்னவன்‌ உத: 
யணன௫ செய்தி முழுவதையும்‌ தெள்ளிதாகவுணர்ர்து, 
ஒருதாதனை அனுப்ப, ௮வ்வொற்றனும்‌ தமது மன்ன 
வன்கூற்றாக இவ்வாறு கூறலானான்‌ : 4 நமது மர்திரி 
மாரது சூழ்ச்சின்‌ ௮கவலைப்பட்டு சாங்கள்‌ வஞ்சக்‌ 
கப்பெற்றோம்‌ ; இனி, எம்மைச்‌ சார்ந்தார்‌ வருத்த: 
முறுதவாறு ஈடக்க வேண்டுகின்றேன்‌ * என்றான்‌. 

உதயணசாஜன்‌ ௮ம்மொழியைச்‌ செவியேற்று, 
அவ்வொற்றனைச்‌ சர்மானித்து, தந்தைக்குச்‌ செய்தி 
கூறியனுப்புமாறு அவளைப்‌ பத்மாவஇியினருகில்‌ விடுத 
தான்‌, ௮அன்னாளும்‌, வாசவ,க.ச்சையின்முன்னிலையில்‌ 
தானே அ௮வ்வொற்றனுக்கு மிக்க பணிவோடும்‌ காட்ச' 
யளித்தனள்‌ : பணிவென்பதும்‌, மாதர்க்குப்‌ பேசணி' 
சல மன்றோ 7 

ஒற்றன்‌ :--(பத்மாவதியை நோக்‌), * ஈங்காய்‌£' 
வஞ்சனையால்‌ உதயணமன்னவர்‌ நின்னை மணர்துசென்‌ 
றனர்‌) ௮ன்றியும்‌, ௮வர்‌, வேளொருமடந்தைபாற்‌ காதல்‌ 
மிக்குள்ளார்‌ : இச்செயலை யெண்ணியெண்ணிக்‌ கரை 
ந்துகசைந்து நைந்து நைந்து உருெருகிக்‌ கண்ணீர்‌ 
சோப்‌ பெண்பெற்ருசெய்தும்‌ பெருக்‌ தயர்க்குப்‌ பேரி 
லக்கு ஆயினன்‌ என்று நுந்தை கூறுகின்றார்‌.” 

பத்மாவதி:--* பத்‌ சமுகனே ! எனது வாய்மொழி 
யாக என்‌ தாதையினிடத்தும்‌ தாயினிடத்தும்‌ இவ்‌: 
வாறு மொழிக, இருமு௫குரவரும்‌ இடுக்கணடைவ௫ 
எற்றுக்கு ? ஆர்யபுத்ரர்‌ என்‌ இறத்துப்‌ பெருங்கருணை 
வைத்துள்ளார்‌ : வாசவதத்தாதேவியும்‌ ௮க்காள்போல 
என்பால்‌ ஈட்புப்‌ பா.ராட்டுசன்றார்‌. ஆதலால்‌, தமத 
வாய்மையைப்‌ பேணுவதுபோல எனத உயிர்வாழ்க்‌. 
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கையையும்‌ பேண விரும்பினால்‌, ஆர்யபுத்திசரிடத்து 
என்சாதை எள்ளளவும்‌ மாறுபாடு கருதவேண்டா ? 
என்று ஏற்ற விடை. பளித்தாள்‌. 

பிறகு, வாசவதத்தை, ௮வ்வொற்றனுக்குத்‌ தக்க 
வாறு ஸத்காசஞ்செய்து அனுப்பினாள்‌. 

மகதராஜனதுஒற்றுவன்‌ திரும்பிச்சென்றதும்‌, 
பத்மாவதி தனன பிறந்தகத்தைச்‌ இர்‌இத்துச்‌ சிறிது 
கவல்பவள்போன்‌ இிருந்தாள்‌. ௮வ்வேலையில்‌, வாசவ 
தத்தை, வஸர்தகனைவசவழைத்து விசித்திரமான பல 
சரிதைகளை ௮வட்ருக்‌ கூறுமாறு கட்டளையிட்டாள்‌. 
அன்னானும்‌, ௮ங்கனமே கூறி, ௮ன்னாளஅ நெஞ்சட 
சைத்‌ தர்த்து, இறுதியாகச்‌ லகட்டுரைகளைக்‌ கூறலா 
னான்‌ : (ஈன்மை விதைத்தால்‌ ஈன்மை விளையும்‌ ; தீமை 
விதைத்தால்‌ இமை விரையும்‌. இவ்வாறிருத்தலால்‌, 
உதாசமனமுடையோர்‌ எப்போழ்தும்‌ பிறரிடத்து 
மாறுபட்டவிளை செய்யக்‌ கருதார்‌. இடுக்கண்‌ தலை வர்‌ 
தக்கண்ணும்‌ அரிமா கொடிப்புல்‌ கறிக்குமோ ? ஆத 
லால்‌, பத்மாவதி! நுர்திறத்து எஞ்ஞான்றும்‌ தேவி 
வாசவதத்தை ௮றுகூலபுத்தியுடனே ஈடப்பதன்றி ஒரு 
போதும்‌ மாறுபடார்‌, அன்றியும்‌, நிவிரிருவரும்‌ முற்‌ 
பிறப்பில்‌ உடன்பிறப்பாயிருக்‌.து ஒரு சாபவயத்தால்‌ 
இப்பிறப்பில்‌ இவ்வாறு உஇத்திர்‌. அதற்கு ஏற்பவே, 
இப்பிறலியிலும்‌ அமதுநெஞ்சம்‌ இரண்டறக்‌ கலந்து 
அர்யோச்யம்‌ ஈன்மை புரிய நாடுசன்றது” என்றான்‌. 

இவ்வாறு வசந்தகன்‌ உசைத்ததைச்‌ செவியேற்ற 
அம்‌, பத்மாவதி தன்னெஞ்சகத்துக்‌ கொண்டிருக்க 
சிறிதுதுயாத்தையும்‌ நீத்து முகமலர்ச்சி யுற்றாள்‌. 
தேவி வாசவதத்தையும்‌, பத்மாவதியைச்‌ தானாகவே 
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பாவித்து ௮ன்னாளிடத்துப்‌ பேரன்புபூண்டு இனையள 
வும்‌ பொறாமையின்றித்‌ சன்கொழுஈனோடு தன்னைப்‌ 
போலவே ஈடந்துவருமாறு இடங்கொடுத்தனள்‌. 

மகதமன்னவன்‌, தன்னொற்றுவரின்‌ மூலமாகவும்‌ 
பத்மாவதி விடுத்த தூதன்‌ மூலமாகவும்‌, தேவி வாசன 
தித்தையின்‌ பெருர்தகைமையை யுணர்ந்து மனம்‌ பூரித்‌ 
தனன்‌, 

சின்னாள்‌ கழிந்ததும்‌, யெளகர்தராயணன்‌, தேவி 
மாரும்‌ மற்றையோரும்‌ இருக்கையில்‌, உதயணமன்ன. 
வனையனுூடு, ௫ கொற்றவ / மேன்மேலும்‌ முயலுமாறு 
கெளசாம்பிஈகருக்குச்‌ செல்லவேண்டாவோ ? ஈரம்‌ 
மகதமன்னவரிடத்து வஞ்சிச்தொழுடிலும்‌, இனி ௮ம்‌ 
மன்னவரிடத்து ஈமக்குச்‌ சறிதுஞ்‌ சங்கை யின்று; கன்‌ 
னிகையின்தொடர்‌ பென்று பேர்பூண்ட சாமத்தால்‌ 
அன்னார்‌ நர்இறத்துக்‌ கட்டுப்பட்டிட்டார்‌, ஈம்மோடு 
மாறுபாடுகொண்டு, தம்முயிரினுஞ்டிறர்த மகளைக்‌ கை 
விடுசல்‌ அவர்க்கு இயலாதன்றோ !! மேலும்‌, ௮ங்கயெல்‌ 
கடவுள்முன்னாகக்‌ கூறிய வாய்மையைப்‌ பாதுகாக்க 
வேண்டியபொடறுப்பும்‌ அன்னாருக்கு உள்ளது. தவிர 
வும்‌, ௮ன்னாரிடத்து வஞ்சனையாக எத்தொழிலையும்‌ நீர்‌ 
புரியவில்லை : செய்த வஞ்சனையாவும்‌ எனதேயாகும்‌; 
அதுவும்‌ ௮ன்னார்க்கு இறுதியில்‌ இனிமைபயப்பதே 
யாம்‌, ஒற்றரைக்கொண்டும்‌ ௮ன்னாது மனநிலை ஈம்‌ 
மீத மாறுபடாது ஈட்புப்பூண்டொழுகுடின்ற தென்ப. 
தையுர்‌ தெற்றென வுணர்ச்தேன்‌. அதன்பொருட்டுத்‌ 
தான்‌ இத்துணை காள்‌ இங்குத்‌ தாழ்த்தது * என்றான்‌. 

இவ்வண்ணம்‌ யெளகந்தராயணன்‌ உரைத்துக்‌: 
கொண்டிருக்கையில்‌, மகசமன்னவனததா£தன்‌ வர்‌௮, 
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உதயணவசசன நுமதியின்மீது உட்புகுந்து உதயண 
மன்னவனையணுடுப்‌ பணிந்து இருந்து, தேவி பத்மா 
வதியின்‌ ஒற்றன்வாயிலாகச்‌ செய்தி தெரிந்து ௮௧ 
ம௫ழ்ந்த தமது மன்னவன்‌ கூறியதாக 4! பலசொல்லி 
யென்‌? யாவும்‌ ஈன்கு உணர்ந்தோம்‌; நுஞ்செய்வினைக்கு 
அ௮கமகழ்ந்தோம்‌. எதன்பொருட்டு இத்துனை முயற்சி 
புரிக்தீரோ, அத்தொழிலிற்‌ சிறிதும்‌ காலந்தாழ்க்‌ 
காது இறங்குக, காரமும்‌ தற்கு இசைந்திருக்கின்‌ 
றோம்‌” என்றான்‌. 

௮து கேட்டதும்‌ உள்ளத்தில்‌ ௮டங்கா உவகை 
பொங்க, உதயணமன்னவன்‌ பத்மாவதியோடும்‌ ௮ன்‌ 
ஞானைச்‌ சம்மானித்து விடுத்தான்‌. உடனே, சண்ட 
மஹாலேஈமனனவனிடத்தினின.று ஒருதாகன வந்து 
பணிச்‌, (மன்னவ! சண்டமகாசேனமன்னவர்‌ மது 
செய்வினையின்‌ பயனை யுணர்ந்து மடழ்ச்து, நமக்கு 
இவ்வாறு கூறுகின்றார்‌. பல சொல்லி யென்‌ ? நுமது 
மேன்மையைச்‌ ருங்கச்சொல்லில்‌, யெளகர்தராய 
ணனை அ௮மைச்சனாகப்‌ பெற்றிருக்க்‌ றீ சென்ற இச்‌ 
அணையே : அும்மிடத்துப்‌ பக்தியோடு ஓழுகுதலால்‌, 
வாசவதத்தை தர்யையா.பினள்‌ ; அன்றியும்‌, ஈல்லோர்‌ 
குழாத்தில்‌, யான்‌ ஏக்கழுத்தங்கொள்ளுமாறு ஈடநர்து 
கொண்டாளுமாயினள்‌. எனக்கு வாசவத,த்தை வேறு, 
பத்மாவதி வேறு அல்லள்‌ : ஏனெனின்‌, அ௮வ்விருவசத 
உடல்‌ மாத்திரம்‌ வேறேயன்றி, மனம்‌ ஒன்றேயன்‌ 
ஜோ! ஆ.கலால்‌, மேலே முயலுக” என்றான்‌. 

இவ்வண்ணம்‌ தனது மாமன்மார்‌ கூறி விடுத்த 
மொழிகளைச்‌ செவியேற்று, உதயணமன்னன்‌ தன்‌ 
மனத்துச்‌ கரைகடச்த களிப்புக்கொண்டான்‌ ; தேவிமா 


98 உதயணன்‌ சரிதை. 


ரிடத்‌.துக்‌ சாதற்றெப்பு விஞ்மயெ.த ,) மக்‌இரிமாட்டு ஈட்பு 


அப்பால்‌, ஈசபதி, ௮வ2வொற்றனையும ஏறறவாது 
சம்மானித்து விடுக்‌அ, மேற்செய்வனவற்றைக்குறித்து 
மர்திரியசோடு ஆராய்ந்‌, கெளசாம்பிஈசர்க்குமீண்டு 
செல்லுமாறு மனங்கொண்டான்‌. 


பத்தாவது அத்தியாயம்‌ : 
உதயணன்‌ முன்னோது சிங்காதனம்‌ 
பெறுதல்‌, 


பிற்றைகாள்‌, உதபயணமன்னவன்‌ ௮௪ லாவாண 
கத்இினின்‌.றும்‌ மர்‌ திரியசோடும்‌ புறப்பட்டான்‌; ௮க்‌ 
காலையில்‌, அவனஅபடைக்குழாம்‌, அகாலத்தில்‌ வசம்பு 
கடந்து பொகங்கியெழுர்ச முர்நீர்போலப்‌ பேராரவாரத்‌ 
அடன்‌ மண்ணுலகத்தில்‌ வெற்றிடமில்லையாகுமாறு 
பரந்து சென்றது, அப்பொழுது களிற்றின்மீதேறிச்‌ 
செல்லுசன்ற உதயணன்‌, உதயமலையுடன்‌ வானத்‌இற்‌ 
செல்வா னொருகதிசவனைப்போன்று விளங்கினன்‌ : பக 
லவனொளியை வென்று விளங்குகின்ற ௮ம்மன்னவனி 
டத்‌, அன்னானைக்‌ காணுமாறு மஒூழ்ச்சியால்‌ வந்த 
இர்அவைப்போன்று ஓஒற்றைவெண்கொழ்றக்குடை 
நிழற்றியது) வெண்சாமரைகள்‌ வுந்தத்தாரகாபஇ 
பின்கதிர்களே நிகர்த்து இருமருங்கிலும்‌ விளங்னெ, 
அருவனைக்‌ செசசணங்கள்‌ புடைசூழ்ர்‌அ நிற்றல்போல, 
ஸாமர்தர்‌, மன்னவர்‌ யாவரிலும்‌ மேம்பட்டுத்‌ தோன்று 
சென்ற ௮வ்வுகயணன.து நான்மருங்கிலும்‌ புடைசூழ்‌ 
ந்து சென்றனர்‌, தேவியும்‌ பூமிதேவியும்‌ ௮ன்போடு 
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௮ன்னானைப்‌ பின்பற்றிச்‌ செல்லுதல்போல, வாசவதச்‌ 
தையும்‌ பத்மாவதியும்‌ பிடியானையை யிவர்ந்து அவ்‌ 
வுதயணனைப்‌ பின்தொடார்‌துசென்றனர்‌. 

௮ங்கனம்‌ உதயணன்‌ பயணமாகச்செல்லுகையில்‌, 
௮வன௮ு நால்வகைச்சேனையுள்‌, தேர்கள்‌ விசர்களை 
யேற்று விரைர்துசென்றன ; மதக்களிறுகள்‌ கர்ஜ்‌ 
ஜித்துச்‌ சென்றன ; வலியுள்ள பரிமாக்கள்‌ களைத்துச்‌ 
சென்றன ; வி.ரர்கள்‌ ஆசவாரித்துச்சென்றனர்‌) அப்‌ 
படைகளால்‌ எழும்பிய தூளி வானுலகத்தை நிலவுலக 
மாக்யெது; வந்‌இயர்‌ புகழ்ந்தனர்‌ ) பல்லியங்கள்‌ முழங்‌ 
இன. உதயணமன்னவன்‌ இவ்வாறு பயணமா௫ச்‌ சன்‌ 
ஞள்களிழ்‌ கெளசாம்பிசகசைச்‌ சார்ந்தான்‌. 

௮ப்போழ்து ௮ற்ஈகரமாந்தர்‌ எங்கும்‌ தோசணம்‌ 
களாலும்‌ துவசங்களாலும்‌ பசாகைகளாலும்‌ அலங்கரித்‌ 
இருந்தனர்‌ ; வி.இயெங்கும்‌ பனிரீர்தெளித்துச்‌ தூளி 
யையடக்கி மலர்ப்பலிகளால்‌ அணிந்தனர்‌ ) புறம்பே 
சென்றிருந்த தமதுமன்னவன்‌ திருமணக்கோலத்‌ 
தோடு ஈகரிற்‌ புகுவ தூகருஇிப்‌ பெருங்களிப்பினால்‌ ஆர்ப்‌ 
பரித்தனர்‌ ) தமது மாளிகை வாயில்கள்‌ தோறும்‌ பூர்ண 
கும்பங்களைப்‌ பூரித்துவைத்து, சோரணங்களையும்‌ 
மாலைகளையும்‌ சாற்றினர்‌ ; ௮௫ல்‌ சந்தனம்‌ முதலியவற்‌ 
நின்‌ ஈறும்புகைகள்‌ திசையெட்டும்‌ சமகமவென்று 
கமழ்க்‌.து வின. பல சொல்லி யென்‌ ? ஈகரத்திற்கே 
ஒருபெருஞ்சோபை யு.தித்த.௮. 

அரசன்‌ ஈகரிற்‌ புகுகையில்‌ ஈகரமார்தர்‌ ௮வன்‌ 
மீது மலர்மழைபொழிர்தனர்‌, மாளிசைகளின்‌ உபரிகை 
யெங்கும்‌, மன்னவனைச்காண விரும்பிய மடவார.து 
முகங்கள்‌ இகழ்ர்‌ சன, வாழ்த்தொலி எங்கும்‌ பம்பியத, 
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பல்வகை வாச்சயங்களும்‌ பேசொலிசெய்தன. உபரி 
கையிலேறிய மாதர்கள்‌ தமது கண்ணிமைகளைக்‌ கொட்‌ 
டாது பார்த்தலால்‌ விமானத்தி லேறி நிற்கும்‌ ௮ச்சர 
மங்கையர்‌ போன்றன௩ 

அப்போது, வாசவதத்தை சனலிலெரிக்திட்டன 
ளென்று செவியுற்றிருந்த சிலர்‌, ௮சசன்பின்‌ செல்லும்‌ 
வாசவதத்தையைக்‌ கண்டு, * தஇிக்கடவுள்‌ இவள்‌இறச்‌ 
அத்‌ திமையிழைத்திருப்பின்‌, இரத உலகம்‌ பகலிலும்‌ 
இருளி லழுச்திவிடுமே ” என்று வாசவதத்தையினிட 
தீன ௮ன்புகொண்டவர்போலக்‌ கூறினர்‌. மற்றுஞ்‌ இலர்‌, 
ஈது என்னபுதுமை! வாசவதத்தை தன அ ஸபத்நியினி 
டத்துச்‌ இறிதும்‌ மாற்றாண்மை பாராட்டாது கோழி 
போல இருக்கன்றனளே? ஈது என்ன விபப்பு 77 
என்று பாராட்டிக்கூறினர்‌. பத்மாவதியின்‌ ௮ழகைக்‌ 
கண்ணுற்ற வேறுிலர்‌ இவள ஈல்லுருவத்தைக்‌ கண்‌ 
டும்‌, வாசவதத்தை காணமேனும்‌ பொழுமையேனுங்‌ 
கொள்ளாது ஈட்புப்‌ பூண்‌ டொழுகுசன்றா'2ள ! இது 
கடவுளின்‌ ஈற்செயலே' என்றனர்‌, மற்றுஞ்‌ சிலர்‌ இவர்‌ 
களது வடி.வழகைச்‌ இருமாலாவது சவபிரானாவது 
கண்ணுற்றிலர்‌; இ.து தேற்றம்‌) அல்லாக்கால்‌, இருமக 
சாயும்‌ உமாதேவியையும்‌ அன்னார்‌ எவ்வாறு பக்தினிய 
சாகக்‌ கொள்வார்‌ ?” என்றனர்‌. 

ஈகரமார்தர்‌ இங்கனம்‌ உரைக்க, மங்கைமார்‌ 
மங்கலங்களைச்‌ செய்ய, ஈகரமாச்தர்‌ கட்புலனுச்குத்‌ திரு 
விழா“வுண்டாகுமாறு, உதயணமன்னன்‌ சனது மனை 
வியசோடும்‌ சன்னரண்மனையிற்‌ புகுந்தான்‌, உதயண 
"மன்னவன்‌ புகுந்ததும்‌, சூரியோதயகாலகத்‌துத்‌ தாமரை 
யோடைபோலவும்‌, சந்திரோதய காலத்துச்‌ சாகரம்‌ 
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போலவும்‌ ௮வ்வசண்மனை விளங்கிற்று; அன்றியும்‌, மற்‌ 
றைப்பூபாலர்‌ கொணசப்போகின்ற உபாயனங்களை முன்‌ 
னர்ச்‌ குறிப்பிப்பதுபோன்று ஸாமர்தர்‌ கொணர்ந்து. 
வைத்த பாகுடங்களால்‌ ஒருநொடிப்பொழுதில்‌ நிசம்பி 
விளங்கலாயிற்று, இருவிழா முற்றியதனால்‌, உதயண 
மன்னவன்‌ உடன்வந்த அரசர்களை உபசரித்து வழி 
விட்டு, ஈகரமார்தர்‌ அகங்குளிரத்‌ தன்னரண்மனையில்‌ 
எஞ்செயபொழுதையும்‌ போக்கினான்‌. 

மறுசாள்‌ பொழுதுபுலர்ந்ததும்‌, உதயணமன்ன 
வன்‌ தனது காலைக்கடனை முற்றி, அத்தாணிமண்ட 
பத்தில்‌ மர்திரிபருடன்‌ வீற்றிருக்கையில்‌, ௮ர்கண 
னொருவன்‌ புறங்கடையில்‌ நின்று முறையிட்டான்‌. ' 
வாயில்காவலர்‌ அதனை அசையனுக்கு அறிவிக்க, 
அசையன்‌ அப்பனவனை உள்ளேயழைதீஅ வினாவினன்‌. 

அந்தணன்‌:--* அசசர்குலகிலகமே! பாதகராகிய 
ஆய்ச்சிறுவர்கள்‌ அடகவியிற்‌ சென்றுகொண்டிருந்த 
என்புதல்வனத தாளைக்‌ காரணமின்றி வெட்டி வீழ்ச்‌ 
தினர்‌ ; இது முறையோ ?” என்று ஒலமிட்டான்‌. 

மன்னவன்‌ ௮ந்தணனைச்‌ தேற்றி முறைக்கேட்டை 
யாசாய்வதாக உறுஇகூறி, சலபணியாளசைக்கூவி அப்‌ 
பொதவர்‌ புதல்வரைப்‌ பற்றிக்கொணருமாறு கட்டளை 
யிட்டனன்‌. 

பணியாளர்‌, அம்மக்களில்‌ இசண்டுமான்‌று போ்‌ 
களைப்‌ பற்றிக்கொண உதயணமன்னவன்‌ ௮வர்களை 
வினவினான்‌. ௮.தற்கு, அன்னார்‌ *மன்னவசே! இடைச்‌ 
சிறுவராெ நாங்கள்‌ ஆள்வழக்கற்ற கானகத்தில்‌ 
ஒன்றுகூடி விளையாடுகின்‌ ரம்‌. எம்மில்‌ தேவசேன 
னென்னும்‌ பெயர்பூண்ட ஒருத்தன்‌ இருக்கெறான்‌, 
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௮ வன்‌ அுடவிபின்‌ ஒருசார்‌ ஒரு பெருங்கல்வட்டத்தின்‌ 
மீது இருர்‌அ, ! யான்‌நுமக்கு ௮சசன்‌' என்‌.றுசொல்லி 
எங்களைத்‌ தன்னாணைக்கு உட்படுத்தூன்றான்‌. காங்‌ 
கள்‌ ௮ன்னானுக்கு ௮ஞ்ச ௮வனது ஆணையை மீறுவ 
தில்லை; இவ்வாறு, அ௮வ்வாய்ச்சிறுவன்‌ ௮சணிபத்தில்‌ 
அசசுபுரிகன்றான்‌. இப்பொழுது, இவ்வர்தணன௮ 
புதல்வன்‌ அவ்வழியே செல்பவன்‌ கானகத்திற்கு இறை 
வனாகிய ௮க்கோவலனைப்‌ பணியாது சென்றான்‌. சாம்‌ 
கள்‌ மன்னவன்பணியினால்‌, எம்மிறைவனைப்பணியாது 
செல்லற்கவென்‌.று அந்தப்‌ பார்ப்பனச்‌ சிறுவற்கு உணர்‌ 
தீதினோம்‌. உணர்த்தியும்‌ ௮ப்பாலகன்‌ எம்முசையை 
“இகழ்ர்து சென்றனன்‌. செல்லவே, எம்வேர்தன்‌ 
முனிந்து ௮ச்சிறுவலுக்குத்‌ தண்டனையாக ௮வன- 
காளைச்‌ சேஇக்குமாறு எமக்குக்‌ கட்டளையிர்தனன்‌. 
நாங்கள்‌ மன்னவன்‌ மொழிப்படியே பார்ப்பனச்சிறு 
வனைக்‌ தூசத்இற்சென்று பற்றி, ௮வனதுதாளை வெட்‌ 
டினோம்‌. எம்போலியசால்‌ பிரபுக்கள.து கட்டளையை 
மீறுதற்கு இபலாகன்றோ!' என்று பணிந்து உசைத்‌ 
தனா. ட்‌ 

இவ்வண்ணம்‌ பொதுவா௫ிறுவர்‌ விண்ணப்பிக்க 
வும்‌, யெளகர்தசாயணன்‌, தன்னறிவாற்றலால்‌ ஆசாய்‌ 
ந்து, மன்னவனை மறைவில்‌ ௮ணுச (௮சசே! இடைச்‌ 
சிறுவனும்‌ அ௮சசுசெலுத்தும்‌ ஆற்றல்‌ படைத்தலால்‌ 
அங்குப்‌ பெருகிதியம்‌ முதலியவை இருக்கவேண்டும்‌ ; 
அதனால்தான்‌ அவனுக்கு ௮வ்வாறாய வல்லமை யுண்‌ 
டாயிற்று, ஆதலின்‌, ஆங்குச்சென்று ராடி, யறியவேண்‌ 
டும்‌”? என்றனன்‌. அமைச்சன்‌ இவ்வண்ணம்‌ கூறவே, 
உதயணமன்னவன்‌ ஆய்ச்சிறுவசை முன்னர்ச்‌ செல்லச்‌ 
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சொல்லி, தானை புடைசூழ, தன்பரிசனங்களுடன்‌ ௮க்‌ 
சானகம்கோக்கி ஈடந்தான்‌, அ. சணியத்தைச்‌ சாரர்‌ 
தீதும்‌, ௮வ்விடத்தைப்‌ பணியாளசைக்கொண்டு அகழ்‌ 
ந்‌.துபார்த்தான்‌ : அகழ்க்த நிலக்தினின்று பருப்பதம்‌ 
போன்ற பெருவடிவின னாக ஐரியக்கன்‌ அவண்‌ 
தோன்றி, ௮ரையனை விளித்து * வேர்தே.! உமது 
மூதாதைசேமித்துவைத்‌த நிதியமாகும்‌ இது) இதனைப்‌ 
பன்னாளாகப்‌ பாதுகாத்து வருன்றேன்‌. இதனை ஏற்க 
வேண்டும்‌” என்றுகூறி, மன்னவனது பூசையை ஏற்‌ 
வப்‌ பின்னர்‌ அக்தர்‌.த்சால்‌ மாயினன்‌. சோண்டிய ௮ப்‌ 
பள்ள.த்‌இல்‌ பெருகிதியத்தோடு ச.த்ககசிதமான சங்கா 
,தனமொன்றுர்‌ தோன்றிற்று : கூழில்‌ ஈன்மைகள்‌ 
மேன்மேலும்‌ நோவது இயல்பேயன்றோ ! உதபணமன்‌ 
னவன்‌ கிடைத்தகிதியம்முழுவதையுர்‌ இரட்டி யெடுத்‌ 
க்கொண்டு, ௮வ்விடையர்கட்கும்‌ இனி ஒரு தீ.த்கொ 
ழிலும்‌ செய்யாதிருக்க உறுஇயாகக்‌ கட்டளையிட்டுத்‌ 
தன்னகர்க்கு மீண்டனன்‌, 

ஆங்குகின்‌.றுங்கொணர்ந்த பதுமராகக்கற்களின்‌ 
செங்கதிர்‌, இனிக்‌ சாட்டப்போ௫ன்ற உதயணமன்னவ 
ன பிசசாபம்போன்று திசையெட்டும்‌ ஒளிவிந்று ; 
முத்துக்களின்‌ வெள்ளொளி யெளகர்்‌த.சாயணனன 
,இறத்தைப்‌ பூமிதேவி கண்டு வியந்து வெண்முறுவல்‌ 
பூப்பதுபோன்‌.று விளங்கிற்று, ௮சசன்கொணர்ர்த ௮௪ 
,சனசிங்காதனத்தைக்‌ கண்ட ஈகசமார்தரனைவரும்‌ விய 
ப்புக்கடலில்‌ மூழ்கினர்‌ ; மன்னவனுக்கு வெற்றிக்‌ 
வது இண்ண மென்று, உறுதிகொண்ட உழையரும்‌ களி 
ப்புக்கடலில்‌ ஆழ்ச்‌ தனர்‌ : ஒருகாரியச்தொடகல்க உறுஇ 
கொண்டிருக்கையில்‌ மங்கலம்‌ நேர்வது எடுத்ததொ 
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தில்‌ இனிது முடியு மென்பதற்கு ஒர்‌ ஈன்னிமித்தமாகு 
மன்றோ ! அப்போது உகயணமன்னவனாிய கொண்‌ 
டல்‌, வானத்துப்‌ பசாகையென்னும்‌ மின்னுக்கள்‌ தோ 
ன்றப்‌ பணியாளரிடத்துக்‌ கனகமழை பொழிர்த.து, 





பதினோராவது அத்தியாயம்‌ : 
உதயணமன்னவன்‌ ஈசனருள்‌ பெறுதல்‌, 

இவ்வண்ணம்‌ அர்ரசாள்கள்‌ பெரும௫ழ்ச்டியோடு 
கழிப, யெளகந்தராயணன்‌, வத்ஸராஜனது உள்ளக்‌ 
கருத்தை யுணருமாறு, அரசே! வழிவழியாகவர்த 
சீரியசிங்காதனத்து விற்றிருந்து ௮சசுமுறை ஈடாத்‌ 
அக்‌ என்று வேண்டினன்‌. 

அரசன்‌:--* எனஅமுன்னோர்‌ கிலவுலகமுழுவதை 
யூம்‌ தமது தோள்வலியால்‌ வென்று தம்மடிக்‌ கீழ்ப்‌ 
படுத்தியபின்ன? இச்சிங்கா தனத்தில்‌ ஏறி வீற்றிருந்‌ 
தனர்‌... இவ்வண்ணம்‌ முன்னர்‌ நிகழ்ச்‌இருக்க, இப்‌ 
புவியை வென்றிடாமல்‌ யான்‌ இதன்மீது ஏறியிருத்த 
லில்‌ எனக்கு என்னபுகம்‌ ? கடலை .யாடையாகக்கொ 
ண்ட இற்நிலவுலகம்‌ முழுவதையும்‌ வென்றபிறகுதான்‌ 
யான்‌ இந்தப்‌ பெரிய சீரிபடிங்காதன த்தில்‌ ஏறிடுவேன்‌” 
என்று இடமாகக்‌ கூறினனேயன்றி, அச்சிங்காகன 
தீது அப்போது ஏறியிருக்கத்‌ அணிர்இலன்‌. குடிப்‌ 
பிறப்பாளர்‌ ௮பிமானத்தோடு ஒழுகுதல்‌ இயற்கையே 
யன்றோ 7 

பேளகந்தராயணன்‌ :--(௮ ஐகேட்டு மனமகிழ்‌ 
நத), வேந்தே! ஆயின்‌, முன்னர்க்‌ குண இசையை 
நோக்கப்‌ போர்க்கு எழுக, ? 
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உதயமைன்னவன்‌ :--* வடதிசைமுதலிய திசை 
களிருக்க, கொற்றவர்‌ குணதிசையைகோக்கப்‌ பொர 
எழுதல்‌ யாஅகாசணம்பத்றி ?” 

யெளகந்தராயணன்‌:--* வடதிசை செழிப்பு மிக்‌ 
குள்ளதாயினும்‌, மிலேச்சர்‌ நிறைந்திருப்பதாற்‌ பழி 
பூண்ட; குடதிசை பகலவன்‌ அத்தமித்தற்கு இட 
ஞதல்பற்றிச்‌ சறப்பற்றதாம்‌; கென்தசையோ அரக்‌ 
கர்களை மிகுதியாகப்‌ பெற்றிருப்பதோடு கூற்‌.றுவனுக்கு 
வாழிடமாகவு மிருத்தலால்‌ கொடியதாம்‌. ஆகலான்‌, 
மன்னவர்‌ அத்.இசைகளில்‌ முர்னுறச்செல்லார்‌. குண 
இசை யோ - சூரியன்‌ உதயமாதற்கு இடனாயது; தேதவர்‌ 
கட்செல்லார்‌ தலைவனான இந்திரனே இக்இிசையில்‌ இக்‌ 
பாலகனாக விற்றிருக்கன்றான்‌ ) இருமாலின்‌ திருவடி ச்‌ 
தாமசையினின்று தோன்றிய கங்காஈதி இத்இிசைமுக 
மாகச்‌ செல்கின்றது; இவ்வாறு பலபடியாலும்‌ குண 
இசைமேம்பாடுந்றது. இம௰மலக்கும்‌ விர்‌ இயமலைக்கும்‌ 
இடைப்பட்ட தேசமாகய ஆரியாவர்த்ததச்திலும்‌ சங்கா 
இ பாயப்பெற்ற தலமே மேம்பாடுடைய ; கவே, 
மங்கலத்தைகாடும்‌ மன்னவர்‌ பிரதமத்தில்‌ குணதிசை 
கோக்கியே சமர்செய்ய எழுகின்றனர்‌ : அன்றியும்‌, ௬௪ 
தீர்க்கு அருகிலுள்ள காட்டைத்‌ தம்‌ வாழிடமாகவும்‌ 
கொள்௫ன்றனர்‌. அம்குலத்துமுன்னோரும்‌ குணதிசை 
தொடங்கியே இக்விஜயஞ்‌ செய்தனர்‌. கங்காகதிக்கு 
௮ருலுள்ள ஹஸ்‌இரபுச,த்தைத்‌ தம்வாழிடமாசவும்‌ 
கொண்டனர்‌, சதாநீகமன்னவனோ, ௮௪ வெற்றியி 
னால்‌ திலைகிற்ப தென்றும்‌, காடு ௮தற்குக்‌ காரண மாகா 
தென்றும்‌ ௧க௬தி, இனிதாயிருப்பதுபற்றிக்‌ கெளசாம்பி 
ஈகரில்‌ வாழலாயினன்‌.” 
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உ தயணமன்னவன்‌:---*.ஆம்‌ ; செல்வத்தைப்‌ பெறு 
சற்குத்‌ தேசம்‌ காரணமாகா.து; ஆண்மை காரண மென்‌ 
பசே தேற்றம்‌." 

யெளகந்தராயணன்‌ :--* வேரே / நமக்கு ஆண்‌ 
மையும்‌ மிக்கருக்னெறது; கடவுளினருளும்‌ நிசம்பி 
யுள்ள) ௮ரசநீதியிற்‌ பயின்று சறிதுதேர்ர்த நாங்‌ 
களும்‌ நுமக்குத்‌ துணைநிற்கின்றோம்‌ ) ஆகலின்‌, முன்‌ 
னர்ச்‌ இந்தித்ததொழிலாகயெ இக்விசயத்தை விசைந்து 
புரியத்தொடங்குக,” 

உதயணமன்னவன்‌ :--* நீர்‌ சொல்வது தக்கதே; 
ஆயினும்‌, ஈற்றொழில்கள்‌ எஞ்ஞான்‌.றும்‌ பல இடையூறு 
களைக்‌ கொண்டனவாம்‌. ஆதலின்‌, ௮வ்வாறு இடை 
யூறுரேசாலண்ணம்‌ முதலில்‌ சங்கரக்கடவுளைத்‌ தவத்‌ 
இனால்‌ ஆசா.இக்கப்போகின்றேன்‌. கடவுளின்‌ அருளில்‌ 
லாமல்‌ எண்ணிபகருமம்‌ இனி முடியுமோ? என்றான்‌. 

அவ்வாறு மொழிர்த மன்னவன்மொழிக்கு மர்‌ 
திரிமாரும்‌ இசைந்தனர்‌. அப்பால்‌, உசயண மன்னவன்‌ 
மூன்றிரவு உண்ணா கோன்பு மேற்கொண்டு சங்கசக்கட 
வுளைத்‌ இயானித்திருந்தான்‌. ௮வனகனவிலே முக்‌ 
சுட்கடவுள்‌ தோன்றி, ௫ உனது செயலுக்கு மனமுவந்த 
னம்‌) ஆதலால்‌, இனி எழுக. இடையூறில்லாமல்‌ வெற்றி 
யடைவாய்‌, அன்றியும்‌, விஞ்சையர்குழுவுக்கெல்லாம்‌ 
சக்கரவர்த்தியாகும்‌ புதல்வளையும்‌ விரைவிற்‌ பெறு 
வாய்‌* என்று ௮ருளிப்‌ போயினர்‌. 

கடவுளருள்‌ பெற்றதாற்‌ பட்டினிடடெர்‌ச மேலிவும்‌ 
மன்னற்கு நீங்கிற்று, பொழுது புலர்ந்த,தும்‌, உழை 
யர்க்கும்‌, உண்ணா கோன்பைத்‌ தன்னோ மேற்கொண்‌ 
டதன்ல்‌ வாடி சாண்மலர்போல்‌ மெல்லியலாசான தன்‌ 
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னிரு தேவிபர்க்கும்‌, ௮ச்கனாவை புசைத்தனன்‌, அவர்‌ 
கள்‌ அதனால்‌ உவசைக்கடலு ளாழ்ர்தனர்‌. ஸபச்செவி 
யூணவால்‌ மனம்‌ நிறைந்த அத்தேவியர்க்குப்‌ பாரணை 
யென்பது, ஆசா.ரமாத்திசையாயிற்று. 

உதயண மன்னவன்‌ தவத்தினால்‌ தன்‌ முன்னோ 
ரது மேன்மையைப்‌ பெற்றான்‌ ;) ௮வனது மனைவியரும்‌ 
கற்புடைமகளிச.த புண்ணியப்‌ புகழைப்‌ பெற்றார்‌. 





பன்னிரண்டாவது அத்தியாயம்‌ : 
உதயண மன்னவனது திக்விசயம்‌. 


- மறுகாள்‌ பாரணை முற்றிய பிறகு, யெளசக்தராய 
ணன்‌ கொற்றவனை நோக்க), * சங்கரக்கடவுள்‌ நமக்‌ 
குத்‌ இருவருள்‌ புரிந்தன ரா.கலால்‌, நும்மைப்போலப்‌ 
பெரறுப்பேறு பெற்றவர்‌ இர்நீணிலத்தில்‌ யாவர்‌ உளர்‌ ? 
வேந்தே! நீர்‌ இப்பொழுதே சென்று, மாற்றாசை 
வென்று, தோள்வலியாற்‌ பெற்ற வீரலட்சுமியைச்‌ 
தழவுக, அத்திருமகள்‌ ௮சசரதுமசபில்‌ ௮ன்னாசது 
வல்லமையினால்‌ தோன்றின்‌ : நிலைச்‌இிருக்கன்றாள்‌. 
தோள்வலியாற்‌ பெற்ற இருமகள்‌ ஒரு காலும்‌ அழி 
வுறுவதில்லை. அன்றியும்‌, இது நுமக்கு தகூழ்க்கால 
மென்று தோற்றுகன்று ; நமது முன்னோசது தேட்‌ 
டமும்‌ அரதனச்‌ சிங்காதனமும்‌ எளிதிற்‌ கடைத்தன 
வன்றோ ! மேலும்‌, ௮.சர்‌ தம்மசபிற்கு ஏற்ற முறை 
யால்‌ தேடிய நிதியம்‌ வழிவழியாகப்‌ பெருகும்‌ ; நிதி 
முறையா னன்றி வந்த பொருள்‌ நீர்க்குமிழி போன்று 
அழிவுறும்‌. ஆகலான்‌, ஆண்மக ஜனொவ்வொருத்த 
னும்‌ ௮றநெறியாற்‌ பொருளை ஈட்டுமாறு முயல வேண்‌ 
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டும்‌. மன்னசாய்ப்பிறர்‌ தார்க்கோ முறையாற்‌ பொருளை 
மீட்டிவைத்தல்‌ இன்றியமையாத கடமையாகும்‌: ௮7௬ 
நிலைத்துகிற்றற்குப்‌ பொருளே பெருஞ்சாதன மன்றோ! 
ஆகவே, திக்விசயஞ்செய்‌.து அறநெறியாற்‌ பொருளைத்‌ 
தேடுக. மாமன்மாரிருவரிருத்தலால்‌, ௮வர்கள து சுற்‌ 
நத்தார்க்குச்‌ சுற்றத்தார்களாக ௮சசவமிசத்திற்‌ பலர்‌ 
அம்மோடு மாற்றாண்மை காட்டாஅ ஈண்புரிமைபூண்டு 
மக்கு உதவ வருவர்‌, வாராணசியில்‌ வாழ்கின்ற பிச 
மதத்த னென்ற வேந்தன்‌ எக்காலும்‌ நும்மோடு மாறு 
பாடு கொண்டு ஈடக்கின்றன னாதலால்‌, அ௮ன்னான்மீது 
முதன்முதலிற்‌ படையெடுத்துச்‌ செல்லலாம்‌. ௮வனை 
வென்றதும்‌, €ட்டிசைமுதலாக எல்லாத்‌திசைகளிலுஞ்‌ 
சென்று முறையாகப்‌ பகைஞசை வெல்லலாம்‌. இவ்‌ 
வாறு பகைஞசையெல்லாம்‌ வென்று இசைபை இப்புவி 
மிசை முற்றும்‌ பசப்புக * என்றான்‌. 

உழையரிற்‌ சறந்தோனான யெளகர்தராயணன்‌ 
இன்னணம்‌ உரைக்கவும்‌, உதபண மன்னவன்‌ ௮வனு 
ரைக்கு உடன்பட்டு, அமைச்சர்‌ முதலிய பிரருஇ 
களைப்‌ போர்க்ரு எழுமாறு கட்டளையிட்டான்‌. போர்த்‌ 
அணையாகத்‌ தன்னுடன்வரும்‌ மைத்துனனான கோபா 
லகனுக்கு வைதேஹரசாஜ்யத்தில்‌ இறைமையையும்‌, 
பத்மாவஇியி னுடன்பிறந்தோனான சிங்கவர்மாவுக்குச்‌ 
சேதிதேசத்துக்குச்‌ தலைமையையும்‌ ௮ளித்து, அவ்‌ 
விருவரையும்‌ மேம்படுத்தினான்‌. அன்றியும்‌, வேட்டு 
வர்‌.தலைவனான புளிந்தகனையும்‌ போர்க்குத்‌ துணைவரு 
மாறு அழைத்துச்கொண்டான்‌. அந்காட்டில்‌, போர்க்கு 
எழுவதைப்‌ பற்றிய பசபரப்புத்‌ தோன்றவே, ௮வ 
னுடையமாற்றாசது மனத்திற்‌ கலக்க முண்டாயிற்று, 
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அப்பொழுஅ, யெளகந்தசாயணன்‌ பிரமதத்தமன்ன 
வன. செயலை உணருமாறு வாசாணசிக்கு ஒற்றர்களை 
யேவினான்‌. 

அப்பால்‌, ஈன்னாளில்‌ ஈன்முகூர்த்தத்தில்‌ உதயண 
மன்னவன்‌ போர்க்குப்‌ புறப்பட்டனன்‌ ; வெற்றிக்குச்‌ 
சூசகமாக ஈன்னிமித்தங்கள்‌ பலவுக்தோன்றின ; உச்‌ 
அங்கமான வெற்றிக்களிற்றின்மீதேறி வெண்கொற்‌ 
றக்குடை நிழற்ற, வெண்சாமசை யிரட்ட, உதபண 
மன்னவன்‌, முதன்முதலில்‌ கீழ்த்‌ இசையில்‌ பிரமதத்த 
மன்னவனை வெல்லுமா, பேருவகையோடும்‌ ! பருவ 
மல்லாப்‌ பருவத்திற்‌ கொண்டலில்லாதிருக்கவும்‌ கார்ப்‌ 
பருவர்‌ தோன்றிற்றோ!” என்று மக்கட்டொகுதி 8ய.று 
மாறு பேசொலிகொண்ட வாகினிகளாற்‌ புகியிடம்‌ 
மூற்றிலும்‌ நிரம்பப்‌ பபணமா௫ர்‌ சென்றனன்‌ ; அச்‌ 
காலம்‌ செல்லும்‌ வழிகளிழ்‌ சசறின்றியும்‌, ஈஇிகளில்‌ 
நீர்ப்பெருக்குக்‌ குறைந்தும்‌, வானம்‌ கார்க்கொண்ட 
லின்‌ தொகுதி நீங்கப்பெற்றும்‌ இருக்கின்ற கூஇர்ப்‌ 
பருவ மாகும்‌. 

அப்பொழுது, படைக்குமாக்கின்‌ பேசொலியா 
லெழுந்த பிரதிச்தொனியானது, உதபணமன்னவன்‌ 
நம்மீது வந்திடுசன்ரானே யென்று இசைகள்‌ ஒன்றை 
யொன்று நோக்கத்‌ தமது ௮ச்ச,க்தை வெளியிடுவ.து 
போதம்‌, உதயணமன்னவனுக்குப்‌ புரிந்த நீசாஜாத்‌ 
இற்‌ சந்தையுவர்த ௮ங்கெங்கடவுள்‌ பின்தொடர்வது 
போன்று, பைம்பொற்கல்லணையாற்‌ சதிசவன்போல்‌ 
அலங்குகன்ற பாய்மாக்கள்‌ கனைத்தவண்ணம்‌ தாவிச்‌ 
சென்றன ; உதயணமன்னவனிடத்து அச்சத்தால்‌, 
சரத்காலத்து வெள்ளிய மேகங்கள்‌ தங்கப்பெற்றும்‌ 
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காவிக்கல்லிற்பட்டுவருகின்ற அருவி சொரியப்பெற்று: 
முள்ள தமது குழவிகளைப்‌ பருப்பதங்கள்‌ போர்க்கு 
உதவிபதுபோல்‌, வெண்டாமசைகளைச்‌ செவியிடங்க 
ளிற்றாங்கயும்‌ சஇந்தூசச்செம்பொடியைக்‌ கசைத்துக்‌ 
கொண்டு கன்னமதம்‌ ஓழுகப்பெற்றுமுள்ள குஞ்சரங்‌ 
கள்‌ கர்ஜ்ஜித்‌ துக்கொண்டு சென்றன. இம்மன்னவன்‌ 
மற்றையோச.து ஒளியைப்‌ பொரு னென்று தெரிவிப்‌ 
பது போல்‌, ஆதவன்‌ கதிர்களை மறைக்குமாறு தூசி 
கள்‌ வானத்தி லெழுக்தன, * இம்மன்னவனை வணக 
உயிர்தப்புமின்‌) அன்றி, கானகத்தில்‌ ஓடி ஒளிந்இடு 
மின்‌ என்று கூறுவது போலப்‌ பதாகைச்கொடிகள்‌ 
பவன 2வகத்தால்‌ இங்கும்‌ அங்கும்‌ அசைந்தன. உத 
யணமன்னவ னு, அசசர்பலரும்‌ புடைசூழ்ச்துவச, 
பெருஞ்சேனையோடு, நீர்நிலைகளில்‌ வெண்டாமரை 
மலார்‌இருப்பதையும்‌, யாறுகளில்‌ தெளிந்த வெள்ளரு 
விகள்‌ ஓூவதையும்‌, வயற்புறங்களிற்‌ பச்சைப்ப?ச 
சென்று பயிர்கள்‌ செழித்தோங்க? வளர்க்திருப்பதை 
யும்‌ கண்ணுற்றுக்கொண்டு சென்றான்‌. 

இவ்வாறு உகயணமன்னன்‌ செல்லுகையில்‌, 
யெளகந்தசாயணன்‌ ஏவிய ஒற்றர்கள்‌ காபாலிகவிரதம்‌ 
பூண்டு வாராணசியைச்‌ சார்ந்தனர்‌. அவர்களில்‌ கரவ 
டத்திற்றேர்ந்த ஒருவன்‌, தான்‌ ஞானியென் று பேரிட்‌ 
டுக்கொண்டு ஆசானாக, மற்றையோர்‌ அன்னானுக்கு, 
மாணவக ராயினர்‌. அவ்வாசான்‌ இங்கும்‌ அங்கும்‌ 
பிட்சையெடுத்து உண்ணலாயினன்‌. அவனது மாண 
வகர்கள்‌ 4 எம்மரசிரியர்‌ முக்காலமு முணரும்‌ மூ.தறி 
வாளர்‌” என்று தமதுகுருவைப்பற்றி எங்கும்‌ பெய 
செழுப்பினர்‌, தன்னை யணுஇக்‌ கேட்பவர்க்கு, குரு, 
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* இன்று இங்கு அனல்‌ சகொளுக்தும்‌) இன்று இங்குக்‌ 
கொள்ளைகேரும்‌” என்று வருங்காலத்து நிகழ்வன 
வாக எவற்றைச்‌ சாற்றுகன்றனனோ, அவற்றை அவ்‌ 
கனமே கரந்து மாணவகர்‌ நிகழ்த்திவந்தனர்‌, ௮த 
னால்‌, ௮ர்த ஞானியின்பெயர்‌ எக்கும்‌ பசவலாபிந்று, 
சசர்வமிசத்து உதித்து மன்னவனது அன்பிற்குப்‌ 
பாத்திரனான ஒருத்தன்‌ தனது அற்பத்தொழில்‌ ஞானி 
கூறிய வண்ணமே கிறைவேறியதால்‌, ஞானியின்‌ வலை 
யிற்பட்டான்‌ ; ௮ந்தஞானி ௮ன்னானைத்‌ தனக்கு அந்த 
சங்கன்‌ 2பால உரிமைபாக்கக்‌ கொண்டான்‌, ௮வ்வச 
சிளங்குமான்‌ முகமாக, உத.பணனிடத்து மாற்றுண்‌ 
மையாற்‌ பிரமதத்தமன்னவன்‌ ௮வனை வெல்லுமாறு 
புரிபுஞ்‌ செயல்களையெல்லாம்‌ உணர்ந்துகொண்டான்‌. 
அப்பொழுது, பிரமகத்தனது அமாத்தியனா 
இய யோககரண்டகன்‌, உதயணமன்னவன௮அ மற்றைச்‌ 
சாசர்கமா யுணர்ந்து ௮வ ர்சட்கு நற்கு சசி முதலிய 
செயல்களால்‌ விபத்தை யுண்டாக்கனான்‌ ; அன்றியும்‌, 
உதபணமன்னவன்‌ வரும்‌ மார்க்கத்திலுள்ள மரஞ்‌ 
செடி. கொடி நீர்கிலை முதலியவற்றையும்‌ ஈஞ்சினாற்‌ 
கெடுச்‌அம்‌ படைத்திசளைமாய்க்குமாறு விஷகன்னிகை 
சளை ஏவியும்‌, படைவீரர்கள து வீ.ரத்மைக்‌ குறைக்கு 
மாறு விலைமாதசை யனுப்பியும்‌, ஏதேனும்‌ வியாஜத்தி 
னாற்‌ சேனையிற்‌ சார்ந்து இசாக்காலத்‌திஓட்புகுக்து 
கொல்லுமாறு ஆள்களையனுப்பியும்‌ இங்கனம்‌ மறைவிற்‌ 
பலவாருச வத்ஸராஜனஅ வல்லமையைக்‌ தடுக்க 
முயன்றிருக்தனன்‌. 
ஞானியென்று மாற்றுருவம்‌ பூண்ட சாசன்‌ ௮வற்‌ 
றையெல்லாம்‌ உணர்ச்‌, அவற்றையெல்லாம்‌ தனக்குத்‌ 
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அனையாகப்‌ போர்த மாணவர்‌ மூலமாக, முன்னசே 
பெளகக்தராயணனுக்கு அறிவித்தனன்‌. அவற்றை 
யெல்லாம்‌ உணர்ந்த யெளகர்தராயணன்‌, வழியிடை 
யிலுள்ள மாஞ்‌ செடி கொடி நீர்நிலைகள்‌ ஈஞ்சினாற்‌ 
கேடுண்டிருப்பவற்றை மாற்றுப்பொருள்‌ கொண்டு 
மாற்றினன்‌ ; பாசறையில்‌, வேற்று மங்கையர்‌ சாடாத 
வாறு புரிர்தனன்‌ ) ருமண்வானுடன்‌ பார்த்திருந்அ, 
இசவிற்‌ கரந்து புகுர்து கொலைபுரியும்‌ தயசை நாடிப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொன்றனன்‌. விஷகன்னிகைகளை வெருட்‌ 
டுவதற்குச்‌ தன்வல்லமையால்‌ மாத்றுவிஷகன்னிகை 
களைப்‌ படைத்து அவர்களின்மீ த ஏவினன்‌. 

தன்னமைச்சன்‌ செய்திருந்த தந்‌. தரங்கள்‌ யாவும்‌ 
பழுஅபட்டுப்‌ போயதைக்‌ கண்கூடாகக்கண்ட பிரமதத்‌ 
தன்‌, இசைழமுழுதும்‌ நிரம்பிய தானைத்‌ இரளுடன்‌ வச்ஸ 
சாஜன்‌ போர்க்கு கெருங்கிவசவும்‌,_ழையசோடு ஆராய்‌ 
நீ, ௮ன்னானை வெல்வ*௮ர௬ுமையென்று ௮றுதியிட்‌ 
டுத்‌ தான்‌ சிரமேற்‌ கைகுவித்து வணங்குவதாகத்‌ தூது 
வன்‌ முகமாகச்‌ செய்தி யறிவித்து, ௮வ்வுதயணன்‌ தன்‌ 
னருஇற்‌ சர்ர்க்தவுடனே தானே ரேரிற்‌ சென்று முடி. 
மேற்‌ கைகுவித்து உபாய மீர்து நின்றனன்‌. அவ்வாறு 
பிரமதத்தமன்னவன்‌ வணங்கிரின்றதைக்காணவே,உத 
யணமன்னவன்‌, ௮கமூழ்ச்சியோடு ௮ன்னானைவவேற்‌ 
ச்‌ சம்மானித்தனன்‌, பணிக்தார்மாட்டுச்‌ சற்றம்புரி 
தல்‌ ழ்மக்கள்செய லாகுமன்றோ 

பிரமதத்சன்‌ பணிர்இட்டபின்பு, உதயணமன்‌. 
னவன்‌, ௮8ம்‌. இசையில்‌ மென்மையையுடைய மன்‌ 
னவரைப்‌ பணிவித்தும்‌, வன்மையையுடைய மன்ன 
வசை வேசோடு பறித்தும்‌ இவ்வண்ணம்‌ இழ்த்‌ 
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,இசைழமுற்றிலும்‌ வென்று, வங்ககாட்டாசை வென்‌ 
ிட்டதால்‌ ௮ஞ்சி ஈடுங்குவது போன்று அலைவிகங்‌ 
சீழைக்கடலைச்‌ சார்ர்து, ௮சன்‌ கசையில்‌ வெற்றித்தம்‌ 
பத்தை சாட்டினன்‌. கலிங்கராட்டார்‌. உதயணமன்ன 
வன்‌ போர்க்குஎழுவதைச்‌ செவியேற்‌.று,௪.இர்கொண்டு 
இிறைப்பொருள்‌ இறுக்கவே, ௮ம்மன்னவன௮ புகழ்‌ 
மயேக்இரப்பருப்பதத்தின்‌ மீது எறிய. 
இழைக்இசையிலுள்ள காவலர்‌ யாவரையும்‌ 
வென்றபிறகு, உதயணன்‌, மயேர்‌ இிசமலைகாறும்‌ வென்‌ 
இட்டதனால்வெருவிய விந்தமலைச்கெசம்போற்‌ பெருர்‌ 
தோற்றக்கொண்ட யானைக்குழுவோடு அகத்‌ இியமுனி 
வர்‌ வாழுக்‌ தென்இசையின்கட்‌ சென்றான்‌, அங்குப்‌ 
பருப்பதத்தில்‌ வாழும்‌ பகைமன்னவர்‌, முகம்‌ விளர்த்‌ 
துக்‌ ருரலொடும்கிப்‌ பணிர்தனர்‌. உதயணமன்னவன்‌, 
,தனஅ தானையுடன்‌ காவிரிஈதியைக்‌ கடக்ததல்‌, அந்த 
ஈதியும்‌ கலங்கிற்று; அங்கு வாழுஞ்‌ சோழவேக்தன௮ 
நெஞ்சமும்‌ கலங்கற்று. ' பாண்டியசையும்‌ வென்றபின்‌ 
னர்‌, உகயணமன்னவன்‌,முரலசென்ற காட்டார்‌ செருக்‌ 
இனால்‌ தலையெடுப்போ டிருந்தகனால்‌, அவர்களையும்‌ 
சன்தோள்வலியால்‌ வென்று, சாணத்தினால்‌ தலைகவி 
ழுச்செய்தான்‌. பின்பு, அவனதுமாதங்கங்கள்‌ கோதா 
வரிஈதியை யணுக ஏழுளொயாகப்‌ பிரியும்‌ ௮சன்‌ புன 
லைப்‌ பருயெதனால்‌ ஏழுதலத்தினின்‌.று மதநீசைச்‌ 
சொரிவது போன்று மதநீரைப்‌ பொழிந்தன. 
அப்பால்‌ வத்ஸசாஜன்‌ சேவாஈஇயைக்‌ கடச்து, 
சண்டமகாஸோராஜன்‌ வரவேற்க உஜ்‌ஜயிரீரகசைச்‌ 
சிறப்பாசச்சேர்ர்தான்‌, அவன்‌, ஈகசத்திற்புகுகையில்‌, 
அப்பத்தந்த்துமம்கையர்‌ விளைந்துவந்த வேகத்தால்‌ 
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தமது கூந்தல அ௮விழாது முனனைபினும்‌ இருமட 
ங்கு அழகுசெய்டுமாறு நிற்க, ஒரு கொடிப்போது 
அன்னார்‌ கண்ணுக்குச்‌ காட்சிகொடுத்தனன்‌; சன்னாட்‌ 
டில்‌ தான்விரும்பிறுகரும்‌ போகங்களையும்‌ மறக்குமாறு 
தனது மாமன்‌ உபசரிக்க, ம௫ழ்ச்சிக்கடலுள்‌ ஆம்ர்‌ 
இருந்தனன்‌. தன்தாதையருகில்‌ வாழுமவளாய்‌, வாச 
வதத்தையும்‌, பாலப்பிராயத்தில்‌ தான்‌ நுகர்ர்த இன்பத்‌ 
இடத்து விருப்புக்கொண்டவள்போலாயினாள்‌. சண்ட 
மகாசேனசாசன்‌ தன்‌ மங்கையாகிய 5... 
னிடத்து எத்துனை அன்பு காட்டினனோ, அத்துணை 
யன்பைப்‌ பத்மாவஇயினிடமுங்‌ காட்டினன்‌. 

சிலராள்‌ அங்கு இளைப்பாறியிருக்‌ த, உசயணமன்‌ 
னவன்‌, மேற்றிசை கோக்‌5ப்‌ பயணமாயினன்‌. அங்கு 
லாடாகரத்து மங்கையர்‌ உதயணமன்னவனது கூரிய 
வாளத்தைக்‌ கண்டதும்‌ கண்களில்‌ நீரைச்‌ சான்‌ 
றதனால்‌, அவனுடைய ௮க்‌ கூர்வாளானது மாற்‌ 
மூர்க்ருப்‌ புகைபே யாகும்‌, வத்ஸராஜனது களிறு 
களால்‌ அ௮சைக்கப்பெற்றதனால்‌ மந்தரமலைக்‌ காடுகள்‌ 
அசைவது, பாற்கடலைக்‌ கடையுமாறு என்னை மீண்டும்‌ 
வே சா பறித்து எடுக்கவேண்டாவென் று இசப்பது 
போன்றது, அவ்வுகயணன்‌ தினகரன்‌ முதலிய சுடர்‌ 
களினும்‌ வேறுபட்ட கதிரவ னாவான்‌ ; வெற்றியோடு 
பொலியும்‌ அவன்‌, மேற்குத்திசையில்‌ வெகு சிறப்‌ 
போடு உத.பமாயின னன்றோ ! 

அப்பால்‌, வத்ஸசாஜன்‌ வெள்ளிமயமான கைலாய 
மலையைத்‌ தன்னிடத்‌அடைமையால்‌ மற்றைத்‌ இசைகளை 
கோக்ி ஈகுவதுபோன்று செல்வச்றெப்பு வாய்ந்த 
கெளபேசஇசையைச்‌ சார்ந்தான்‌, அங்கு, சர்‌ ௫பூப 
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இயை வென்று, மிலச்சர்களையெல்லாம்‌ சன்‌ வல்லமை 
யாழ்‌ பொடிபடுத்தி, பாரஸீகத்தைச்‌ சார்ர்து, அம்மன்‌ 
னவனஅ முடியை யறுத்து விழ்த்தினான்‌. ௮வனது 
புகழ்வெள்ளம்‌ மற்றொரு கங்காஈ.இபோல்‌ அம்குப்‌ பெரு 
கலாயிற்று, அச்சத்தால்‌ பகைவரை நடுகடுங்குவித்‌ ௨௫ 
யணமன்னவனது தானை, பெருமடூழ்ச்சியோடு பேராச 
வாசஞ்‌ செய்யும்போது மலைமுழைஞ்சுகளில்‌ மாத்திசம்‌ 
மாறாக எதிசொலி யெழும்பிற்று, ௮ங்குள்ள காமரூப 
மன்னவன்‌, போர்செப்ய மனமின்றித்‌ தன்‌ முடிமீது 
குடைநிழற்றப்பெறாமல்‌ உசபணமன்னவனைச்‌ சார்ந்து 
அவனது தாள்களிற்‌ பணிர்து, வேழத்திரள்களைத்‌ 
திறைப்பொருளாகத்‌ தந்து முகங்குன்றி நின்னான்‌. 

இவ்வண்ணம்‌ உதயணமகாசாஜன்‌ தனதுபரிவா 
சங்களுடன்‌ புறப்பட்டுச்‌ சென்று, புவிமுழுதையும்‌ 
வென்று பத்மாவதிதேவியின்‌ தாதைபாகய மகதமன்‌ 
னவனது புரத்தைச்‌ சரார்தனன்‌. அ௮ன்னாலும்‌, தனது 
மனைவிமாருடன்‌ உதபணசக்கரவர்‌தஇி சன்சேப த்தை 
வெற்றியுடனே சார்க்ததை புணர்க் து, உவகைச்சடலு 
ளாழ்ந்தனன்‌ ; சின்னாள்‌ கசர்து உறைர்‌.து வெளிப்பட்‌ 
டுத்தோன்றிய வாசவதத்தாதேவிபின்‌ மிக்கபணிவினைக்‌ 
கண்கூடாகக்‌ கண்டறிந்தான்‌. பேசன்போடு தன்னிட 
த்து நெஞ்சை முர்தறப்போக்கிப்‌ பின்னர்‌த்‌ தானும்‌ வச 
வேற்க வந்த மகதமன்னவன்‌ ஈகசமாக்தருடன்‌ எதிர்‌ 
கொண்டு பூஜிக்க, பிறகு, வெற்றிபெற்ற கொற்றவனான 
உதயணன்‌, இலெராள்‌ இளைப்பாறுமாறு தன்னாடாகிய 
லாவாணகத்தில்‌ தங்கினான்‌. 

தன்சேனை இளைப்பாறுதற்பொருட்டு லாவாணகத்‌ 
தைச்‌ சார்ந்ததும்‌ வத்ஸராசனான உதயணன்‌, தன்‌ 
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னமைச்சனை ஏகாந்தமாக அழைத்து ௮வனை கோக்க, 
* உமது மதிவல்லமையாற்‌ புவிமுற்றிலும்‌ ௮சசர்யாவ 
சையும்‌ வென்றிட்டோம்‌ ஈம்மிடத்து,த்‌ தோல்வியற்ற 
அம்மன்னவர்களும்‌ ஈமது ஆணையைமீறி ஈடப்ப இல்லை) 
வாசாணிக்குத்‌ தலைவனாடுக்‌ கெடுகினைவுடைய பிரமத,த்‌ 
தன்மாத்‌இரம்‌ நமது ஆணைக்குக்‌ சழ்ப்படியா னென்று 
தோற்றுகன்றது; மஹோரிடத்துக்காட்டும்‌ விசுவாசம்‌ 
நற்பபனைத்‌ தசாதன்றோ !” என்றான்‌. ன்‌ 
யெளகாந்தராயணன்‌:--* ௮சசே ! நமது வல்ல 
மையால்‌ வெருண்டு பணிக்த அ௮ன்னவனிடத்து நீர்‌ 
அ௮வமதிப்புக்காட்டாது ஸத்கரித்தீர்‌ ; அறிவுள்ள எவன்‌ 
கான்‌ ஈன்மையாக ஈடக்குமவரிடத்து மாறுபாடு கொள்‌ 
வன்‌? ஒருவன்‌ ஈல்லோரிடத்தும்‌ மாறுபாடு பூண்‌ 
டொழுகுவானாயின்‌, ௮அதானே௮வனுக்குத்திமையை 
யூட்டும்‌. மன்னவ சேறே ! வென்றபின்பும்‌ தன்‌ இறத்‌ 
அப்‌ பெரு மதிப்புடனே நடத்துகின்ற நும்மாட்டு அப்‌ 
பிரமதத்தன்‌ மாறுபாடு பூண்டொழுகுவானாயின்‌, ௮ப்‌ 
பிரமதத்தன்‌, கன்வாயில்‌ தானே மண்ணைப்போட்டுக்‌ 
கொள்ளுன்றான்‌ ; அவனைப்பற்றி நுமக்குச்‌ சிறிதும்‌ 
இந்தைவேண்டா ' என்றான்‌. 
மந்திரியர்முதல்வன்‌ இன்னணம்‌ மொழியவும்‌, 
உதயணமன்னவன்‌, மனமுவந்து,௮வன௫ மொழியைச்‌ 
இலாடத்து, ௮ற்றைநாளைக்‌ கழித்தான்‌ ; மறுகாள்‌ பொ 
முது புலர்ந்ததும்‌, அவ்விடத்தினின்று பயணமாூத்‌ 
தன்‌ பரிவாரங்களோடு கெளசாம்பிரகசை மெல்லச்‌ 
சேர்ந்தான்‌. ௮ப்பொழுஅ பெரும௫ழ்ச்சிகொண்டு ஈ௧7 
மாந்தர்‌ உதயணமன்னவனைச்‌ சேவித்துப்‌ பேசாசவா 
சஞ்செய்தனர்‌ ; பெரியோர்‌ வாழ்த்‌.இனர்‌ ; தூரியங்கள்‌ 
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முழங்கின) வர்தியரும்‌ மாகதரும்‌ இன்னிசை பாடினர்‌) 
மன்னவர்‌ பணிந்தனர்‌, இவ்வாறு உதயணமன்னவன்‌ 
பெருவிபவத்தோடு ஈகரத்‌இற்சேர்ர்து தன்கோயிலிற்‌ 
புக்கான்‌. 

பிறகு, உதயணமன்னவன்‌, மன்னவரும்‌ மர்‌திரிய 
ரும்‌ பெரும௫ழ்ச்சியுடன்‌ ஈன்று! ஈன்று!!!” என்று 
கொண்டாடவும்‌, பல்லியங்கள்‌ இசைகளி லெதிரொலி 
தோன்றுமாறு துவைக்கவும்‌, அந்தணர்கள்‌ மறை 
மொழிகொண்டு வாழ்த்தவும்‌, வாழையடி வாழையாய்‌ 
வந்த தன்முன்னோது அரதனச்ிங்காதனத்தின்‌ 
மீதுஏறி வீற்றிருந்து சக்கரவர்த்இிப்பட்டம்‌ பூண்டு, 
தனது தோள்வலியாற்‌ பெற்ற வெறுக்கையை அந்த 
ணர்‌ வெறுப்புக்கொள்ளுமாறு வாரிவீசி, தன்னமைச்ச 
சையும்‌ மன்னர்களையும்‌ சம்மானித்து, எல்லாத்தேசத்‌.து 
மன்னவரும்‌ தனக்குக்‌ £ழ்ப்படிர்து குற்றேவல்‌ செய்ய, 
ஒற்றை வெண்கொற்றக்‌ குடை நிழற்றப்‌ புலிமுழுதும்‌ 
தீனிச்செங்கோல்‌ செலுத்த லானான்‌, 

௮ம்மன்னவன்‌ செங்கோல்செலுத்துகையில்‌, காடு 
எங்கும்‌ மாதம்‌ மும்மாரி பெய்தது ; புலங்கள்‌ செழித்‌ 
அப்‌ பூரணமாகப்‌ பபனளித்தன ; பிணி வற்கடம்‌ கள்‌ 
ளம்‌ என்ற அச்சங்கள்‌ ஒழிர்தன ; மறன்‌ குலை 7 
அறன்‌ ஓங்கிற்று ; ௮வன்‌ தேயத்துக்குடிமக்கள்‌ யாவ 
ரும்‌ ஒருகுறைவுமின்றித்‌ சம்மனோசதம்‌ முற்றப்‌ பெரு 


விழாக்சொண்டனர்‌. 


பதின்மூன்றாவது அத்தியாயம்‌ : 
சிவபிரான்‌ கனவில்‌ அருளல்‌. 


அப்பால்‌, உதபணமன்னவன்‌ தனதுதோள்வலி 
யரற்‌ பெற்ற புவியை பெளகச்தராயணன்‌ ருமண்வா 
னுடன்‌ சேர்ந்து ஆட்டிபுரியுமாறு ௮ப்புவிப்பொறை 
யை வைத்‌இிட்டு, வசர்தகனுடன்‌ விளையாடல்களில்‌ 
இனிது விகோதிக்கலானான்‌. இலெகால்‌ அன்னான்‌ பத்‌ 
மாவதி தேலியும்‌ வாசவதத்தா தேவியும்‌ உடனிருக்க, 
விணைவாசித்து இன்னிசைச்சுவையை அுகர்வான்‌. சில 
கால்‌ ௮வனது தேவி வாசவதத்தை யாழில்‌ இன்னிசை 
பெழுப்புவள்‌; தேவியாழ்‌ வாடக்கும்பொழுது ௮வ 
ளது குரலுக்கும்‌ அவ்பாழினின்னிசைக்கும்‌ வாசி 
கோற்றாமையால்‌, விசரலசைத்தலே யாழ்வாைபைக்‌ 
குறிப்பிக்கும்‌. சிலகால்‌, உதயணசக்கரவர்த்‌ இ பசுகிற 
முள்ள ௮ங்‌௫ தரித்‌.து வில்லைக்கையிலேர்‌ இப்‌ பலவேட்டு 
வர்‌ உடன்வச வேட்டமாடக்‌ காட்டகத்திற்செல்வான்‌ ; 
௮ப்பொமு௮, 
குன்று குன்றுதொறு நீல மேவிய 
குளர்தொ ழங்குளிர்‌ வனச்சொறும்‌ 
சென்ற சென்றடி தொடர்ம்‌ தடர்ஈ்‌துபல 
திக்‌ னஞ்செறி விலக்கெலாம்‌ 
சொன்று கொன்றுகுவை செய்தெ ரித்திடு 
கொடுங்ச னற்படு கொழுர்சசை 
இன்று இன்றுபுன லுண்டு வென்றிபுனை 
'திண்பெ ரும்படை ஈடக்தமே,” 
*! இரவி னிற்பெரி இருண்டு சூன்மழை 
யிரண்டு தன்‌ நியுல செங்கணும்‌ 
பரவி யெய்தகணை யெதிர்வ ரும்படி. 
படர்ர்த முண்டகவி றும்பினுற்‌ 
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றசவி னங்சசடி. புலிகள்‌ பன்றிச 
ஏழுங்கு டும்பெலி மடங்கன்மான்‌ 
கரவி லுற்றிதனு ஞழையு மென்றெயினர்‌ 
சாடெ லாமெரிப ரப்புவார்‌,”? 
சுட்ட செக்‌ சழலில்‌ வெந்து வெர்துடல்‌ 
சுருளும்‌ பற்பல விலக்கம்‌ 
கட்டு பாசமது விட்ட ஞாளிகள்‌ 
சடி.த்தி டச்சில கழிச்திடும்‌ 
செட்ட ழிர்‌ துகிலை யழற்‌.ஐ மீமிசை 
செர்ச்செ முக்துகுதி சொண்டுபோய்‌ 

* * 3 க 

வெருண்டு சற்‌ விழுர்திடும்‌.'? 
இங்கனம்‌ யாழ்வாகசித்கலிலும்‌ வேட்டமாடு வதி 

லும்‌ மதுப்பருகுவ இலும்‌ மனைவியருடன்‌ இனிது கழித்‌ 
தலிலும்‌ உதபணன்‌ தன்‌ வாழ்காளை விரோதித்திருக்‌ 
கையில்‌, ஒருகால்‌ காரத முனிவர்‌ தோன்றினார்‌. 
தோன்றியதும்‌, ௮சச௪ன்‌' இருக்கையெழுக்து எதிர்‌ 
கொண்டு பணிந்து போற்றி ஆதித்தியஞ்செய்ய, ௮ம்‌ 
முனிவரும்‌ அதனைப்‌ பெற்று உவகைமீக்கூர்ர்து ஒரு 
கொடிப்பொழுது வாளாவிருக்து, பின்னர்‌ ! மன்னர்‌ 
மன்னா? யான்‌ நினதுமுன்னோர்களிடத்துக்‌ கொண்‌ 
டுள்ள விசுவாசத்தினால்‌, உனக்கும்‌ எப்போழ்தும்‌ ஈன்‌ 
மையையே காடுவேன்‌. ஆதலால்‌, நினக்கு இதமொன்‌ 
றைக்‌ கூறுவேன்‌. கின முன்‌?னோரிற்‌ சேர்ந்த பாண்டு: 
வேட்டமாடி முனிசாபத்தால்‌ இறு. இயை யெய்‌இனானன்‌ 
ரோ! ஆகலின்‌, பயனற்ற சுவையையுடைய இவ்வேட்‌ 
டத்தைத்‌ தவிர்தலே ஈலம்‌. இவ்‌ வட்டத்தால்‌ விபத்‌ 
தைபடைந்தவர்‌ பலர்‌) மேலும்‌, காட்டுவிலங்குகளைச்‌ 
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கொல்கையில்‌, உயிர்க்சே ஏதம்‌ வருதலு முண்டு, இவ்‌ 
வண்ணம்‌ ஈன்மை பயவாத வேட்டத்தை யொழிக, 
இனி, சிவபிசானஅ பேசருளால்‌ உன்னுத.ச.ச்இற்‌ சாம 
தேவனது அமிசமாய்‌ ஒரு மகன்‌ உதிப்பான்‌ ) சேவ 
மாதினது ௮மிசமான வாசவதத்தை இவெபிரசானை 
வழிபட அ௮ப்பிரானருளால்‌ தோன்றும்‌ அப்புதல்வன்‌, 
விஞ்சையர்சக்கரவர்த்தியாவான்‌! என்று அருளிப்‌ 
போயினர்‌. 

பிறகு, உதயணநிருபன்‌, சேவி வாசவதத்தையை 
அணுகி, *சிவபிசானை ஆராதிக்க, அப்பிசானருளா 
லேயே புத்திரஸர்‌.தாஈம்‌ உண்டாகு மென்று ராரத 
மூளிவர்‌ அருளியிருக்கின்றார்‌. ஆதலால்‌, ௮ச்சவ 
பிரானை இப்பொழுது ராம்‌ பூசித்தல்வேண்டும்‌' என்‌ 
ரன்‌, தன்கொழுகன்‌,இன்னணம்‌ கூறவே, அ௮த்தேவி 
தான்‌ சிவபிசானை நோக்க கோன்புகோற்கக்‌ கருஇ 
னாள்‌. அவள்‌ சவபிசானைக்‌ குறித்து கோற்கையில்‌, 
௮சசனும்‌ உடன்‌ நோற்றான்‌. உண்ணாவிரதத்தை 
மேற்கொண்டு அத்தம்பதிகள்‌ மூன்றுகாள்கழிக்கை 
யில்‌, சிவபிசான்‌ அன்னார்மீது கருணை கூர்ர்து கன 
வில்‌ தோன்றி, 4 உங்கள்‌ விரதத்துக்கு மனமுவர்‌ 
தோம்‌; இனி நீவிர்‌ பாரணைபுரிக, இனி, விசைவில்‌ 
அங்கட்குக்‌ காமனஅஅ௮மிசமான புதல்வ னொருவன்‌ 
என்னருளால்‌ தோன்றுவான்‌ ; அவன்‌ வித்தியாகரசக்‌ 
கரவர்த்தியாவான்‌ ” என்று மொழிந்து மறைக்கனர்‌. 
பொழுது புலர்ந்ததும்‌, அவர்கள்‌ எழுந்து நீராடுதல்‌ 
முதலிய காலைக்கடனைச்‌ செய்து பாரணைபுரிக்து கோன்‌ 
பைமுடித்துத்‌ தமது கனவைப்‌ பிச௫ரு திகட்கெல்லாம்‌ 
உரைத்து ம௫ழ்க்திருக்தனர்‌. 
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சிலாாள்‌ கழிகையில்‌,?கண்‌ணுதற்‌ கடவுள்‌, தேவி 
வாசவத,த்தையின்‌ கனவில்‌ தோன்றி, ஒரு கனியை 
அன்னாளுக்கு அளித்தனர்‌. மறுகாள்‌ வத்தவனுக்கு 
அன்னாள்‌ அச்செய்தியை யுரைக்க, அவன்‌ மக்தஇரிமா 
சோடு இருந்து, சிவபிரான்‌ கனியென்று பெயரிட்டுப்‌ 
புதல்வனைத்‌ தந்தன னென்று உறுதிகொண்டு, இனி 
விரைவில்‌ தமதுகருத்து நிறைவுறு மென்று களிப்புக்‌ 
கடலி லாழ்ர்‌திருக்தனன்‌. 


பதினான்காவது அத்தியாயம்‌ : 
தரவாகனதத்தன்‌ பிறப்பு. 


அப்பால்‌, தேவி வாசவதத்தை கருக்கொண்டாள்‌. 
உதயணமன்னவனுக்கு உளத்து உவகைபொங்கயெழு 
ந்தது; அப்போது வாசவதத்சைக்கு, 
2 பிரமலர்க்ச வயாவுசோய்கிலைக்க 
வளைசாய்விட்ட புளியருர்தியும்‌ 
செவ்வாய்‌திரிச்து வெள்வாய்பயந்தும்‌ 
மனைபுகையுண்ட கருமணிடந்து 
பவளவாயிற்‌ சுவைகண்டும்‌ 
ர ததக ர ரர. 


மலரவவிழ்ர்‌,ச ,சாமரைச்சயலென 

வரிசொமெசர்த்த சண்குழிந்தும்‌ ?? 
இவ்வாறு மாதம்‌ பத்‌.இற்‌ குறிகளும்‌ தோன்றின ; அப்‌ 
போது ஒருகாள்‌ ௮வள்‌, தான்‌ வானத்திற்பறந்‌துசெல்‌ 
லத்‌ தன்னை விரைந்து குரலெழுப்பிப்பாடுகன்ற விஞ்‌ 
சைமங்கையர்‌ அருகில்‌ வர்.து கொண்டாடினதாகக்‌ 
கனாக்‌ சண்டனள்‌. கண்விழித்ததும்‌, அவ்வாசவதச்‌ 


118 உதயணன்‌ சரிதை, 


தை தான்‌ கனவிற்கண்டதுபோலவே, ஈனவிலும்‌ வான 
த.திர்‌ பறக்கவும்‌, அம்குகின்‌று இப்புவித்தலத்தைச்‌ 
சண்ணுற்று நிற்கவும்‌ விரும்பினாள்‌. பெளகக்தசாய 
ணன்‌ அத்தேவியினதுகருத்தை புணர்ர்ததம்‌, பறக்‌ 
கும்‌ பொறியை நிருமித்துத்‌ சந்‌ அக்கருத்தை முற்று 
வித்தான்‌. 

ஒருசால்‌ ஏகாந்தத்தில்‌ தன மக்திரிமாருடன்‌ 
தன்னைச்சார்ச்ச சன்கணவனை நோக்க, வாசவதத்தை, 
“அர்யபுதரசே ! சான்‌ கருக்கொண்ட காள்‌ தொட்டு 
இக்கருவுக்கு யாதொரு இங்கும்‌ கேசாஇருக்குமா ?* 
என்ற விசாரமே எனக்குப்‌ பெரிதும்‌ தோன்றி யிருக்‌ 
இன்ற ; அக்கவலையுடனே நேற்‌.று இரவு கான்‌ மெல்‌ 
லத்‌ அயில்கையில்‌, உடல்முழுஅம்‌ தஇிருநீறணிர்தும்‌ 
மதிக்கலையை முடியினில்‌ தரித்தும்‌, மின்னெறி சடை 
முடி பூண்டும்‌, கையில்‌ திரிசூல மேர்தியும்‌ கின்ற 
ஒரு இப்பியபுருடன்‌ எனதுகனவில்‌ தோன்றி, *மாதே. 
இக்கருவை, அளித்தவன்‌ யானே; இகனைப்‌ பாதுகாக்க 
வேண்டிய பாரமும்‌ என்னத யாதலால்‌, இ குறித்‌ 
துச்‌ சிறிதும்‌ இடர்கொள்ளவேண்டா' என்று கூறித்‌ 
தன்மாற்றத்தில்‌ விஃவாசம்‌ பிறக்குமாறு ஓசடையாள 
முங்‌ கூறினான்‌' என்று தெரிவித்தாள்‌. அ௮ச்சொல்லைச்‌ 
செவியுற்ற அம்‌, உசபணமசாராஜன௮ மனத்தில்‌ தோ 
ன்றிய உவகைக்கு ஓசெல்லை யில்லை. 

சிலபகல்‌, தேவி வாசவதத்தையின்‌ இன்முகச்‌ 
தைக்‌ கண்டு கண்டு உதயணமன்னவன்‌ மனம்பூரித்அ 
மூழ்ச்சிக்கடலள்‌ மூழ்சியிருக்கையில்‌, மக்‌ இரிமார்யாவ 
ர்க்கும்‌ இனிவசப்போ௫ன்ற ஈன்மைக்கு முன்னறிகுறி 
யாகப்‌ புதல்வர்‌ தோன்றினர்‌; யெளகர்தசாயணன்‌ புதல்‌ 
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வனுக்கு மருபூதியென்பதும்‌, ௬ுமண்வான்மகனுக்கு 
அரிசெனென்பதும்‌, வஸந்தசன௮ மகனுக்குத்‌ தபர்‌.தக 
னென்பஅம்‌, வாயில்காவலாளனான நிச்போஇதனென்‌ 
னும்மறுபெயருடைய இத்பயகன.து மகனுக்குக்‌ சோமுச 
னென்பதும்‌ சாம?யங்களாகும்‌, இவ்வாறு மக்இரி 
மார்க்கு மகார்‌ கோன்றவே, எல்லோரும்‌ பெருவிழாக்‌ 
கொண்டாடிக்கொண்டிருக்க, அப்போது வித்தியா 
தசசக்கரவர்த்தியாகப்போசின்ற உதயணராஜகுமார 
னுக்கு, பகைவர்களைப்‌ பறக்கடிக்கும்‌ வல்லமைபெற்ற 
மக்திரிமாசாவர்‌ இக்குமாசர்கள்‌” என்று வானகத்தி 
னின்று ஓசசரீரி தோன்‌நிற்‌ நு. 

இலபகல்‌ கழிந்ததும்‌, ஒருகாள்‌ தேவி வாசவ 
கத்தை கருவுயிர்க்கும்‌ வருத்தங்கொண்டு, அமைய 
வேண்டிய இலக்கணமுறைப்படி ௮மைக்கப்பெற்றுள்ள 
ஸ-டுஇிகாக்ருஹத்தைச்‌ சார்க்கு கருவுயிர்த்காள்‌, வயா 
வும்‌ வருத்தமும்‌ என்றக்கால்கோவும்‌, சவான்‌ மகற்‌ 
கண்டு தாய்‌ மறந்தனள்‌. ' அந்தக்குழவி அவ.தரித்‌இரு 
ந்த அர்தமாளிகையே அர்கக்குழவியின்‌ பேசொளி 
யால்‌ மிக்கு விளகங்இற்று, 

அர்தப்புச,த்இற்‌ பெருவிழா ஈடக்கையில்‌, வற்ச 
சாசனிடத்து அர்தப்புரத்துச்சனங்கள்‌ ஓடி.வர்து மச 
ப்பேறுதோன்றிப விழாவிளைச்‌ தெரிவித்தனர்‌ ; அவ்‌ 
வாறு தெரிவித்தவர்க்கு, உதபணசக்கரவர்த்தி ௮ளக்‌ 
கலாகா நிதியம்‌ மணி முதலியவற்றை வாரித்‌ தந்தனன்‌; 
அவ்வசசர்க்காசன்‌ அப்பொழுது தன்‌ சாட்டையும்‌ 
இன்செப்‌.இிகூறினார்க்குக்‌ கொடுத்‌ திருப்பன்‌; அவ்வாறு 
செய்யாதது, உலோபகுணத்தா லன்று; தகுதியின்மை 
யா மென்பதனாலே யாகும்‌. 
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உடனே, '*மன்னாமன்னவன்‌, ஏழமுறப்புனல்படீஇ 
வித்தொடின்பொருள்‌, தாமுறவழங்க வெண்சங்கமார்‌ 
ப்பூற”” சடவுளருளால்‌ நெடுல்காலத்திற்குப்‌ பிறகு தன்‌ 
னினைவு முற்றியதனால்‌, பேசாவல்கொண்ட கெஞ்சத்‌ 
தோடு அ்தப்புசத்தினுட்‌ புக்கு, தன. புதல்வனது 
நன்முகச்தைக்‌ குறுக நோக்கினான்‌. அக்தக்குழவியி 
னமுகம்‌ ௮தரமே இதழாகவும்‌ சொள்ளுகீசே கேஸச 
மாகவும்‌ ௮மைய, ஸாம்சாஜ்யலக்ஷ்மி வீற்றிருக்கின்ற 
ஒரு செர்தாமரைமலர்போன்ற அ. அக்குழவியின்‌ இன்‌ 
முகத்தைக்‌ கண்டபோது, ௮சையன்‌ கொண்ட மூழ்ச்‌ 
தியை அளவிட்டுச்சொல்ல ஈம்மால்‌ முடியுமோ? 
அப்பால்‌ வத்சவன்‌, 
4 சறைபன்‌ னீராண்‌ டுடன்‌ விடுமின்‌ 
காமர்‌ சாலை சளிநிழமின்‌ 
சிறைசெய்‌ சங்சம்‌ போன்‌ மடங்ச்‌ 
சேரா மன்னர்‌ சனமழுங்க 
வுறையும்‌ கோட்ட முடன்‌ £மி 
னொண்பொற்‌ குன்றம்‌ தலைஇிறக்திட்‌ 
டிறைவன்‌ றவன்‌ பிறர்தானென்‌ 
தேற்பார்ச்‌ கூர்சோ றய்த்தீமின்‌.!? 
* மாட மோங்கும்‌ வளககருள்‌ 
வரம்பில்‌ பண்டச்‌ தலைஇறர்திட்‌ 
டாடைசெம்பொ னணிசலக்கள்‌ 
யாவும்‌ யாரும்‌ கவர்க்செழுகாள்‌ 
வீட லின்றிக்‌ சொளப்பெ தவார்‌ ?? 
எனாப்‌ பறையறைக ” என்றனன்‌, 
* என்புழி வள்ளுவர்‌ யானை மீமிசை 
சன்பதை யழைச்தனர்‌ ௧௧7 மாக்தரு 
மின்பிறழ்‌ தசப்பினர்‌ சாமும்‌ விம்மலா 
லின்பமென்‌ தளக்கரு மச்ச செய்‌.இஞார்‌, 
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பண்ணையு மாயமுச்‌ இரளும்‌ பாங்சருங்‌ 

சண்ணகன்‌ நிருஈகர்‌ சளிப்புச்‌ சைமிகுர்‌ 

செண்ணெயுல்‌ களபமு மிழு.து சானமுஞ்‌ 

சண்ணமுச்‌ தூவின வீதி தோறுமே, 

இத்தசை மாகச ரீசற சாளுஞ்‌ 

இத்த முறுங்களி யோடு சிறந்தே 

,தீ.த்தமை யொன்று முணர்ச்தில, '? 

யெளகந்தராயணன்‌ முதலியோர்‌ அ௮க்காலையிற்‌ 
பெருங்களிப்பில்‌ மூழ்ச), என்னவென்று காமகரணஞ்‌ 
செய்வதென்‌.று எண்ணியிருக்கையில்‌ *வேர்தே! உனக்‌ 
குப்புதல்வனாகத்‌ தோன்றியவன்‌ காமதேவ னமிசமான 
வன்‌ ; இவன்பெயர்‌ ஈரவாகனதத்த னென்ப௮, இவன்‌ 
ஒருகல்பகாலமளவும்‌ வித்தியாகரர்க்கெல்லாம்‌ சக்க 
வா,த்தியாச, மடிமையின்றி ௮சசுபுரிவன்‌' என்‌.று ௮௪ 
ரீரி கூறிரின்றத. அக்காலத்தில்‌ தேவர்கள்‌ பூமாரி 
பொழிந்தனர்‌ ; தேவதுந்துபிகள்‌ முழங்கின ; வானத்‌ 
இல்‌ இன்னியங்க ளார்‌.த்தன, அதுகண்ட உதயணன்‌ 
கொண்டமகழ்ச்சிக்கு ஈம்மால்‌ ஒரு வரையறை எடுத்‌ 
அக்கூற முடியுமோ ? அப்போ, ௮ர்ஈகசத்தில்‌ ஈ௧7 
மாந்தர்‌ ஆரந்தசட்ட மிட்டனர்‌. அப்போது அரக 
ரத்தில்‌ வாபைத்திறந்தால்‌ வெகுமதியபே) பேச்செல்‌ 
லாம்‌ பெருர்‌ தியாகமே) அர்சகரிலெழும்‌ ஒலிோ பல்‌ 
லியத்துவையலேயாம்‌ ; எங்கும்‌ மங்களம்‌; எல்கும்‌ 
பெருமகிழ்ச்சி, இவ்வாறு புத்திசப்பேற்றுச்‌ திருவிழா 
இனிதாக நடந்தது. 
அந்தப்புதல்வனும்‌ சாள்‌ கழியக்க.நியச்‌ சுக்கில 

பக்ஷத்துச்‌ சர்திரன்‌ போன்று நாளொருமேனியும்‌ 
பொழுதொருவண்ணமுமாக வளர்ந்தான்‌. ௮க்குழவிபி 
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னது மழலைச்சொல்‌ கொஞ்சுவதும்‌ சப்பாணிகொட்டுச 
லும்‌ அம்புலியழைத்தலும்‌ செங்சசையாடுதலும்‌ தவழ்‌ 
ந்துசெல்லுதலும்‌ களர்சடைஈடப்பதும்‌ முதலிய எண்‌ 
ணிலா விளையாட்டுக்களைக்‌ கண்ணுற்ற மன்னவளுக்கு 
உவகைக்கடல்‌ உள்ளத்து ளடங்கவில்லை. 

அப்பால்‌, யெளகந்தராயணன்‌ மருபூதியையும்‌, 
ருமண்வான்‌ அரிசுகனையம, இதபகன கோமுகனையும்‌, 
வஸர்தகன்‌ தபந்தகனையும்‌, சாந்திகனென்ற சாஜபு2சா 
இதன்‌ தனது உடன்பிறந்தோளுக்குப்‌ பிங்கலிகை 
யென்ற மனைவியினிடம்‌ பிறந்தோரான சார்திஸோமன்‌ 
வைசுவாஈரன்‌ என்ற மக்களிருவசையுமாக மக்‌ இிரிமார்‌ 
சமது சிறுவர்களை யிட்டுக்கொணர்ந்து உதயணகுமாச 
னுடன்‌ விளயாமோ.று விட்டு, மன்னர்மன்னவனுக்குப்‌ 
பெருமகழ்வை யுண்டாக்கினர்‌. 

அக்காலத்து வானத்தினின்‌று இன்னியங்களி 
னார்ப்பரவத்தோடு மலர்மழை விழுந்தது. ௮சசன்‌ 
தனது தேவியோடும்‌ ௮ஈ9றுவரின்‌ குழுவைக்‌ கண்டு 
மஇழ்ந்தனன்‌. இளம்பருவத்திலும்‌ ௮க்ஈரவாசனதச்‌ 
தன்‌, இன்றியமையாக குணங்களுடன்‌ சேர்ந்து வாழ்‌ 
வத போல அக்குழந்தைகளோடு மாறுபாடு கொண்டி. 
டாமல்‌ மனமொத்து விளையாடலானான்‌. வத்ஸராஜன்‌ 
தன்குழவியினது விளையாட்டிழ்‌ கூறும்‌ மழலைச்சொல்‌ 
லைச்‌ செவியேற்பதாலும்‌, தன்னிடத்து௮ன்பைக்‌ காட்‌ 
டுமவர்களிடத்தி லெல்லாம்‌ தாவித்தாவிச்‌ செல்லுகின்ற 
அர்தக்‌ குழவியின்‌ வெண்முறுவல்‌ பூத்த இன்முகத்‌ 
தைக காண்டலாலும்‌ ஆராவின்ப மெய்தி, தன்‌ வாழ்‌ 
காள்‌ கழிவதே தெரியாது பேருவகையோடு கழித்‌ 
தனன. 
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இவ்வண்ணம்‌ உதபணசச்சசவர்த்தி தன்‌ தேவி 
புடன்‌ தனது கிகரில்லாப்‌ புதல்வனை ஓம்பித்‌ தன்வாழ்‌ 
காளைக்‌ கழிக்கைபில்‌, புதல்வனைப்‌ பாதுகாப்பதில்‌ மன்‌ 
னவன்‌ பேசச்சம்பூண்டு வருர்அுவதைக்‌ கண்ணுற்ற 
பெளகர்தசாயணன்‌, ஏகாந்தத்தில்‌ ௮ன்னானை யணுக 
* அரசர்ச்சாசே 7 நும்புதல்வனை ஈரவாசன தத்தனைப்‌ 
பாதுகாப்பதன்பொருட்டுச்‌ சிறிதும்‌ நீர்கவலவேண்டா7 
சிவபெருமான்‌ இப்புதல்வளை விச்திபாதசசக்கரவர்த்‌.இ 
யாகுமாறு சங்கற்மித்து நம்மில்லத்துில்‌ ௮வதரிப்பித்‌ 
தனர்‌; இச்செப்தி புணர்ந்த வித்தியாகரர்களிற்‌ பலர்‌ 
௮ழுக்காறுகொண்டு கேடுசெய்.பச்‌ ரூம்ச்சி செய்யலா 
யினர்‌, அதனால்‌ சிவபிரான்‌ சமது பேசருளாற்‌ கணங்‌ 
களைச்‌ சேர்ந்த தம்பசகனென்பவனை ஈசவாகனதத்த 
னைப்‌ பாதுகாக்குமாறு இங்கு அனுப்பியிருக்கின்றுர்‌: 
அவன்‌ பிறர்கட்புலனுக்குத்‌ தோன்றாது உடனிருர்‌அ 
சாத்‌.துவருசன்றான்‌ ) இப்பொருளை ஒருகால்‌ காசத 
முனிவர்‌ என்னிடம்‌ தெரிவித்இருக்கன்றனர்‌'என்றான்‌. 
அம்மொழியால்‌, வத்தவன்‌ மனக்‌ தேறியிருக்கனன்‌. 

வற்ச.சாசனால்‌ வளர்க்கப்பெற்றுப்‌ பிறைச்சச்‌ இன்‌ 
போற்‌ பெருவெளரும்‌ ஈரவாகனதத்தன்‌ உரியபருவங்க 
ளிழ்‌ செளளம்‌ உபஈயனம்‌ முதலிய சடங்குகள்‌ செய்விக்‌ 
கப்பெற்று மர்திரிமார்புகல்வசோடு பலகலைகளிலும்‌ 
பயின்று 2தர்ச்ிபெறலானான்‌. உபரகுடிப்பிறந்த ௮ன்‌ 
ஞான்‌, செருக்ன்மை பணிவு முதலிய பண்புடையவ 
னா&), மன்னர்க்கு உரிய விஞ்சைகளிலெல்லாம்‌ ஈன்கு 
பயின்றனன்‌. வாசவதத்தையும்‌ பத்மாவதஇயும்‌ ௮ச்‌ 
சிறுவன்மிசைப்‌ பேரன்பு வைத்திட்டதனால்‌ அல்லும்‌ 
பகலும்‌ ௮வன்மீதே கருத்தா யிருர்தனர்‌. மன்னவன்‌ 
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அன்னானுக்குக்‌ கடிமணஞ்‌ செய்வித்தல்‌ முதலியவற்‌ 
றைக்குறித்து நினைக தவண்ணம்‌ சாள்கழிக்கலாயினன்‌. ' 
இது நிற்க: 


பதினைந்தாவது அத்தியாயம்‌ : 
கலிங்கசேனையின்‌ வரலாறு. 


ஒங்யெ மாடமாளிகையாற்‌ பொலிவுபெற்ற தட்ச 
இிலையென்ற ஈ௧க.ரம்‌ ஒன்று உண்டு ; ௮இல்‌, ஈற்பண்பிற்‌ 
கெல்லாம்‌ உறைவிடமான கலிங்கதத்த னென்பவன்‌ 
வேந்தனாக வீற்றிருந்தான்‌. வடமீனனைய கற்புடைய 
ளான தாராதத்தையென்பவள்‌ ௮ன்னானுக்கு இல்லறத்‌ 
அணைவி யாயினள்‌. 

இவர்கள்‌ இனிது இல்லறத்தை நடாத்தி வாழ்கை 
யில்‌, சுசபிதத்தையென்ற அச்சசமாது வித்தியாகச 
ஜனொருவனைக்‌ காமுற்றஅ நிமித்தம்‌ தேவேர்‌இரனாற்‌ 
சபிக்கப்பெற்றுத்‌ தாராதத்தையின்‌ கருவினிற்‌ புகுர்‌ 
தாள்‌. ௮ப்பொழு௮, ௮,த்தேவி, வபாவும்‌ வருத்தமுங்‌ 
கொண்டு பத்அத்திங்கள்‌ கழிந்ததும்‌ ஒருபு கல்வியைப்‌ 
பெற்றாள்‌. அ௮ப்பெண்மகவு, படைத்தற்றொழிற்கடவு 
ளின்‌ சிற்பத்திற்கு ஒசெல்லை யெனலாம்படி. ௮ழகே 
வடிவாகத்‌ தோன்றினள்‌. பார்ப்பவர்‌ கண்கட்டு எல்‌ 
லாம்‌ பெருவிழா அளிக்கும்‌ அக்கட்டழடுக்குச்‌ கலிங்க 
தத்தன்‌ கலிங்கசேனையென்று சாமகசணஞ்‌ செய்தனன்‌. 
வள்‌ பிறைச்சந்தினதுகலைபோல நாளுக்கு காள்‌ 
வளர்ச்‌.து, உபரிகைகளிலும்‌ பூஞ்சோலைகளிலும்‌ விளை 
யாடும்பருவத்‌ச ளாயினள்‌. 

ஒருசாள்‌ வானவிதியிழ்‌ சென்றுகொண்டிருக்சு 
மயாக.சனது புத்திரியான சோமபிரபையென்பவள்‌, 


கலிங்கசேனையின்‌ வரலாறு. 1[9 


உபரிகையின்மீஅ கலிங்கசேனை விளையாடிக்கொண்டி 
ருப்பதைக்‌ கண்ணுற்றாள்‌ ) இவளது மேனியழசைக்‌' 
கண்டு வியந்து தஇகைப்புக்கொண்டு, 4 இவள்‌ வரை 
யசமகளோ ? வானவர்மகளோ ? நீரரமகளேகொல்‌ 
லோ? ன்றி, : இத்துணை மேதகவுடையாள்‌ மாறுட 
மகளே யோ?” என்று ஐயுற்‌.று, முடிவில்‌ *வானவமகளே 
ஏதேனும்‌ ஒருசாபத்தால்‌ மாநுடமகளாய்ப்‌ பிறந்த 
ருக்கவேண்டும்‌' என்று துணிக்தாள்‌ ; பின்னரும்‌, ௮ன்‌ 
ஞள்‌, 4 இவளிடத்‌.து எனக்கு இத்துணைக்‌ கண்‌ 
ணோட்ட முண்டாவதால்‌, முற்பிறவியில்‌ இன்னுளோடு 
எனக்கு ஈட்பு இருக்கவேண்டும்‌' என்‌,று அறுதியிட்டு, 
அப்பொழுசே அவளோடு ஈட்புப்பூண்டொ மகுமாறு 
௧௬, அப்பால்‌, யான்‌ பொள்ளென இவளருகற்‌ சார்‌ 
வேனாூல்‌, இவள்‌ பேசச்சக்கொள்ளச்கூடும்‌* என்று 
நினைந்து, தன்னுருவர்தோற்றா தவா .றுமறைர்‌ து மெல்ல 
இறங்க), பின்பு மாநுடவடிவம்‌ பூண்டு ௮வளது௮௫௫ 
னில்‌ மெல்லமெல்ல ௮.ணுனொள்‌. 

௮ணுூயெதும்‌, ௮வளைக்கண்டவுடனே சலிங்க 
சேனை, ! 3! என்ன விபப்பு/ இங்கு. ஒரூ மன்னவ 
குமரி தெப்வச்செயலால்‌ என்னருகைச்‌ சாரர்தாள்‌, 
இவள்‌ என பாங்பொவள்‌” என்‌,று ௧௫, அன்போடு 
எழுந்து அன்னாளை வரவேற்றுச்‌ தழுவியணைத்து 
ஆசனமிட்டு இருக்கவைத்து, ௮வளது மரபையும்‌ 
பெயசையும்‌ வினவினாள்‌. அப்பொழுது அவ்கிருவர்க்‌ 
கும்‌ சேர்ந்த சம்பாஷனையில்‌ மாருஈண்பு கொள்வதாக 
அவ்கிருவரும்‌ உறுதிசொண்டனர்‌. அவ்வாறு ௮வ்‌ 
விருவர்க்கும்‌ ஈட்பு ஒருகால்‌ கண்டமாத்திரத்திலேயே 
வேரூன்றிவிட்டஅ : ** ஒருகாள்‌ பழகிலும்‌ பெரியோர்‌ 
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கண்மை, இருகிலம்‌ பிளக்க வேர்விழ்க்கும்மே?” என்‌ 
பு, ஆன்றோர்மொழியன்றோ 7 

சோமபிரபை சிறிதுமேசம்‌ பேசிக்சொண்டிருர்ு 
* எனது இல்லம்‌ இக்குநின்று ௮றுபதுயோசனைக்கு 
அப்பாலுள்ளது; பொழுதோ அ௮ஸ்கமிக்கன்ற சேரமா 
யிற்று; ஆதலால்‌, விடைபெற்றுக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌ £ 
என்று இரந்து வேண்டிப்‌ பிரியாவிடை பெற்றுக்‌ 
கொண்டு வானக்‌இ லெழுச்‌த சென்றனள்‌. 

அதுகண்ட கலிங்கசேனை, 4 யானோ ஒருமா.நுட 
மகள்‌. என்னோடு ஐர்‌ கடவுட்பெண்‌ ஈட்புக்கொண் 
டனளே ! ஈது என்ன அற்புதம்‌ !!” என்று பெருவியப்‌ 
பெய்தினாள்‌, பிறகு ! கடவுளரும்‌ மாநுடரோடு சிறு 
பான்மை ஈட்புப்பூணூகலு முண்டு : பிருதுகின்மசு 
ளோடு அருந்ததி ஈட்புப்‌ பூண்டு, ௮து காரண மாகப்‌ 
பிருது காமதே.றுவையே இப்புவிபிறழ்‌ கொணர்ந்து 
அதன்பாலை யுண்ண, அதனால்‌, அவன்‌ ப்ரஷ்டனான 
பின்பும்‌ மீண்டு வானுலகம்‌ புகவில்லையோ? அதுபோல, 
இந்தத்தெ.ப்வாங்கையும்‌ என்னோடு தோழமை பூண்‌ 
டது, எனது ஈன்மையின்பொருட்டே. யாகும்‌” என்று 
மனக்தேறினாள்‌. ௮ன்று இரவெல்லாம்‌ ௮ர்சக்‌ கலிங்க 
சேனை சோமபிரபையைப்பற்றி நினைந்த வண்ணமே 
பொழுது போக்கினாள்‌. 

மறுநாள்‌ பொழுதுபுலர்ர்ததும்‌, சோமபிரபை 
வானவீதிவழியாக மீண்டும்‌ கலிங்கசேனை பரு$ற்‌ 
சாச, அவ்விருவரும்‌ அளவளாவினர்‌, அப்பொழுது, 
சோமபிசபை பல்வகைப்பொ.றிகளா லமைக்கப்பெற்ற 
மரப்பாவைகள்‌ கிறைத்துள்ள பேழையைக்‌ கலிங்க 
சேனைக்குக்‌ கொடுத்தனள்‌, ௮ப்பதுமைகளுட்‌ ல மலர்‌ 
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மாலையையும்‌, வேறு சல பாநீபங்களையும்‌ கொணரும்‌; 
மற்‌.றுஞ்சில ஆட, பின்னுஞ்‌ சல பாடும்‌ ; இவ்வாறுள்ள 
மசப்பாவைகளைக்‌ கண்டு, கலிங்கசேனை உள்ளம்பூரித்து 
நிற்க, சோமபிரபை விடைபெற்றுச்‌ சென்றனள்‌. இவ்‌ 
வண்ணமே, சோமபிரபை அடிக்கடி கலிங்கசேளையி 
னிடம்‌ வருவதும்‌ போவது மாயினள்‌. 
ஒருராள்‌ கலிங்கசேனை உணவு கொள்ளாஇருக்க, 
௮து சண்ட அ௮வளதாய்‌ * மகள்‌ இவ்வாருதற்குக்‌ 
சாசணம்‌ என்னோ ?' என்று கவன்று மருத்‌.துவசைக்‌ 
ரக காடட, அவரும்‌ * இத, பிணிபறறிய தனறு ) 
எதோ ஒரு காரணத்தினால்‌ மிக்க மகிழ்ச்யெடைர்‌ 
இருப்பதனா லாகும்‌ இப்பசியின்மை! என்றார்‌. ௮து 
கேட்ட தாய்‌ மக£ நெருங்கிச்‌ செய்தி வினவ, சோம 
பிரபையின்‌ தோழமையை அன்னாள்‌ தெரிவித்தனள்‌. 
மறுகாள்‌ கலிங்கசேனை சோமபிரபையை இட்டுக்‌ 
கொண்டுபோய்‌, ௮வ௱அ ஈட்புக்‌ இடைத்தவாற்றைக்‌ 
தனது பெற்றோர்க்குத்‌ தெரிவிக்க, அவர்களும்‌ ஏற்ற 
தோழமைக்கு வியந்தனர்‌, 
இவ்வாறிருக்க, ஒருகால்‌ தன்னருகுசேர்க்த 
பாங்க மீண்டு செல்லுகைபில்‌, கலிங்கசேனை, தன. உப 
ரிகைமீதேறி, அ௮வளிடக்துள்ள ஈட்பால்‌ ௮வள்‌ செல்‌ 
வதை கோக்கெயெவண்ணம்‌ நின்றனள்‌, அப்பொழு, 
மதா வேகனென்று காம?தயம்பூண்ட விஞ்சைக்காளை 
யன்‌ மூவுலகையும்‌ மோகிக்கச்செய்யவல்ல ௮ன்னாளது 
வடிவத்தைக்‌ கண்டு, : இது மதனனது வாளியோ ?” 
என்றுகரு. இ மனங்கலங்கினான்‌ ; * ௮ப்ஸஸ்ஸ்‌இரீகள்‌ 
விஞ்சைமகளிர்‌ இவர்‌ யாவரும்‌ இவளைக்‌ சண்டபின்னர்‌ 
ஒருகோத போலத்‌ சோன்றுன்றனர்‌, இவளை இல்ல 
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றக்ழெத்தியாகப்‌ பெறாஅ யான்‌ உயிர்வாழ்தல்தான்‌ எற்‌ 
அக்கு?! என்று ஒசெண்ணமுற்‌ கொண்டனன்‌, பிறகு, 
* யான்‌ விஞ்சையனாயிருர்‌ ஐ, மா.நுடமகளை மணப்பது 
ககுதியோ 3” என்று இபல்கினான்‌. 

பின்பு, ப்சல்ஞப்‌தியென்ற விச்சையைத்‌ இயானஞ்‌ 
செய்ய, ௮ந்தத்தேவதை கண்கூடாகக்‌ தோன்றி, 
* இவள்‌ மாநுஷீயல்லள்‌ : விஞ்சைமாதே சாபத்தினால்‌ 
இவ்வாறு தோன்றின ? என்றது. அதுமுதல்‌ மதஈ 
வேகன்‌ அவளைப்‌ பெறும்‌ உபாயம்‌ யாதோ ? என்று 
சிந்தித்தகவண்ணமாகவே யிருக்கனன்‌. 

ஒருராள்‌ கலிங்கசரனை தன்னருகிற்‌ சேர்ந்த 
தன்தோழியை கோக்க, ! தோழி! யான்கூறுவதை நீ 
எவரிடத்‌. தும்‌ சொல்லொணொ௮ ; எனக்குக்‌ கடிமணம்‌ 
புரியும்‌ பருவம்‌ வாய்த்‌. துள்ள தென்பசை உணர்ந்‌ 
இருத்தலால்‌ யான்‌ என்னெஞ்சொத்த கின்னிடத்து 
இம்மறையைச்‌ தெரிவிக்னெறேன்‌, பற்பல வேந்தர்‌ 
என்னை மணம்‌ புரியுமாறு தூதுவரை விடுத்தனர்‌. 
எர்தை ௮வர்களையெல்லாம்‌ கணிசியாது, ற்சாவல்‌இ 
ஈகர்க்கிறையாகிய பிரசேஃ9த்து என்னும்‌ மன்னவரு 
தூதுவளை மாத்திரம்‌ மிச்கமேம்பாட்டோடு வரவேற்று 
௮ம்மன்னவருக்கு என்னைத்‌ தருவதாக வாக்களித்‌ 
தனர்‌ ' என்றாள்‌. இ௫ செவியிற்‌ புக்கதும்‌, ௮ன்னாள்‌, 
தன்செவியில்‌ சாராசம்புக்கதுபோல்‌ மிகவருர்திக்‌ கண்‌ 
ணீர்‌ பெருக்னொள்‌. அதுகண்ட. கலிங்கசேனை திடுக்‌ 
கட்டு, 'நீவருந்தக்‌ காரணம்யாஅ?' என்று நெருக்கிக்‌ 
கேட்டனள்‌. 

சோமபிரபை:--*பிசசேஈடுத்து மன்னவே னா உயர்‌ 
குடிப்பிறப்பினனென்பதஇற்‌ சிறிதும்‌ 88ய மின்று ; தயி 


கலிங்கசேனையின்‌ வரலாறு. 192: 


னும்‌, ௮வன்‌ மழப்பை யடைந்‌திருத்தலால்‌, ஈசைதிசை 
கள்‌ ௮ன்னானிடத்அுச்‌ தோன்றியுள்ளன; இவ்வாறாகிய 
இழத்‌.துக்கா உன்னை மணஞ்செய்விப்பது? இதனை கிளை 
க்க நினைக்க எனக்கு ,தறாத்‌.தயரம்‌ பொங்குகின்ற. 

கலிங்கசேனை :--* ஆயின்‌, நீ வானவிதியிர்‌ செ 
ன்று கண்டிருக்க லாமே) எனக்குச்‌ கணவனாதற்கு 
ஏற்றவன்‌ யாவன்தான்‌ ?” 

சோமபிரபை:...-கெளசாம்பிபென்னும்‌ ஈரத்தில்‌ 
உதயணசக்கரவர்த்இி வாழ்கின்றார்‌. அவர்‌ குடிப்‌ 
பிறப்பு பருவம்‌ கல்லி செல்வம்‌ வடிவழகு என்ற இவற்‌ 
நில்‌ ஒன்றினாலுங்‌ குறைவிலர்‌ : ௮வர்‌ நின வடிவழ 
கைச்‌ செவியுற்று நின்மீது காகல்கொண்டிருக்கிறார்‌, 
ஆயினும்‌, அவரத பெருர்‌தேவிபாகப வாசவதத்ைதபி 
னிடத்துள்ள சண்ணோட்டத்தால்‌ வெளிப்படையாக 
வந்த, நினது பெற்றோரிடத்து நின்னைக்‌ குறையிரக்‌ 
கப்‌ பின்வாங்குன்றனர்‌.” 

கலிங்கசேனை:--! ௮ங்கனாபின்‌, ௮ன்னாரைப்பெ 
றும்‌ உபாயம்‌ யாதுதான்‌?” 

சோமபிரபை:--* பொறியூர்தி கொணர்வேன்‌; நி 
அதன்மீது ஏறுவா யாயின்‌, நினக்கு, பிரசோசி,க்கென்‌ 
னும்‌ வேந்தனையுக்‌ காட்டி, உதபணசக்கரவர்‌த்இயி 
னிடம்‌ நின்னைச்‌ சேர்ப்பேன்‌. நீ ௮வரைக்‌ சண்ட 
பிறகு, மீண்டும்‌ நினது பெற்றோரிடத்து வாசா யாத 
லால்‌, உனது நிதியத்தையும்‌ மற்றும்‌ உனது பரிகரங்‌ 
களையும்‌ உடன்கொண்டுவருக. ? 

கலீங்கசேனை:-- சத்திலேகை அநிருத்தனைச்‌. 
கொணர்ந்த.துபோல, நினது வல்லமையால்‌ அவ்வுத 
யண சக்கசவர்த்தியை இங்குத்‌ தருக.” 
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சோமபிரபை:-- * த்திரலேகை ௮ம.த்தன்மை 
சிரம்பியவ ளாதலால்‌ ௮ன்னானைக்‌ கொணர வல்லளாயி 
னாள்‌. பரபுருஷனப்‌ பரிசித்தற்கு இயலாக எம்போ 
லியரால்‌ ௮வ்வா.று செய்ய வியலுமோ ? 


கலிங்கசேனை, தன்‌ விருப்பம்‌ முற்ற வேறுவகை 
(பில்லாமைகண்டு, அ௮ன்னாள்கூற்றிற்கு உடம்பட்டனள்‌. 
பின்பு சோமபிரபை வானவூர்‌தியொன்று அமைத்துச்‌ 
கொணச, கலிங்கசேனை, தன்தோழியின்‌ மொழிப்படி 
பப, தனது பெற்ோரிடத்தும்‌ ஒன்றும்மொழியாது 
கனதுபரிகசங்களையெல்லாம்‌ உடன்கொண்டு சென்ற 
னள்‌. காதற்கடவுட்கு வபப்பட்ட மங்கைபர்‌, மேடு 
பள்ள மென்பதையும்‌ இ.சா.து, வருங்காலத்து வரக்கடவ 
இன்னவை பென்பதனையும்‌ கருதாது, வரம்பு கடந்து 
செல்வது இவ்வுலக வியல்‌ ப, 


கலிங்கசேனைபைக்‌ காணாத பின்பு, அவ்வரண்‌ 
மனையில்‌ யாது நிகழ்ச்‌ இருக்குமா, அதனைப்‌ படிப்ப 
வ? தங்கருத்தால்‌ ஆசாய்தற்கு உரியர்‌. அதுபற்றி, 
யாம்‌ இங்கு எடுச்‌.துக்கூறப்புகுவ தில்லை. 

அவ்வண்ணம்‌ சோமபிரபையால்‌ தூண்டப்பெற்‌ 
க்‌ கலிங்கசேனை வானவூர்தியில்‌ ஏறிவச, சோம 
பிரபை, அன்னாளுக்கு ஈசையால்‌ முடிமுழுதும்‌ வெளுத்‌ 
அள்ள பிரசே,த்தரசனைக்‌ காட்டியிட்டு, பிழகு 
கெளசாம்பியைச்‌ சார்ர்து ௮ங்கு உய்யானத்தில்‌ உலா 
விபிருந்த உதயணசக்கரவர்த்தியைக்‌ சாட்டினள்‌. 
அன்னான.து ரூபலாவணிபங்களைக்‌ கண்டு இகைப்புக்‌ 
கொண்ட கலிங்கசேனை, தனது தோழியை நோக்க, 
* என்னை வத்தவசக்கரவர்த்தியோடு இன்றே சேப்‌ 
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பிக்க, ஒரு சொடிப்பொழுதும்‌ ௮வசை விட்டகன்று 
உயிசாற்றடல்லேன்‌ ” என்றாள்‌. 


அதற்குச்‌ சோமபிரபை :--* இன்‌,று இகிமித்தம்‌ 
தோன்‌.றுன்றன. ஆதலால்‌, இப்பொழுது ஒருத்தர்‌ 
கட்புலனிலும்‌ படாது இப்பூங்காவனத்தில்கானே இரு 
க்க, யான்‌ எனது இல்லத்திற்குச்‌ சென்று வருகின்‌ 
றேன்‌' என்று மோழிர்‌து விடைபெற்றுச்‌ சென்றாள்‌. 
அப்போது உதயணனும ௮ ரண்மனை சராகதனன்‌. 


அப்பால்‌, கலிங்கசேனை சகுனமறிர்த தனது 
தோழி தடுத்‌இருந்தும்‌, வேட்கை மிகுதியால்‌ ஆறியி 
ருக்சகில்லாது சதனதுஏவலாளரிற்‌ சிறக்த ஒருவனைக்‌ 
கூவி, உகயணசக்கரவர்த்தியினிடம்‌ தூது அனுப்பி 
னாள்‌. அவலும்‌, சென்று, வாயில்காவலர்‌ மன்ன 
வற்குச்‌ செப்தி புணர்ச்தி ௮ரையன்‌ ௮.ரமஇயின்‌ 
மீது உட்புகவிடச்‌ சக்கரவர்த்‌இயைக்‌ கண்டு பணிர்‌௪, 
 அரசர்க்கசசே 7 தட்சசிலைக்குத்தலைவனாயெ கலிங்க 
தத்தராசனது புதல்வி கலிங்கசேனை யென்பாள்‌ 
நும்மிடத்து என்னை விடுத்கனள்‌. அன்னாள்‌ நுமது 
செளந்தரியத்தைச்‌ செவியேற்று மாலுற்று, தனது 
தோழி மயாக.ரனஅமகள்‌ சோமபிசபை கொணர்ந்த 
வானவஷூர்தியேறித்‌ தனதுசுற்றத்சாசையெல்லாம்‌ நீத 
௮,க்‌ தன்பரிகரங்களுடன்‌ இங்கு நும்மைச்‌ சுயம்வச)த்‌ 
தால்‌ மணக்கும்பொருட்டு வர்திருக்கின்றாள்‌, அவள்‌ 
இச்செய்தியை நூம்மிடத்து விண்ணப்பிக்க என்னை 
விடுத்தனள்‌. அவளைத்‌ தாங்கள்‌ ஏற்றுக்கொள்ள 
வேணும்‌) திங்கள்மாட்டு நிலாப்போன்று அன்னாள்‌ 
அம்மிடத்‌.து விளங்குவள்‌ ' என்றான்‌. 
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உதயண சச்கரவாததி ௮வவாறு கூமிய தூதுவ 
னது மொழிக்கு ம௫ழ்ர்து ௮ன்னானைச்‌ செம்பொற்பட்‌ 
டாடை முதலியல்ற்றாற்‌ சம்மானித்‌து, பிறகு, யெளகந்‌ 
திசாயணனைக்‌ கூவிவரவிட்டு வர்த அவனிடத்து ௮ச்‌ 
செய்தியைத்‌ தெரிவித்தான்‌. 
யெளகந்தராயணன்‌ அதுகேட்டுக்‌ தன்னுள்‌ 
ஆலோக்கின்றான்‌ :-* கலிங்கசேனையோ வடிவக்தி 
னாற்‌ பெபர்போனவள்‌. அன்னாகைத்‌ '2கவாசுரர்களும்‌ 
விரும்புசின்றனராம்‌. அன்னாளைப்‌ போன்ற மாதர 
இம்மூவுலகலும்‌ இல்லை. அவளை மனைவியாகப்‌ பெறின்‌, 
உத.பணன்‌ மற்றெல்லாவற்றையும்‌ விட்டிடுவன்‌. அவ்‌ 
வாறாயின்‌, தேவி வாசவதத்தையும்‌ தன்னு.ிர்‌ £த இடு 
வள்‌; அரசகுமாரன்‌ ஈசவாகனதத்தனுக்கும்‌ கேடு 
உண்டாகும்‌; பத்மாவதிதேவியும்‌ தன்னுயிரை வைத்‌ 
துக்கொண்டிருத்தல்‌ ௮அரிதாகும, ஆகவே, தேவிமா 
ரிருவர்தர்தையரும்‌ தம்தம்‌ புதல்விய/து செய்தியை 
யுணர்ந்து, உயிரையாவது விடுவர்‌; அன்றி, பகைமை 
யாவது பூண்பர்‌, இவ்வாறு பலகேடுகள்‌ நிகழு மாத 
லால்‌, கலிங்கசேனையின்‌ மணத்தைக்‌ காலம்‌ நீட்டிக்கு 
மா.று செய்வேன்‌. பின்னர்க்‌ கலிங்கசேனையின்‌ மணச்‌ 
தைத்‌ தட்டுவித்தற்கு ஏற்ற உபாயம்‌ கைகூடும்‌” என்று 
அறுதியிட்டு, வத்தவனைகோக்கி இவ்வாறு கூறலாயி 
ஞன்‌ :--! வேந்தே? நும்மைப்போற்‌ பெருப்பேறு 
பெற்றவர்‌ யாவ ௬ளர்‌? ஏனெனில்‌, மது வடி.வழகைச்‌ 
செவியுற்று, அமசரும்‌ ஆதரிக்கும்‌ வனப்பு வாய்ந்த 
கலிங்கசேனையே நும்மைச்‌ சுயம்வசத்தால்‌ மணக்கின்‌ 
மூளன்றோ ! இங்கனம்‌ கலிங்கசேனை மக்கு அடிமை 
ப்படின்‌ , அவளது தந்தையும்‌ நுமக்கு அடிமையாவ 
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'னென்ற ஒர்பயலும்‌ கைகூடும்‌. ஆகவே, சோதிடசைக்‌ 
கொண்டு ஈன்முகூர்த்தம்‌ வினவி, ஈன்னாளில்‌ ௮ன்‌ 
னாளைப்‌ பாணிசரகணஞ்‌ செய்துகொள்க. அதுகாறும்‌ 
அவளுக்கு ஏற்ற வாழிடம்‌ அமைத்து, பணியாளசை 
யும்‌ ௮ணி ஆடை முதலியனவற்றையும்‌ தருக! என்‌ 
ரன்‌. உதயணனும்‌ அவ்வாறே செய்தனன்‌. 
உடனே, யெளகர்தராயணன்‌, சோதடர்கட்கெல்‌ 
லாம்‌ செய்தியுணர்த்இு அருகில்‌ நன்னாளில்லை யென்‌ 
௮ம்‌, சல இங்கள்‌ கழிந்தபின்னசே முழுத்தராளுள்ள 
தென்றும்‌ சொல்லுமாறு சசயெமாகச்‌ தெரித்தனன்‌. 
மறுராட்காலையில்‌, யெளகந்தசாயணன்‌, உகபண 
மன்னவனை யணுச), * தாங்கள்‌ கலிங்கசேனையை மணப்‌ 
பது ஈன்மையைக்‌ தருவ ,கா.தலால்‌, விரைவில்‌ மமுத்‌. 
தத்தை ஈடத்தலேண்டாவோ !” என்று விண்ணப்பி 
,தனன்‌, அசையன்‌ * என்னிதயத்தும்‌ அவ்வாழே 
இருக்கின்றது. அன்னாளை விட்டி ருப்பது எனக்கு மன 
வருத்தமே” என்றான்‌. உடனே, யெளகரச்‌.சசாயணன்‌, 
வாயில்காப்போனைக்‌ கூவிக்‌ கணகர்கமா அக்கு வச 
விடுமாறு ஏவினன்‌, 
உடனே சணகர்‌, வச, மன்னவன்‌ : கலிங்க 
சேனையின்‌ மணத்துக்கு ஏற்ற முகூர்த்தத்சை விசை 
விற்‌ பாருங்கள்‌ ? என்றான்‌. அன்னார்‌ முக்துறவே யெள 
கந்தசாயணன்‌ செய்திருந்த சங்கேதப்படி, *இறு இங்‌ 
கட்குப்‌ பின்னசே ஈன்னு ளூள்ள௮ 7 என்று ஒருவாப்‌ 
பட மொழிக்தனர்‌. 
அதுகேட்டதும்‌, யெளகர்தசாயணன்‌ சினச்தவன்‌ 
போன்று ! இந்தச்சோதிடர்‌ என்ன தெரிவார்கள்‌ ? 
இவர்‌ யாவரும்‌ ஒன்றும்‌ உணரார்‌ ' என்று பழித்த, 
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*மன்னசே/ புலவனென்று தாங்கள்‌ மஇத்திருந்த 
சோதிடர்‌ இன்று வர்திலர்‌; ௮வரளை வினவலாம்‌ என்று 
தோற்றுன்றது” என்றான்‌. ௮.௮ செவியுற்ற மன்ன 
வன்‌, உள்ளம்‌ ஊசலாட, ௮ன்னானையும்‌ வருவித்து 
வினவினான்‌. அவனும்‌, மற்றையோனைப்போலவே 
மொழிர்தனன்‌. 

யெளகந்தராயணன்‌:--(மருண்டவன்‌ போன்று,) 
* வேந்தே! இப்போது என்‌ செய்வது ? கட்டளையிடுக.” 

அரையன்‌: கலிக்கசேனை யாது சொல்லுகின்‌ 
முள்‌) பார்த்திக,” 

யெளகந்தராயணன்‌:--*அுவ்வாறே' என்று சொ 
ல்லி, இரண்டு சோதிடசை யிட்டுக்கொண்டு கலிங்க 
சேனையினிடம்‌ சென்று, * ஈன்னாள்‌ குறிக்கச்‌ சோ. இட 
சை யழைத்து வந்திருக்கன்றேன்‌. நுக்நாளை மொழிக” 
என்றனன்‌. அவளத பரிசனங்கள்‌ பிறந்த காளை மொ 
மிந்தன ராக, ௮க்கணிகள்‌ பொய்ம்மையாகக்‌ கணக்‌ 
இட்டு “அுறுஇங்கள்‌ கழிந்த பின்ன? முழுத்த முள்‌ 
ள௮: அதற்கு முக்தி ஈன்னா வில்லை ' என்றனர்‌. 

௮அுகேட்ட கலிங்கசேனை, மருண்டு இர்தைக்‌ 
கடலு ளாழ்ந்து நிற்கையில்‌, பெருமைபெற்ற பணியா 
ளன்‌ 4 ம்மணீ / நல்ல இலக்கினம்‌ பார்த்தல்‌ இன்றி 
யமையாத செயலாகும்‌. காள்‌ செய்வது ஈல்லோர்‌ செய்‌ 
யாசன்றோ.! ௮ங்காள்‌ ௮ருகினி லிருர்தாலுஞ்‌ சரி) 
பன்னாள்‌ பொறுத்திருந்தாலுஞ்‌ சரியே, தம்பஇிகட்கு. 
நன்மைபயப்பது அதுவே யாதலால்‌, றுகூலமான 
இலக்ெத்தைக்‌ கருத்துடன்‌ ஆதரித்தலே தக்கது 
என்றுன்‌. யெளகர்தராயணனும்‌ அடாத நாளிற்‌ சுபங்‌ 
களைச்‌ செய்யின்‌ படாதபாடு படுவர்‌: மேலும்‌ சலிங்க 
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கதத்தமன்னவசோடு ஈம சக்கசவர்த்இக்குப்‌ பகை 
மை விளைந்தாலும்‌ விமாயும்‌ * என்றான்‌. சலிங்கசேனை 


யோர்‌ 


வும்‌ தன்னாற்‌ செய்ய லாவ ஒன்று மின்மையை 
ரன, : நீங்கள்‌ எல்லீரும்‌ எவ்வாறு சொல்லுடன்‌ தீர்க 
ளோ? என்று மொழிச்‌ தனள்‌. 

யெளகர்தசாயணன்‌, அச்செய்தியை உதயண 
மன்னவனிடம்‌ தெரித்து, இவ்வாறு சனது சூழ்ச்சியி 
னால்‌ மன்னவனைக்‌ கலிங்கசேனையை மணக்கவொட்‌ 
டா தடுத்துத்‌ தனது இல்லஞ்‌ சார்ந்‌ தனன்‌, 

கலிங்கசேனையின்‌ கடிமணத்கை இவ்வாறு ௮ணை 
யிட்டு நிறுத்திய பிறகு எஞ்யெ செயலையும்‌ செய்யக்‌ 
கருதி, யெளகந்தசாயணன்‌ தனஅ இன்னுயிர்த்தோழ 
னாய யோகேசுவசனென்பவனைக்‌ கருதினான்‌. ௧௫ 
இயமாத்திசத்தில்‌ அன்னான்‌ பெளகர்தராயணனுக்கு 
முன்னிலையிற்‌ பணிக்து நின்‌.று, * என்னை நினைந்தது 
எற்றுக்கு 7” என்‌.று வினவினான்‌. 

யெளகந்தசாயணன்‌, அர்தப்பிரமசாட்சசனிடம்‌ 
தம்மிறைவனுக்குக்கேட்டைவிளைக்கத்தக்கதாயகலிங்க 
சேனையின்‌ செய்‌இமுழுஅர்‌ தெரித்து, பின்பு, ௫4 கோழ 
னே ! காலத்தை நீட்டி த்தற்கு ஏற்ற சூழ்ச்சியைச்‌ செய்‌ 
இட்டேன்‌ : 6 இப்பொழுது செயற்பாலஅு தன்று 
உளது. ரீ கரர்அுறைற்அு கலிங்கசேனையின்‌ ஓழுக்கத்‌ 
தைச்‌ சண்ணுற்று நிற்கவேணும்‌. உருவக்‌.இல்‌ மூவுலக 
லும்‌ இணையாருமில்லாத அன்னாளை விஞ்சையா்முத 
லோர்‌ காதலித்தலால்‌, ஒருவிஞ்சையனுடனோ அன்றி 
ஸித்தலுடனோ எவனோடாவ.௮ கலிங்கசேனைக்கு ஈட்‌ 
புச்‌ மொயின்‌, அதனை நீ சண்டறிர்‌.து சொல்க, ௮.து 
எம்மிறைவனுக்கு ஈன்மை பயக்கும்‌. ஒருச்ரல்‌ கட 
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வுட்டன்மையான்‌ ஒருவன்‌ மற்றையோனுடைப வடி. 
வ,க்கைக்கொண்டு ௮ன்னாளை வஞ்சனையாக கே௫க்கவுங்‌ 
கூடும்‌, அதனையும்‌ விழிப்புடன்‌ பார்த்‌இருக்க. கடவுள 
ரும்‌ அபிலுங்காலத்தில்‌ தாம்‌ பூண்ட மாற்‌.றுவடி.வத்தை 
யொழித்துத்‌ தம்மிபற்கைவடிவுடன்‌ நிற்ப ராதலால்‌, 
அவ்விடயத்தை ஊன்றிப்‌ பார்த்‌ இருக்கவேண்டும்‌, ௮வ்‌ 
வாறு அவளிடம்‌ எகேளும்‌ குற்றம்‌ கண்டிடுவையா 
யின்‌, நின்மூலமாக ௮க்குற்றக்தை காங்கள்‌ கண்கூடா 
கக்‌ காண்டும்‌; அ௮துகாரணமாசப்‌ பின்னர்‌ ஈம்மிறை 
வன்‌ அன்னாளிடத்து வைசாக்கியல்‌ கொள்ளுவன்‌. 
இவ்வாறு நந்தொழில்‌ முற்றுறும்‌; இவ்வாறன்றி, ௮ன்‌ 
ஞளை மறத்தால்‌ வருத்தல்‌ வேண்டா; ௮க்நெறி பெரும்‌ 
பாதகத்தைச்‌ தருவது ஒன்று அன்றோ ?” என்றான்‌. 

யோகேசுவரன்‌ யெளகர்தராயணனது கோட்‌ 
பாட்டிற்கு இணக்கித்‌ தன்‌ யோகமூமையாழ்‌ கரந்து 
கலிங்கசேனையின்‌ செயலிற்‌ குற்றம்‌ காணுமாறு 
விழித்த சண்‌ ணிமையாது கோக்யெ வண்ணமாகவே 
யிருந்தான்‌. 

யெளகக்தராயணன்‌, பின்பு வாசவ,தத்தையைக்‌ 
குறு, கலிங்கசேனையின்மீது இறைவன்‌ காதல்கொண்‌ 
டதை யுணர்ந்த ன்னாள்‌ கிஷ்ரேமாகக்‌ கூற அன்னே! 
நீர்‌ இதுபற்றிச்‌ இறிதும்‌ கலங்கவேண்டா; யான்‌ உயிர்‌ 
,த்திருக்கும்‌ வரையிலும்‌, பத்மாவதியைத்‌ தவிர்த்து 
வேறொருசத்தி அமக்குச்‌ சபத்நியாகமாட்டாள்‌, இது 
தண்ணம்‌) ஆயினும்‌, நீர்‌ ஒழுகுதற்கு ஏற்ற நெறி 
ஒன்‌.று கூறுகின்றேன்‌ ; ௮தனைக்‌ கைப்பற்றுக, ஆர்ய 
புத்ரருடைய கருத்‌.அக்கு இனியும்‌ ஒற்றுமைப்பட்டு 


கடப்பவர்‌ போன்று ஈடக்கையிற்‌ காட்டவேனுமே 
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யன்றி மாறுபட்டவர்‌ போன்று கீ? ஒழுகுதல்‌ கூடாது: 
ஏனெனின்‌, ஆஅ.சன்‌ மாறுபட்டசொற்களை மொழியும்‌ 
மருத்துவனிடத்‌் து எப்பொழுதும்‌ விருப்புக்கொள்‌ 
ளாது இன்சொற்கூறும்‌ மருச்‌.துவனிடத்தே விருப்புக்‌ 
கொள்வது இயல்பு. யாற்றைக்‌ கடக்கக்‌ கருதியவன்‌ 
சேர்குறுக்காக நீஞ்சாது வெள்ளப்போக்‌ற்கு இணங்கி 
நீர்‌திச்செல்வானேயாயின்‌, ௮க்களை சேர்வா னென்‌ 
பது இண்ணம்‌, மன்னவர்‌ கலிங்கசேனையை மணப்ப 
தைப்‌ பற்றி வினவினராயினும்‌, கலிங்ககத்கன து நட்‌ 
பால்‌ ௮சசுமுதலியன வளரு மாதலால்‌ அது தக்க 
தொன்றென்றே மாறு மொழிக, இவ்வாறு மொழிவீ 
சாயின்‌ தம்‌ விருப்பத்‌ திர்குஇடைடிறு செப்பாது உதவி 
புரிவஅபற்றி மன்னவர்‌ அம்மாட்டு முன்னினும்‌ மிக்க 
விருப்புக்‌ கொள்வர்‌, கலிங்கசேனையை மணப்பகற்கு 
மாறு செய்பவர்‌ ஒருத்தரு மில சென்ற காரணம்‌ 
பற்றி, ௮ச்செயலில்‌ மிக்கஷக்கக்கொள்ளாதும்‌ கிற்பர்‌ ; 
வேண்டா என்ற செயலில்‌ ஊக்கமுண்டாதல்‌ உல 
ன இபல்பே யன்றோ ! இச்ரூழ்ச்சியைப்‌ பத்மாவதி 
சேவிக்கும்‌ கற்பிக்கவேண்டும்‌ ? என்றான்‌. 

அதுகேட்ட வாசவதத்தாதேவி, பெளகந்தராய 
ணன்‌ மொழிப்படி தான்‌ ஒழுவெர்ததோடு பத்மாவஇ 
தேவியையும்‌ வன்‌ மொழிப்படியே நடக்குமாறு 
செய்தனள்‌. இது நிற்க: 

சோமபிரபை ஒருகாள்‌ வந்து தன்னின்ுயிர்ப்‌ 
பாங்யொயெ சலிங்கசேனை தன்சொல்லை மீறி மன்ன 
வன்மாட்டுத்‌ தாதுவனை யனுப்பியதையும்‌, பிறகு ஆறு 
இக்கட்கு அப்பால்‌ ௮ம்மன்னவனது சணிகள்‌ ஈன்‌ 
முகூர்த்தங்‌ குறித்ததையும்‌ உணர்ந்து, அவள்‌ செயலை 


192 உதயணன்‌ சரிதை. 


வெறுத்துக்‌ கூறி, (பாங்‌8! சக்களத்திமார்‌ பொய்ம்‌: 
மையாகவேனும்‌ ஏதேனுல்‌ குற்றத்தை யேதிடுவார்‌ 
கள்‌. நீயோ சன்னிகை; உன கடிமணமுமுத்தமோ 
பன்னாள்‌ கழித்திருக்கின்றது , உன்னை மணக்சவேணு 
மென்று தேவர்களும்‌ வேண்டிரநிற்கன்றனர்‌. ஆத 
லான்‌, நீ இனி உதயணசக்கரவர்த்தியினிடத்து 
அடைக்கலமாகவைத்த நின்னை யாதொரு குற்றத்திற்கு 
முள்ளாகாவண்ணம்‌ பெருங்கவலையோடு பாஅகாக்க 
வேண்டுமே; கணவனில்லத்தி லுறையும்‌ கின்னை இனி 
யணுகுவதம்‌ எனக்கு இயலாத, இப்பொழுது எனது 
கொழுான. மதியை ௮ரிதிழ்‌ பெற்றுவர்தேன்‌. இங்கு. 
எனக்கு யாதொரு பணியு மில்லை ; என்னில்லத்‌இற்கு 
ஏகுசன்றேன்‌ ; நீ நினைத்தபோது வருவேன்‌ * என்று 
கூறிச்‌ சன்‌ பாங்கியினிடத்‌.து விடைபெற்றுச்‌ சென்றாள்‌. 
தன்‌ னுயிர்ப்பாங்கு சென்றபிறகு, கலிங்கசேனை, 
தான்‌ தனிப்பட்டவளாய்‌ வனத்தினின்று பிழைத்அ 
வந்த மான்பிணபோன்று தயங்கியிருர்‌தனள்‌. 
கலிங்கசேனை ௮வ்வாறிருக்கையில்‌, ஒருகால்‌, உத 
யணமன்னவன்‌, பன்னாள்பொறுத்துக்‌ கணிகள்‌ முகூர்த்‌ 
தங்‌ குறித்தமைக்கு மனம்‌ பொஞுனாய்‌, ஒன்‌ அஞ்செய்ய 
இயலாது பொழுதுபோக்குமாறு வாசவதத்தையின்‌ 
மாளிகைக்குச்‌ சென்றான்‌. ௮ங்கு, அன்னாள்‌ விசேட 
மாக உபசரிக்கவே, * இவள்‌ ஒருகால்‌ கலிங்கசேளை 
வந்துள்ள செய்தியை யுணரவில்லைபோலும்‌ ” என்று: 
கருதி, உதயணசக்கரவர்த்‌ இ கலிங்கசேனை தன்னைச்‌ 
சுயம்வ.சமணாளனாக வரித்து வந்துள்ள செய்தியைத்‌ 
தெரிவித்தான்‌. அதுகேட்ட வாசவதத்தை முன்னி 
லும்‌ அகமலர்ந்து, * ஆயின்‌, 6யர்மசர்க்குப்‌ பின்லும்‌ 
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சன்மையே. தேவர்களும்‌ காதலிக்கும்‌ கட்டழகுடைய 
கலிங்கசேனை நும்மை வரித்தா ளாயின்‌, ௮ அமக்கு 
மேன்மையேயாம்‌, அன்றியும்‌, ௮துகாசணமாக ௮வ 
எளதுதந்தைக்கு நம்மோடு ஈண்பு தோன்று மாதலால்‌ 
மது வலிமை பின்னும்‌ உறுஇப்படுகன்றது” என்று 
மனத்இற்‌ றிஐம்‌ விசற்பமிலலவள்போன்று மொழிச்‌ 
தாள்‌, 

௮து செவியேற்ற மன்னவலுக்கு * ஈதென்ன ₹ 
எவ்வகைபிலும்‌ என்‌ விருப்பத்திற்கு இணங்கி நடக்கும்‌ 
பெருர்ககைமை வாய்ந்தனள்‌ இவள்‌? ஈதென்ன புன 
மை ? பத்மாவதியைமணக்ததையும்‌ கடவுள்செயலாற்‌ 
பொறுத்து ௮ரிஇனிலு.பிர்தாக்கெ இத்தேவி, இப்பொ 
முது இவ்வாறு கலிங்கசேனையை மணகச்கவும்‌ ௮ுமதி 
தரு?ன்றாள்‌. இவள்‌ கிருப்பிற்கு மாறுபட ஈடப்பே 
னாபின்‌, இவளைப்பற்றியே நம்முடன்‌ ஈட்புப்பூண்டெர்‌ 
முகும்‌ எனது மாமனும்‌ மைத்துனனும்‌ எனது புதல்‌ 
வன்‌ ஈரவாகனதத்தனும்‌ கேடுறுவசே ? இவ்வாறு 
இருக்கையில்‌, கலிங்கசேனையை எவ்வாறு மணப்பது?” 
என்‌.து ஒருகினைவு மனத்தி ஓதித்த௮. 

வம்மனக்கலக்கத்தடனே உதயணன்‌ பத்மாவ 
இியி னில்லத்‌இற்குச்‌ சென்றான்‌. ௮வளும்‌ மிகவும்‌ உப 
சரித்தாள்‌. 

அதுகண்ட மன்னவன்‌, பெருவியப்புக்கொண்டு, 
அச்செய்திகளைத்‌ சன்னமைச்சன்‌ யெளகர்தராயணனி 
டத்து உசைத்தனன்‌. ௮௪௪ன்‌ கலிங்கசேனையை மணப்‌ 
பதில்‌ முன்போலப்‌ பசபரப்பின்றி விசா.ரங்கொண்டதை 
யுணர்ந்த மந்திரி யெளகந்தரரயணன்‌, * இதுதான்‌ 
இறைவனை ரநேர்மைப்படுத்துவதற்கு உரிய எல்வை £ 
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என்று அறுதியிட்டு, ௮ன்னானை நோக்‌௪, *இத்துணைச்‌ 
காலம்‌ ௮றியாதுபோயினேன்‌. தேவியர்‌ மொழித்தத 
தம்முயிரைத்‌ தருணம்போல கினைர்து நீத்திடக்‌ காத்‌ 
'இருக்சன்றன சென்பதைப்‌ புலப்படுக்‌.துன்றது. கற்‌ 
புடைமங்கையர்‌ தமதுகணவன்‌ வேற்றுமடர்தையினி 
டத்துக்‌ சாகல்கொண்ட காலத்திலும்‌ உயிர்நீத்தகாலச்‌ 
இலும்‌ எளிமைப்பட்டுச்‌ தம்முயிரில்சசைவையாது மச 
ண.த்தையே சரணமாகக்கொள்கின்றனர்‌. ஆகலான்‌, 
சிறந்த அன்பை முறியச்செய்தல்‌ சகாதென்பதைத்‌ 
தனியே யெடுத்தோதவேண்டுமோ ? நீர்‌ கலிங்கசேனை 
யைக்‌ கடி.மணம்‌ புரிவிசாயின்‌, தேவிவாசவதத்தை 
உயிர்நீத்திரிவா ளென்பது திண்ணம்‌; அதனால்‌, மாம 
னும்‌ மைத்துனனும்‌ _நமஅபுதல்வனும்‌ திங்குறுவ.தும்‌ 
தண்ணம்‌. தேவியரது உறுதிப்பாடு மரணத்தில்தா 
னென்பது ௮வது கம்பீரமான மொழியே தெருட்டு 
இன்று, நீர்‌ கலிங்கசேனையை மணம்புரிவீ சாயின்‌, 
இவ்வாறு ஒருரொடியில்‌ எல்லாம்‌ கேடுறும்‌ ; இவ்விஷ 
ங்களை யான்‌ முன்னர்‌ ஆராயாது போபினேன்‌ ; இனி 
நீர்‌ உமதுபொருள்கள்‌ சேதமுறாதவாறு பாதுகாத்தல்‌ 
உமது கடனே ; விலங்குகளும்‌ தமது பாதுகாப்பை 
யுணர்கின்றன 7 அும்போலியர்க்கு யான்‌ கூறவேண்டு 
வது யா௮ ?' என்றான்‌. 

உதபணசசக்காவர்த்தி யெளகர்தராயணனது உப 
தேசமொழியைக்‌ கேட்டதும்‌, பகுத்தறியுர்‌ இறனை 
ஈன்னர்ப்பெற்‌று *நமது மந்திரி சொல்வது மெய்ம்‌ 
மையே; என செயல்கள்‌ யாவும்‌ ௮ழிவுறுமென்ப௮௫, 
(தண்ணம்‌. கலிங்கசேனையைக்‌ சடிமணஞ்செய்வதால்‌ 
எனக்கு யாது பயன்‌ ? கணிகள்‌ ஈன்னாளைப்‌ பன்ஞள்‌ 
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பொறுத்துச்‌ சட்டிபதும்‌ ஈலமே யாயிற்‌.ு” என்றான்‌. 
இவ்வாறு அரசன்‌ மொழியவும்‌, சன௮ சூழ்ச்சி பயன்‌ 
பட்டமையைக்‌ கண்கூடாகக்‌ கண்ட யெளகர்தசாய 
ணன்‌ (காலத்தையும்‌ இடனையும்‌ அறிர்துசெய்த சூழ்ச்சி 
ஏன்‌ பயனளியாது ?' என்று நினைந்து அகமகிழ்ந்து 
மன்னவனைப்பணிர்து தன்னில்லத்திற்கு ஏன்‌. 

பிறகு, உதயணமன்னவன்‌, வாசவகுத்தாதேவிக்‌ 
குத்‌ தேற்றரவு கூறி, ௮தனால்‌ ௮ன்னாளது உள்ளக்‌ 
கருத்தை உப்ததுணர்க்து, கன்னமைச்சனது மஇவல்‌ 
லமைக்கு மனங்களித்து ௮ன்றிரவை வாசவதத்தை 
யின்‌ இல்லக்தில்கானே கழித்தனன்‌. 

இங்கு இச்செய்தி இவ்வாறு நிகழ்கையில்‌, முன்‌ 
னர்க்‌ கலிங்கசேனையின்‌ ரூபலாவணியங்களைக்‌ கண்டு 
காதலித்தவர்களில்‌ ஒருத்தனாயெ மதரவேகனென்னும்‌ 
விஞ்சையன்‌, தான்‌ சங்கரக்கடவுளை கோக்டத்‌ தவம்புரி 
ந்து வசம்பெற்றும்‌, தன்னாழ்‌ காதலிக்கப்பட்டாள்‌ 
வேறொருத்தனஅ இல்லத்தில்‌ வாழ்ர்து ௮ன்னானையே 
இக்இத்து மனமுருகி யுருக ஆவியுலர்ர்‌ அலர்க்து 
௮ன்னானஅராமத்தையே வாய்பிதற்றுவதைக்‌ கண்டு, 
அவளைச்‌ சாரு முபாயத்தைக்‌ குறித்துச்‌ இந்தித்த 
வண்ணமாக விருந்தான்‌. ஒருசாள்‌ வானவிதி வழி 
யில்‌ ௮ன்ஞள்‌ வதியும்‌ மாளிகைக்கு ரே£ே வருகை 
யில்‌, அன்னான்‌ * உகயணனது உருவ,த்தைக்கொண்டு 
உள்ளே புகுவேன்‌ ' என்‌,று நினைக்‌ அ, தன்விஞ்சையின்‌ 
வல்லமையால்‌ வற்சராசனது வடிவங்கொண்டு, வாயில்‌ 
காவலர்‌ உதயணனென்றேகருஇி வணஃ்‌ூடிற்க, கலிங்க 


சேனையைச்‌ சார்ந்து உதயணனென்றே கரு. இய;தனால்‌ 
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கசைகாணவொண்ணுச்‌ களிப்புக்கடலி லாழ்ர்து நிற்‌ 
கும்‌ அவளைக்‌ கார்தர்வவிவாகஞ்‌ செய்துகொண்டனன்‌- 

அதுகண்ணுற்ற யோகேசுவசன்‌ * என்னண்ப 
ன௮அ நினைவுக்கு மாறாக நிகழ்க்ததே ” என்று முதலில்‌ 
மனமுளைந்து, பிறகு அயிலுகையிற்‌ காணவேணு 
மென்று தன்னண்பன்‌ மொழிர்ததை நினை*$ அ தெளி 
க்து அுயிலுங்‌ காலத்தை நோக்கி நின்றன னாக, மதா 
வேகன்‌ கன்னியற்கைப்படிவத்‌ தட ஸுறங்குவதை 
நோக்கனொன்‌. கோக்கியதும்‌, மனமஇழ்ந்து, யெளகந்த 
சாயணனது புத்‌இிகெளசலத்அக்கு வியந்து, அவனை 
யணுடு, : பகலிலா வானம்‌ போலும்‌ பயமிலாப்‌ பொய்‌ 
கைபோலும்‌, நிகரறு மெய்ம்மை யின்றி நீண்டிடு வ௪ 
னம்போலும்‌, சகமதிலமைர்து மாண்ட சயம்பெறு 
கயத்தொ டேய்ர்த, புகல முழையசாய்வு போற்‌ 
ஜிடா மன்ன னாட்சு, எம்போலியர்‌ உணரமாட்டாத 
விடபங்களை யெல்லாம்‌ உமது ஞானச்காட்சியாற்‌ கண்‌ 
டறிகின்‌ றீர்‌' என்றுவியர்து கூறி, செய்‌்தியையுணர்த்தி 
விடைபெற்றுச்‌ சென்றனன்‌, 

யெளகக்த.ராயணன்‌ அவளுக்கு ௮னுமஇகொடு 
த்து ௮னுப்பியபின்‌, மன்னவனை யணுகினான்‌. கதா 
பிசசங்கத்‌.இல்‌, * கலிங்கசேனை வசம்புமீறிக்‌ தன்‌ விருப்‌ 
பத்தின்படி ஈடப்பவ ளாதலால்‌, அவளைப்‌ பாணிரெ௪ 
ணஞ்‌ செப்தல்‌ தகவன்று, ௮வள்‌ பிரஸேஜித்தின்‌ 
மீது அன்புகொண்டு அன்னான்‌ ஈமைமிக்கிருப்பது 
கொண்டு அவனை நீத்து நும்முருவத்தைக்‌ கண்டு றும்‌ 
மைக்‌ காதலித்தாள்‌. இப்போதும்‌ வே3ரசாண்மச 
ஊைக்‌ காதலிக்கன்றாள்‌ ' என்றான்‌, 
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உதயணன்‌ :--! குடிப்பிறக்தமகள்‌ எவ்வாறு ஒழுக்‌ 

கர்‌ தவறி நடப்பள்‌ ? என்ன ரண்மனையில்‌ வேறோர்‌ 
ஆண்மகன்‌ புகுதற்குத்தான்‌ எவ்வாறு இயலும்‌ ? 

யெளகக்தராயணன்‌:.-! ஸித்தர்‌ விஞ்சையர்‌ முதலி 
யோர்‌ ௮ன்னாளைக்‌ காதலிக்ெறன சென்றன்றோ கூறி 
னேன்‌ ; மாநுடர்‌ ஐமதமனையிற்‌ புகுத லரி தென்பஅ, 
உண்மையே ; புத்தேளிரின்‌ வரத்துப்போக்கைத்‌ தகிர்‌ 
க்க யார்க்கு இயலும்‌ ? நுமது ய மகலக்‌ கண்கூடாகக்‌ 
காட்டுவேன்‌) என்னுடன்‌ வாரும்‌, * 

உதயணசக்கசவர்த்‌இ, யெளகர்தராயண லுசை 
யைச்‌ செலியேற்றதும்‌ ௮ன்னானுடன்‌ சென்று ௮வன்‌ 
சொல்லை ஆசாயவேண்டு மென்று கருத, அற்றை 
யிரவே ௮வ்வமைச்சனுடன்‌ கலிங்கசேனை வாழுமிடச்‌ 
திற்குச்‌ சென்றான்‌, ஈள்ளிசவில்‌ கலிங்கசேனையினரு 
இல்‌ மதனவேசகனென்னும்‌ விஞ்சையன்‌ அயில்வதை 
யெளகந்தராயணன்‌ அசையற்குக்‌ காட்டினான்‌; ௮ன்‌ 
ஞனைக்‌ கொல்லுமாறு இறைவன்‌ முயல்கையில்‌, ௮௮ 
தெரிந்து ௮வ்விஞ்சையன்‌ விழித்து வானவழியே சடக்‌ 
கெனப்‌ பறச்‌துபோயினான்‌. 

சற்றுரேரங்கழித்ததம்‌, கலிங்கசேனை, கண்விழி 
தனு, * என்னை? இன்று என்னினும்‌ முர்துறக்கண்‌ 
விழித்து உதயணமன்னவர்‌ அப்பால்‌ ஏனெசே?' என்று 
எண்ணமிட்டிருக்கையில்‌, உகயணமன்னவன்‌ பெளகர்‌ 
சசாயணனுடன்‌ உட்புறத்து நுழைந்தான்‌. 

கலிங்கசேனை :--(இறைவனைக்‌ கண்டதும்‌ வியப்‌ 
பெய்தி) *இர்யபுச.ரசே.! இதற்குள்‌ எங்குச்சென்று மர்‌ 
-இரியுடன்‌ வர்தீர்‌ 7" 
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யெளகந்தராயணன்‌:--* கலிங்கசேனே ! யாசோ 
ஒருவன்‌ மாயத்தால்‌ உதபணமன்னவசது உருக்‌ 


போலும்‌. எம்‌ 


கொண்டு வந்து உன்னை மணர்தனன்‌ 
மிறைவர்‌ உன்னை யணுகவில்லையே £ 
கலிங்கசேனை:--(மருமத்தில்‌ வில்லா லடி.யுண்ட 
வள்போற்‌ கலங்டக்‌ கண்களில்‌ நீர்‌ தாளை தாசையாய்ப்‌ 
பெருக, மன்னவனைகோக்க,) * என்னை நீர்‌ காக்தருவ 
நெறியாற்‌ சடிமணம்புரிர்தும்‌ முன்னர்ச்‌ சகுக்சலையைத்‌ 
அஷ்யந்தமன்னவர்‌ மறந்ததுபோல மறர்துவிட்டிசோ?” 
உதயணன்‌: யான்‌ நின்னை மணக்கவில்லை யென்‌ 
பது சத்தியம்‌ ; கான்‌ இதற்குமுன்‌ இங்கு வந்தம்‌ 
இல்லை ; இப்பொழுதுதான்‌ வர்தனன்‌. £ 
யெளககர்தசாயணன்‌, இவ்வாறு கூறிய மன்னவனை 
* வருக' என்று கூறி உடனழைத்துக்கொண்டு மன்ன 
வன்மாளிகை சேர்ந்தான்‌, உதயணன்‌, பிறகு கலிங்க 
சேனையைக்‌ கருதுவதைவயும்‌ நீத்து, மந்இரிமொழியை 
நினைந்து வாசவதத்தாதேவியையும்‌ ௮ாசையும்‌ புதல்‌ 
வனையும்‌ இழச்‌.துவிடாது பெற்றமையைக்‌ ௧௬௫ மகிழ்ச்‌ 
திருர்சனன்‌. தேவிவாசவசுத்தையும்‌ மர்‌ திரியெளகச்‌த 
சாயணனும்‌ தமது தந்திரம்‌ பயனளித்தமை கண்டு 
உளங்‌ களித்தனர்‌. 
தனது சுற்றத்தாரை யெல்லாம்‌ நீத்து உதய 
ணனையே காடிவர்த கலிங்கசேனை, உதயணன்சென்ற 
அம்‌, தன்னினத்திற்‌ பிரிர்த பிணமான்போன்‌ று மரு 
ண்டு கலங்கி வானத்தை சோக்க), ( எந்தக்குமரன்‌ உத 
யணமன்னவன௮ வடிவத்தைப்‌ பூண்டு என்னை மணந்த 
னனோ, ௮வன்‌ தனாது உண்மைவடிவதக்தோடு வருக ; 
அவனே எனத கொழுசன்‌ ' என்றாள்‌. அவ்வாறு கூற 
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வும்‌, மதாவேகன்‌, தன உண்மைவடி.வத் துடன்‌ கலிங்‌ 
சசேனையின்முன்‌ தோன்றி, தன்வரலாறு முழுதையும்‌ 
கூறினான்‌. ௮ன்னானுரையைக்‌ கேட்டதும்‌ ,தமோற்றங்‌ 
கொண்ட கலிங்கசேனையினுள்ளம்‌ றிது தேறிற்று, 

பிறகு, கலிங்கசேனை, தேவபூமியிலுள்ள தன்‌ 
கணவன்‌ வாழிடத்தைச்‌ சென்று சேர மாநுடமகளான 
தனக்கு வல்லமை பின்மையாலும்‌, தன அபெற்றோரி 
டத்்‌.துச்‌ சொல்லாது காதலுக்த அ௮ன்னாரைவிட்டிட்டு 
வர்‌.த.துபற்றி ௮ங்கு மீண்டு செல்ல விருப்பமின்மையா 
லம்‌, உதயணமன்னன்‌ அங்கு வாழுதற்கு ௮௩மதி 
,சர்ததனாலும்‌, சன்கணவன.து ௮நுமதியைப்‌ பெற்று 
அங்குத்தானே வாழலாயினள்‌. 





பதினாறாவது அத்தியாயம்‌ : 
ரவாகனதத்தனது விவாகம்‌. 
சிலகாலஞ்‌ சென்றபிறகு கலிங்கசேனை வயிறுவாய்‌ 
தீ.ஐ ஒருபுதல்வனைப்‌ பெற, ௮க்காலைச்‌ சவபிசான 
கட்டகாயால்‌ விதிக்கடவுள்‌ ௮ப்புதல்வனை மாயையாற்‌ 
கவர்ர்து சதிகேவியினமிசமான பெண்மகவை ௮வண்‌ 
வைத்துச்‌ சென்றான்‌, அக்குழந்சை பேழகுடனே 
ஒளிர்கின்றது கண்ட கலிங்கசேனை, புதல்வன்‌ பிறர்‌ 
,தசைவிட மிக்க ம௫ழ்ச்ச யடைக்தாள்‌. 
உதபணமன்னவன்‌ கலிங்கசேனைக்கு இணையில்‌ 
லாத அழகுவாய்ந்த பு,கல்விபிறக்தசெய்‌ இயைக்‌ கேள்வி 
யுற்‌.று, ஈசன்‌ தூண்ட 4 கலிங்கசேனையின்பு கல்வி ஈம 
புதல்வன்‌ ௩ரவாகனதத்தனலுக்குத்‌ தக்கவள்‌ ; ஆதலால்‌, 
பெருந்தேவியாவள்‌ ” என்று வாசவத,த்தையின்‌ முன்‌ 
னர்க்‌ கூறினன்‌. 
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வாசவதத்தை:--* இர்யபு.தரசே.! என்ன இவ்வாறு 
கூறுகின்‌ நீர்‌,? ஈமதுபுதல்வனோ தூய்மைவாப்ந்தகுடிப்‌ 
பிறப்பினன்‌, ஒருத்தனுக்கு வாழ்ச்கைப்படுத்துவதாகப்‌ 
பெற்றோ ரிருக்க, ஒருத்தனைக்‌ காதலித்து மற்றொருத்‌ 
தனை மணந்த கலிங்கசேனையின்‌ புதல்விக்கும்‌ ஈமது 
குமாரனுக்கும்‌ எவ்வாறு பொருத்தம்‌ ?” 
உதயணன்‌:--(ஆராய்ர்‌அ) (இப்போ யான்‌ இவ்‌ 
வாறு சொல்லவில்லை 2 யா?சா ஒருவன்‌ என்னுட்புகு 
ந்‌. என்னை இவ்வாறு சொல்விக்கின்றனன்‌. சலிங்க 
செனையோ ஒருத்தனுக்குவாழ்க்கைப்பட்டவளேயன்வறி 
௮பிசாரிகையல்லள்‌ ) இவட்கு அ௮பிசாரிகை யென்ற 
பேச்சுப்பட்டது முன்னைய்‌ பிறவியிற்‌ செய்த திலினைப்‌ 
பபனே யாகும்‌. ஆகாயவாணியும்‌ ஈரவாகனதத்தலு 
க்குமனைவிபாகக்‌ கலிங்கசேனையின்புதல்வி பிறந்தன 
ளென்று மொழிகின்றது.” 
பெளகந்தராயணன்‌:--* கண்‌ ணுதற்கடவுள்‌ சாமனை 
யெரித்த காலையில்‌, ரதி3தவிபானவள்‌ சரீரத்துடன்‌ 
தன்கணவனை மீண்டும்‌ பெறுமாறு அப்பெருமானை 
கோக்இக்‌ கடுர்தவம்‌ புரிய, ௮வள.துதவத்திற்கு உவர்த 
அப்பெருமான்‌ மானுடலோகத்தில்‌ நினதகருத்து முற்‌ 
௮ப்பெறு மென்று அருள்செய்‌. அள்ளான்‌. அதற்குஏற்ப 
லுமக்குப்‌ புதல்வன்‌ காமதேவன.து.௮மிசமாக உதித்‌ 
அள்ளா னென்று வானவாணி மொழிர்த தன்றோ! 
ஆதலால்‌, இவள்‌ சதிதேவியினமிசமாகப்‌ பிறச்‌ இருக்க 
வேணும்‌. கலிங்கசேனை கருவுயிர்க்கையில்‌ ௮வணி 
ரந்த முதக்குறைவினாளொருத்தி, * பிறச்த குழந்தை 
இடீசென்றுசாணா*தாக, ௮ர்கொடியில்கானே ௮வண்‌ 
"வேறொருகுழவி கடர்‌,த.த : இதனை மம்மிடத்து உணர்‌ 
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,திதும்பொருட்டே யான்‌ வர்.த.து என்றுஎன்னிடத்து 
முன்னர்‌ மொழிக்து சென்றதுஉண்டு. ஆகவ, பிறந்த 
குழர்தையை ஒளித்திட்டு, ரம்மகனுக்கு ஏற்ப சதி 
தேலியினமிசமரன பெண்மகவைக்‌ கடவுளர்‌ மாற்றி 
வைச்திட்டனர்போலும்‌. ” 

எல்லோரும்‌ ௮வ்வதிசயத்தைக்‌ கேட்டு மகிழ்ந்த 
னர்‌, ௮வ்பெளசர்தராயணனஅ மொழியைக்‌ கேட்டு, 
மன்னவனும்‌ தேவியும்‌ அவ்வண்ணமே யிருக்கலா 
மென்று எண்ணினர்‌. அக்குழவியின்‌ பெருஞ்‌ செளந்தரி 
யத்தைக்‌ கண்ணுற்றார்‌ யாவரும்‌ ௮ப்பெண்மகலை சதீ 
தேவியென்றே மதித்தனர்‌. 

௮ப்பெண்மகவும்‌, மசனமஞ்சுகை யென்று பெய 
ரிடப்பெற்று சாளொருமேனியும்‌ பொழுதொருவண்‌ 
ணமூமாக வளர்ந்தது. ஈசவாகனதச்தலும்‌ மகன 
மஞ்சுகையும்‌ வளர்க்துவருகையில்‌, உதயணமன்ன வன்‌ 
அவ்லிருவர்க்கும்‌ கடிமணஞ்‌ செய்தல்‌ சடவுட்சம்மத 
மென்றே யறுஇியிட்டனன்‌. அுதனையுணர்ந்த கலிங்க 
சேனையும்‌ பெருமூழ்வெப்‌ இனள்‌, 

பிறைச்சந்திரன்‌ வளர்ற்து பதினாறுகலைகளும்‌ நிச 
ம்பி விளங்குவதுபோன்று பஇனாறுபிசாயமும்‌ நிசம்பிய 
ஈசவாகனதத்தனை, ஆரியர்‌ வியாஜமாக விருக்க, எல்‌ 
லாக்சலைகளும்‌ தாமே சென்று சேர்ர்தன, ௮.துகண்ட 
மன்னவன்‌, தனது மர்‌இரிமாசைக்‌ கூலி, ௮ன்னாருடன்‌ 
லோத்து, ஒரு குறைவுமின்றி எல்லாப்பண்பும்‌ 
நிறைந்து விளங்குர்‌ தன௮புத்தரனுக்கு இளவசசுபட்‌ 
டஞ்‌ சூட்டுிமாறு ௮றுதியிட்டனன்‌, , 

பிறகு, உதயணசக்கரவர்த்தி பட்டங்கவித்தற்கு. 
வேண்டிய பண்டங்களைக்‌ கூட்டி, தன்மசலுக்கு இள 


142 உதயணன்‌ சரிதை. 


வரசுபட்டஞ்‌ சூட்டினான்‌. பட்டாபிடேகஞ்செய்யுமுன்‌ 
மகிழ்வால்‌ தோன்றிய பெற்றோரது கண்ணநீர்கள்‌ 
குமரனை முன்னர்‌ நீசாட்டின ) பின்னே மந்‌இரகீர்‌ 
கொண்டு மறையவர்‌ நீசாட்டினர்‌ : அக்காலத்துப்‌ பல்லி 
யங்கள்‌ முழங்கின ; வானுலகினின்‌.று மலர்‌ மழை விழு 
ந்தது) தேவதுந்துபிகள்‌ ஒலித்தன ; கந்தருவர்‌ பாடி. 
னர்‌) ௮ரமங்கையர்‌ ஆடினர்‌. 

வற்௪ராசன்‌ இளமைதொட்டுப்‌ பாங்கசாய்ப்‌ பயில்‌ 
இன்ற பெளகந்தராயணனது புதல்வன்‌ மருபூதியை 
அமைச்சு த்தொழிலிலும்‌ ௬மண்வானது பு,கல்வன்‌ 
௮ரிஏகனைப்‌ படைத்தலைமையிலும்‌, வஸந்‌தகனஅபு தல்‌ 
வன்‌ தபந்தகனை விளையாட்டுக்‌ தொழிற்கு ஈண்பனாக 
விருத்தலிலும்‌, இக்பகனென்பவனஅபுதல்வன்‌ கோமு 
கனை வாயில்கரத்தலிலும்‌, பிய்கலிசையென்னும்‌ அச்‌ 
தணமாதின்‌ புதல்வர்‌ வைச்வாரரன்‌ சார்திஸோமன்‌ 
என்பவரைப்‌ பெளசோஹித்யத்திலும்‌ என இவ்வாறு 
தன்மைந்தனுக்கு உரிமை பூண்டொழுருமாறு ஏவி 
னான்‌. அதற்கு ஏற்பவே, ஆகாயவாணி *மருபூதி முத 
லி யோர்‌ ௩சவாகனதத்‌்தனது தொழின்‌ முழுவதையும்‌ 
சாதிப்பர்‌; ஆயினும்‌, கோமுகனென்பானே ஈரவாகன 
,கத்தனுக்கு உயிர்போல ஒன்றியிருப்பான்‌ ? என்று, 

கரவாகனதத்தன்‌ இளவசசனாிப்‌ புவியைப்‌ போற்‌ 
கையில்‌ எல்லாம்‌ ஒருகுறைவுமின்றி நிசம்பியிருக்க, 
வறுமை பிணி பஞ்சம்‌ கள்ளம்‌ முதலியன தாம்‌ இருக்க 
இடம்பெறாது மாய்க்தொழிர்தன; எல்லோரும்‌ களிப்‌ 
புக்கடலில்‌ மூழ்னெர்‌, இதுற்க : 

கலிங்கசேனை ஒருகால்‌ தன்‌ ஸின்னுயிர்ப்பாங்‌ 
இபை நினைக்க, சோமபிசபை தன்‌ கணவனது உடன்‌ 
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பாட்டின்மீ௮ அன்றிரவு தன்‌ தோழியை ஈணுகி, ௮ள 
வளாவித்‌ தன்சணவன்‌ மூலமாகத்‌ தானுணர்ந்த எதிர்‌ 
காலத்து வரலாறுகளை யெல்லாம்‌ கூறி மகழ்வித்‌ 
அச்‌ சனதுவிஞ்சையின்மகிமையால்‌ மதஈமஞ்சுகையின்‌ 
பொருட்டு ஒரு பூங்காவனத்தையும்‌ நிருமித்‌அுச்‌ சென்‌ 
ருள்‌. மறுநாட்காலையில்‌ ௮துகண்ட ஈசரமாச்தானை 
வரும்‌ பேரிறும்பூதெய்இனர்‌. மன்னவன்‌ முதலியோர்‌ 
வினவ, கலிங்கசேனை மப்பூங்காவன மியன்றவகை 
யைத்‌ தெரிவித்தாள்‌. 

கன மைந்தன்‌ எல்லாக்கலைகளிலும்‌ வல்லுஈனா 
யிருத்தலை ஆய்ந்து ௮றிந்த உதயணமன்னவன்‌, தான்‌ 
மருகியாகக்கொள்ளவேணுமென்று விரும்பிய மதன 
மஞ்சுகையை நிருத்தசேங்களிற்‌ பயில்வித்கான்‌ ; ௮ன்‌ 
னாள்‌ ௮க்கலைகளிற்‌ பயிலப்‌ பயில, ஈசவாகனகத்தனஅ 
மனம்‌ இங்களக்‌ கண்ட கடல்போன்று பொங்குதலா 
யிற்று : மன்னவகுமாரன்‌ ஒருகநொடிப்போது மதன 
மஞ்சுகையைக்‌ காணாவிடி.னும்‌ உயிசாற்றகில்லாக்‌ தன்‌ 
மையை யடைந்தனன்‌ ; மகஈமஞ்சுகையும்‌ ஒருகொடிப்‌ 
பொழுது ஈரவாகனதத்தனைக்‌ காணாவிடினும்‌ இதயச்‌ 
அடிப்பாள்‌. 

இவ்வாறு இவரிருவரும்‌ சாதல்‌ மீக்கூர்ற்சதை 
இறைவ ஸுணர்ச்து அன்னார்க்குக்‌ சடிமணஞ்செய்விக்‌ 
குல்‌ கருத்தைப்‌ பின்னுர்‌ இடனாகக்‌ கொண்டான்‌ : 
ஆயினும்‌, * உலகத்தார்‌ ௮பிசாரிகையின்‌ மகவைத்‌ தன்‌ 
புதல்வனுக்கு மணஞ்செய்வித்தா னென்று ஏச வரோ £ 
என்று சங்கை கொண்டனன்‌. 

அப்பொழு, சவபெருமானருளால்‌ ஓசாகாய 
வாணி தோன்றி, * எமகட்டளையின்படி. ஈம்விழித்தி 


கக்‌ ஈ்ந்பணன்‌. சரினு: 
'வறிலிக்த கருப்புில்கியேகாவர்சன்தச்ச்ஞ்சுப ச்‌ 


திள்ளான்‌, ஸர்வன்‌ கடிமணஞ்‌ செய்‌ 
ருட்டே. சதிதேவியைப்‌ படைத்து விடுச்தள்ளோம்‌ 
அவள்தான்‌ மதனமஞ்சுகை ! ஆகலின்‌, சிறிதும்‌ 880 றவு 
வேண்டா ' என்றது. ௮அகேட்டு உசயண மன்னவன்‌, 
£இனிக்‌ சடவுளின்கட்டளையை மீறுதல்‌ அடா.” 
என்‌.று அணிர்‌ ஐ, சணிகளைச்‌ கூவி, ஈன்னாள்‌ ரூறித்ச்‌ 
கலியாணம்‌ கோடித்துப்‌ பெருஞ்சம்பிசமமாகச்‌ திரு 
மணத்திருவிழாவை நிறைவேற்றினன்‌, ட 

சிலராள்‌ கழிந்ததும்‌ ஈரவாகனதத்தன்‌ தனது 
தர்தை உதயணமன்னவனஅ நாளோலக்கத்‌இல்‌ விற்‌ 
திருக்கையில்‌, வச்சிசபிரபனென்னும்‌ விஞ்சையன்‌ 
தோன்றி தன்‌ பெயர்க்காசணத்தைக்‌ கூறி, (நான்‌ 
இமயமலையின்‌ பின்புறத்தில்‌ வச்சிரகூடமென்ற ஈகாச்‌ 
தில்‌ வாழ்வேன்‌ ; * என்னருளால்‌ தோன்றும்‌ விஞ்சை 
யர்சச்கசவர்த்தியினது இருவடி.கட்கு அன்பு பூண்டு 
குருவராலும்‌ வெல்லலொண்ணாத ஆற்றலுடன்‌ வாழ்ர்‌ 
இக" என்று என்தவத்திற்குச்‌ சிவபிரான்‌ உவர்‌.த. 
அககச்ர்ககளளார்‌ ? ஆசவே, எம்மிறைவனைப்‌ பணியு 
மாறு வந்துள்ளேன்‌. வற்சராசனஅகுமரன்‌ மா.லுட. 
ஞயினும்‌, காமனது அமிசமாகத்‌ தோன்றி, தென்கூறு 
வடகூறு என்னும்‌ ஈரிடத்துள்ள விஞ்சையர்க்செல்லாம்‌ 
தலைமை பூண்டு ஒருகற்பகாலம்‌ சக்கசவர்த்‌ இ யாவ 
னென்று உசகாபரணன்‌ இருவருள்‌ சரர்திருத் தலை 
எனதுவிஞ்சையின்‌ மகிமையால்‌ அறிர்தேன்‌” என்று 
ஈ.சவாகனதத்தளைப்‌ பணிர்‌து சென்றனன்‌. 

பின்னர்‌, ஈரவாகனதத்தன்‌ சத்ஈப்சபை அர்ப்‌ 
பூசவதி ௮லங்காசவஇ முசலியோரை மணர்து இனிது 
காழ்க்இிட லாயிஞன்‌. 
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இவ்வாறு இருக்கையில்‌, ஒருகால்‌, மாஸேவேச 
னென்னும்‌ விஞ்சையனொருவன்‌ மதனமஞ்சுகையைச்‌ 
கண்டு காதலித்துக்‌ கவர்ந்து தன்னசசாயெ ஆஷாட 
புசத்‌இற்குச்‌ சென்றான்‌. கசமுகனைப்‌ போலவே மாஈஸ 
வேசகனும்‌ மாகசை வலியத்‌ ண்டாதவாறு சாபமோழி 
பெற்‌.றுள்ளா னாதலின்‌, ௮ன்னாளை வலிய மணஞ்செய்து 
கொள்ள வியலவில்லை. ௮ப்போது ௮வளைப்‌:பிரிச்த ஈ௪ 
வாகனதத்தன்‌ பட்ட துயரத்தை இத்துணையென்றே 
னும்‌ இன்ன தன்மைய தென்‌?றனளும்‌ ஈம்மர்ல்‌ எடுத்‌ 
தூச்சொல்ல வியலுமோ ? 

இன்னணம்‌ ஈரவாகனதத்தன்‌ ௮லக்கணுறுகை 
யில்‌, மாரஸவேகனது உடன்பிறர்சோளாகிய வேகவதி 
யென்பவள்‌ ஈசவாகனதத்தனை யணைந்து மணந்து மதா 
மஞ்சுகையின்செயலைத்‌ தெரிவித்துச்‌ செல்ல, பிறகு, 
௮வளதுதோழியாய பிரபாவதி யென்னும்‌ மாஅம்‌ ௩7 
வாகனதத்தனை மணர்ன, தனது விஞ்சைமசமையால்‌ 
மதனமஞ்சுகை யிருக்கு மிடத்தில்‌ ௮ன்னானைச்‌ சேர்த்‌ 
,கனள்‌. 

அப்போ கெளசாம்பிரகரியில்‌ ஈசவாகனதச்‌ 
தனைக்‌ காணாமைபால்‌, உதயணன்மூதலியோர்‌ இடுக்க 
ணெய்‌இ நின்றன சாக, யாழ்முனிவர்‌ ஆண்டுத்‌ 
தோன்றி நிகழ்ர்த வரலாற்றை யுணர்த்தி ௮ன்னாசைத்‌ 
தேற்றினர்‌. 

'நரவாகனதத்தன்‌, பிரபாவதியினது விஞ்சைம௫ 
மையால்‌ அன்னாளதுவடிவங்கொண்டு கரர்துறைகை 
யில்‌ ஒருகால்‌ ௮வள்‌ வெளிச்சென்றனளாக ௮வளது 
சக்நிதியில்லாமையால்‌ தன்னியற்கைவடி வத்‌ இன னாயி 
னான்‌. பணியாளர்‌ மச்செய்‌இியை மாகஸ3வகனுக்கு 
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உணர்த்இனர்‌. மாசஸவேசன்‌ கடுஞ்‌ சற்றங்கொண்டு 
ஈரவாகனதத்தனை ஈலியுமாறு வச, அ௮வ்விஞ்சையன்‌ 
தாப்‌ தனது புதல்வி வேகவஇயின்‌ மணவாள னென்ற 
காரணத்தால்‌ அன்புகொண்டு அந்தகசவாகனதத்த 
ளைக்‌ கொன்றிடாதவா..று விலக்கனெள்‌. 

பிறகு, வெளிச்சென்றிருர்த பிரபாவதி நிகழ்க்த 
செயலைத்‌ தன்விஞ்சைமகமையா லுணர்ந்து, பைரவ 
வடிவங்கொண்டுவர்து, மாரஸூவகனை நிக்கரகித்து, 
ஈரவாகனதத்தனை அர்ச அஷாடபுத்தினின்று ௬௫ய 
மூகபருவதத்திற்‌ சேர்ச்கனள்‌. அங்கு, தவத யென்‌ 
னும்‌ விஞ்சைமகள்‌ தன்புதல்வி ௮ஜிகாவதியை ஈ.ரவா 
கனதத்தனுக்கு அளித்த, ௮ன்னானைக்‌ கெளசாம்பி 
ஈகரியிற்‌ சேர்த்தனள்‌. 


பதினேழாவது அத்தியாயம்‌ : 
நரவாகனதத்தன்‌ வித்தியாதர 
சக்கரவர்த்‌ தியாதல்‌, 


பின்னர்‌ ௮ர்தத்‌ தரவதியின்‌ பிர ரணையால்‌ 
௮வளத சுற்றத்தார்‌ யாவரும்‌ குழுமிவர்‌து, ஈரவாகன 
தத்தனை ஈறு, : மாராஸவேகன்‌ இிரிமுண்டன்‌ முத 
லிய மாற்றாசாயெ விஞ்சையசை வென்று விஞ்சையர்‌ 
சக்கரவர்த்தியாகுமாறு சித்தக்ஷேத்திரத்திற்‌ சென்று 
தவம்புரிக? என்று ஓத, ஈசவாகனதத்தளும்‌ ௮ன்னா 
௪௮ மாற்றத்திற்கு இசைர்‌ ௪, அமிருதப்ரபனென்‌ 
னும்‌ விஞ்சையர்க்காசனது அணையினால்‌ கைலாயத்‌ 
தைச்‌ சோந்து, மதிமுகழ்முடித்த வேணிப்‌ பெம்‌ 
மானை கோக்க கடுந்தவம்புரிர்தான்‌. ௮க்கடவுளும்‌ ஈ.7 
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வாகனதத்தன௮ கடுந்தவத்திற்குத்‌ திருவுள மிசக்கி, 
சகலலிஞ்சைகளையும்‌ இருவருள்‌ பாலித்ததோடு விஞ்‌ 
சையர்சக்சசவர்த்‌இக்கு உரிய ஆபிரமிகழ்த்தாமசை 
வானவூர்இயையும்‌ தந்தனர்‌. 

அ.தளைப்பெற்ற பிறகு, ஈரவாகனதத்தன்‌, கான்‌ 
மணந்த விஞ்சைமாதாது சுற்றத்தாரெல்லாம்‌ அணை 
யாய்‌ வச ஆகாயவாணியின்‌ மொழிப்படியே மருபூதி 
முதலிய துணைவசோடுஞ்‌ சென்று, இமயமலையின்‌ 
தென்பாரிசத்திலுள்ள மாஈஸ3வகன்‌ முதலிய மாற்று 
சான விஞ்சையசையெல்லாம்‌ வென்றனன்‌. பின்பு, 
உத்தரசேடியில்‌ வாழ்கின்ற மக்தர?தவனென்னும்‌ 
விஞ்சையா்சக்கா வர்த்தி, தட்ணெசேடிவிஞ்சையரை 
யெல்லாம்‌ ஈரவாகனதத்தன்‌ வென்றசைச்‌ செவியுற்று, 
அவனுடன்‌ பொருமாறு உறுதகொண்டான்‌. அதனைச்‌ 
சாரசது முகத்தினை லுணர்ச்ச ஈரவாகனதத்தன்‌ 
விடைக்கொடியோனது திருவருளை முன்னிட்டு ௮ன்‌' 
னான்மீதம்‌ படையெடுத்துச்‌ சென்றனன்‌. உத்தர 
சேடியில்‌ ஈரவாகனதத்தனுக்கும்‌ மர்தரதேவனுக்கும்‌ 
பெரும்போர்‌ நிகழ்ர்தது ) ௮ச்செருவில்‌, ஆகாயமெல்‌ 
கும்‌ வில்‌ வாள்‌ முகலிய ஆயுதங்களும்‌ பூமியெங்கும்‌ 
சூசர்களது முடிகளும்‌ புசண்டன 7 உதிரவெள்ளம்‌ 
கடல்‌ போலப்‌ பொங்கி யெழுந்தது : வெட்டு, குத்‌, 
கொல்லு என்றாற்போன்ற கடும்பேச்சுக்களே எம்மருவ்‌ 
குங்‌ கேட்டன. முப்பெரும்போரில்‌ ஈரவாகனதத்தன்‌ 
மந்தரதேவனைத்‌ தறையில்‌ விழ்த் இ, ௮வன்மார்பின்‌ 
மீது சன்தாளை வைத்‌, அவன முடியைத்‌ அணிக்கு 
மாறு வாளை யோச்சுசையில்‌; ௮வனது தங்கை மந்தச 
தேவி நாவாகனதத்தனைப்‌ பணிர்து வேண்டினள்‌. 
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அதனால்‌, கரவாகனதத்தன்‌ அவன்சைக்‌ கொய்‌ 
வதை விட்டிட்டு ௮ன்னாலுக்குத்‌ தேற்றசவு கூறினான்‌. 

மந்தரேவன்‌ காலாகனதந்களை வணங்கி, இரு 
சேடீகளையும்‌ ஆளுமாறு வாழ்த்திச்‌ சான்‌ தவஞ்செய்‌ 
யுமாறு கானகஞ்‌ சென்றனன்‌. 

இவ்வாறு ஈ.ரவாகனதத்தன்‌ மாற்றாரையெல்லாம்‌ 
வென்று விளங்கக்‌ கண்டு, மர்திரிமார்‌ உறங்கியெழுக்த 
வர்போன்று பெரும௫ழ்ச்சி கொண்டனர்‌ : ஈ௩ரவாகன 
த.த்தன்‌ இருபுறத்துச்சேடியிலும்‌ முன்னசேயிருக்த 
அரசர்களை ௮வ்வவ்விடங்கட்கு இறைவ ராக்னென்‌, 
அவ்வண்ணமே ௮வன்‌ யாவரிடத்தும்‌ ௮ன்புகொண்டு' 
ஈடர்‌சதனாலஓம்‌, ஆகாயவாணியால்‌ ௮ர்ஈரவாகனதத்‌ 
தனது ம௫மையைக்‌ கேட்டிருத்தலாலும்‌, சிவபெரு 
மான௮ திருவருளைப்பெற்றுப்‌ பெறற்கரி:ப இத்இிகைப்‌ 
பெற்றதனாலும்‌, விஞ்சையர்மங்கையர்‌ பலசை மணந்த 
தினாலும்‌, ஈரவாகனதத்தனை ' மா.நுடன்‌ அல்லன்‌ ; இவ்‌ 
வியபுருஷனே * என்று தெளிர்‌௪, விஞ்சையர்‌ மண்ட 
லம்‌ முழுதும்‌ ௮ன்னான்மீது பேரன்புபூண்டு பணிந்து 
நடந்தது. 

பிறகு, சாரதர்‌ மொழிப்படியே, ஈரவாகனதத்‌ 
தன்‌ தபோவனச்தில்‌ தவஞ்செய்துகொண்டிருக்க மர்‌ 
தசதேவனதுதர்தையாகய அ௮கம்பஈசென்ற ராஜரிஷி 
யைக்‌ கண்டு பணிக்தனன்‌. ௮வர்‌ ஜ்ஞாரஈத்ருஷ்டியால்‌ 
யாவும்‌ உணர்ந்தவ சாதலின்‌, தமதுமகளான மந்தச 
தேவியை ஈரவாகனதத்தலுக்கு மணஞ்செய்யித்து, 
இடபமலையில்‌ வித்தியாதசசக்கசவர்த்தி யென்னும்‌ 
மஹாபிலேசமுஞ்‌ செய்துகொள்ளுமாறு இருவருள்‌ 
புரிந்தனர்‌. அப்போது, அங்கு விஞ்சையர்‌ தமது செல்‌ 
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வத்இற்கு ஏற்றவாறு மஹாபிஷேகத்திற்கு உரிய 
பொருள்களை பெல்லாம்‌ சேர்த்தனர்‌. 

அப்பால்‌, ஈரவாகனதத்தன்‌ களத்‌. திரங்களோடும்‌ 
மக்‌ இரிமாசோடும்‌ விஞ்சையர்குழுவோடும்‌ இடபமலை 
யைச்‌ சாரந்தனன்‌. அங்கு, : மஹிஷிப்பட்டஞ்சூட்டு 
வஅ யாவருக்கு ?” என்று ஓர்வினாப்‌ பிறக்க, * ரதிதே 
வியி னமிசமான மதாமஞ்சுகையே அதற்கு ஏற்றவள்‌ £ 
என அகாயவாணி மொழிந்தது. 

பின்னர்ச்‌ சார்திஸோமன்‌ குறித்த ஈன்னாளில்‌ 
மங்களதூரிபங்கள்‌ முழங்க, அசமங்கையர்‌ இன்‌ 
னிசை பாட, அ௮ர்தணர்கள்‌ ஸ்வஸ்‌ இவாசகங்‌ கூற, ௮௪ 
தனச்சிங்காகனத்‌இல்‌ விற்றிருக்கும்‌ ஈரவாகனதத்தன்‌ 
முடிமிது விஞ்சையர்‌ இத்தர்‌ முதலியோர்‌ மந்திர 
பூதமான தர்த்தங்கள்கொண்டு அ௮பிடேகஷஞ்‌ செய்த 
னர்‌, அக்காலையில்‌, தேவதுந்துபிகள்‌ முழங்க ; 
சேவவிருடியர்‌ பல்லாண்டு பாடினர்‌, கற்பசமலர்‌ 
மாரி இடைவிடாது பொழிந்தது); அபிடேகமான 
அம்‌, இர்தரனருகில்‌ ௪22 தவிபோல மதாமஞ்சுசை 
சங்காதனத்தின்மீது ஈ.ரவாகனதத்தனது அருகில்‌ 
விளங்கினாள்‌. அப்போது ஈரவாகனதத்தன்‌ விஞ்‌ 
சையர்க்குச்‌ சக்கசவர்த்தியாகும்‌ பெரும்‌ பதவியை 
முன்னர்க்‌ கண்ணுதற்கடவுள்‌ இருவருள்‌ சுரந்த 
படியே பெற்று, விஞ்சைபரெல்லாம்‌ தன்‌ ழடங்கி 
வாழ, விஞ்சையாதமண்டலக்தில்‌ தனிச்செங்கோல்‌ 
ஈடாவினன்‌, 

ஒருகால்‌, ஈரவாகனதத்தன்‌, ௮வ்விஞ்சையருல௫ 
அள்ள அுகர்ச்கெளைத்‌ தன்பெற்றோசையும்‌ நுகர்விக்ச 
விரும்பி, கெளசாம்பி சென்று, தனது பெற்றோர்‌ 
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முதலியோரைக்‌ கண்ணுதற்கடவுளின்‌ இருவருளாற்‌ 
பெற்ற வானவூர்‌இயின்மீது ஏற்றித்‌ தான்‌ அசசுபுரியும்‌ 
இடபமலையிற்‌ சேர்த்து இனிதாக ௮மசச்‌ செய்தனன்‌. 

சிறிது காலம்‌, உதயணமன்னவன்‌ தனது மனைவி 
யருடனும்‌ மர்திரிமாருடனும்‌ விஞ்சையருலசன்‌ போக 
ததை நுகர்ந்தும்‌, மாலுடனாகலின்‌ ௮வணின்று தன்னா 
ட்டிற்குச்‌ செல்லவேண்டு மென்று ஈசைசொண்டு, *விஞ்‌ 
சையர்போகம்‌ யாவருக்குத் கான்‌ பெருமசழ்ச்சியை 
யூட்டாது? ஆயினும்‌, பிறர்திடத்துள்ள ஈண்பு ஆண்டு 
இழுக்கின்றது; ஆகையால்‌, யான்‌ செல்லுசன்றேன்‌. 
நீ இந்த விஞ்சைபர்செல்வத்தை நீடூழி நுகர்ச்‌ த வீழ்ச்‌ 
இக. விஞ்சையர்க்கெல்லாம்‌ இறைவசை வீழந்றிருக்‌ 
கக்கண்டமையால்‌ நின்னைப்‌ பெற்ற பயன்‌ யாம்‌ பெற்‌ 
ரோம்‌) வேண்டும்‌ பொழுது எம்மை அழைத்துக்‌ 
கொள்க ! என்று தன்‌ புதல்வனிடத்துச்‌ தன்விருப்பச்‌ 
தைத்தெரிவித்கனன்‌. 

ஈரவாகனதத்தன்‌ பெற்றோரைப்‌ பிரிர்௫ தனித்து 
உறைதற்குச்‌ சற்றுங்‌ கருத்‌இல னாயினும்‌, பெற்றோர்‌ 
கருத்துக்கு இணங்க வொழுகுதல்‌ புதல்வர்க்குக்‌ கட 
மையாதலால்‌, தனது முளரிக்கண்களிலிருக்து வெண்‌ 
முத்து உதர மனத்துபசோடு இரங்க, ௮வச.து விருப்‌ 
மின்படியே ௮ன்னாசைக்‌ செளசாம்பியிற்‌ சேர்த்‌ தவரு 
மாறு விஞ்சைபசசனாயெ தேவமாயனென்பவனை விளி 
தீஅச்‌ சொல்ல, ௮வனும்‌ உதயணமன்னவன்‌ முதலி”, 
யோசை வானவூர்‌இயி லேற்றிக்‌ கெளசாம்பியிற்‌ சேர்‌ 
ி.௪, ௮ம்மன்னவனைப்‌ பணிந்து விடைபெற்றுத்‌ தம்‌ 
முலகத்து மீண்டனன்‌, இ.தகிற்க : 


பதினேட்டாவது அத்தியாயம்‌ : 
உதயணன்‌ சுவர்க்கஞ்‌ சார்தல்‌, 

ஒருகால்‌ உஞ்சையினின்று வந்த ஒற்‌.றுவன்‌ சண்ட 
மஹாசேகராசன்‌ பரலோகஜ்‌ சார்ச்ததையும்‌ ௮ங்காச 
வதி அநுமசணஞ்செய்ததையும்‌ இடீசென்று கூறக்‌ 
கேட்டு, உதயணமன்னவன்‌, ௮றிவுகலங்கிக்‌ கையற்று 
உயிர்ப்பொடுங்க்‌ £ழ்விழுர்தனன்‌ ; சிறிதுரேசர்‌ சாழ்‌ 
த்த ௮றிவுகெளிர்‌ ௫, சனஅதேவி வாசவதத்தையுடன்‌ 
தன்மாமன்மாமிபர்‌ உயிர்நீத் தமைக்கு நெடுநேரம்‌ இரங்‌ 
இனான்‌. ௮ப்போ௮ மர்‌இரிமார்‌ 'கருங்கொண்மூ வாய்‌ 
இறந்த மின்னுப்போற்‌ றோன்றி மருங்கறச்கெடுதழ்கு 
இடமான இப்பிரபஞ்சத்தில்‌ எதுதான்‌ நீடுநிற்கும்‌ ? 
ஒன்றும நிலையா தாகலின்‌, ௮ம்மன்னவர்‌ இறந்தது 
இயல்பே, அன்னாரைக்‌ குறித்து இரங்கவேண்டா : 
ஏனெனின்‌, உதயணமன்னவன்‌--மருகலும்‌, கோபால 
கன்‌--மகனும்‌, ஈசவாகன தத்தன்‌. பேப்பிள்ளையுமாக 
அமைந்திருக்கன்றனரன்றோ ? அவருக்கு இப்போது 
என்ன குறை உளது ?' என இவ்வாறு தேற்றினர்‌, 
அவ்வாறு தேற்றவே, அரையன்‌ ஒருவாறு தெளிர்து 
இறந்தார்க்கு நீர்க்கட னீந்தனன்‌, ல்‌ 

பின்பு, உதயணசக்கரவர்த்இ, தன்தர்சை இறர்தத 
னாற்‌ பேரிடர்ப்படுகின்ற மைத்துனன்‌ கோபால்களை 
கோக்க, தானும்‌ கண்ணும்‌ கண்ணீருமாக நின்று, எழு 
ந்து உஞ்சைஈசர்க்குச்‌ செல்க : வாழையடி. வாழையாக 
வந்த ௮சசைக்‌ கைக்கொள்க. ௮ங்கு ௮சன்றி மக்கள்‌ 
வாடுன்றன ரன்றோ *! என்று சண்ணீரினால்‌ தழு 
தழுத்த குரலுடன்‌ கூறினான்‌, அச்சொல்லைச்‌ செவி 
யேற்ற கோபாலகன்‌ * இறைவ! நும்மையும்‌ எனு 
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தங்கைபையும்‌ ஒரு ரொடிப்பொழு2தனும்‌ விட்ட 
கன்று உயிசாற்றகில்லேன்‌ ; மலும்‌, தந்தையின்றிப்‌ 
பாழாகத்‌ தோன்றும்‌ உஞ்சைசகசையும்‌ காணகல்லேன்‌. 
என்‌ விருப்பத்திற்கு இணங்கி, எம்பி பாலகனே ௮ர 
சுரிமை பூண்பா னாக! என்று தழுதழுத்தகுரலுடன்‌ 
௮ முதவண்ணங்‌ கூறினான்‌, இவ்வண்ணம்‌ கூறிக்‌ 
கோபாலகன்‌ மீண்டு உஞ்சைக்குச்‌ செல்ல விருப்பமின்றி 
யிருக்கவே, உதயணமன்னவன்‌, படைத்‌ தலைவனாயெ 
ரூமண்வானை உஞ்சைசஈகர்க்குப்‌ போக்கி, அன்னானைக்‌ 
கொண்டு ௮ண்ணன.து௮ும இயினால்‌ இசராயோன்‌ பால 
கனுக்கு அச்காட்டிம்‌ பட்டாபிஷேகஞ்செய்வித்தனன்‌. 

உதயணசக்காவர்த்தி, உலகத்துப்பொருள்‌ பாவும்‌ 
நிலையாமை கண்‌, 8ம்புலவாசைபை அறுத்த, யெள 
கந்தராபணன்‌ முதலிய மர்திரிமாரை நோக்க, 4 இப்‌ 
பிசபஞ்சத்தின்‌௧ண்‌ எல்லாப்பண்டங்களும்‌ முதலிற்‌ 
சுவைசெறிர்தன போலத்‌ தோன்றினும்‌ இறுதியில்‌ 
சுவையற்றனவேயாம்‌. யாம்‌ அறம்புரிக்தோம்‌ : பகை 
ஞசை ஐட்டினோம்‌; இன்பம்‌ நகர்ந்தோம்‌ ; எமது 
புதல்வன்‌ விஞ்சையர்க்கு இறைவனானமையையும்‌ கண்‌ 
ணாற்‌ கண்டோம்‌; இப்போழ்தோ பருவஞ்சென்றது ; 
கூற்றுவனிடத்துச்‌ தருமாறு ஈசை கூந்தலைப்‌ பற்றியிட்‌ 
டது; தரை உடலம்‌ முழுவதும்‌ ௮ரசுபுரின்றஅ ; 
சொற்றளர்ர்து கோலூன்றிச்‌ சோர்ந்த ஈடையினசாயி 
னோம்‌; பற்கழன்று பண்டம்‌ பழியுறுன்றஅ. ஆகவே, 
இனி, காலஞ்சசகிரியைச்‌ சார்க்து முறைவழுவா நெறி 
யால்‌ நிலையற்ற இவ்வுடலத்தை நீத நிலையான பத 
வியைச்‌ சார்வேன்‌ ' என்று தன்‌ கருத்தைத்‌ தெரிவித்‌ 
,தனன்‌, அதனைச்‌ செவியுற்ற மந்திரிமாரும்‌ வாசவ 
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த்தையும்‌ ஆராய்ச்‌ து இறைவனோடு ஒத்தகருத்தின்‌ 
சாய்‌, * இறைவ? மக்கு விருப்பம்‌ யாதோ, ௮வ்‌ 
வாறே புசிக : யாங்களும்‌ நும்மருளால்‌ நம்மைப்‌ பின்‌ 
பற்றிவந்து உத்தமமான கதியைப்‌ பெறுவோம்‌” என்‌ 
றனர்‌. 

இவ்வண்ணம்‌ தன்னோடொத்த மர்திரிமார்‌ கூற 
வே, உதயணசக்கரவர்த்‌ தி, இறைமைபுரியுர்‌ திறமை. 
வாய்ந்த கோபாலகனை விளித்து, ' ஈரவாகனதத்தனும்‌ 
நீயும்‌ எனக்கு ஒருதன்மையீசே : யான்‌ நின்னையும்‌ 
எனது புதல்வன்போலவே கருதியிருக்கின்றேன்‌. ஆத 
லால்‌, யான்‌ வற்சகாட்டுக்கு கின்னை இறைவனாக்கு?ன்‌ 
றேன்‌. நீ என்னநுமதியின்மீது இர்காட்டிற்‌ செங்‌ 
கோல்‌ ஈடவுக? என்றான்‌. உதயணசக்கசவர்த்தி இன்‌ 
னணம்‌ கூறவும்‌, கோபாலகன்‌, ௮ரையன்‌ கூற்றுக்கு 
இணங்கானாூ, : நீவிர்‌ எந்நெறியிற்‌ செல்கன்‌ நீரோ, 
அதுவே யான்‌ செல்லும்‌ நெறியு மாகும்‌ ; ஒருசணப்‌ 
பொழுததேனும்‌ யான்‌ நும்மைவிட்டுப்‌ பிரியகிற்‌.றிலேன்‌? 
என்ற இம்மொழிபையே இடைவிடா பகர்ர்தவண்ண 
மாக இருந்தனன்‌. 

அப்பொழுது உதபணசக்கரவர்த்தி, கோபா 
லகனை நோக்கி நீ இத்துணைக்காலம்‌ என்னெஞ்சம்‌ 
போல ஒழுகிவர்‌தஅம்‌ பொய்ம்மையென்றே ௧௬.ஐ௫ன்‌ 
றேன்‌. ஒருகால்‌ அசை விட்டுச்‌ செல்லுகின்ற இவன்‌ 
மொழிப்படி நடப்பதனால்‌ ஈமக்கு யாதுபயன்‌ ?” என்று 
நினைந்தனைபோலும்‌ £ என்று செந்தவனை மொப்பச்‌ 
கூறினான்‌. இறைவன்‌ இவ்வாறு க$ூமொழியாகக்‌ 
கூறவே, கோபாலகன்‌ மனமுளைக்து வாய்திறவாது 
கண்ணநீர்‌ ஆறாய்ப்பெருகப்‌ புலம்பிய வண்ணமா, 
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வனத்திற்குச்‌ செல்லவேண்டுமென்னுற்‌ கருத்தைச்‌ 
கடைப்பிடித்தும்‌ அப்பொழுது உடன்செல்லாது நின்ற 
னன்‌, 

உடனே, உதயணசச்காவர்த்இ யானைமீது ஏறித்‌ 
தன்னிருதேவியருடலும்‌ உழைஞருடலும்‌ புறப்பட்‌ 
டான்‌. கெளசாம்பிரஈகரியினின்று இறைவன்‌ வெளிப்‌ 
படவும்‌, ௮ற்ரகரத்து மாந்தரனைவரும்‌ விம்மி விம்மிப்‌ 
புலம்பிப்புலம்பிக்‌ கண்ணநீரை நிரைநிரையாய்ப்பெருக்‌ 
இக்‌ கதறிபவண்ணம்‌ அ௮வ்விறைவனைப்‌ பின்றொடரலா 
னார்கள்‌. ௮ம்மாந்தரனைவரையும்‌ நோக்க, உதயணன்‌ 
*நீலிர்‌ கலங்கவேண்டா; நும்மையெல்லாம்‌ கோபாலகன்‌ 
நன்னர்ப்‌ பாதுகாப்பன்‌' என்று மொழிந்து தேற்றி, 
அவர்களை ஈகரின்கண்ணே யுறையுமாறு விடுத்து, 
காலஞ்சசகரியை நோக்‌? ஈடர்தான்‌. ௮ம்மலையை யணு 
இயதும்‌, ௮ம்மலைமீதேறி, கொல்லேற்றுக்‌ கொடியுடை 
யாரை வணக்க, எஞ்ஞான்றும்‌ தனக்குத்‌ துணையாயி 
ருந்த கோடவதியென்னும்‌ யாழைக்‌ கையிற்கொண்டு, 
பக்கத்துத்‌ தேவிமாருடலும்‌ உழைஞருடலும்‌ மலையுச்‌ 
சியினின்று ழே குதித்தான்‌. 

தன்னுடன்‌ வர்தோருடன்‌ மலையினின்று ழே 
விழும்போது தானே, உதயணன்‌ தனது மானுடதே 
கத்தை நிக்‌கத்‌ இப்பியமேனி பெற்று, வலவனேவா 
வானவூர்‌இயின்மீது ஏறிச்‌ சுவர்க்கஞ்சேர்ர்து இனிது: 
வாழலாயினன்‌, 


உதயணன்சரிதையினது 
அபிதாக விளக்க வகராதி. 


அசம்பகர்‌-மர்தரதேவனத 
,சர்தையாகயெ ராஜரிஷி 

அங்சாரசாசுரன்‌ - ௮ங்காச 
லஇியின்‌ சர்தை, 

அங்சாரவதி - வாசவதத்‌ 
:தையின்‌ தாய்‌, 

அஜிசாவதி - நரவாகனதத்‌ 
தனால்‌ ருசயமூகமலையிலே 
மணச்சப்பெற்றவள்‌ ; தகவதி 
யென்பவளது மகள்‌, இவ 
ளேச்‌ சார்ச்தவர்களின்‌ துணை 
யினால்‌ தான்‌ ஈரவாகன தத்‌ சன்‌ 
வித்தியாசர சக்கரவர்த்தியா 
யினன்‌. 

அபிமர்பு - உதயணனது 
வமிசத்‌ த முன்னோன்‌. 

௮ம்ருசப்‌ரபன்‌ - ஈரலாக 

னதத்தனைச்‌ கைலைமலையிழ்‌ 
சேர்த்தவன்‌. 

அ௮யோச்தி - உதயணன்‌ 
தாயாகயெ ம்றாசாவதி பி.றர*த 


ர்‌ 

அரிசென்‌ - முமண்வானது 
பூ.தல்வன்‌, 

அலங்காரவதி - ஈரமாசன 
,சத்சன.த மனைவியருள்‌ ஒரு 
த்தி. 

அ௮வர்திகை - வாசவத,த்ை 
பிசாமணிவேடம்பூண்டு பத்‌ 
மாவதியின்‌ இருசத்தில்‌ வ9 
திசபோது பூண்ட பெயர்‌. 

ஆஹஷாடசன்‌ - வாசவசச்‌ 
ஸசயின ௪ யானைப்பாகன்‌... 


ஆஷாட்புரம்‌ - 5ரவாசன- 
திச தன.து மாற்றானாகெய மாஈ 
ஸமேசனத சரம்‌, 

இடபமலை - நரவாசனதச்‌ 
தீனுக்குப்‌ பட்டாபிஷேச 
மான இடம்‌. 

இத்யகன்‌ - கோமுகனது 
தர்சை. இவன்‌ மறுபெயர்‌ - 
நிச்யோதிதனென்ப த. 

உஜ்ஜயிரீ - வாசவதத்சை: 
யின்‌ சுதை சண்டமசாசேன 
சாஜனது ராஜசானி; உஞ்சை 
எனவும்‌ வழங்கும்‌ : அவர்‌ 
காட்டிலுள்ள. 

உதயணன்‌ - சதாமாயசன்‌; 
இவன்‌, பாண்டவர்‌ வமிசத்.து 
உதித்‌ சவன்‌ : வத்ஸராஜன்‌ 
என்றும்‌, வத்தவன்‌ என்றும்‌ 
வழங்கப்பவொன்‌. (உதய 
ணன்‌ என்ற சொல்‌-உதயன்‌ 
என்பதன்‌ பாசதச்சிசைவு.) 

உசயாசலம்‌ - ம்ருசாவதி 
யைச்‌ கருடன்‌ விட்ட இட 
மாகிய மலை 

ச சாஸரித்ஸாசரம்‌ - ப்ர 
ஹச்சதையின்‌ ஸாரமாயெ 
வடமொழி வழிூல்‌, 

கர்ப்பூரவதி - ஈசசவாசன 
தீத்தனது மனைவியரும்‌ ஒரு 
த்தி 

கலாவதி - க்ருசவர்மாவி 
ன்மனைவி) ம்ருசாவதியின்‌ 
தாய்‌, 


அபிதா விளக்க வகராதி. 


கலிங்சசேனை - சலிங்கதச்‌ 
,தன்மசள்‌; இவன்‌,சயணனை 
மணக்க எண்ணியிருக்க, மத 
கவேகனென்னும்‌ விஞ்சை 
யன்‌ உ௨உசயணனது வடிவம்‌ 
ண்டு இவளை மணச்தான்‌. 

கலிங்கசத்தன்‌ - தட்சசலை 
க்கு அரசன்‌ ; சலிங்கசேனை 
பின்‌ தந்தை. 

காஞ்சகமாலை - வாசவதச்‌ 
தையின்‌ சோழி. 

காணபூதி - சுப்பிரதீகன்‌ 
என்னும்‌ இயக்கன்‌ பிசாசனா 
யிருந்தபொழுது கொண்ட 
பெயர்‌. 

காலஞ்சரம்‌ - ஒர்மலை ; இம்‌ 
மலையினின்‌௮ உதயணன்‌ 
முதலோர்‌ இழ்விமுந்து நற்‌ 
கதி பெற்றனர்‌. 

சரிமுண்டன்‌-௩ரலாசன சச்‌ 

சீனுக்கு மாற்றானாயய விஞ்‌ 
சையன்‌. 

இர்த்திஸேன்‌ - குணாட்ய 
னது த்தை, 

குணதேவன்‌ - குணாட்ய 
னது மாணவருள்‌ ஒருத்தன்‌: 

குணாட்யன்‌ - பெருங்கதை 
யைச்‌ செய்சவன்‌ ) மால்யலா 
னென்பவன்‌ சாபத்தால்‌ இல 
னாசப்‌ பிறக்தான்‌. 

சோபாலசன்‌ - வாசவதத்‌ 
*தையின்‌ உடன்பிறந்தோன்‌. 

கோமுகன்‌ - இச்யசனது 
புதல்வன்‌, 

கோஷவதி - வஸுகேமி 
தர்த வீணை. 

செளசாம்பி - உதயணமன்‌ 
னவனத ராஜதாகி. 


க்ருசவர்மா - ம்ருகாவதி 
யிள்‌ தசை; அயோத்தி மன்‌ 
னவன்‌. 

சண்டமகாசேனன்‌ - வாச 
வதத்தையின்‌ சக்;5. (மற்றை 
லூல்சளில்‌ இவனது பெயர்‌ 
ப்சச்யோதன்‌ என்று கூறப்‌ 
பட்டுள்ளது.) இவனுக்கு 
மஹாஸேோனென்றும்‌ பெயர்‌ 
உண்டு, 

சதாரீசன்‌- உதயணமன்ன 
வனது பாட்டன்‌. 

சர்வவாமா - சாதவாசன 
னது அமைச்சன்‌ ; அவ்வசச 
னுக்குக்‌ சல்வியறிவை யுண்‌ 
டாசக்கயெவன்‌. 

சாண்டில்யமூனிவர்‌ - ௪சா 
நீகனது சோழர்‌. இவர்‌ ஒரு 
ளால்‌ ஸஹமஸ்ராரீசன்‌ பிறக்‌ 
தான்‌. க 

சாக்திஸோமன்‌ - $ரவாகன 
சத்‌ சனத புரோசனன்‌. 

இங்சவர்மா - ப்ரத்யோச 
மன்னவனது குமாரன்‌) பத்‌ 
மாவதியின்‌ வீடன்பிறந்‌ 
சோன்‌. 

சரபித.த்தை' ௩ சாபத்தாற்‌ 
கலிங்கசேனையாகப்‌ பிறந்த 


ஓர்‌ தேவமாது. 

சோமபிரபை - சலிங்க 
சேனையின்‌ சோழி; மயன்‌ 
புத்திரி. 

ஜுமேஜயன்‌ - உதயணன்‌ ' 
மசபில்‌ முன்னோன்‌. 


ஜமசச்கி - உதயாசலத்‌தில்‌ 
வத்த முனிவர்‌ ) இவர்‌ - ம்‌௫ 
சாவஇி சருவுற்றிருச்கையில்‌ 
அவளைச்சாச்த, ௮வள்புசல்‌ 


அபிதா விளக்க வகராதி. 8" 


வனுயெஉதயணனுக்கு। 
யாப்பியாசஞ்‌ செய்வித்தவர்‌. 
ஜயஸோன்‌ - சண்டமகா 


ஸோனது தாதை. 


ஜயை - புஷ்பதந்தன்‌ 
மனைவி. 

தட்ச -. கலிக்கதத்த 
னது 5கரம்‌. 


,த5வதி : அதிசாவதியென்‌ 
னும்‌ விஞ்சைமகளின்‌ தாய்‌. 

திபந்தசன்‌ - வஸந்தகனது 
புதல்வன்‌. 

தம்பகன்‌ - பிரமத சணச்‌ 
தட்‌ சேர்ந்சவன்‌ ) ௩ரவாசன 
தச்சனைச்‌ காச்சச்‌ வெபெரு 
மானால்‌ அனுப்பப்பட்டவன்‌ 
இவன்‌. 

தாலபடன்‌ - சண்டமகா 
சேன மன்னவனது ௮ரண்‌ 
மனைவாயில்‌ சாப்போன்‌. 

தாராசதச்தை - சலிங்கதத்‌ 
தன்‌ மனைவி, 

இருக்‌ திதேவர்‌ - வெபிரா 
னத வாயில்சாப்போர்‌. 

திலோத்தமை - ஸஹஸ்‌ரா 
நீகனைச்‌ சபித்தவள்‌. 

சேவசேனன்‌ - ஐரிடை 
யன்‌ ; சாட்டில்‌ தலைமைபூண்டு 
அந்தணச்‌ ச.றவன்‌ தாளை 
லெட்டுமா.று செய்‌ தவன்‌. 

சேவமாயன்‌ - உதயணனை 
ய்புவியிற்‌ சேர்த்தவன்‌, 

நடாசரி - வாசவசத்தை 
யின்பிறர்‌,தக,த.இலிருர்‌த ஆண்‌ 
யானை. 
ஈந்திதேவன்‌ - குணாட்ய 
னத மாளாக்கர்‌ இருவரில்‌ 
ஒருவன்‌. 


ஈரவாசன தச்சன்‌ : உசய; 
ணன்‌ புதல்வன்‌, வி ரசையர்‌ 
சச்சரவர்்‌தி, 

நாசர்‌ - ஒரு முனிவர்‌), 
உதயணனிடச்து ௮௪ 
முள்ளவர்‌. 

பத்மாவதி - ப்ரத்யோசன்‌ 
புசல்வி; ௨உசயணன்‌ மனைவி. 

பத்சவதி - வாசவதச்தையி 
னத பெண்யானை. 

பரிக்ஷிச்து - ௨சயணன்‌ 
மரபிலுதித்‌ச முன்னோன்‌. 

பருகச்சம்‌ - ஸாதவாசான்‌ 
தனத ஆரரியலுச்கு௮ளித்த 
நாடு, 

ப்‌ 7திஜ்ஞா யெளசச்சராய 
ணம்‌ - பாஸன்செய்‌ச ரூபகம்‌ 
களு ளொன்று. 

ப்‌. ரதிஷ்டாககரம்‌ - ஸாத 
வாசனன த ஈசரம்‌, 

ப்‌ ,சயோதன்‌ - பத்மாவதி 
யின்‌ சந்தை; மகதநாட்டுமன்‌ 
னவன்‌, 

ப்ருஹச்சதாமஞ்சரி - கூ 
மேர்இிரன்‌ செய்த.த. 

பாஸகவி - பிராசசனான 


ஒரு மஹாகவி. 

பாலகன்‌ - சோபாலகனுச்‌ 
குத்‌ சம்பி. 

பிங்கலிசை - புரோஇுத 


னது உடன்பிறர்தவன்‌ மனை 
வி; இவள்‌ புதல்வர்‌ ஈரவாச- 
எசத்தலுக்கு இஷ்டரான 
வர்‌. 


* பிசசேக$த்து - கலிக்கசே 
னையை வாழ்ச்கைப்படுத்துவ 
தாக ௮வளது சர்சையால்‌. 
எண்ணப்பெறழ்றவன்‌, 


அபிதா விளக்க வகராதி, 


பிரபாவதி - ஈரவாகனசத்‌ 
தனை மணர்ச ஒரறுவிஞ்சை 
மாது) இவள்வடிவத்சோடு 
கரவாசனதச்தன்‌ மதாமஞ்சு 
கையினிடம்‌ சிலகாலம்‌ இரு 
ந்தான்‌. 

பிரம,ச,த சன்‌ - வாராணட9 
மன்னவன்‌, 

பத்‌.சத.த தன்‌ - சண்டமகா 
சேனமாஜனது மக்திரியருள்‌ 
ஒருத்தன்‌. 

புளிர்தசன்‌ - விர்‌. தமலைச்‌ 
சாரலில்‌ வாழ்ர்த வேடன்‌ ) 
உ௨சயணன்‌ நண்பன்‌ 

புஷ்ப சந்தன்‌ ௩ தணகாத 

ருள்‌ ஒருவன்‌; இவனே வர 
குசயாசப்‌ பிறக்கின்றான்‌. 

மச,சமாடு - ப்ரச்யோசனு 
டைய சேசம்‌, 

மசாமாத்சன்‌ - சண்டமசா 
சேனனது பாகர்க்கெல்லாம்‌ 
, தலைவன்‌. 

மசேச்‌.இிசவர்மன்‌ - சண்ட 
மசாசேனனது பாட்டன்‌. 
்‌ மதகமஞ்சுசை - சலிக்க 
சேனையின்‌ புதல்வி; ஈரவாச 
னதத்தனத பட்டமகிஷி. 

மதவேகன்‌ - சலிங்கசே 
னையை உதயணன்வேஷப்‌ 
கொண்டு காந்தர்வமுறையால்‌ 
, மணந்தவன்‌, 

மந்தசதேவன்‌ - ௨ததசசே 
, டியில்வாழ்ச்ச விஞ்சையர்சச்‌ 
. ததிவர்த்‌ இ. 

மந்தரதேவி - மர்தரதேவ ॥ 

௬.௮ உடன்பிறர்‌ வள்‌) நர 
வாசன தத்தனை மணர்சவள்‌. 


மயாசுரன்‌ - சோமபிரபை 
யின்‌ சச்‌. 

மருபூதி - மெஎகர்சராய 
ணன்‌ புசல்வன்‌. 

மாதலி  இந்திசனத பா 
கன்‌. 

மாகஸ வேகன்‌ - ம,த£மஞ்சு 
கையை விரும்பியவன்‌. 

மாயாவதி - ஒரு விஞ்சை 
மகள்‌; இவள்‌ சாபத்தால்‌ பத்‌ 
சவதியென்லும்‌ பிடியானை 
யாயினாள்‌. 

மால்யவான்‌ - ப்‌ரமதசணங்‌ 
சளுட்‌ சேர்க்‌ தவன்‌ : இவனே 
குளுட்யனாகச்‌ சாபத்தாற்மி 
ந்தான்‌. 

ம்ருகாவதி-௨சயணன்‌ தாய்‌ 

யமதம்ஷ்ட்ரன்‌ - தேவேக்‌ 
,இரனையெதிர்த்தவன்‌: சதா 
நிகனால்‌ மாய்ர்தவன்‌. 

யுசர்‌ தரன்‌ - யெளகந்தராய 
ணன்‌ தக்தை. 

யோகேசுவரன்‌ - யெளசர்‌ 
சீசாயணன துஈண்பனான மிர 
மராக்ஸன்‌, ௩ 

யோசச£ண்டசன்‌ - பிரம 
தீத்தனது அமைச்சன்‌. 

யெளகர்‌,சராயணன்‌ - ௨௪ 
யணனுக்கு மூச்யெமக்திரி. 

சத்சப்சபை - ஈரவாசனசச்‌ 
சனைமணச்‌ஒர்விஞ்சைமகள்‌ 

ருசயமூகம்‌ - ஆஷாட்புசத்‌ 
தினின்று ஈரவாகனதத்தனை 
பீசபாவதி சேர்த்த இடம்‌. 

குமண்லான்‌ - ஸாுப்ரதீச 
னென்னும்‌ படைத்தலைவன்‌ 
குமாரன்‌ ;) உசயுண்னது ப 
டைத்தலைவன்‌. 


: அபிதாந விளக்க வகராதி. $ 


லாலாணசம்‌ - மசதமாட்‌ 
ழூ.ற்கு அருலுள்ஏ ஈடு, 

ஓச்சிரப்பிரபன்‌ - ஒரு விஞ்‌ 
சையன்‌.. 

வத்ஸும்‌- உசயணன்‌ ௮ண்ட 
நாடு, 

வரரு9 : புஷ்பதர்தன்‌ சா 
பத்தாற்‌ பிறந்தபோது கொ 
ண்டிருந்த பெயர்‌, 

வளந்தசன்‌ - உதயணனுச்‌ 

கு.ச்‌ தோழன்‌. 

வஸுகேமி - உதயணனால்‌ 
வேடனிடத்தினின்று விடுவி 
தச சாசம்‌) இவன்‌ வாசூயின்‌ 
௮ண்ணன்‌. 

வாலலதத்தா - ஸுபந்த 
மஹாசவீசெய்த சத்மசால்யம்‌ 

வாசவதத்தை - உதயண 
னத பிரதானமஹிஷி 

வாசு - குணாட்யனது பா 
ட்டன்‌. 

விந்தமலை - ஒருமலை. 

விர்சைமகள்‌ - திர்ச்சை: 
குளுட்யலுக்குச்‌ சாணபூதி 
யைச்சாணுமாறு அருளியவள்‌ 

விஷ்ணுமதி - சதாரீகன்‌ 
மனைவி, 

வீரபாகு- சண்டமகாசேன 
அத வாயில்காப்போர்‌ இரு 
அரில்‌ ஒருத்தன்‌. 


வேசவதி மாஸ௬வேசனது 
உடன்பிறந்தவள்‌) சரலாசன 
தீதீதீனை மணர்தவள்‌. 
வைசுவாரரன்‌- பிங்கலிசை 
யின்‌ புதல்வருள்‌ ஒருவன்‌. 
ஸ்ஹஸ்ராநீசன்‌ - உதயண 
ன்தந்தை, 
ஸாதவாகான்‌ - பிரதிஷ்‌ 
டாகசரத்துமன்னவன்‌; குணா 
ட்யனிடத்தனின்று பெருங்‌ 
கையைப்பெற்றவன்‌. 
ஸுபநது - (வாஸவதத்தா” 
என்ற நூலைச்‌ செய்தவன்‌. 
ஸுப்ரதிசன்‌ - குபேரனது 
சாபத்தாற்‌ சாணபூதி யென்‌ 
னும்‌ பிசாசனாசப்பி.றதவன்‌ ) ்‌ 
ருமன்வானது சர்சைக்கும்‌ 
இப்பெயருண்டு, 
ஸோமசர்மா - குணாட்யன 
தாய்க்குத்‌ தர்தை, 
ஸோமதேவபட்டன்‌- சதா 
ஸரித்ஸாசரம்‌ செய்தவன்‌. 
ம்‌சாவஸ்தி - ப்ஸோஜித்‌ 
தின்‌ ஈசரம்‌, 
ஸ்லப்ரவாஸலலதத்தம்‌-பாஸ்‌ 
மஹாசவீசெய்த ரூபசங்களு 
சொன்று, 
கேமேர்தீரன்‌ - ப்ருஹத்‌ 
சதாமஞ்சரீயென்னும்‌ தூல 
ச்செய்தவன்‌. 


உதயணன்‌ சரிதையினது 
அரும்பத விளக்க அகராதி. 


அசடு - ஈடு, 

அகம்படி - அடிலயிற, 

அசவலைப்படுதல்‌ - வையி 
லசப்படுசல்‌. 

அகாலம்‌ - காலமல்லாசகா 
லம்‌. 


அங்சாடிவீதி -: சடைச்‌ 
தெரு. 

௮ - அக்நி 

அச்சாமங்சையர்‌ - ஓப்ஸ 
சஸ்‌ ஸ்‌.இரீகள்‌. 

அத்தாணிமண்டபம்‌ - ஆஸ்‌ 
தீரீமண்டபம்‌. 

௮5வரதமும்‌-எப்போ.தும்‌. 


அம்பே-தாயே! அன்னே? 
என்பதும்‌ இப்பொருளஎசே. 
௮ர.தனம்‌ - ரதம்‌. 
௮ ரமங்சையர்‌ - ௮மசமங்‌ 
சையர்‌. 
அ௮லச்சண்‌ - துன்பம்‌, 
அழுச்சாறு - பொருமை. 
அற்தம்‌ - சமயம்‌. 
௮ன்னணம்‌ - அவ்வாறு, 
ஆசாயவாணி - வானத்தி 
னின்று சோன்றும்‌ வாக்கு, 
ணை - நஜ்ை 
ன இத்தல. விருர்தினர்ச 
குசசெய்பம்‌ உபசாரம்‌, 
ஆனின்‌ - சோயாளி, 
மிடம்‌ - மாம்ஸம்‌, 
ரகக்‌ சோழியர்‌ 


பாகம்‌: பேசொலி, 


ஆர்ப்பரித்தனர்‌ பேரா 
வாரஞ்‌ செய்தனர்‌. 

ஆர்யபுத்திரர்‌ 
இது காடசலழக்கு. 

ஆள்வழிக்கு- ஜாஸஞ்சாசம்‌. 

இங்கெம்‌ - குறிப்பு. 

இஞ்ச - மதிள்‌, 

இடியேறு - பேரிடி, 

இடுச்சண்‌ - தன்பம்‌. 

இக்து - சக்இரன்‌. 

இயம்‌ - வாச்சியம்‌, 

இருச்சை - இருப்பிடம்‌, 

இருபிறப்பாளன்‌ “ பிராம 
ணன்‌ 

இருமூதுகுரவர்‌ - தாய்தச்‌ 
சையர்‌. 

இவ்லக்டிழச்‌.இ- மனைவி, 

இவர்ச்து - ஏறிச்சென்று, 

இறுச்ச - வரிகட்டுமாற, 

இறும்பூது - ஆச்சரியம்‌, 

இன்னல்‌ துன்பம்‌, 

ஈமச்சடன்‌ - இதச்சபின்பு 
செய்யுஞ்‌ சடங்கு: உத்தர 
கறியை யெனப்படும்‌. 

உணா - உணவு, 

உதாரம்‌ - 
குணம்‌, 

உபாயசம்‌ - காணிக்கை, 

உரசவணி - * பரம்பாயெ ஆ 
பரணம்‌, 

உலோசபாலீர்‌ - இச்பால 
சர்சகளே, 

உணழய 


கணவர்‌) 


கொடுக்கும்‌ 


ற 
மர்‌இரிமார்‌. 


அரும்பத விளக்க அகராதி. 


உளைந்து - வருந்தி. 

ஊடல்‌ - பிணக்கு. 

ஊர்தி - வாசனம்‌. 

ஊனம்‌ - குறைவு. 

எஞ்சிய - குறைச். 

எம்பி - என்தம்பி. 

ஏயினம்‌ - பன்றி, 

எல்வை - வேளை. 

ஏச்கமூத்தம்‌-தலேயெடுப்பு. 

ஐயுறவு - சந்தேகப்படுதல்‌. 

ஒலமிடல்‌ - முறையிடுதல்‌, 
அபயமிட்டழைத்தல்‌. 

கடகம்‌-சேனைதங்குமிடம்‌) 
பாசறை யெனப்படும்‌. 

சணகர்‌ - சோதிடர்‌. 

சணி - சோதிடன்‌. 

சணிரயாது - லக்யஞ்‌ 
செய்யாது, ஆலோசியாது. 

கண்கூடு - ப்ரத்யக்ஷம்‌, 

கண்ணுசற்கடவுள்‌ - சவ 
பிரான்‌. 

க.இரவன்‌ - சூரியன்‌. 


கத்யகாவ்யம்‌ - வசனஈடை | 


யிலெழுதிய காவ்யம்‌. 

சமலை - லக்ஷ்மி. 

கரம்‌ - சை; திறைப்பொ 
ருள்‌. 
கருப்புவில்லி - மன்மதன்‌. 

கலுழிகீர்‌ - நீர்ப்பெருக்கு, 
கலங்கல்நீர்‌. 

களத்திரம்‌ - மனைவி. 

காந்தர்வவித்சை - யாழ்வா 
இனை. 
இரிதர்க்சம்‌ - மலையரண்‌. 
இட்டிசை | - இழக்குத்‌ 
குணதிசை] இக்கு. 
குழவி - குழச்தை. 
கூற்று - யமன்‌, 


சேழல்‌ - பன்றி, 

கைதவம்‌ - சபடம்‌. 

சையடை - கையில்‌ ஓப்‌ 
பித்ச பொருள்‌, 

சையற்று - செயலற்று. 

கொண்டல்‌ _ மேகம்‌ 

கொண்மூ | க்‌ 

சபரன்‌ - வேடன்‌. 

சமர்‌ - போர்‌. 

சரணம்‌ - ரஷகம்‌. 

சாமம்‌ - சமாதாகம்‌. 

சாசர்‌ - ஒற்றர்‌. 

சான்று - சாட்சி. 

இற்பம்‌ - தொழிலில்‌ லல்‌ 
லமை. 

சிரிய 5 இறச. 

சரநீர்‌ - சங்கை. 

குளுறவு - சபசம்‌, 

செரு - போர்‌. 

செவிப்புழை - 
துவாரம்‌. 

சேய்மை - தூசம்‌. 

ஞான்று - பொழுது. 

,தந்யை - பாக்சயெசாலிரீ. 

தாபதப்புதல்வன்‌ - ரஷி 


காதின்‌ 


குமாரன்‌. 
,தாரசர்பதி - சந்திரன்‌. 
தானை - சேனை. 


,இிகைப்பூரி - மிதித்தவர்‌ 
க்கு, த்‌ திகைப்பை யுண்டாச்‌ 
கும்‌ பூண்டு. 

'இிப்பியம்‌ - றந்த. 

திரிமிச்சம்‌ - அபசகுனம்‌, 

துவையல்‌ - ஓலி. 
தூய்மைவாய்ர்த- பரிசுத்த 
மான, 

தூர்த்சள்‌ - சேர்மையான 
ஒழுச்சமற்றவன்‌. 


தொடர்பு - சம்பந்தம்‌. 

சோம்‌ - குற்றம்‌. 

ஈசை - விருப்பம்‌. 

கட்டம்‌ - நருத்தம்‌. 

காளோலச்சம்‌ - இனத்தில்‌ 
குடிசட்குச்‌ சாட்செளித்தல்‌. 

காற்றிசை - நான்கு இக்கு. 

நீத்து - விட்டு, 

ம்ரர்சை - உமது சந்தை, 

சாதனம்‌ - புதியது. 

பதாகை - பெருங்கொடி, 

பதி - கணவன்‌. 

ப.த்ரமுசன்‌ - இனியமுச ச்‌ 
தையுடையவன்‌. 

பம்பியது * நெருங்கியது. 


பயம்‌ - ஜலம்‌) அச்சமு 
மாம்‌. 
பரபாசம்‌-மாறான இரண்டு 


கிறங்களையுடைய பொருள்‌ 
களின்‌ சேர்ச்சையால்‌ சோன்‌ 
லும்‌ நிறப்பொலிவு. 

பரிமா - குதிரை. 

பல்லியம்‌ - பல்வகை வாத்‌ 
தியம்‌. 

பனவன்‌ - ௮ தணன்‌. 

ப்ரச்ரு திகள்‌-௮ரசன்படை 
குடி கூழ்‌ அமைச்சு ஈட்பு 
சண்‌ என இவை ; இவற்‌ 
அள்‌, இந்நூலில்‌ ஏற்றபெற்தி 
கொள்க. 

ப்ரபெளத்திரன்‌ - ஆண்சமர்‌ 
தீதியித்‌ பிறந்த பேரனது 
புதல்வன்‌. 

பாங்கர்‌ - தோழர்‌. 

பாதசாரி - வாசனமின்‌ றிச்‌ 
கால்களினாத்‌ சஞ்சரிப்பவன்‌. 

பாரீயம்‌ - பருகுவதற்கு 
உரிய பொருள்‌. 


அரும்பத விளக்க அகராதி. 


பாரங்கசன்‌ - சரைசண்ட 


பாரிசம்‌ - பச்சம்‌. 
பித்திகை - சுவர்‌. 
புகல்‌ - ரக்ஷசம்‌; சொல்‌ 
என்‌.ற பொருளும்‌ உண்டு. 
பு,சதிசெளசலம்‌- ௮.றிவின்‌ 
அட்பம்‌. 
பு.சசேளிர்‌ - சேவர்கள்‌. 
புயங்கத்‌.து உரிவை - பாம்‌ 
பின்தோல்‌, 
புலவி - மனப்பிணக்கு. 
பொதுவர்‌ - இடையர்‌. 
பொறியூர்தி - விமானம்‌. 
மகவான்‌ - இக்திரன்‌; மேக 
வாகனன்‌ வாசவன்‌ முதலியன 
வும்‌ இப்பொருளனவே, 
மடிமை - சோம்பல்‌. 
மந்தணம்‌ - ஆலோசனை. 
மரபு - வமிசம்‌. 
மருத்துவர்‌ - வைத்தியர்‌. 
மலர்ப்ப ௩ புஷ்பங்கள்‌ 
கொண்டு வாயில்களிற்‌ செய்‌ 
யும்‌ ஒர்வகை யலங்காரம்‌. 
மள்ளர்‌ - போவீரர்‌. 
மஹாப்‌ £ஸ்‌.தாசம்‌ - மீளவும்‌ 
திரும்பாது பரலோச மடை 
யுமாறு செய்யும்‌ ப்ரயாணம்‌. 
மாறுஷ்யகம்‌ - மனிதனது 
சம்பர்சமுள்ள 2. 
மாற்றாண்மை- பகைமை, 
முதுக்குறைவினாள்‌ - பே 
சறிவுடையாள்‌. 
முந்நீர்‌ - சமுத்திரம்‌, 
மூன்று - ஒலித்து. 
முழுத்தம்‌ - முஹூ௫ர்த்‌ 
தம்‌. 
மூளரி - தாமரை. 


அரும்பத விளக்க அகராதி, 9 


முறுவல்‌ , புன்‌ரிப்பு. 

முன்னிய - நினைந்த, 

மேத்ச்ச - சிறந்த, 

யாழ்முனிவர்‌ - சாரர்‌, 

வஞ்சப்பழிப்பு - புகழ்வது 
போன்று பழித்தல்‌. 

வடமீன்‌ - வடஇசையில்‌ 
ரகஷத்திரவடிவமாக இருப்ப 
வள்‌) அருந்ததி. 

வதுவை - விலாசம்‌, 

வர்தியர்‌ - ஸ்ததபாட 
கர்‌, 

வல்யா- கருக்‌ சொண்டார்ச்‌ 
குச்தோன்றும்‌ சோய்‌; இது; 
மசச்சையென இக்சாலத்து 
வழங்கும்‌, 

ஓயிறுவாய்த்தல்‌ - கருச்‌ 
கொள்ளுதல்‌, 


வலவன்‌ - தேர்ப்பாகன்‌. 
வாஞ்சை - விருப்பம்‌. 
வாரமடர்தையர்‌ - வே?யர்‌. 
வாழ்க்கைத்துணை - மனைவி, 
வாளா - வெறுமனே. 
வாளி - அம்பு. 
வானவூர்தி - விமானம்‌. 
வி.தாஈம்‌ - மேற்கட்டு, 
விரயம்‌ - வணச்சம்‌. 
விந்தை மகள்‌ - விர்தை 
மலையில்வாழ்பவள்‌, துர்ச்சை. 
மெள்ளணி - வெண்மை 
நிறமாயெ௮ணி) இது, ஸரஸ்‌ 
விக்கு உள்ளது, 
ஸ்த்காரம்‌ * உபசரித்தல்‌, 
ஸபத்கி - சக்களத்தி. 
ஸாமர்தர்‌ - சிற்றரசர்‌. 
ஹஸ்‌.தலாகவம்‌ - கைத்திறம்‌. 


பிழைத்திருத்தம்‌. 


பக்கம்‌. வரி. பிழை, திநத்தம்‌, 
5 24 சர்மவர்மா சர்வவர்மா 
மேல்‌ வருமிடங்களிலும்‌ இப்பெயரை இங்ஙனமே திருத்துச. 
2 18 பெரும்‌ பெரும்‌ 


89 15  ₹வத்ஸராஜன்‌ வத்ஸராஜன்‌ 

ற 16 மனத்தில்‌" மனத்தில்‌, 

47 20 ச்ச, வெண்‌ சேக்ட, ( வெண்‌ 

55 8 (உதயளு! உசயளு ! 

50 109 அவ்வரண்மனை 

ழ்‌ 20 இடந்த இடந்த அவ்வரண்மனை 
62 29. அவர்களது)  அவர்சளது 

70 22... வேண்டினன்‌. வேண்டினள்‌. 

80 15 தேவி, யுணர்‌ தேவியுணர்‌ 


81 9 வாசவ ( வாசவ 
106 9 : யெளசாம்‌ யெளகர்‌ 
129 1 கீதத்த த்த்ச 
142 8... முன்னர்‌ நீராட்‌ நீராட்‌ 


ஓம்‌ 
செந்திலாண்டவன்‌ திருவடி. துணை 


ஆசிரியர்‌ ஸ்ரீமத்‌ அருணகிரிதாத முனித்திரர்‌ 
சரித வரலாறு 
அவை 
ஆரியர்‌ ஸ்ரீமத்‌ ௮ருணடரிகாத முனீர்திரரது வரலாறு 


சர்வ சாதாரணமான ஒரு கதையைப்போல்‌ பற்பலவிதமாகப்‌ 
பரவியுள்ளது, எனினும்‌ ௮ப்‌ பெருமானையே ஆசிரியராசக்‌ 
சொண்டு தமது பாடல்கள்‌ தோறும்‌ அவர்‌ திருப்பெயரை 
அமைத்துப்‌ பரவி வந்தவரும்‌ ௮வரது உருவத்‌ தோற்றம்‌ 
மகாகாள்‌ முதலியவற்றை நாற்பது ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ 
னசே கணிததுள்ள சுவாறுபூதிச்‌ செல்வருமாபெ பாம்பன்‌ 
ஸ்ரீமத்‌ குமரகுருதாச சுவாமிகள்‌ தம்மை யடைகதார்க்கு 
உபதேச முறையைத்‌ தழுவி இச்சரித்தம்‌ தழ்வருமாறு 
எழுதப்‌ பெற்றுள்ளஅ, ௫ 

நினைத்த மாத்திரத்தில்‌ மோக்ஷம்‌ என்று சொல்லும்படி 
யான இருவன்ணாமலையின்கன்‌, சுமார்‌ ஐந்நூறு ண்டு 
களுக்கு முன்னர்‌ ஜீசுவரியத்தில்‌ மிகச்‌ சிறந்தவராயிலும்‌ 
செருக்கடையாமல்‌ சிவ பக்தியில்‌ பெரிதும்‌ ஈடுபட்டு ஆண்‌ 
டவஷ்னிந்நிதான த்திற்கு ௮லூடுதல்‌, மெழுடுதல்‌, பூமாலை 
புனைதல்‌, பக்‌இபுடன்‌ சதாகாலமும்‌ பாடுதல்‌ முதலிய தொண்டு 
,கள்‌ புரிவதே பெரும்‌ பாச்யெமெளக்‌ சருஇயவரும்‌, உருத்திர 
கணிகையர்‌ வகுப்பைச்‌ சார்ந்தவருமாய முத்தம்மையார்‌ 
என்ற ஒரு மாது இருந்தனர்‌, இவ்வம்மையார்க்குப்‌ புத்திரப்‌ 
'பே௮ு பெற ஆசை உண்டாயிற்று, அதனால்‌ இவ்வம்மையார்‌ 


ஒரு குகப்‌ பெ ! *ச்கிதானத்திற்கு மூன்பாச 
ச்ச்‌ ம்பத்‌. இசண்பட்டவனம்‌, 
எச்வர பக்இியீடு சிறந்த நசிம்‌ வாம்பவயைம்‌, 


ச 


உள்ள ஒரு சுஹ்புத்தினை தமக்கு ௮௬ள வேண்டுமென 
வேண்டிச்கொண்டனர்‌. அச்சமயம்‌ கண்கள்‌ கூசும்படி இடீ. 
சென இர்‌ ஒளி தோன்றிய௫, ௮,தனால்‌ அம்மையார்‌ தமது 
நிலை கலங்கித்‌ தெளிந்த நேசம்‌ ** உனக்கு உலகம்‌ புகழும்‌ 
இர்‌ சற்புததிரன்‌ பிறப்பான்‌! என்ற அசரீரி வாக்கு உண்டா 
யிற்று, அதுகேட்டு அம்மையார்‌ ஆனந்த பமவசத்தில்‌ 
மூழ்கி வீடு இரும்பினர்‌. 

அப்பால்‌ அம்மையார்‌ கர்ப்ப மடைரச்கனர்‌ ; பத்துச்‌ 
இங்களும்‌ கழிந்தபின்‌ அம்மையாருக்கு ஒரு சுபதினத்தில்‌ 
சர்வ மங்கள ல௬ஷணங்களும்‌ பொருந்திய ஒர்‌ ஆண்‌ மகவு 
பிறந்தது. (இப்‌ பிறப்பானது ஆண்‌ சோக்கை யின்றி 
அமைந்த இயேசு இறிஸ்து, இருஞான சம்பந்தர்‌ முதலியோ 
ரைப்‌ போன்றது). 


மூத்தம்மையார்‌ மிகுந்த செல்வாக்குள்ளவ ராதலால்‌ 
குழந்தை அதற்குத்‌ தக்கபடி சகல சீருடன்‌ வளர்க்கப்பட்டு: 
வராதது. அக்குழந்தை இளமையிலேயே சகல கலைகளும்‌ 
உணர்ந்து சவஞான சிலமடைக்து சாயைப்போல்‌ முருகப்‌ 
பெருமானிடம்‌ மிகுந்த பற்றுள்ள தாக இருந்தது. ௮மமை 
யார்‌ ஆசிரியது இளமையில்‌ முறுகனடி சேர்ஈ விட்டார்‌. 


அ௫ிரியருக்குப்‌ பருவம்‌ மு.திர்வதோடு பக்தியும்‌ ஞான 
மும்‌ மேன்மேலும்‌ ௮இகரிகதுக்கொண்டே வந்தன. தாயா 
ரின்‌ கோரிக்கையை நிறைவேந்றத்‌ திருவருளின்‌ சம்மதமும்‌ 
கெருங்கற்௮ு. கலைகளிலும்‌ ஞானத்திலும செல்வத்திலும்‌ 
ஒப்புயர்வின்‌ நி இருக்கும்‌ ,ஆ௫ரியரின கல்ல காளைப்‌ பருவத்‌ 
'இலே செவ்வேட்‌ பரமன்‌ ஆசிரியரை யாட்கொண்டு ௮வரை 
உலகப்‌ பிரசித்தராக்கத்‌ திருவுளங்‌ கொண்டார்‌. ஆரியரின்‌ 
மாசத்ற பொன்‌ போன்ற மேனியில்‌ யாதொரு காரணமுமின்‌ 
நித இடீரெனத்‌ தொழுநோய்‌ காண ஆரம்பித்தது, (இஃது: 
இருநாவுக்கரசு நாயனார்‌ சூலைகோய்‌ பெற்றதை ஓக்கும்‌), 
இதனால்‌ சவலைசொண்ட ஆரிய..ப்‌ பெருகோய்‌ ஷழ்வினை, 
விச்‌ மாதரின்‌: ஜேட்கை ரவை ற்றின பயனுக நேர்ல: 
தென்‌." தர்மானிதீதுத்‌.அணணைடல்களில்‌ பண்டைவிணை. 
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பைய வவ வவ வையி 





ஆசிரியர்‌ ஸ்ரீமத்‌ அருணகிரிநாத முனீந்திரர்‌ 
அருவமொரு சானகாகி கொரி நான்கா யதையி 


முததிரமும வழுத 
ளபொரு எீதெல்டூ 


௯ ல க்க ல. மம வெலி 
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ரணடும, மருவிபுள வு, வ மொனறு! 
வொணடை, பெருகெளிச்கழபபாஷ 
க ௩ அதல்‌ ௫.7 


௫ 


போக்கல்‌, போசமாதர்‌ வெப்பு, சிற்‌.நின்ப நிவர்த்தி முதலி 


யவைசளை எடுத்துச்‌ காட்டிப்‌ பாடியுள்ளார்‌. 


நாளுக்கு காள்‌ கோய்‌ அதிகரிக்க ஆசிரியர்‌ கொடுமை 
சூயொராசக்‌ சமது செல்வம்‌ மாடமாளிகை முதலியன விடுத்து 
இறைவன்‌ ௮.நுக்சகத்தைப்‌ பெற்றாலன்றித்‌ தீரா கோயாகிய 
அத்தொழு கோய்‌ ஒழியாதெனச்‌ சமன ககு ஆண்டவன்‌ 
ஸந்நிசானகதையே தமது வாசஸ்தானமாக்கக்‌ கொண்டார்‌. 


பின்னர்‌ அசிரியர்க்கு ௮ங்கக்‌ குறைவுகள்‌ ஏற்பட்டன ; 
உருவும்‌ குலைந்தது. ஆண்டவன்‌ இருவருளை எதிர்கோக்கி 
இசவும்‌ பகலும்‌ ௮வர்‌ தொழுதுகொண்டிருப்பார்‌, ஆனால்‌ 
மனம்‌ சோரவில்லை, இக்காலத்தில்‌ ஜர்‌ காள்‌ ஆண்டவன்‌ 
மனமிரங்கக்‌ குருவாகக்‌ தரிசனம்‌ தந்து ஞானோபதேசம்‌ 
செய்து ஜெபமாலை தந்தருளினர்‌. அப்பால்‌ ஆசிரியர்‌ ஆறு 
நாட்கள்‌ உடல்‌ மறந்த நிட்டையிலிருக்து தெளிக்தபோது, 
கோய்‌ நீங்கிப்‌ புனித வுடல்‌ பெற்றார்‌. ஆசிரியர்‌ ௮ளவிலா 
அனக்தமடைந்து தமக்கு ௮றுக்ரகஞ்‌ செய்தருளிய அருணை 
நாகளைப்‌ பலவாறு புகழ்ந்து புகழ்ந்து மீண்டும்‌ தரிசனந்தா 
வேண்டினார்‌. குமாவேள்‌. மறுமுறை திரிசனந்தந்து தம்மைப்‌ 
பத்திப்‌ பாடும்படி. “முததைத்தரு” என்ற அடியெடுதது த்தர, 
அன்றுமுதல்‌ அசிரியர்‌ சந்தமமைந்த திருப்புகழ்ப்‌ பாக்களைப்‌ 
யல தலங்களுக்கும்‌ சென்று ஆங்காங்கு பாடிக்கொண்டே 
வந்தார்‌, சிலகாள்‌ கழிந்ததும்‌, தமக்கு ௮ றுக்‌ ரகஞ்செய்த ஆண்‌ 
டவனை மீண்டும்‌ காண அசிரியர்க்கு ௮வா மேலிட்டது. ௮ப்‌ 
பேரானந்தம்‌ கிட்டாது ஆரியர்‌ மிகவும்‌ அக்கித்தார்‌; பரித 
பித்தார்‌, எவ்வெவ்வித முறையில்‌ முறையிட்டும்‌ வேண்டியும்‌ 
ஆண்டவனது கருணை ஏற்படவிலலை, காட்சிதந்து ஆட்‌ 
கொண்டு அருளிய பரமனைக்‌ காணாது சரீரத்தை வைத்‌ 
-திருப்பஅ கூடாதென உறுதிகொண்டு விட்டார்‌. 

இலைச்‌ சுவடியில்‌ தாம்‌ எழுதிவைத்திருந்த பாட்டு 
களனைத்தையும்‌ இரட்டி யெடுத்துக்கொண்டு கோபுசத்‌தன்மீ 
தேறினார்‌; இறைவளைத்‌ தொழுது, தமத சுவடியிலுள்ள 
இல்வொரு திருப்புகழையும்‌ மற்றொரு முறை படித்தப்‌ பக்‌ 


௫1 


இியிற்‌ பரவசமானார்‌; பின்‌ தெளிந்து உலகத்தார்‌ ௮ப்பாடலைப்‌ 
படித்துப்‌ பாடி உய்தல்‌ கருஇுப்‌ பெருக்கருணைகொண்டு,. 

பாடலை ஒவ்வொன்றாகக்‌ 8ீழே ஈழுவவிடுத்தார்‌. இதுதான்‌ 
இவர்‌ பாடிய பதினாயிரம்‌ பாடல்கள்‌ சிதறுண்ட காரணம்‌, 
எவரெவர்‌ காப்பாற்றிக்‌ சொடுக்கனரோ அவைதான்‌ தற்‌ 
போது வெளிவந்துள, மற்றவை மறைக்தன. அரியர்‌ பாடி 
முடித்தாய்விட்டதாயினும்‌ கோரிய தரிசனத்திற்கு முருகன்‌ 
இன்னும்‌ கருணை செய்யவில்லை. அதனால்‌ ஆரியர்‌ உடலை 
விடுக்க முன்னரே தீர்மானித்துள்ளபடி. €ழே கு.இக்கத்‌ தாவி 
விட்டார்‌. கருணையங்கடலாகிய நமது முருகப்பெருமான்‌ 
தமது இருகரங்களில்‌ அசிரியர்‌ தாங்கி மீண்டும்‌ உலகச்‌ 
தாரின்‌ சாரணமாக அவருக்கு ௮ணிமாதி சித்திகளும்‌ ௮.நுக்‌£ 
இத்து மறைந்தார்‌; இவ்விசமாகவே ஆரியர்‌ சிலகாலம்‌ 
கூன்‌, குருடு, செவிடு, முதலியவைகளைச்‌ சொஸ்தப்படுத்தி 
தராப்பிணிகளைத்‌ தீர்த்து மற்றும்‌ பல அற்புதங்களும்‌ செய்து 
கொண்டுவந்தார்‌. 

இஃதவ்வாழிருக்க, வில்லிபுத்தூரார்‌ என்பார்‌ ஒருவர்‌ 
தமது கல்விச்செருக்கால்‌ புலவர்களை யெல்லாம்‌ வரவழைத்து: 
வாதில்‌ வென்று தோல்வியறச்செய்து அவர்கள்‌ காதுகளை 
அரிந்து கொண்டுவந்த விஷயம்‌ அரியர்‌ கேள்விப்பட்டார்‌. 
இதைக்‌ கேட்டதும்‌ ஆரியர்‌ சற்றும்‌ மனம்‌ சியாதாரா௫த்‌ 
தாமே நேரில்‌ அவரிடம்‌ போய்‌ அ௮வ்வாழ்வாரை வா£இல்‌. 
வென்று ௮வர்‌ காதை யறுக்காது கர்ணதானமும்‌ மற்மோர்‌ 
காரணத்திற்காக கண்தானமும்‌ அருளினார்‌. இந்த நிலையில்‌ 
ஆரியரின்‌ ர்த்தி, பிரதாபம்‌, தயை, அறுக்ரகம்‌, புகழ்‌ முத 
லியன பரவின, அப்பால்‌ இவரைப்‌ போற்றுவாரும்‌ பின்‌ 
பற்றுவாரும்‌ மிகுந்தனர்‌. 

'திருவண்ணாமலையிலே சம்பந்தாண்டான்‌ என்னுமோர்‌ 
மந்திரவாதிக்கு இவ்விஷயம்‌ எட்டியதும்‌ ௮வன்‌ இவரை: 
உயிருடன்‌ காணவும்‌ மனம்‌ பொறானாக அக்காலம்‌ அவ்வூரை 
௮ரசாண்டவலும்‌ மர்‌இர சக்திக்காகப்‌ பயந்து தன்னிடம்‌ 
கட்டுப்பட்டவனுமான பிரபுடதேவ மகாரரஜனிடம்‌ ஈமதூ 
ஆரியச்‌ கொணர்வித்தான்‌ ; இராஜசபையில்‌ பலருமறிய 


ஏம்‌ 


அசிரியசை அவர்‌ தம்‌ ஆத்மகாதனாயெ முருகப்பெருமானை 
வரவழைத்துக்‌ காண்பிக்கும்படிக்கும்‌, அதற்கு ஈடாகத்‌ தான்‌ 
உபாசனை செய்துவந்த தேவியை ௮ங்கனமே வசவழைப்ப 
தாகவும்‌ வாக்குறுதி செய்துசொண்டான்‌, அரசன்‌ கட்‌ 
டளைப்படி. ஏற்பாடுகள்‌ யாவும்‌ முடிந்த பின்னர்‌, முதலில்‌ 
சம்பந்தாண்டான்‌ தன்‌ சேவியை வரவழைப்பதற்காக 
எவ்வளவோ பாடுபட்டும்‌ தேவி மறுத்துவிட்டாள்‌. ஈமது 
ஆ9ிரியரோ வெகு எளிதில்‌ :₹ ௮,தல சேடனாராட”” என்ற 
ப.திகத்தைப்பாடி முருகப்பெருமானை யாவரும்‌ காண மயில்‌ 
வாகனா ரூடராகக்‌ காட்சி தந்தருளச்‌ செய்சார்‌. 

நிற்க, யாதொரு காரணத்தாலேயோ, ௮.சனின்‌ இரு 
கண்களின்‌ ஒளிமறைய, ஆ௫ிரியர்‌ ௮வன்பால்‌ மிகுந்த கருணை 
கொண்டவராய்த்‌ தாமே ஒரு கிளி யுருக்கொண்டு விண்ணுலகம்‌ 
சென்று பாரிஜாக மலர்‌ கொணர்ந்து அரசனின்‌ குருட்டுச்‌ 
தன்மையைப்‌ போக்கி யருளினார்‌. இவர்‌ புரிந்த பல ௮.இசயங்‌ 
களில்‌ இது ஒன்று, (மற்றும்‌ இவர்‌ பரகாயப்‌ பிரவேசம்‌ 
என்றதோர்‌ அற்ப வித்தையினால்‌ தமது வுடலைத்‌ திரு 
வண்ணாமலைக்‌ கோபுசத்தின்‌ ஓர்‌ பகுதியில்‌ மறைத்து வைத்‌ 
அச்‌ செத்துக்கெந்ததோர்‌ கிளியுடலில்‌ புகு்து பூக்கொணா 
சென்றதாகவும்‌ இரும்பி வருங்கால்‌ இவருடல்‌ சம்பந்தாண்‌ 
டான்‌ சூழ்ச்சியினால்‌ எரித்து விடப்பட்டதாகவும்‌ கற்பனை 
பிறந்துள்ளது, ஆண்டவன்‌ இவர்பால்‌ கொண்டுள்ள பெருங்‌ 
கருணைக்கும்‌ ஆசிரியரது பெருந்தகைமைக்கும்‌ இக்கற்பனை 
பொருந்துமோ 7) 

முடிவாகக்‌ கூறின்‌, இவர்‌ தரிசித்துச்‌ பாடாத முருகன்‌ 
க்ஷேத்திமே டையாது. மற்றும்‌ இவர்‌ பாடியது கந்த 
ஏலங்காரம்‌, கந்தரறபூதி, வகுப்பு, வேல்‌ விருத்தம்‌, மயில்‌ 
விருத்தம்‌ முதலியன. இவர்‌ தம்மை ஆசிரியராகக்‌ கொள்‌ 
வார்க்கு இன்றும்‌ என்றும்‌ ௮.றுக்‌ரசத்து ஆண்டவன்‌ திருவடி 
பெறுவதில்‌ உதவி புரியக்‌ காத்திருப்பது சரதம்‌. இவரைச்‌ 
கொண்டாடும்‌ காள்‌ ஆண்டுதோறும்‌ உத்தசாயணத்து ரும்‌ 
பெளர்ணமி யெனக்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ள௮. 


ஸ்ரீமத்‌ அநணகிரிநாத மனீந்திரர்‌ திருவடி வாழ்க; 


ஓம்‌ 
செர்திலாண்டவன்‌ இருவடி துணை 


ஸ்ரீமத்‌ குமரகுருதாச சுவாமிகள்‌ சரித 
வரலாறு 


௮ருணூரிகாதரைப்போல?வ  முருகனொருவனையே 
பாடி ௮றுபூதிபெற்றுச்‌ சமீபத்தில்‌ தருவான்‌ மிபூசைக்‌ சார்ந்த 
மயூ புரததில்‌ சமாதியமர்ந்திருக்கும்‌ பாம்பன்‌ ஸ்ரீமத்‌ 
குமாகுருதாக சுவாமிகள்‌ திருவிராமேச்சாரதகைச்‌ சேர்ந்த 
பாம்பனில்‌ பிறந்தவர்‌, இப்பெரியார்‌ இளமையிலேயே 
முருகன்‌ பக்தி பூண்டொழுகுபவராய்த்‌ சவம்‌, சாந்தம்‌, £லம 
முதலிய கருண்க்‌ பொருர்தியிருந்தார்‌. சுவாமிகள்‌ 
முதன்முதலாகத்‌ தேவராய சுவாமிகளருளிச்செய்த கந்தர்‌ 
சல்டிக்‌ கவசத்தை வெகு பக்தி சிரத்தையோடு பாராயணஞ்‌ 
செய்துவந்தார்‌; பின்னர்‌ ஆண்டவனைத்‌ தாமும்‌ பாடும்படி. 
யான அ.ற்றலை அவாவினர்‌. ்‌ 

இவருக்கு வயது சுமார்‌ பன்னிரண்டு இருக்கும்போது 
தமது தோட்டத்தைச்‌ சுற்றிப்பார்தது வருஒகயில ஆண்ட 
வனைப்பாடும்‌ இறமைக்காக இவர்மனம்‌ திருவருளை நாடியது, 
தம்மனத்தே *கங்கையைச்‌ சடையில்‌ பரித்து' என்னுமோர்‌ 
மங்கலத்தொடர்‌ புத்திக்கெட்ட அன்று முதல்‌ காளொன்‌ 
அக்கு ஒரு பாடலாக ஆண்டவனைப்பாடாது புசியா நியமல்‌ 
கொண்டார்‌. இவர்‌ செல்வந்தர்‌ வீட்டுப்பிள்ளையா யிருந்தது 
பற்றி காலத்தில்‌ தம.து சொத்துக்கள்‌, குடும்ப விவகாரங்கள்‌ 
முதலியவற்றில்‌ பொருப்பு ஏற்றுக்கொள்ள வேண்டியதா 
யிற்று, எனினும்‌ * முத்தர்மனம்‌ மோனத்தே ' யென்றபடியே 
முருகவேளிடத்துப்‌ பற்று ௮ணுவேனும்‌ சுவாமிகள்‌ விடுத்‌ 
தாரில்லை. இவருக்கு வலுவில்‌ சடக்கரோபதேசம்‌ ர்‌ பிராம்‌ 
மணரால்‌ செய்யுப்பட்டது. உலகவாழ்க்கையில்‌ பற்றில்லா 


சைய யப பவ வைய யவை ய யப மைய ய பப பைய ப வப பபப வை வய ப பபப யய பபப வைய பபவபை பை பபைபப பை பைவப யைபபையயபப ப வயத 


பப்பப்ப்பபபபபபிபப்ப்ப்ப்பப்பபப்பப்புப்ப்பபபபபபபபபபபபப்பப்பபபபய 





பாம்பன்‌ ஸ்ரீமத்‌ குமரகுருதாச சுவாமிகள்‌ 


பாமபனெனும பதிமுளைதத பவளக குனறே பழமபாணடி.த 
தமிழப்‌ பொழிலே பணபா ரிலலத, தீமபயிரே அனபுசொழி 
'இரையே தெயவத இறஙகணட அறமிலையே செசத்தி லுறற, 
கூமபலற எழுகதிரே குழகதை வேலன குகனெறியே கெழியென2 
குருவே நீதி, ஓமபுகவென றுரைததொழு) உலடல வாழகத உயா 


1% 


அம்‌ இறைவனையே சகா தியானித்தும்‌ இருந்ச காரணத்‌ 
தால்‌, மணத்தில்‌ பிரியமில்லாதிருஈதும்‌ தமக்குபதேசம்‌ 
செய்தவரும்‌ சுப்ரமண்ய பக்தியில்‌ சிறந்தவருமான “சேது 
மாதவ அய்யசென்னும்‌ அந்தணரின்‌ பிரியத்திற்கு குக்‌ கட்டுப்‌ 
பட்டார்‌. இவருக்கு மூன்று குழக்தைக ள்‌ றப்‌ இவர்‌ 
தமது வாழ்க்கையில பொய்யே சொல்லக்‌ கூடாகதன லிர்ண 
யம்‌ சொண டவர்‌. அனால்‌ தாம்‌ விட்டை விட்டு ௮கலவேண்டு 
மேன்ற இச்சையினா லை தம்மனோர்க்கு என்னைப்‌ பழகிப்பதி 
வரும்படி. உத.திசவாயுள்ளது எனறோர்‌ பொய்‌ சொன்னஇன்‌ 
காமண தினால்‌, ௮வருக்கு ஆண்டவன்‌ முன்தோன்றி தாம்‌ 
உத்தரலிடுறெவரைக்கும்‌ பழறிப்பதி வரலாகாதென்று கட்‌ 
டளை பிறப்பிததார்‌. இது வாப்க்கவேயில்லை, சுவாமிகள்‌ 
யாவற்றிலும்‌ அழ்க்த அறிவு செலுத்துபவர்‌. அருணகிரி 
யாரைப்போலவே பல முருகன்‌ தலங்கள்‌ பேரிலும்‌ பாடியுள்‌ 
ளார்‌, இவருக்கும்‌ ஆணடவனைத்‌ தரிசிக்க வேண்டுமென்று 
(சமானம்‌ வந்துவிட்டது. 


தம்மூரைச்‌ சார்ந்த பிரப்பன்வலசை யென்னுமோர்‌ 
பகுஇயில்‌ மயானவெளியிலை ஒரு குழிவெட்டி. நாற்புறமும்‌ 
வேலியிட்டு ௮தனுள்‌ இறங்கி ஆண்டவனை கோக்கித தவ 
மிழைப்பதெனவும்‌, தரிசனம்பெறாது மீண்டும்‌ வெளியே 
வருவதில்லையெனவும்‌ தீர்மானங்சொண்டு ௮ங்கனமே செய்து 
தரிசனமும்‌ உபதேசமும்‌ பெற்றார்‌, இவர்‌ இளமையிலேயே 
பள்ளிக்கூடப்‌ படிப்பு விடுத்தவராகலின்‌ இவருக்கு ஏற்பட்ட 
ஆற்றல்‌, ஆண்டவன்‌ அ.நுக்ரகமே யென உணர்ந்தாராய்‌ 
*யாமோதிய கல்வியு மெம்மறிவும்‌ தாமபெற வேலவர்‌ 
தந்தத! என நிர்ணயித்து, தாமியற்றிய ஞானமால்‌, 
சாத்தெ.நால்‌, இலக்யெதால்‌, இலக்கணழால்‌, பக்இ.நால்கள்‌ 
முதலிய யாவற்றினும்‌ உட்பொருள்‌ முருகனாகவே வைத்துள்‌ 
ளார்‌; எச்சமயததும்‌ கூறியுள்ள கடவுள்‌ தம்முருகனே 
யென்பார்‌, இவர்‌ மகம்மதியர்‌ கோரியையும்‌, கிறிஸ்‌ துவர்‌ 
கோயிலையும்‌, தமது இறைவனிருப்பிடமாக நினைப்பார்‌. 

இவர்‌ சென்னைக்குவக்தது சுமார்‌ நாற்பது ஆண்டுகட்கு 
முன்பேயாம்‌. இவர்‌ சத்துக்களில்‌ யாதும்‌ விருப்பமின்றி, 


இளம்பூரணன்‌ தம்மையாட்கொள்ளும்‌ விழைவு ஒன்றே; 
பற்றியிருந்தனர்‌. எனினும்‌ இவர்‌ நேராகச்‌ செய்யாவிடி லும்‌, 
இவரியற்றிய ஷண்முக கவசமும்‌, பஞ்சாமி/,த வண்ணமும்‌ 
பலவிடததுப்‌ பலருக்கு ஆச்சரியகரமான ஈன்மைகள்‌ புரிகின்‌ 
ன. சுவாமிகளின்‌ தவவலிமையே அவற்றுள்‌ மறைந்து, 
இருக்தீன்‌ றதுபோலும்‌. 

சைவசமயாரியர்‌ நால்வர்‌ சிவபெருமானைப்‌ பண்முறை 
யாகப்‌ பாடியவிதம்‌ முருகனை யாரும்‌ பாடவில்லை, ௮து குறை 
வாசவுள்ளதென்று, சுவாமிகள்‌ கருதி அப்பண்முறையில்‌ 
கால்வர்‌ பாடிய முறையாகத்‌ 'திருவலங்கற்றிரட்டு எனமகுடம்‌ 
சூட்டி. பல தலங்களுக்குப்‌ பதிகம்‌ பாடியுள்ளார்‌. இவ்வரிய 
செய்யுட்களை முருசனிடத்துச்‌ சிறிது அன்புடையாரும்‌ பரி 
பாலிக்கக்‌ கடமைப்பட்டவர்களே யாவர்‌. 


மேற்கூறிப்போர்த வண்ணம்‌ இவர்‌ தம்மை எந்த 
முறையிலும்‌ பிரபலப்‌ படுத்திக்கொள்ளக்‌ கூடா தென்னும்‌ 
கொள்கையராய்‌ இருந்ததில்‌, இவர்‌ ஆண்டவனை கோக்கித்‌ 
தவம்‌ செய்து கொண்டிருத்தலிலேயே இருந்து விட்டார்‌. 
இவர்‌ இயத்திய சாத்திர.நால்கள்‌, இலக்கிய நால்கள்‌, பக்இ 
நூல்கள்‌ மற்றும்‌ இவர்‌ துறவறவாழ்க்கையில்‌ கண்ட ௮தி 
சயங்கள்‌, ௮றுபலங்கள்‌ இவர்‌ இயற்றிய _நால்களைக்‌ கொண்‌ 
டாடுபவரே அறிவர்‌, 


இவருக்கு வய சுமார்‌ எழுப்‌ திரண்டிருக்கும்‌. உலக 
ஆடம்பரத்திற்கு மறைக்திருஈ்காசெனிலும்‌ முருகப்‌ பெரு, 
மான்‌ இவரைப்‌ பற்றியும்‌, இவரது தவத்திற்குக்‌ காம 
ம௫ழ்ந்து ௮ நுக்ரசித்ததையும்‌ உலகத்தாரறியும்படி ஒரு இரு 
விளையாடல்‌ புரிந்தார்‌. தமக்கருந்த பல €டர்களுள்‌ இவ? 
தெய்வம்‌, இவசே செல்வம்‌, இவரே தனக்கு உல$ல்‌ யாவு 
மென்று தமது வருமானத்தையும்‌ உழைப்பையும்‌ தமது 
பத்தினியாரோடு இவர்‌ இருவடியில்‌ சமர்ப்பித்த சுப்பிர 
மணிய தாசரென்னும்‌ இக்ஷாகாமம்‌ பெற்ற பிரபல சோத: 
டடர்‌ சின்னசாமி பிள்ளையவர்கள்‌, சுவாமிகளுக்கு எல்லாச்‌ 
செளகரியங்களும்‌ புரியவிருக்க, தாம்‌ தனித்துக்‌ கால நடையாக 
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சென்னையில்‌ மிகுதியும்‌ ஈடமாட்டமுள்ள வீதியின்‌ வழியாகச்‌: 
சென்றனர்‌. அப்போது குதிரை பூட்டிய வண்டி யொன்று 
சுவாமிகளின்மேல்‌ மோதியது. மோதவே சுவாமிகள்‌, 8ழே. 
விழுச்துவிட்டனர்‌, அவர்மேல்‌ வண்டிச்‌ சக்கரமேறி கால்‌ 
எலும்பு முறிர்து ரத்தம்‌ பெருவாரியாகப்‌ பெருக, சுவாமிகள்‌ 
மூர்ச்சை யடைந்தார்‌. பின்னர்‌ இவர்‌ பனா அஸ்பத்‌. 
இரிக்குக்‌ கொண்டுபோகப்பட்டனர்‌. ௮ங்கே சுவாமிகளைச்‌ 
கவனித்த மருத்துவ ௮ 'திகாரிகள்‌ சுவாமிகள்‌ வயது சென்ற 
வராயிருத்தல்‌ பற்றியும்‌, உப்பு, புளி நீக்பெண்ட காரணம்‌: 
பற்தியும்‌, எலும்புகள்‌ கூடுவது அசாத்தியமென்றுரைத்தனர்‌. 

அப்பால்‌ சுவாமிகளைப்‌ பின்பற்றுவாரில்‌ ஐவர்‌ முறையாக 
நெறிபுடன்‌ ஷண்முச ௪௨௪ பாராயணம்‌ செய்யத்‌ தொடக்‌ 
அதனை நியமமாய்ச்‌ செய்‌அவந்தனர்‌. அவருள்‌ ஒருவருக்கு. 
பதினோராம்‌ காள்‌ சுவாமிகளின்‌ முறிந்த கால்‌ இருவேல்‌ 
களினால்‌ பொருத்தப்பட்டுக்‌ கூடுவது தோன்றிற்று, இவ்வதி 
சயம்‌ உடனே சுவாமிகளுக்குத்‌ தெரியப்படுத்தப்பட்டது. 
அதே மகாகாளில்‌ சுவாமிகளும்‌ வேற்கைப்பரமன்‌ தமதிடம்‌ 
நாடி, தமது முறிந்த காலைப்‌ பொருத்தின காட்சியும்‌ கண்‌ 
டார்‌. இப்பெரும்‌ ௮இசயத்தை உலகத்தாரறிய சுவாமிகள்‌ 
மார்கழிமாதத்தில்‌ ௮அமரபக்ஷம்‌ (வளர்பிறை) பிரதமை இதி! 
யில்‌ கொண்டாடிய விழாவே மயூரவாகன சேவனம்‌. 


இக்சலியுகத்தும்‌ இவ்வளவு சமீபகாலத்தில்‌ நடந்ததோர்‌. 
பெரிய அதிசயத்தை உலகத்தார்‌ யாவரும்‌ காணவும்‌ ௮ப்பரம 
கருணாநிதியைப்‌ போற்றவும்‌ போற்றி, இஷ்டார்த்தி சித்தி 
களையடையவும்‌ ஆண்டவன்‌ நமது சுவாமிகள்‌ மூலமாக 
நமக்கு விளக்கியது மறக்கத்தக்கதன்மும்‌. இவரது குருபூஜா 
தினம்‌ வைகாசி மாதம்‌ கிருஷ்ணபக்ஷம்‌ (தேய்பிறை) சஷ்டி. 
திதியாகும்‌. 
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ஸ்ரீமத்‌ அருணகிரிநாத முனிந்திரர்‌ அருளிய திருப்‌ 
புகழ்‌ முதலிய பாடல்களை ஆறு திருமுறைகளாக வகுக்க 
எண்ணி வெளியிட்ட ஆசிரியா்‌, தம்முடைய பாடல்களையும்‌ 
ஆறு மண்டலங்களாக வகுத்தருளினர்‌. அன்பர்கள்‌ ஆண்ட 
வனுக்குச்‌ செய்யும்‌ நித்திய பிரார்‌.த்தனையிலே பாராயணஞ்‌ 
செய்‌ துய்யுமாறு, ௮ம்‌ மண்டலக்‌ திருமுறையில்‌ மண்டலத்‌ 
இற்சொன்றாக ஆறு பாசுரங்கள்‌ இங்கு சேர்க்கப்பட்டுள்ளன. 


மூதன்‌ மண்டலம்‌ 


க௩கையைர்‌ சடையிற்‌ பரிததுமறி மழுவல 
கரதஇிற்‌ நரிதரருத்ரங 
காட்டுழுவை யதளசைத த : "மன்றி லாடுகங்‌ 
காளற கபின்னமா (ப 
ச௩சரி சடாதரி ஈருவாணி கல்யாஃபி 
ததபரி பவாளிதந்த 
தீர்திமுக னோமெற றைர்‌தபெயர்‌ கீர்மைபுந்‌ 
தனனகத ஈளதெயவமே 
ம௩கையாத மின்பெஷர்‌ அன்பினை விரும்புமட 
மாககததை லிட்டதிதர்‌ 
வாழவுககும வாழவாய வாழவினை யளிக்குமுன்‌ 
மலாடி இியானிக்கவும 
அகையினி னெல்லியங கனியெனத்‌ திருவருளை 
யடையவுங்‌ கருணைகல்கா.ப 
அருமறை புகழக்ததிரு முருசசிவ சரவணத 
தாதியே அமராகோவே. 


“இரண்டாவது மண்டலம்‌ 


கமழ்க டம்பணி பூணறுங்‌ கண்டனே 

சரையில்‌ லிணமண்ணு நிதகும சண்டனே 
இமிழ லமப.ரி தாநகரு காலனே 

எவைட தர்‌. கபின்‌ வாறகொரு காலனே 
தமிழரெ டுககவி பாடுகா காதனே 

தந்தைக்‌ குஙகுரு வானவ காதனே 
அமிழ்த ராசைகொள்‌ பேரின்பக்‌ கட்டியே 

௮டிய னேனையும்‌ அள்ஈலம்‌ கட்டியே. 
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முன்றவது மண்டலம்‌ 


மாபல தேவாகள தேவம னோலய 
வாழவுடை யா£முதலவா 

நீபந ராவணி மாபவ னாத 
நீதிப ராகுமரா 

பாபவி காசஈ டேசகு கேசுர 
பாலவி லோசனமா 

தாபமு ளேனுனை யேகதி யாயடை 
சாரபுளன ஆளுதியால. 


நான்காவது மண்டலம்‌ 


கஙகையென சுதனே யெனனச 
காரதஇிகை மதலா பெனனச்‌ 
சங்சரி மகனே யெனனச்‌ 
சஙகரன குருவே யெனன 
மநசைய ரிருவோ ரதா 
மணதடிருத தலைவா வெனனப 
புநசலா பரமா வெனனப 
பொலிசிவ னடிபோ2 றவலே. 


ஐந்தாவது மண்டலம்‌ 


க௩கை வராடடைச கடவுள ப/யெனுந 
௧ஈ௪ வேளசய யே ரவ௨வி௰ 
புஙகன மாணவ சருளைம பாதகம 
புரிகத வோமனு ட2ூ ரககியப 
பஙசம லீட்டிமுன சொணட .வடெனப 
பகரன மெயயெனில எளிய னேனமும 
மஙக மாயததருள புரிவை யேபருள 
வரத சாகரப பெரி.ப சாமியே, டு 


ஆறவது மண்டலம்‌ 


அமராசிறை வீடுதலைசெய விமலா 

அடியவாகள நயரமுறின அதனையடும அமலா 
சமநிலையா கினைவிலு பொருளே 

தீகுதகையா தொழுவிமல மலயமுனி யருளே 


விர 


கமலவய னறிவரிய வனே 
,. கரிமுகவ னிளவலென மிளிர்பரம பவனே 


குமரகுரு குமரகுரு வெனவே 
குயில்பவர்கள்‌ இதபமன வரதம்வளர்‌ நினைவே. ௬ 


இவர்‌ தம்மை ஆசிரியராகக்‌ கொள்வார்க்கு இன்றும்‌ 
சான்றும்‌ அறுக்ரகித்து ஆண்டவன்‌ இருவடி பெறுவதில்‌ 
உதவிபுரியக்‌ காத்திருப்பது சரதம்‌. 


அட 


மரரவாகன சேவனம்‌ 
ஆவை 


இப்பெருவீழாவானு பல ஆண்டுகளாகத்‌ திருவானமி 
யூரைச்சார்ந்த மயூரபு.த்தில்‌ பாம்பன்‌ ஸ்ரீமத்‌ குமாகுரு 
தாச சுவாமிகள்‌ ஸந்கிசான த்தில்‌ ஆயிரக்கணக்கான ஜனங்கள்‌ 
தரிக்க வெகு விமரிசையாக நடைபெற்று வருன்றது, 
இது ஒரு தெய்விகம்பொருக்கிய விழாவாகும்‌. 

சித்தத்தும்‌ பொறிக்க வொண்ணாத்‌ இருவழகைச்‌ 
(முருகனை) சித்தத்தாலணைவதேபோல்‌ யாதொரு உருவமு 
மின்றி மத்தியில்‌ வஜ்ஜிராயு,தம்வச, இருபுறங்களிலும்‌ குடை 
கள்‌, வெண்சாமரங்கள்‌, வேலாயுதங்கள்‌, மயில்கள்‌ பொருச்‌ 
,திய தண்டங்கள்‌, சேவற்கொடிகள்‌, ஆலவட்டம்‌, திவட்டிகள்‌ 
முதலிய விருதுகள்‌ சூழ, சகல மேளவாக்தியங்கள்‌ முழங்க, 
வெகு ஆரவாசத்துடனும்‌ பாணவேடிக்கைகளுடனும்‌ பவனி 
வருதல்‌, விருதுகளைத்‌ தாங்குபவர்கள்‌ சத்த ஆகாசம்‌ பு9ப்‌ 
பவர்களாகவும்‌, முருகனிடம்‌ மெய்யன்பு செலுத்துறெவர்‌ 
களாகவும்‌ ஒரு தெய்வ வழிபாடுடையராகவும்‌ இருப்பர்‌. 
பவனி வரும்போது திருப்புகழ்‌, தேவாரபாராயண சபை 
யினர்‌ பாடிக்கொண்டே வருவார்கள்‌. 

ட்‌ வைபவமான உத்ஸவம்‌ முதன்‌ முதலில்‌ 
பாம்‌ ன்‌ ஸ்ரீமத்‌ குமாகுருதாச சுவாமிகளால்‌ சென்னையின்‌ 


௩7 


வடபாரிசத்தில்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்டது. இம்‌ மயூரவாகன 
சேவனமானஅ எம்மதத்தராலும்‌ ஒரு தெய்வீக வழிபாடாகக்‌ 
கொள்வதற்கு உருவமில்லாமையே மிகப்‌ பொருக்தியதா 
யுளது, இது ஒரு அற்புதமான விழாவே. காலத்திற்கேற்ப 
ஒருவாறு நாகரிக முறையை அனுசரித்தும்‌ உள. இது 
வருடாக்தரம்‌ மார்கழி மாதம்‌ ௮மரபக்ஷம்‌ (வளர்பிறை) பிர 
தமை திதியில்‌ கொண்டாடப்படுவது. 

இக.நதாதனமான விழாவின்‌ வரலாறு; --சுமார்‌ பதி 
நான்கு ஆண்டுகளுக்கு முன்னர்‌, பாம்பன்‌ ஸ்ரீமத்‌ குமர 
குருதாச சுவாமிகள்‌ கால்‌ எலும்பு முறிவுண்டு மருததுவ 
இச்சையில்‌ பயன்படாதெனக்‌ கண்டபோஅ௮ தம்மையாட்‌ 
கொண்ட, பரம கருணாகிதியாய குகவேளை எக்கேரமும்‌ 
சிந்தித்துக்‌ கொண்டிருக்கனர்‌. அப்மீபாது, மேற்குறித்த 
கன்னாளில்‌ ௮ச்செவ்வேட்‌ பசமன்‌ ஒரு குழந்தை வடிவினனாய்‌ 
இருமயில்கள்‌ ஆடிவர, தம்மைக்‌ இடத்தியிருக்த அறைக்குள்‌ 
வந்து முறிந்திருக்க எலும்புகளை ஒன்றன்மேல்‌ ஒன்று 
பொருத்தி, இரு வேலாயுகங்களால்‌ பிணைத்ததாக சுனவு 
கண்டனர்‌. ௮அகுற்கு மறுகாள்‌ காலை, மருத்துவ சோதனையில்‌ 
இத்தோத்றம்‌ உண்மையெனப்‌ புலப்பட்டது. ௮.து எவர்க்‌ 
கும்‌ அப்பரம கருணுகிதியின்‌ அதிசயச்செயலை விளக்கியது 
மல்லாமல்‌ ஒருவித தெய்விக வுணர்ச்சியைத்‌ தந்தது. 


ஆண்டவனின்‌, இம்மகா காருண்யசெய்கையை காமெல்‌ 
லாம்‌ உணர்வதின்‌ பொருட்டும்‌ உலகம்‌ ௮.றிவஇின்‌ பொருட்‌ 
டும்‌ இவ்விழா ஏற்பட்டுள்ளது. 

சென்னையில்‌ மாத்திரமல்ல மற்று எவ்வூர்களிலும்‌ 
ஆண்டவனின்‌ பெருங்கருணையை உணர்வதத்கும்‌, அவனு 
டைய வழிபாட்டில்‌ அழுத்தமாய்‌ நிற்பதற்கும்‌, அருள்பெறு 
வதற்கும்‌, இவ்விழா மேற்கூறிய ௮இசய சம்பவத்தின்‌ முகாக்‌ 
தரமாக வெளிப்பட்டது தெய்வத்தன்மையேயாம்‌. 


மயூரவாகனன்‌ சேவடி வேல்க, 


த. 


ம 
ன்தின்வளன இருவடி துணை 
பதிப்பின்‌ கருத்து 

சேவ்வேட்‌ பாமனைச்‌ சிந்திக்தம்‌ திருவநளுடையீர்‌ ; 

தெய்வமணம்‌ கமழும்‌ திருப்புகமானது எங்கும்‌ முருகனொளி 
பரப்ப" நின்றது யாவரும்‌ அறிந்ததே. சவெபெருமானையே பாடும்‌. 
நியமங்கொண்ட தேவார சபைகளும்‌, குகப்‌ பிரமத்தைபும்‌ பாட 
வேண்டுமென்ற அன்புகொண்டு திருப்புகழும்‌ ஒ.கூன்றனம்‌. 
சென்னையில்‌ இருப்புகழையே பாடும்‌ பல சபைகள்‌ நால்வர்‌ தேவாரப்‌ 
பண்‌ முறையில்‌ பாம்பன்‌ ஸ்ரீமத்‌ குமரகுருதாச சுவாமிகளியத்றிய 
தோத்திரப்‌ பாடல்களை, இருப்புகழோடு முறையாகப்‌ பாட அவாவு 
இன்றனர்‌. அங்கனமே பாடியும்‌ வருன்தனர்‌. 

செவ்வேட்‌ பரமன்‌ ஒருவனையே புகழ்ச்‌து பாடிப்‌ பரலி ௮.௩ 
பூதிபெற்ற ஸ்ரீமத்‌ அருணடிரிகாத முனிந்திரரைப்‌ போன்ற நியமங்‌ 
கொண்டுள்ளாராதல்‌ பற்றி பாம்பன்‌ ஸ்ரீமத்‌ குமரகுருதாச சுவாமிகள்‌ 
பாடிய பாடல்கள்‌ சறப்புடைத்தென்க. 

அறிவு, ஆற்றல்‌, தகைமை யாதொன்றும்‌ பொருந்தாக கடை 
யேன்‌ எனினும்‌, மேம்பட்டார்‌ கருத்துக்குடனாக இம்மயூரவாகனன்‌ 
பாராயணத்திரட்டூ இரட்டியதில்‌, குற்றங்குறைகள்‌ காணின்‌ அவை 
பொருத்து மன்னிக்குமாறு தாழ்வுடன்‌ கேட்டுக்கொள்ளுன்ளேன்‌. 

இப்பதப்புக்குப்‌ பொருட்‌ சகாயம்‌ செய்தோற்கும்‌, உடனி' 
ருந்து ஈஉழைத்தோத்கும்‌, ஸ்ரீமத குமரகுருதாச சுவாமிகளியற்றிய 
பாடல்களை இபபதிப்பில்‌ இணைக்க அனுமதி ஈந்த மகாதேஜோ மண்‌ 
டல சபை காரியதரிசி இருவாளர்‌ பு. சம்மந்த முதலியார்கரும்‌, பிர 
சுரிப்பதர்ரு அனுகூலம்‌ யாவும்‌ செய்த கேலரி அர்சுக்கூடத்‌ 
தலைமை பதிபபாளர்‌ இருவாளர்‌ ந. ௩. அருணாசல முதலியார்க்கும்‌, 
மத்றும்‌ அச்சுப்பிழை இருத்தம்‌ முதலியன வெகு சிரததைபுடன்‌ 
புரிந்த திருவாளர்‌ கெ. ஜெகந்ராதம்‌ அவர்கட்கும்‌, எனது தாழ்மை 
யான வந்தனங்கள்‌ உரிமை யுடைபனவாகும்‌. 

இஙஙனம்‌, 
௧. சிவலிங்கன்‌.. 





மயூரவாகனன்‌ பாராயணத்திரட்டு 
அதம 
சிவசுவாமி வணசகம்‌ 
பாராதி யைம்பூத மல்லாத தாயண்ட. 
படூரண்ட மூலமான 
பரவித்‌ து பர நாத நிலையைச்‌ கடந்தரும்‌ 
பாவன வரூபவிரிவே 
நாராக திற்குமா மாயையை யகன்றதாய்‌ 
நாப்பணடி யீறற்றதாய்‌ 
நானென தெனாதெறிச்‌ செல்வர்கம்‌ பீரமாய்‌ 
தீந்தறிரி பில்லாததாய்‌ 
நேராய வுவமான வுவமேய நீத்ததாய்‌ 
நின்மல வசங்கநபமாய்‌ 
இித்தபரி பூரரை வகண்டதத்‌ துவஞான 
,நிட்டையில்‌ விளங்கு நிலவாய்த்‌ 
தாராள மாய்முதிய முத னா லிரண்டுமொரு 
சம்மதங்‌ கொண்டுமுடி விற்‌ 
சாற்றுநற்‌ சச்சிதா னந்தமா யுள்ளசிவ 
சாமியைச்‌ சிந்தைசெய்வாம்‌. 


ஆசிரியர்‌ ஸ்ரீமத்‌ அருணகிரி முனீந்திரர்‌ வணக்கம்‌ 
,அருவமொரு கான்காச யுருவமொரு 


நான்காக யறையி ரண்டும்‌ 
மருவியுள வுருவருவ மொன்றாகி 

மூத்திறமும்‌ வழுத்த வொண்ணாப்‌ 
பெருவெளிக்கு மப்பாலா யுள்ளபொரு 

ளீதெனவே பெரிஅஞ்‌ சேயோன்‌ 
ஒருவனையே புகழ்க்தவரு எருண௫ரி 


சேவடிப்போ துளத்துள்‌ வைப்பாம்‌. 


பாம்பன்‌ ஸ்ரீமத்‌ குமரகுருதாச சுவாமிகள்‌ வணக்கம்‌ 

அமாருக்கோ சருகிதியா மறுமுகன்சர்‌ 
பரவிமச ழாசே போற்றி 

ஈமரெனவே தொழுமடியார்‌ கெஞ்சுருக 
நயந்தோதும்‌ நாதா போற்றி 

சமரபுரிக்‌ கினியதவ வடிவழகே 
பாம்பன்பேர்‌ சாமி போத்றி 

குமரகுரு தாசனெனும்‌ குணக்குன்றே 
அருள்பழுத்த குருவே போற்றி, 


விநாயகர்‌ வணக்கம்‌ 


கைத்தல நிறைகனி யப்பமொ டவல்பொரி 


கப்பிய கரிமுக னடிபேணிக்‌ 
கற்றிடு மடியலர்‌ புத்திமி ஓுறைபவ 
கற்பக மெனவிளை கடிதேகும்‌ 


மத்தமு மதியமும்‌ வைத்‌இடு மான்மகன்‌ 
/மற்பொரு திசள்புய மதயானை 


மததள வயிறனை உத்தமி புதல்வனை 


மட்டவிழ்‌ மலர்கொடு பணிவேனே 
மூத்தமி ழடைவினை முற்படு இரிதனில்‌ 
முற்பட எழுதிய முதல்வோனே 
முப்புர மெரிசெய்த ௮ச்சவ னுறைசதம்‌ 
௮ச்சது பொடிசெய்த ௮.திதீரா 
அதீதுய ரதுகொடு சுப்பிர மணிபடும்‌ 
அப்புன மதனிடை யிபமாகி 
௮க்குற மகளுட னச்சிறு முருகனை 
௮க்கண மணமருள்‌ பெருமாளே. 
உடம்பர்தருத்‌ தேனுமணிக்‌ கடிவாகி 
ஒண்கடலிற்‌ றேனமுதச்‌ அணர்வூறி 
இன்பரசச்‌ தேபருகப்‌ பலகாலும்‌ 
என்றனுயிர்க்‌ காதரவுற்‌ தருள்வாயே 
தம்பிதனக்‌ காகவனதீ தணைவோனே 
தீந்தைவலத்‌ தாலருள்கைக்‌ கனி?2யானே 
அன்பர்தமக்‌ கானநிலைப்‌ பொருளோனே 
ஐந்துகாத்‌ தானைமுகப்‌ பெருமாளே, 


கக்களைவி தரமணி பொற்கலனை யிட்டஈடை 
பக்ஷியெனு முக்ரதுர கமுநிபப்‌ 
பக்குவம லர்‌ த்தொடையும்‌ ௮க்குவடு பட்டொழிய 
பட்டுருவ விட்டருள்கை வடிவேலும்‌ 
திக்கதும இக்சவரு குக்குடமும்‌ ரட்சைதரு 
சிற்தடியு முற்தியப னிருதோளும்‌ 
செய்ப்பதியும்‌ வைதீயாதி ருப்புகழ்வி ர௬ுப்பமொடு 
செப்பெனஎ னக்கருள்கை மறவேனே, 
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இக்கவரை ஈற்கனிகள்‌ சர்க்களைப ருப்புடனெய்‌ 
* எட்பொரிய வற்றுவரை யிளநீர்வண்‌ 

டெச்சில்பய றப்பவகை பச்சரிசி பிட்டுவெள 
ரிப்பழமி டிப்பல்வகை தனிமூலம்‌ 

மிக்க௮டி சிற்கடலை பட்சணமெ னக்கொளொரு 
விக்னெ௪ மர்த்தனெனு மருளாழி 

வெற்பகுடி லச்சடில விற்பரம ரப்பரருள்‌ 

வித்தகம ருப்புடைய பெருமாளே. 


குமாரபரமேச்வர ஸ்தேளத்தியம்‌ 
பண்‌ - கோல்லி 


அரஹா மந்திர வமல நிரந்தர 
சரவண சம்ப்‌.ரம சங்கர பு.தஇர 
சுரபதி பூம சுகோதய போக்க 


பரிபுர சததள பாத ஈமஸ்தே, 


ஆதி யனாதியு மான வசோதய 
ஜோதி நிலாவு ஷடாகக சுபகர 
வேதக சமரச விண்டலர்‌ பண்டித 


பாதக கண்டன பாத ஈமஸ்தே. 


ஓமர ஹரசிவ வோஞ்சர வணபவ 
ரீமா ஹரசிவ நிகழ்பரி புரபவ 
ஸ்ரீமா ஹரவெ இரள்பவ மொழிவளர்‌ 


பாமகள்‌ புகழருட்‌ பாத ஈமஸ்தே, 
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ஆறெழுத்துண்மை 

பண்‌ - காந்தாாபக்சமம்‌ 
அஏ௱ற்புக மாகிய வருமறை மொழிபோல்‌ 
வெற்புயர்‌ புவனம்பல்‌ விளங்கிடு மாறு 
பற்பல தேவர்கள்‌ படர்ந்தவிண்‌ ணுறினுக்‌ 
தற்பர மாவது சரவண பவவே. 
பத்தியு ஞானமும்‌ ப.ரவிடு மார்க்க 
மெத்கனை யோவகை யிருக்கினு மிகக்தின்‌ 
முத்தத்‌ சண இன முழுப்பல னல்கச்‌ 
சத்திய மாவது சரவண பவவே. 
இக்தசன்‌ முணிவர்க ளேக்துபொல்‌ சாணான்‌ 
செந்திரு ஈகரிடஞ்‌ சேர்க்கஇல்‌ வாழ 
வக்திருப்‌ புகழ்பா டினவருக்‌ கபயக்‌ 
தந்ததைக்‌ தருவது சசவண பவவே. 


பண்தகேளசிகம்‌ 
எண்ணில்‌ பல்வித மாக விருக்இடு 
மண்ணொ டைந்து வகைப்படு பூதமும்‌ 
பண்ணி வைத்துப்‌ பராப.ச மாய்கிற்ற 
லண்ண லார்பெய சாதக்க ரங்களே. 
பூரு வந்தக்‌ கணெம்புகழ்‌ வாருணஞ்‌ 
சிரு யர்ந்த வு.கக்கடி. சேணுஈற்‌ 
பூர ணச்செய லிக்பொலி வு.க்றுள்ள 
வா. ணன்பெய ராறக்க ரங்களே. 
நீண்ட வாழ்வுடை நித்ய வகத்‌ இயன்‌ 
ண்ட மாவது பூதி புகன்‌றவன்‌ 
காண்டல்‌ கூர்பலர்‌ கண்ணா யிருக்கவை 


யாண்ட வன்பெய சாறக்க ரங்களே. 


திருப்புகழ்‌ 
கை 


முத்தைத்தரு பத்தித்‌ திருககை 
௮த்‌இக்றை சத்இச்‌ சாவண 
முத்திக்கொரு வித்துக்‌ குருபர 
முக்கட்பர மற்குச்‌ சுருதியின்‌ 
முற்பட்டது கற்பித்‌ திருவரு 
முப்பத்துமு வர்க்கத்‌ தமரரு 
பத்துத்தலை தத்தக்‌ கணைதொடு 
ஒற்றைக்கிரி மத்தைப்‌ பொருதொரு 
பட்டப்பகல்‌ வட்டத்‌ இ௫ரிபி 
பத்தற்சே தத்‌ைதச்‌ சடவிய 
பச்சைப்புயல்‌ மெச்சத்‌ தகுபொருள்‌ 
பக்ஷ்த்தோட ரச்ஷித்தருள்வது 
இித்தித்தெய வொத்தப்‌ பரிபுர 
நிர்த்தப்பதம்‌ வைத்தப்‌ பயிரவி 
;இிக்கொட்கஈ டிக்கக்‌ கழுகொடு 
இக்குப்பரி ௮ட்டப்‌ பயிரவர்‌ 


தொக்குத்தொகு தொக்குத்‌ தொகுதொகு 


சிதரப்பவு ரிக்குத்‌ தரிகடச 
கொத்துப்பறை கொட்டக்‌ களமிசை 

குர்குச்குகு குக்குக்‌ குகுகுரு 
", சுத்திப்புதை புக்குப்‌ பிடியென 


எனவோதும்‌. 


மடிபேணப்‌ 


லிரவாகப்‌ 


மோரூகாளே 


கழுதாடத்‌ 


எனவோதச்‌ 


முதுகூகை 


கொட்புற்றெழ ஈட்பற்‌ றவுணரை 
வெட்டிப்பலி யிட்டுக்‌ குலரரி 
குத்துப்பட வொத்துப்‌ பொசவல பெருமாளே. 


உயிர்க்குறுதி வேட்டல்‌ 
மனத்தி ரைக்தெழு மீளையு மேலிட 
கறுத்த குஞ்சிய மேசசை யாயிட 
மலர்க்க ணண்டிரு ளாகிபு மேகடை தடுமாறி 
வருத்த முந்தர தாய்மனை யாள்மக 
வெறுத்தி டங்களை யோருடன்‌ யாவரும்‌ 
வசைக்கு றுஞ்சொலி னால்மிக வேதின நகையாட 
எனைக்க டந்திடு பாசமு மேகொடு 
சினத்து வந்‌தத.திர்‌ சூலமு மேகையி 
லெடுத்தெ றிந்தழல்‌ வாய்விட வேபய முறவேகான்‌ 
இழுக்க வந்திடு தூ.தர்க ளானவர்‌ 
பிடிக்கு முன்புன தாள்மல ராயெ 
இணைப்ப தந்தர வேமமயில்‌ மீதினில்‌ வரவேணும்‌ 
கனத்த சேந்தமி ழால்நினை யேதின 
நினைக்க வுந்தரு வாயுன தாரருள்‌ 
கருத்தி ௬௩. துறை வாயென தாருயிர்‌ துணையாகக்‌ 
கடற்ச லந்தனி லேயொளி சூரனை 
டுடற்ப குக்திரு கூறென வேயது 
கஇத்தெ முந்தொரு சேவலு மாமயில்‌ விடும்வேலா 
அனத்த னுங்கம லாலய மீதுறை 
இருக்க லந்இடு மாலடி நேடிய 
அரற்க ரும்பொருள்‌ தானுரசை கூறிய குமரேசா 
அறத்தை யுந்தரு வோர்கன பூசுரர்‌ 
நினை 5இ னந்தொழு வாரம ராய்புரி ்‌ 
யருட்செ றிந்தவி காசயுள்‌ மேவிய பெருமாளே; 
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திருப்பரங்குன்றம்‌ 
உளைத்தி னந்தொழு இலனுன தியல்பினை 
உரைத்தி லன்பல மலர்கொடு னடியிணை 
உறப்ப ணிக்தில னொருதவ மிலனுன தருள்மாரு 


உளத்து என்பின ௬றைவிட மறிகிலன்‌ 
விருப்பொ டுன்கெ ஈமும்வலம்‌ வருகலன்‌ 
உவப்பொ டுன்புகழ்‌ அதிசெய விழைகலென்‌ மலைபோல 


கனை,ச்தெ மும்பக டதுபிடர்‌ மிசைவரு 
க௮த்த வெஞ்சின மறலிக னுழையினர்‌ 
சுஇித்த டர்ந்தெறி கயிறடு கதைகொடு பொருபோ2த 


கலக்கு ௮ுஞ்செய லொழிவற அழிவு 
கருத்து நைக்தல முறுபொழு தளவைசொள்‌ 
கணத்தி லென்பய மறமயில்‌ முதுகினில்‌ வருவாயே 


வினை த்‌த லந தனி லலகைகள்‌ குதிகொள 
விழுக்கு டைந்துமெ யுகுதசை கழுகுண 
விரித்த குஞ்சிய செனுமவு ணரையமர்‌ புரிவேலா 
மிகுத்த பண்பயில்‌ குபில்மொழி யழயெ 
கொடிச்சி குங்கும முலைமுக டுமுகறை 
விரைத்த சந்தன ம்ருகமத புபயரை புடையோனே 
,தினத்தி னஞ்ச.துர்‌ மறைமுனி முறைகொடு 
புனற்சொ ரிர்தலர்‌ பொதியவி ணவரொடு 
சினத்தை நிந்தனை செயுமுனி வரர்தொழ மசழ்வோனே 
தெனத்தெ னந்தன எனவரி யனிகறை 
தெவிட்ட அன்பொடு பருகுயர்‌ பொழில்‌ இகழ்‌ 
இருப்ப ரங்கிரி தனிலுறை சரவண பெருமாளே 
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மேன்றலங்‌ கொந்துமிசை தெந்தனக்‌ தெந்தனென 
வண்டினங்‌ கண்டுதொடர்‌ குழஷ்மாதர்‌ 
மண்டிடு்‌ தொண்டையமு துண்டுகொண்‌ டன்புமிக 
வம்பிடுங்‌ கும்பகன தினமார்பில்‌ 
ஒன்த௮ம்‌ பொன்‌ றவிழி ௧ன.ற௮ங்‌ கங்குழைய 
உந்தியென்‌ கன்றமடு விழுவேனை 
உன்சிலம்‌ புங்கனக தண்டையுங்‌ கிண்கிணியும்‌ 
ஒண்கடம்‌ பும்புனையும்‌ அடி சேராய்‌ 
பன்றியங்‌ கொம்புகம டம்புயக்‌ கஞ்சுரர்கள்‌ 
பண்டையென்‌ பங்கமணி பவர்சேயே 
பஞ்சுமங்‌ கொஞ்சுகிளி வந்துவ௩்‌ தைக்துகர 
பண்டிகன்‌ தம்பியெனும வயலூரா 
சென்றுமுன்‌ குன்றவர்கள்‌ தந்தபெண்‌ கொண்டுவளர்‌ 
செண்பகம்‌ பைம்பொன்மலர்‌ செறிசோலை 
,திங்களுஞ்‌ செங்கஇரு மங்குலுக்‌ தங்குமுயர்‌ 
தென்பரங்‌ குன்றிலுறை பெருமாளே. 


தனகந்திரள்‌ கின்றபெ ருங்கிறி 
,சனில்வா்துத கன்௧க னென்றிடு 
கஇிர்மிஞ்செய செண்டையெ நிந்திடு கதியோனே 
கடமிஞ்சிய ஈந்த விதம்புணர்‌ 
சுவளக்தனை யுண்டு வளர்க்இடு 
கரிபின்றுணை யென்று பிறந்திடு முருகோனே 
வனகந்துயில்‌ இன்ற இதம்புனை 
கடல்முன்பு கடைந்த பரம்பசர்‌ 


படரும்புய லென்றவ ரன்புகொள்‌ மருகோனே 
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பலதுன்பமு ழன்று கலங்கிய 
சி.நியன்புலை யன்கொலை யன்புரி 
பவமின்றுக ழிந்திட வந்தருள்‌ 


அனகன்பெயர்‌ கினறுரு ளுந்இரி 
புரமுக்திரி வென்றிட வின்புடன்‌ 
அழலுக்தக குக்இிறல்‌ கொண்டவர்‌ 


அடல்வந்து முழங்கி யிடும்பறை 
டுடுடுண்டுடு டுண்டுடு டுண்டென 
௮. இரடன்‌ றிட ௮ண்ட நகெரிர்திட 
மனமுந்தழல்‌ சென்றிட வன்றவ 
ருடலுங்குட லுங்கிழி கொண்டிட 
மயில்‌ வென்றனில்‌ வக்தருளுங்கன 


மதியுங்கதி ருந்தட வும்படி. 
யுயர்சன்ற வனங்கள்‌ பொருந்திய 


வளமொன்று பரங்கிரி வந்தருள்‌ 


பண்‌ - பஜ்சமம்‌ 


எந்தையே யிறையே யிணையரு ளிலையே 


லிங்கியா னுய்ந்திலே னந்தோ 


புரிவாயே 


புதல்வோனே 


வருசூரர்‌ 


பெரியோனே 


பெருமாளே... 


ிர்தைசேர்‌ வானே இகழ்லிழுப்‌ பொருளே 


இருப்பரங்‌ இரியுறை சிவனே 
பந்தமே போக்கப்‌ பதவரு ளாக்கப்‌ 


பகலிர வணவிடா நிலையிற்‌ 


சந்ததஞ்‌ சேர்க்கத்‌ தயவுசெய்‌ யாயோ 


சரவணச்‌ சுயம்பெரு மாளே, 
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ஏசுரு வருளா மிதகல மிலையே 
லிம்யொ னுய்க்திலே னந்தோ 
தேசுசே செழிலே இகழ்விழுப்‌ பொருளே 
இருப்பரங்‌ இரிபுறை சிவனே 
பாசமே போக்டுப்‌ பதவரு ளாக்ூப்‌ 
ப.ரபரி பூரண நிலையி 
னேசமாய்‌ நிலைக்சச்‌ செயும்வகை புரியாய்‌ 
நிகழயித்‌ சுயம்பெரு மாளே. 


இட்டமா மருடா னில்லையே யாயி 
னிங்யொ ுய்ந்திலே னந்தோ 
சிட்டர்பா லனனே இகழ்விழுப்‌ பொருளே 
திருப்பரங்‌ இரியுறை சிவனே 
கட்டுமா ணவமாங்‌ கயிற்றினை யறுத்தேன்‌ 
கவலையின்‌ றிறங்கடி யாயோ 
மட்டிலா வகுப்பை யுரைத்தவ னிறைவா 
மதியயித்‌ சுயம்பெரு மாளே. 


திருச்செந்தூர்‌ 
இயலிசையி ஓத வஞ்சிக்‌ கயர்வாக' 
இரவுபகல்‌ மன சிந்தித்‌ அழலாதே. 
உயர்கருணை புரியு மின்பக்‌ கடல்மூழ்கி 
உனையேனது எறியு மன்பைத்‌ தருவாயே 
மயில்‌ தகர்க லிடைய ரந்தத்‌ ,'இனைகாவல்‌ 
வனசகுற மகளை வந்த்‌ ,தனைவோனே 
கயிலைமலை யனைய செந்திழ்‌ பதிவாழ்‌ வே: 


கரிமுகவ னிளைய சந்தப்‌ பெருமாளை. 
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(மூக்து. தமிழ்‌ மாலை கோடிக்‌ கோடி 
சந்தமொடு நீடு பாடிப்‌ பாடி. த்‌ 
முஞ்சர்மனை 'வாசல்‌ தேடிக்‌ தேடி 


முக்தைவினை யேவ சாமற்‌ போக 
மங்கையர்கள்‌ காதல்‌ தாரத்‌ தேக 
முந்தடிமை யேனை யாளத தானு 


திந்திதிமி கோதி தீதத்‌ நீதி 
தந்ததன கான கானத்‌ தான 


செஞ்செணகு சேகு தாளத்‌ தோடு 


செஞ்சிறிய கால்வி சாலக்‌ தோகை 
துங்கஅந கூல பார்வைத்‌ தீர 
சேம்போன்மயில்‌ மீதி லேயேப்‌ போது 


அக்தண்மறை வேள்வி காவற்‌ கார 
செந்தமிழ்சொல்‌ பாவின்‌ மாலைக்‌ கா. 
௮ண்டருப கார சேவற்‌ கார 


அஞ்சலிசெய்‌ வோர்கள்‌ கேயக்‌ கார 
குன்றுருவ ஏவும்‌ வேலைக்‌ கார 
அந்தம்வெகு வான ரூபக்‌ கார 


'சிந்துரமின்‌ மேவு போகக்‌ கரர 
விர்தைகுற மாது வேளைக்‌ கார 
செஞ்சொலடி யார்கள்‌ வாரக்‌ கார 


செஞ்சமரை மாயு மாயக்‌ கார 
அங்காண சூர சூறைக்‌ கார 
ஸிசீக்தினகர்‌ வாழு மாண்மைக்‌ கார 


யுழலாதே 


முளைமீசே 


நடமாடுஞ்‌ 


வருவாயே 


முடிமேலே 


எழிலான 


எதிசான 


பெருமாளே. 
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விறல்மார னைந்து மலர்வாளி இந்த 
மிகவானி லிந்து 
மிதவாடை வந்து தழல்போல வொன்ற 
வினைமாதர்‌ தந்தம்‌ 
குதவாணர்‌ குன்றி லஓுறைபேதை கொண்ட 
கொடிதான துன்ப 
குளிர்மாலை யின்க ணணிமாலை தந்து 
குறைதீர வந்து 
மறிமா னுகந்த இறையோன்‌ மகிழ்ந்து 
வழிபாடு தந்த 
மலைமாவு சந்த அலைவேலை யஞ்ச 
வடிவே லெறிந்த 
அறிவா லறிந்து னிருதா ஸிழைஞ்சு 
மடியா ரிடைஞ்சல்‌ 


அழகான செம்பொன்‌ மயில்மே லமர்ந்து 
அலைவா யுகந்த 


வெயில்காய 


௪ 
வசைகூற 
மயல்தீர 
குறுகாயோ 


டர்‌ 
மதியாளா 


அதிதீரா 


களைவோனே 


பெருமாளே, 


கொரம்பனை யார்காது மோதிரு கண்களி லாமோத ௪,தள 


குங்கும பாடீ.ர பூஷண 


கமேவு: 


கொங்கையி னீசாவி மேல்வளர்‌ செங்கழு நீர்மாலை சூடிய 


கொண்டையி லாதா£ சோபையில்‌ 


மருளாதே 


உம்பர்கள்‌ ஸ்வாமீ கமோஈம எம்பெரு மானே கமோகம 


ஒண்டொடி மோகா நமோகம 


எனகாளும்‌ 


உன்புக ழேபாடி கானினி அன்புட னாசார பூசைசேய்‌ 


தய்ந்திட வீணாள்ப டாதருள்‌ 


ப்நீவாயே 
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'பம்பச மேபோல ஆடிய சங்கரி வேதாள நாயகி 


பங்கய சீபாத ாபுரி கரசூலி 
பங்கமி லாநிலி மோடிப யங்கிரி மாகாளி யோகினி 
பண்டுசு ராபான சூரனொ டெதிர்போர்கண்‌ 


டெம்புதல்‌ வாவாழி வாழியெ ஸும்படி விருன வேல்தர 


என்றுமு ளானேம னோகர வயலூரா 
இன்சொல்வி சாகாக்ரு பாகர செக்‌.இலில்‌ வாழ்வாக யேயடி. 
யென்றனை மிடேற வாழ்வருள்‌ பெருமாளே. 


குண்டுமொழி கொம்பு கொங்கை வஞ்சியிடை அம்பு நஞ்சு 
சுண்கள்குழல்‌ கொண்ட லென்று பலகாலும்‌ 
கண்டுளம்வ ருக்தி சொந்து மங்கையர்வ சம்பு ரிந்து 
கங்குல்பக லென்று நின்று விதியாலே 
பண்டைவினை கொண்டு ழன்று வெந்துவிழு இன்றல்‌ கண்டு 
பங்கயப தங்கள்‌ தந்து புகழோதும்‌ 
பண்புடைய சிந்தை யன்பர்‌ தங்களினு டன்க லந்து 
பண்புபேற அஞ்ச லஞ்ச லெனவாராய்‌ 
வண்டுபடு இன்ற தொங்கல்‌ கொண்டறகெ ரங்க யிண்டு 
வம்பினைய டைந்து சந்தின்‌ மிகமூழ்கி 
வஞ்சியை முனிந்த கொங்கை மென்குறம டந்தை செங்கை 
வந்தழகு டன்க லந்த மணிமார்பா 
'இண்டிறல்பு னைந்த ௮ண்டர்‌ தங்களப யங்கள்‌ கண்டு 
செஞ்சமர்பு னைந்து அங்க மயில்மீதே 
சென்றசுர ரஞ்ச வென்று குன்‌.றிடை மணம்பு ணர்ந்து 
செந்‌ில்ககர்‌ வந்த மர்ந்த , பெருமாளே. 


15 


சாரிமள களபசு கந்தச்‌ சந்தத்‌ தனமானார்‌ 
படையம படையென துந்திக்‌ குக்கட்‌ கடையாலே 
வரியளி கிரைமுரல்‌ கொக்குக்‌ கக்குற்‌ குழலாலே 
மறுகிடூ மருளனை யின்புற்‌ றன்புற்‌ றருள்வாயே 
ரிதிரு மருக கடம்பச்‌ தொங்கற்‌ திருமார்பா 
௮லைகுழு குமுவென வெம்பக்‌ கண்டிச்‌ தெறிவேலா 
திரிபுர தகனரும்‌ வந்இக்‌ குஞ்சற்‌ குருகாதா 


ஜெயஜெய ஹரஹர செந்திற்‌ கந்தப்‌ பெருமாளே. 


சங்கைதா ஜனொன்றுதா னின்றியே கெஞ்சிலே 

சஞ்சலா சம்பமாயன்‌ 
சந்தொடே குங்குமா லங்க்ருதா டம்பரா 

சம்ப்சமா நந்தமாயன்‌ 
மங்கைமார்‌ கொங்கைசேர்‌ ௮ங்கமோ கங்களால்‌ 

வம்பிலே அன்புருமே 
வண்குகா நின்சொரு பம்ப்‌ரகா சங்கொடே 

வந்துகீ யன்பிலாள்வாய்‌ 
கங்கைசூ டும்பிரான்‌ மைந்தனே ௮ந்தனே 

கந்தனே விஞ்சையூரா 
கம்பியா இக்தரலோ கங்கள்கா வென்றவா 

கண்டலே சன்சொல்வீரா 
செங்கைவேல்‌ வென்.றிவேல்‌ கொண்டுசர்‌ பொன்றவே 

சென்றுமோ அம்ப்ரதாபா 
செங்கண்மால்‌ பங்கஜா னன்தொழா னந்தவேள்‌ 

செந்தில்வாழ்‌ தம்பிரானே, 
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'தண்டையணி வெண்டையம்‌ கிண்கிணிச தங்கையுந்‌ 
,தண்கழல்கி லம்புடன்‌ கொஞ்சவேநின்‌ 


,தந்தையினை முன்பரிர்‌ இன்பவுரி கொண்டுஈன்‌ 

சந்தொடம ணைந்துநின்‌ றன்புபோலக்‌ 
கண்டுறக டம்புடன்‌ சரஈ்‌;தமகு டங்களுங்‌ 

கஞ்சமலர்‌ செங்கையுஞ்‌ சித்துவேலும்‌ 


சுண்களுமு கங்களுஞ்‌ சந்திர நிறங்களும்‌ 
கண்குளிர என்றன்முன்‌ சந்தியாவோ 


புண்டரிக ரண்டமுங்‌ கொண்டப ரண்டமும்‌ 
பொங்கயெழ வெங்களங்‌ கொண்டபோது 


பொன்டுரியெ னஞ்சறக்‌ தெங்இனும்‌ வளர்க்துமுன்‌ 


புண்டரிகர்‌ தக்தையுஞ்‌ இக்தைகூர 
கொண்டடட னம்பதஞ்‌ செந்திலிலு மென்றன்முன்‌ 
கொஞ்செட னங்கொளுங்‌ கந்தவேளே 
கொல்கைகுற மங்கையின்‌ சந்தமண முண்டிடுவ்‌ 
கும்பமுறி கும்பிடுக்‌ தம்பிரானே. 
வரியார்‌ கருங்கண்‌ மடமாதர்‌ 
மகவாசை தொந்த மதுவாகி 
இருபோது நைந்து மெலியாகே 
இருதாளி னன்பு தருவாயே 
பரிபால னஞ்செய்‌ ு தீருள்வோனே 
பரமேசு ரன்ற னருள்பாலா 
அமிகேச வன்றன்‌ மருகோனே 


அலைவா யமாக பெருமாளே. 
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கொலைமத கரியன ம்ருகமத தனகரி கும்பத்‌ தனமானார்‌ 
குமுத௮ முதஇதழ்‌ பருடியு ௬ுமெயல்‌  கொண்டுல்‌ நிடுகரியேன்‌ 
நிலையழி சவலைகள்‌ கெடவுன தருள்விழி கின்றுற்றிடவேதான்‌ 
நினதிரு வடிமல ரிணைமன தினிலற ரின்பற்‌ றடைவேனோ 
சிலையென வடமலை யுடையவ சருளிய செஞ்சொற்‌ சிறுபாலா 
,நிரைகட லிடைவரு மசரனை வதைரெ.பத. செந்திழ்‌ 'பதிவேலா 
விலைநிகர்‌ நு.தலிப மயில்குற மகளும்வி ரும்பிப்‌ புணர்வோனே 
விருகணி மரசுத மயில்வரு குமரவி டக்கப்‌ பெருமாளே. 


இந்த பி தனைய றிந்து முலையமுது 
தந்து முதுகுதட வியதாயார்‌ 
தம்பி பணிவிடைசெய்‌ தொண்டர்‌ பிரியமுள 
தங்கை மருகருயி செனவேசார்‌ 
மைந்தர்‌ மனைவியர்‌ கடும்பு கடனு தவு 
மந்த வரிசைமொழி பகர்கேடா 
வந்து தலைகவிச விழ்ந்து தரைபுகம 
யங்க வொருமடட மிசையேறி 
அந்த கனுமெனைய டர்ந்து வருகையினி 
லஞ்ச லெனவலிய மயில்மேல்நீ 
௮௧ மறலியொடு கந்த மனிதனம 
தன்ப னேணமோழிய வருவாயே 
தந்தை மகழமலை மங்கை ஈூலிணைகள்‌ 
சிந்து பயமயிலு மயில்வீரா 
திங்க ளரவுகதி அன்று சடிலரருள்‌ 
செந்தி நகரிலுறை பெருமாளே. 
2 
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பண்‌ - பத்சமம்‌ 


பானி௰யருட்‌ சேஷா பவளச்செவ்‌ வாயா 
பச்சைமா லயன்பணி பாதா 
புனித ருணாளா புகழ்பவர்‌ தோழா 
பொன்றிடா வண்டர்தம்‌ பரனே 
யெனைமறக்‌ காதிங்‌ கருளிகைப்‌ பவனே 
யெழிற்செழுஞ்‌ உரலை வாயா 
தனிகிலைச்‌ சுகனே யுனைமறக்‌ இனுகா 
சாற்றிடுஞ்‌ சரவண பவ? 


கண்ணுவா ரறவே யெண்ணுலா ரிநையே 
கான்மமை முடிவிறசொல்‌ பொருளே 

மண்ணும்லா னசமும்‌ பண்ணுமாள்‌ வினைஞார 
மட்டிலா ஈடனவெம்‌ பரனே 

யுண்ணும்வா னமுே௪ கன்னலா மிழமுே 
யூயர்நிலைச்‌ உரலை வாயா 

கண்ணமார்‌ சரணா வுனைமறக்‌ கினுகா 
சாற்றிட்ஞ்‌ சரவண பவவே. 


பவமழிப்‌ பவன சிவமளிப்‌ பவனே 
பரிவுடைக்‌ துவிகவ ஈயனா 

நவமொழிப்‌ புகழ்ப்பாச்‌ சொலினவர்க்‌ இதையே 
நச்சினார்க்‌ இனியவெம்‌ பரனே 

யுவமையிற்‌ படியா வடிவுடைத்‌ திருவே 
யுறைநிலைச்‌ ”ரலை வாயா 

தவவருட்‌ சனகா வுனைமறக்‌ இனுகர 
சாற்றிடுஞ்‌ ச£வண பவே. 
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திருவாவினன்குடி 


மூல மந்திரம்‌ ஓக லிங்கலை 
யிவ இங்கலை கேய மிங்கலை 
மோன மிங்கலை ஞான மிங்கிலை 


மோச முண்டதுி தாக முண்டப 
சார முண்டப ராத முண்டிடு 
மூக னென்றொரு பேரு முண்டருள்‌ 
கோல முங்குண வின துன்பர்கள்‌ 
வார்மை யும்பல வாகி வெர்தெழு 


கோர கும்பியி லேவி முக்கிட 


கூடு கொண்டு£ல்‌ வேனை யன்பொடு 
ஞான கேஞ்சினர்‌ பாலி ணங்கிடூ 
கூர்மை தந்தினி யாள வந்தருள்‌ 
பிலி வெர்துய சாவி வெக்தவ 
சோகு வெர்‌தமண்‌ மூகர்‌ நெஞ்சிடை 
பீதி கொண்டிட வாது சொண்டருள்‌ 
பேணி யங்கெஇ சாறு சென்றிட 
மாற னும்பிணி இர வஞ்சகர்‌ 
பி.று வெங்கமு வேற வென்றிடு 
ஆல முண்டவர்‌ சோதி யங்கணர்‌ 
பாக மொன்றிய வாலை யக்ரி 
ஆ.இ யந்தமூ மான சங்கரி 
ஆச ணம்பயில்‌ ஞான புங்கவ 
சேவ லங்கொடி யான பைங்கர 


மடஃவார்க௦ 


பயிலா 


நினைவா 


புரிவாே 


எழுதே 


முருகோேே 


குமமர. 


ஆவி னன்குடி வாழ்வு கொண்டருள்‌ பெருமாசே 
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குரிய பெரிய எருமை கடவு 
கடிய கொடிய 
கறுவி யிறுகு கயிஜொ டுயிர்கள்‌ 
கழிய முடுகி 
இரியு கரிய மெரியு முரிமை 
தெரிய விரவி 
சேறிவு மறிவு முறவு மனைய 
திகழு மடிகள்‌ 
பரிய வரையி னரிவை மருவு 
பாம ரருளு 
பழன முழவர்‌ கொழுவி லெழுது 
பழய பழகி 
அரியு மயனும்‌ வெருவ வுருவ 
அரிய கிரியை 
ஆஅயிலு மயிலு மறமு நிறமு 
மழகு முடைய 


இம வு. தத யனைய ஈரக 
செனன மதனில்‌ 


செவிடு குருடு வடிவு குறைவு 
சிறிது மிடியு 
அமர்‌ வடிவு மதிக குலமு 
மறிவு நிறையும்‌ 
௮ருள தருளி யெனைய மனதொ 
டடிமை கோளவும்‌ 


திரிரூலன்‌ 
யெழுகாலம்‌ 
யணுகாதே 
தரவேணும்‌ 
முருகோனே 
யமர்வோனே 
யெறிவோனே 


பெருமாளே. 


விடுவாயேல்‌ 
மணுகாதே 
வரவேநின்‌ 


வாவேணும்‌. 
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சமா முகவெ லசரர்‌ தமது 


தலைக ளுருள மிகழீவநீள்‌ 
சலஇி யலற நெடிய பதலை 
தகா அயிலை. விடுவோனே 
வெம.ச வணையி லினித யிலும்‌ 
விழிகள்‌ ஈளினன்‌ மருகோனே 
மிடறு கரியர்‌ குமர பழகி 
விரவு மமசர்‌ பெருமாளே, 


அஃவனிதனி லேபிறக்து மதலையென வேசவழ்க்து 


அழருபெற (வேடடந்து இளைஜோனாட்‌ 
௮ருமழலை யேமிகுக்து குகலைமொழி யேபுகன்று 
௮இவிதம தாய்வளர்ந்து ப.இினாராம்‌ 
சிவகலைக ளாகமங்கள்‌ மிகவுமறை யோதமன்பர்‌ 
இருவடி.சு ளேநினைந்து அதியாம? 
தெரிவையர்க ளாசைமிஞ்சி வெருகவலை யாயுழன்று 
திரிடுமடி யேனையுன்ற னடிசேராய 
மவுனவுப சேசசம்பு மதியறுகு வேணிதும்பை 
மணிமுடியின்‌ மீதணிர்த மக?தவ 
மனமூழ வேயணைந்து வொருபுறம தாகவக்த 
மலைமகள்கு மாசதுங்க வடிவேல 
ப வனிவா வேயுசந்து மயிலின்மிசை யேதிகழ்ந்து 
படியடிர வேஈடந்த சுழல்விர 


பரமபத மேசெதிந்த முருகனென வேயுகந்து 
பழகிமலை மேலமர்ந்த பெருமாளே 
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௬ருளளக பார கொக்கை மகளிர்வச மாயி சைந்து 


௯ரதக்ரியை யால்வி எங்கு மதனூலே 
சுருதியென வேரி னைந்து ௮றிவிலீக ளோடி ணக்கு 
தொழிலுடைய யானு மிங்கு னடியார்போல்‌ 
அ௮ருமறைக ளேகி னைந்து மனுநெறியி லே டந்து 
அ௮றிவையறி வால றிந்து நிறைவாக 
அகலபுவ னாதி யெங்கும்‌ வெளியுதமேய்ஞ்‌ ஞான இன்ப 
அமுதையோழி யாத ருந்த அருள்வாயே 


பருஇமகன்‌ வாசல்‌ மந்த்ரி ௮ நுமனொடு கேர்ப ணிந்து 
பரிதகழை யாமுன்‌ வந்து பரிவாலே 
பரவியவி பீ ணன்பொன்‌ மகுடமுடி சூட நின்ற 
படைஞசொடி சால ணன்ற னுதவோடே 
எரிபுகுத மாறி லண்டர்‌ குடிபுகுத மாறு கொண்ட 
சகுபதியி ராம சந்த்ரன்‌ மருகோனே 
இளையகுற மாது பங்க பழமிமலை காத கந்த 
இமயவள்‌ த னால்ம கிழ்க்த பெருமாளே. 


ஆறுமுகம்‌ ஆறுமுகம்‌ ஆறுமுகம்‌ ஆறுமுகம்‌ 
ஆறுமுகம்‌ ஆனுமுகம்‌ என்றுபூகி 
அகமணி மாதவர்கள்‌ பாசமலர்‌ சூடுமடி. 
யார்கள்பத மேதுணைய தென்றுகாளும்‌ 
ஏறுமயில்‌ வாசனகு காசரவ ணாஎனது 
ஈசஎன மானமுன தென்றுமோதும்‌ 
ஏழைகள்‌ வியாகுலமி தேதேனவி னாவிலுனை 
யேவர்புகழ்‌ வார்மறையு மென்சொலாதோ 
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நிறுபடு மாழைபொரு மேனியவ வேலஅ௮ணி 


நீலமயில்‌ வாகவுமை ர தந்தவேளே 
நீசர்கட மோடெனது தீவினையெ லாமடிய ்‌ 
நீடுதனி வேல்விடும டங்கல்வேலா 
சீறிவரு மாறவுண னாவியுணு மானைமுக 
தேவர்துணை வா௫கரி ௮ண்டகூடஞ்‌ 
சேருமழ கார்பழநி வாழ்குமா னேபிரம 
தேவர்வர தாமுருக தம்பிரானே, 
அபசாச நிக்தைபட்‌ டுழலாதே 
அறியாத வஞ்சரைக்‌ குறியாதே 
உபதேச மந்திரப்‌ பொருளாலே 
உனைநானி னைந்தருட்‌ பேறுவேனோ 
இபமாமு கன்தனக்‌ சளையோனே 
இமவான்ம டக்தையுத்‌ தமிபாலா 
ஜெபமாலை தந்தசற்‌ குருகாதா 
'இருவாவி னன்குடிப்‌ பெருமாளே, 
இருபொழுது மிருசசண கேசத்‌ தேவைச்‌ துணரேனே 
உனதுபழ கிமலையெனு மூரைச்‌ சேவித்‌ தறியேனே 
பெருபுவிபி லுயர்வரிய வாழ்வைத்‌ தீரக்‌ குறியேளே 
பிறவியற நினைகுவனெ னாசைப்‌ பாடைத்‌ தவிரேஜே 
அரிதமிடு நிருதர்புர சூறைக்‌ காரப்‌ பெருமாளே 
தொழுதுவழி படுமடியர்‌ காவற்‌ காரப்‌ பெருமாளே 
விருதுகவி விதரணாவி நோகக்‌ காரப்‌ பெருமாே 


விறன்மறவர்‌ சிறுமிதிரு வேளைக்‌ காரப்‌ பெருமாளே 
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சிவனார்‌ மனங்குளிர உபதேச மக்த்சமிரு 


(செவிமீதி லும்பகர்செய்‌ குருகாகா 
சிவகாம சுந்தரிதன்‌ லரபால கந்தநின 
செயலேவி ரும்பியுளம்‌ நினையாமல்‌ 
அவமாயை கொண்டுலகல்‌ விருதாவ லைந்துழலு 
படியேனை அஞ்சலென ல ரவேணும்‌ 
அறிவாக மும்பெருக இடரான அுந்தொலைப 
அருள்ஞான இன்பமது புரிவாயே 
நவநத முந்இருடி உரலோடெ யொன்றுமரி 
சகுராமர்‌ சிந்தைமூழ்‌ மருகோனே 


நவலோக முங்கைகொழு நிசதேவ லங்‌ூருத 
நலமான விஞ்சைகரு விளைகோவே 

தெலயானை யங்குறமின்‌ மணவாள சம்ப்ரமுறு 
,நிறல்வீர மிஞ்சுகஇர்‌ வடிவேலா 

,இிருவாவி னன்குடியில்‌ வருவேள்ச வுக்கரிக 


செகமேல்மெய்‌ கண்டவிறல்‌ பெருமாளே, 


பண்‌ - நட்டராகம்‌ 


சிங்கா ஈன்குதவுக்‌ இரு வாறெ முத்தாளா 

கங்கா என்குருவே கினை யேக ௬ ததில்வைத்தேன்‌ 
மங்கா வாழ்வுடையா யெனை வாவென்‌ தேயழையாய்‌ 
தெங்கார்‌ தென்பழகித இருக்‌ கோவி லுள்ளாயே. 


எல்லாருக்தொழுது ஈல மேற்க வென்நிலற 

மில்லா மாதுறவா யில காறெ முத்திறைவா 

வல்லார்‌ வானவனே யெனை வாவென்‌ ஹேயழையாய்‌ 
செல்வா தென்பழநித்‌ திருக்‌ கோவி லுள்ளாயே. 
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மண்ணார்‌ சீவனெலா மினு மாண்டெ ழாதவகை 
பண்ணா கிற்குமருட்‌ பா மேயண்‌ ணாமலையா 5 
னண்ணா வென்‌ஸயிசே யெனை வாவென்‌ தேயழையாய்‌ 
'தெண்ணார்‌ தென்பழரித்‌ இருக்‌ கோவி லுள்ளாயே., 


திருவேரகம்‌ 


௪ரணகம லால யத்தை அரைநிமிஷ கேர மட்டில்‌ 
தவமுறை இ யானம்‌ வைக்க அறியாத 
சடகசட மூட மட்டி பவவினையி லேச னித்த 
குமியன்மிடி யால்ம யக்க முறுவேனோ 
கருணைபுரி யாதி ௬ுப்ப தெனகுறையி வேளை செப்பு 
கயிலைமலை நாதர்‌ பெற்ற குமரோனே 
கடகபுய மீதி ரத மணியணிபொன்‌ மாலை செச்சை 
கமழுமண மார்க டப்ப மணிவோனே 
தருணமிதை யாமி குத்த கனமதுறு நீள்ச வுக்ய 
சகலசெல்வ யோக மிக்க பெருவாழ்வு 
ககைமைசிவ ஞான முத்தி பரகதியு நீகோ டூத்து 
தவிபுரிய வேணு சேய்த்த வடிவேலா 
ருணதள பாத பத்ம மதுகிதமு மேது இக்க 
௮.றியதமிழ்‌ தான ளித்த மயில்வீரா 
அ௮.திசயம கேச முத்த பழநிமலை மீது தித்த 
௮ழகதிரு வேர கத்தின்‌ முருகோனே. 
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தெருவினில ஈடவா மடவரா 
... திரண்டொ மக்கும்‌ 
, தினகர னெனவே லையிலே 
சிவந்து இக்கும்‌ 
பொருசலை வளையா இளையா 
மதன்தொ டுக்குங்‌ 
புளகித முலையா எலையா 
மனஞ்ச லித்தும்‌ 
ஒருமலை யிருகூ. றெழவே 
யுரம்பு குததும்‌ 
ஒளிவளர்‌ இருவே ரகமே 
யுகந்து நிற்கும்‌ 
அருமறை தமிழ்‌.நா லடைவே 
தெரிந்து ரைக்கும்‌ 
அரியரி பிரமா தியர்கால்‌ 
விலங்க விழ்க்கும்‌ 


குமா குருபச முருக சரவண 
குகசண்‌ முக்கரி 


குழக சிவ௬,௪ சிவய ஈமவென 


குரவ னருள்குரு 


மிமுத இமையவர்‌ இமிர்‌ மிடுகட 


தென அறுதின 


அமலை அடியவர்‌ கொடிய வினைகொடு 


மபய மீடூகுர 


வசையாலே 
மதியாலே 
கணையாலே 
விடலாமோ 
வடிவேலா 
முருகோனே 
புலவோனே 


பெருமாளே, 


பிறகான 
மணியேயென்‌ 
முனையோதும்‌ 


லறியாயோ 


97 


திமிர எழுகட லுலக முறிபட 


(திசைகள்‌ பொடிபட வருளூரர்‌ 


௪௧ முடியுடல்‌ புவியில்‌ விழவுயிர்‌ 


,திறைகொ டமர்பொரு மயில்விமா 
நமனை யுயிர்கொளு மழலி னிணைகழல்‌ 
ஈதிகொள்‌ சடையினர்‌ குருநாதா 


களின குருமலை மருவி யமர்‌தரு 
நவிலு மறைபுகழ்‌ பெருமாளே: 


கீடிமாம லர்க்குளின்ப முளவேரி கக்குகண்பு 
தீருமா கடப்பமைந்த தொடைமாலை 
கனமேரு வொத்திடும்ப னிருமாபு யத. சணிக்த 
கருணாக சப்ரசண்ட கஇிரவேலா 
வடிவார்கு றததிசன்பொ னடிமீது நிததமுச்‌சண்‌ ்‌ 
முடியான துற்றுகந்து பணிலோனே 
வளவாய்மை சொழ்ப்‌ரபக்த முள கிர னுக்குகந்து 
மலர்வாயி லக்கணங்க ளியல்போ 
அடிமோனை சொற்ணெங்க வுலகாமு வப்பஎன்று 
னருளால ளிக்குகந்த பெரியோனே 


அடியேனு சைச்தபுன்சொ லதுமீதும்‌ நித்தமுக்த 
ணருளேத மைத்துகந்து வரவேணும்‌ 
செடிகேரு டற்குடம்பை தனின்மேவி யுற்மிடிக்ச 
படி.தான லக்கணிங்க ணுறலாமோ 
'இிறமாத வர்க்கனிந்து னிருபாத பத்மரய்ந்த 
'இருவேச கத்தமர்ந்த ... பெருமாளே. 
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,நாவே௮ பாமணத்த பாதாரமே நினைத்து 
நாலாறு நாலுபற்று வகையான 


காலாரு மாகமத்தி ஜூலாய ஞானமுத்தி 


காடோறு கானுரசைத்த கெறியாக 
ரீ2வறெ னாதிருக்க கான்வேறெ னாதிருக்க 
கேராக வாழ்வதற்கு னருள்கூர 


2டார்ச டாதரததின்‌ மீதேப ராபரத்தை 


நீகாணேனா அனைச்சோ லருள்வாயே 
சேவலே மீசர்கற்ற மாஞான போதபுத்தி 
ராக வேயுசைத்த குருநாதா 
தேரார்கள்‌ காடுகட்ட ர௬ரார்கள்‌ மாளவெட்டு 
இராகு காகுறத்தி மணவாளா 
காவேரி நேர்வடக்கி லேவாவி பூமணத்த 
காலார்சு வாமிவெற்பின்‌ முருகோனே 
கார்போலு மேனிபெற்ற மாகாளி வாலைசத்தி 
காமாரி வாமிபெற்ற பெருமாளே. 
நிறைமதி முகமெனு மொளியாலே 
செறிவிழி கணையெனு நிகராலே 
உறவுகொள்‌ மடவர்க ளுறவாமோ 
உனதிரு வடியினி மருள்வாயே 
மறைபயி லரிதிரு மருகோனே 
மருவல சசுரர்கள்‌ குலகாலா 
குறமகள்‌ தனைமண மருள்வோனே 


குருமலை மருவிய பெருமாளே, 
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யபாரதி மதிகதி போது மணிசடை 
காத ரருளிய குமரேச 
பாகு கனிமொழி மாது குறமகள்‌ 


பாதம்‌ வருடிய மணவாளா 


காது மொருவிழி காக மறஅருள்‌ 


மாய னரிதிரு மருகோனே 
கால னேனையணு சாம லுனதிரு 
காலில்‌ வழிபட அருள்வாயே 
ஆதி யயனொடு தேவர்‌ சுரருல 
காளும்‌ வகையுறு இறைமீளா 
அடு மயிலினி லேறி யமார்கள்‌ 
சூழ வலம்வரு மீளையோனே 


சூத மிகவளர்‌ சோலை பருவுசு 
வாமி பலைதனி றைவோனே 


ரர டலற வாரிசவறிட 
வேலை விடவல பெருமாளே. 


வாதபொடு சூலை கண்ட மாலைகுலை நோவு சந்து 
மாவலிவி யாதி குன்ம மொடுசாசம்‌ 
வாயுவுட னேப ரந்த தாமரைகள்‌ பீன சம்பின்‌ 
மாதர்தரு பூஷ ணங்க ளெனவாகும்‌ 
பாதகவி யாதி புண்க ளானதுட னேதொட டர்ந்து 
பாயலைவி டாது மங்க இவையால்கின்‌ 
பாதமல சான இன்க ணேயமற வேம றந்து 


பாலமது பானமு ண்டு வெறிமூடி 
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ஏதமுறு பாச பந்த மானவலை யோடு ழன்று 
ஈனமிகு ராதி மின்ச ணதிலேயான்‌ 
£டழித லான தின்பின்‌ மூடனேன வோது முன்புன்‌ 
£ர௮ரள்‌ கூர வந்து எனையாள்வாய்‌ 
சூகம௫ழ்‌ பாலை கொன்றை தாதுவளர்‌ சோலை துன்றி 
ஸ்ரமூமஇல்‌ தாவி மஞ்ட னளவாகத்‌ 
கோரணகன்‌ மாட மெங்கு கீடிகொடி யேசு ழைக்த 
சுவாமிமலை வாழ வர்‌.த பெருமாளே. 


பண்‌ - கேளசிகம்‌ 


திஞ்சமுண்டகண்டனார்‌ கயக்துதஈ்தசெல்வனே 
பஞ்சபாகசந்தணக்க பண்பினோர்தொழுங்குகா 
விஞ்சிரூம்‌ கடங்கண்‌ மேய வேசசச்சுரேசனே 
தஞ்சமென்றடுத்‌தவென்‌ தனைப்புணர்க்துகொள்வையே. 


வாசவன்‌ நிருக்குசகது நீழலில்வழுத்திய 
விரதுஷணைக்கணெங்ி னோர்புசந்த௫த்துளோ 
சேசுருகளிககசெல்வ வேரகச்சசேசனே 
தாசனென்றடுத்தவென்‌ தனைப்புணர்க்துகொள்வை?2ய. 
உம்பரும்புகழ்வகுப்‌ புரை,க்கவன்றொடுத்‌த£ர்‌ 
பம்புமாலயைத்தினந்தி னம்புனைந்தபாவ£ 
யெம்பிரானெனக்குணித்கு மேசகச்சுசேசனே 
சம்புவென்றடுத்தவென்‌ றனைப்புணர்க்துகொள்வையே. 


குன்றுதோறாடல்‌ 


நகைத்து வுருக்கி விழித்து மிரட்டி 
்‌ கடித்து விதத்தி லஇிமோகம்‌ 
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நடத்து சமத்தி முகக்சை மினுக்கி 
நலத்தி லணைத்து மொழியாலும்‌ 


இகைக்சு வரத்து லடுக்‌க பொருட்கை 
இரட்டி யெடுத்து வவேசெய்‌ 
திருட்டு முலைப்பெண்‌ மருட்டு வலைக்குள்‌ 
தெவிட்டு கலைக்குள்‌ விழுவேனோ 
பகைத்த அரக்கர்‌ இரத்கை யறுத்து 
படர்ச்சி கறுக்க மயிலேறி 


பணை தத கரத்த குணத்த மணு்த 
பத்த கனத்த னமாதை 


மிகைத்‌,த புனத்தி லிருந்து யணைத்து 
வெளுத்த பொருப்பி ௮றைகாதா 


விரிதச சடைச்கு ளொருக்தி யிருக்க 
ம்ருகக்சை யெடுதிதொர்‌ பெருமாளே, 


ரி.பான கோல கால ஈவமணி 
மா லாபி ஷேக பார வெகுவித 
தே வாதி தேவர்‌ சேவை செயுமுக மலசாறும்‌ 


சி ராடு விர மாது மருவிய 
ஈ மாறு தோளு நீளும்‌ வரியளி 
சி ராக மோத நகீப பரிமள இருதாளும்‌ 


௮ .சா.௪ காதல்‌ வேடர்‌ மடமகள்‌ 
ஜீ மூசு மூரர்வ லாரி மடமகள்‌ 
ஆதார பூத மாக வலமிட முறைவாழ்வும்‌ 
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ஆ ராயு நீத வேலு மயிலுமெயஞ்‌ 
ஞா னாபி ராம தாப வடிவமும்‌ 
ஆ பாத னேனு நாளு நினைவது பேறவேணும்‌ 
ஏ ராரு மாட கூட மதுசையில்‌ 
மீ தேறி மாறி யாடு மிறையவர்‌ 
எ ழேழு பேர்கள்‌ கூற வருபொரு எதிகாசம்‌ 
ஈ டாய வூமர்‌ போல வணிகரி 
லா டாடி யால வாயில்‌ விதிசெய்த 
லிலாவி சார தீர வரதர குருநாதா 
கூ சாழி யால்முன்‌ விய கினைபவ 


னி டேறு மாறு பானு மறைவுசெய்‌ 
கோ பால ராய னேய முள இரு மருகோனே 


கோ டாம லாச வார அ௮லையெறி 
கா வேரி யாறு பாயும்‌ வயலியில்‌ 
கோனாடு சூழ்வி ராலி மலையை பெருமாளே. 


குனமு மனிலழு மனல்புனல்‌ கிலமமை 
கள்ளப்‌ புலாற்கி ருமிவிடு 
கனலெழ மொழிதரு சனமென மகமிகு 
கள்வைத்த தோற்பை சுமவாதே 
யுகஇறு இகளிலு மிறுதியி லொருபொருள்‌ 
உள்ளக்க ணோக்கு மறிவூறி 
ளிதஇிக ழருவுரு வெனுமறை யிறுதியி 
லுள்ளத்தை நோக்க அருள்வாயே 
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ம்ருகமத பரிமள விகித நளினகள்‌ 


வெள்ளைப்‌ பிராட்டி. இறைதாணா 
விடதர குடில௪ டிலமிசை வெகுமுச 
வெள்ளத்தை யேற்த பதிவாழ்வே 
வகுளமு முகுளித வழைகளு மலிபுன 
வள்ளிக்‌ குலாத்தி இரிவாழும்‌ 


வனசரர்‌ மரபினில்‌ வருமொரு மரகத 
வள்ளிக்கு வாய்த்த பெருமாளே, 


கீரையற வுருகுதல்‌ தருகயல்‌ விழியினர்‌ 


கண்டான செஞ்சொல்‌ மடமாதர்‌ 
கலவியில்‌ முழுகிய நெறியினி லறிவுக 
லங்காம யங்கும்‌ வினையேனும்‌ 


உரையைய மறிவையும்‌ உயிரையு முணர்வையும்‌ 
உன்பாத கஞ்ச மலாமீதே 


உரவொடு புனைகர நினைதரு மடியரோ 


டோன்றாக என்று பெறுவேனோ 
வரையிரு அணிபட வளைபடு சுரர்குடி 
வக்தேற இந்தா புரிவாழ 
மதவித கஜூத தக பதியின்‌ 
வன்சேனை மங்க முதுமீன 
,தஇிரைமலி சலநிதி முறையிட நிசிசரர்‌ 
,தஇண்டாட வென்ற கதிர்வேலா 


ஜெகதல மிடிகெட விளைவன வயலணி ட 
செங்கோட மர்ந்த பெருமாளே. 
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அதிரும்‌ சுழல்ப ணிக்து 
அபயம்‌ புகுவ தென்ற கிலைகாண 
இதயக்‌ தனிலி ருந்து க்ருபையாக 
இடர்சங்‌ கைகள்க லங்க அருள்வாயே 
எ.இரங்‌ கொருவ ரின்றி கடமாடும்‌ 
இறைவன்‌ தனது பங்கி £மைபாலா 
பதியெங்‌ கிலுமி ருந்து விளையாடி. 
பலகுன்‌ நிலும மர்ந்த பெருமாளே. 


சினத்தவர்‌ முடிக்கும்‌ பகைத்தவர்‌ குடிக்கும்‌ 


செகுத்தவ ருயிர்க்கும்‌ இனெமாகச்‌ 
சிரிப்பவர்‌ தமக்கும்‌ பழிப்‌ பவர்‌ தமக்கும்‌ 
திருப்புகழ்‌ கெருப்பென்‌ ஐதிவோம்யாம்‌ 
நினைத்தது மளிக்கும்‌ மனத்தையு முருக்கும்‌ 
நிசிக்கரு வறுக்கும்‌ பிறவாமல்‌ 
நெருப்பையு மெரிக்கும்‌ பொருப்பையு மிடிக்கும்‌ 
நிறைப்புக முரைக்குஞ்‌ செயல்தாராய்‌ 
தனத்தன தனத்தர்‌ இிமித்திமி திமித்திர்‌ 
கீகுத்தகு தகுத்தர்‌ தனபேரி 
தீடுட்டுடு டூடுட்டுண்‌ டெனத்துடி முழக்கும்‌ 
,தளத்துட னடக்கும்‌ கொடுசூரர்‌ 
சினத்தையு முடத்சல்‌ கரித்தம லைமுத்துஞ்‌ 
சிரித்தெரி கொளுத்தும்‌ கதிர்வேலா 


,இனைக்ரி குறப்பெண்‌ தனத்தினில்‌ சுத்தெண்‌ 
திருத்தணி யிருக்கும்‌ பெருமாளே. 


95 


கானைய டைந்த குட்டம்‌ வினைமி குந்த பித்த 


மெரிவ ழங்கு வெப்பு வலீபேசா 
இகலி நின்ற லைக்கு முயல கன்கு லைப்பொ 
டிரும லென்று சைக்கு மிவையோடே 
மனைகள்‌ பெண்டிர்‌ மக்கள்‌ தமைநி னைந்து சுத்த 
ம.இம யங்‌ விட்டு மடியாதே 
மருவி யின்றெ னக்கு மரக தஞ்சி தக்கு 
மயிலில்‌ வந்து முத்தி தரவேணும்‌ 
நினைவ ணங்கு பத்த ரனைவ ரந்த ழைக்க 
நெறியில்‌ நின்ற வெற்றி முனைவேலா 
நிலைபெ அந்தி ருத்த ணியில்வி எங்கு சத 
நெடிய குன்றில்‌ கிற்கு முருகோனே 
(நினைவி ளீங்க லுற்ற புனஇ எங்கு றத்தி 
" செயல றிந்த ணைக்கு மணிமார்பா 


,இசைமு கன்‌இ கைக்க ௮௪ர ரன்ற டைத்த 
சிறை றந விட்ட பெருமாளே. 


தேனுக்கு முக்கனிகள்‌ பால்செங்‌ கருப்பிளகிர்‌ 


சிரும்ப ழித்தசிவ மருளூதத்‌ 
இதும்பி டி த்தவினை யேதும்‌ பொடி.த்துவிழ 
சிவன்சி வச்சொருப மெனதேறி 


கானென்ப தற்றுயிசொ டூனென்ப தற்றுவெளி 
காதம்ப சப்பிரம வொளிமீதே 

ஞானஞ்சு ரப்பம௫ ழாநந்த சித்தியோடே 
நாளுங்க ளிக்கபத மருள்வாயே 


56 
வானந்த ழைக்க௮டி. யேனுஞ்செ ஹிக்கஅயன்‌ 
மாலும்பி ழைக்கலை விடமாள 
வாருங்க ரத்தனெமை யாளுந்த கப்பன்மழு 
மானின்க ரத்தனருள்‌ முருகோனே 
தானந்த னத்ததன னாவண்டு சுற்றிமது 


தானுண்க டப்பமல சணிமார்பா 


தானங்கு தி.த்துஎமை யாளுந்தி ருக்கயிலை 
சாலுங்கு றத்‌.திமகழ்‌ பெருமாளே. 


அன்பாக வந்து உன்றாள்‌ பணிந்து 
ஐம்பூத மொன்ற நினையாமல்‌ 
அன்பால்‌ மிகுந்து ஈஞ்சாரு கண்க 
ளம்போரு கங்கள்‌ முலைதாலும்‌ 
கொக்தே மிகுந்து வண்டாடி நின்று 
கொண்டாடு இன்ற குழலாரைக்‌ 
கொண்டே நினைந்து மன்பேது மண்டி 
குன்றா மலைந்து அ௮லைவேனே 
மன்றாடி தந்த மைந்தா மிகுந்த 
வம்பார்‌ கடம்பை யணிவோனே 
வந்தே பணிந்து நின்றார்‌ பவங்கள்‌ 
லம்பே தொலைந்த வடிவேலா 
சேன்றே யிடங்கள்‌ கந்தா எனும்போ 
செஞ்சேவல்‌ கோண்‌6 வரவேணும்‌ 
செஞ்சாலி கஞ்ச மொன்றாய்‌ வளர்ந்த 
செங்சோ டமர்ந்த பெருமாளே. 
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ிராமய புராகன பராபர வராம்ருத 
நிராகுல சிராதஇிகப்‌ ப்ரபையாடு 
நிசாசசி வராஜத வசாஜர்கள்‌ பராவிய 
நிசாயுத புசாரியச்‌ சுதன்வேதா 
சராலய த.ராதல ௪ராசச பிராணிகள்‌ 
சொருபமி வராஇியைக்‌ குறியாமே 
அரால்புகழ்‌ பசாதின கராவுள ப.ராமுக 
துரோகரை தராசையுற்‌ றடைவேனோ 
இசாகவ இராமன்முன்‌ இராவண இராவண 
இராவண இராஜனுட்‌ குடன்மாய்வென்‌ 
ிசாகன்ம லராணிஜ புசாணர்கு மராகலை 
யிராஜசொ லவாரணர்க்‌ இளையோனே 
விராகல சுராதிப பொராதுத விமாதடு 
விராயண பராயணச்‌ செருவூரா 


விரரவிய குராவகல்‌ பராரைமு இரரவளர்‌ 
விராலிம லைராஜதப்‌ பெருமாளே. 


சரவண சாதா கமோகம கருணைய திதா கமோகம 
சத்தள பாதா ஈமோகம அபிராம 


தருணக ரா ஈமோசம கிருபமர்‌ வீரா ஈமோகம 
சமதள வரா ஈமோகம சகச 


ய.ரம சொருபா ஈமோகம சுரர்பதி பூபா ஈமோகம 
பரிமள நீபா ஈமோமம உமைகாளி 


பகவதி பாலா ஈமோகம இகபர மூலா ஈமோகம , 
பவுருஷ சீலா ஈமோரம , அருள்தாராய்‌ 
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இசவியு மாகாச பூமிடிம்‌ விரவிய தாளேற வானவ: 
செவர்களு மீடேற ஏழ்கடல்‌ முழையோவென்‌ 


திடாபட மாமேரு பூகா மிடிபட வேதா னிசாசர 
ரிகல்கெட மாவேக நீடயில்‌ விடுலோனே 


மரகத ஆகார அயனு மிரணிய அகார வேதனும்‌ 
வசுவெனு மாகார ஈசனு மடிபேண 


மயிலுறை வாழ்வே விகாயக மலையுறை வேலா மதேர 
வனசர சாதார மாய பெருமாளே. 


இங்கரனை யொத்தமன மைம்புல மகற்றிவள 


ரந்திபக லற்றகினை வருள்வாயே 
அம்புவி தனக்குள்வளர்‌ செந்தமிழ்‌ வழுத்திய/ளை 
அன்பொடு துதிக்கமன மருள்வாயே 
தங்யெ தவத்துணர்வு தந்தடிமை முத்திபெற 
சந்திர வெளிக்குவழி யருள்வாயே 


தண்டிகை சனப்பவுசு எண்டிசை மதிச்கவளர்‌ 
சம்ப்ரம விதத்தடனே யருள்வாயே 
மங்கையர்‌ சுகத்தைவெகு இங்தெ மெனுற்றமன 
முன்றனை நினைத்தமைய அருள்வாயே 
மண்டலிக ரப்பகலும்‌ வக்தசுப ரகைஷபுரி 
வந்தணைய புத்தியினை யருள்வாயே 
கொங்கிலுயிர்‌ பெத்றுவளர்‌ தென்கரையி லப்பரருள்‌ 
கொண்டுஉட. லுற்றபொரு எருள்வாயே 
குஞ்சர முகற்ளேய கர்‌. தனென வெற்றிபெறு 
கொங்கண இரிக்குள்வளர்‌ பெருமாளே... 
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இருமக ஞலாவு மிருபுய முராரி 


இருமருக காமப்‌ பெருமாவ்காண்‌ 
ஜெகதலமும்‌ வானு மிகுதிபெறு பாடல்‌ 
தெரிதரு குமாரப்‌ பெருமாள்காண்‌ 
மருவுமடி யார்கள்‌ மனதில்விளை யாட 
மரகதம பூரப்‌ பெருமாள்காண்‌ 
மணிதாளம்‌ வீசி யணியருவி சூழ 
மருவுகஇர்‌ காமப்‌ பெருமாள்காண்‌ 
அருவரைகள்‌ நீறு பட௮சுரர்‌ மாள 
௮மர்பொருத வீரப்‌ பெருமாள்காண்‌ 
அரவுபிறை வாரி விசவுசடை வேணி 
அமலர்குரு காதப்‌ பெருமாள்காண்‌ 
இருவினையி லாத தருவினைவி டாத 
இமையவர்கு லேசப்‌ பெருமாள்காண்‌ 
இலகுசிலை வேடர்‌ கொடியினதஇி பார 
இருதனவி கோதப்‌ பெருமாளே. 


மருவா வெற்றி மலர்தொடா விற்கை 


வலிசெயா நிற்கு மதனாலும்‌ 
மதில்கள் தா வு.ற்ற கலைபடா வட்ட. 
மதிசுடா நிற்கு மதனாலும்‌ 
இருகணுால்‌ முத்‌, முதிரயா மத்தி 
னிசவினால்‌ நித்த மெலியாதே 


இடருறா மெத்த மயல்கொளா நிற்கு 
மிவளைவாழ்‌ விக்க வரவேணு. 
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கரிகள்சேர்‌ வெற்பி லரியவே டிச்சி 
கலவிகூர்‌ இதர மணிமார்பா 


கனகமா ணிக்க வடிவனே மிக்க 
கஇிரகா மத்தி ஓுறைவோனே 
முருகனே பத்த சருகனே முத்தி 
முதல்வனே பச்சை மயில்வீரா 
முடுகமே லிட்ட கொடியசூர்‌ கெட்டு 
முதியவேல்‌ தொட்ட பெருமாளே. 


பண்‌ - பஜ்சமம்‌ 


குனைகழ னிலவிடு ௪த,கள விணையடி. 
கருதிடு சவமுடையோர்‌ 

மனவெளி தனினட மிடுமர ஹரசிவ 
வடிவுடை யயிலரசே 

பனிமலி யிதழவிழ்‌ சொடைய லணிபெரும 
பலகிரி யுறைமுருகா 

வினிமைசெய்‌ புரிவுட னேனையு மடிமைகோள 
விதல தருணமரோ, 


களிகிளர்‌ முசுமுக னெனுறிரு பனரிய 
சுடவுளர்‌ கதியினுமேற்‌ 

கொளவரு ஸினனென வழிபடும்‌ விபு.தர்கள்‌ 
குலவுற வுளசிவனே 

பளக வதரவுமை கரம்வள ஏழ 
பலூரி யுறைமுருகா 

விளைமலி புரிவுட னேனையு மடிமைகோள 
விதுகல தருணமரோ. 


41 


மூரணது புகழ்சொன வருண சரியைநிஜ 
முடிபுடை யறிஞனெனத்‌ 

,சரணிய ௬ுவணையர்‌ புகழ வருளினவொர்‌ 
தகர வெளியிறைவனே 

யரவரு நெடுவள மலிய முஒல்கள்கவி 
பலகரி யுறைமுருகா 

விரிபறு புரிவுட னேனையு மடிமைகோள 
விதல தருணமரோ. 


திருச்சோலைமலை 
அ காமு மாச யஇபனு மாச யதிகமு மாட ௮கமாகி 
அயனென வா அ௮ரியென வாச ௮ரனென வாகி 


அவர்மேலாய்‌ 


இகரமு மாட யெவைகளு மாச யினிமையுமாகி வருவோனே 


இருரில மீதி லேளியனும்‌ வாழ எனதுமு ஷேடி 
வரவேணும்‌ 


மகபஇி யா? மருவும்வ லாரி மழ்களி கூரும்‌ வடிவோனே 
வனமுறை வேட னருளிய பூஜை மகழ்கதிர்‌ காம 
முடையோனே 


செககணசேகு தகுதிமிதோதி திமியெனெஆடு மயிலோனே 
இருமலி வான பழமுதிர்‌ சோலை மலைமிசை மேவு 


பெருமாளே 

காரணம தாக வந்து புவிமீதே 
காலனணு காஇ சைந்து கதிகாண 
நாரணனும்‌ வேதன்‌ முன்பு தெரியா, 


ஞானடட மேபு ரிந்து வருவாடே 
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ஆசமுத மான தந்தி மணவாளா 
. ஆறுமுக மாறி ரண்டு விழியோனே 
சூசர்களை மாள வென்ற கதிர்வேலா 
சோலைமலை மேவி நின்ற பெருமாளே. 


வார£இனை படர்ந்த வேல்விழியர்‌ தங்கள்‌ 


மாயம தொழிந்து தெளியேனே 
மாமலர்கள்‌ சொண்டு மாலைகள்‌ புனைந்து 
மாபத மணிந்து பணியேனே 
ஆதியோடூ மந்த மாகிய நலங்கள்‌ 
ஆறுமுக மேன்று தேரியேனே 
ஆனதனி மந்த்ர ரூபரிலை கோண்ட 
தாடமமி லேன்ப தறியேனே 
நா.தமொடு விந்து வானவுடல்‌ கொண்டு 
நானில மலைந்து 'இிரிவேனே 
நாகமணி இன்ற காதநிலை கண்டு 
நாடியதில்‌ நின்று தொழுகேனே 


சோதியுணர்‌ இன்ற வாழ்வுசவ மென்ற 
சோகமது தந்து எனையாள்வாய்‌ 
சூரர்குலம்‌ வென்று வாகையொடு சென்று 
சோலைமலை நின்ற பெருமாளே. 


பண்‌ - இந்தளம்‌ 


(நின்னையே சிவமா யறுமுனி வருந்துதி நிகழ்த்தப்‌ 
பன்னொணா ஈலமே படைத்துய்ய வருளிய பரனே 
மன்னுமா சோலை மலைமனா வுன்பதம்‌ வணங்கற்‌ 
கேன்னமா தவஞ்சேய்‌ துள்ளதோ வேனதநற்‌ றலையே. 
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சென்னிகா லுடையா ன.நுதினம்‌ பழிச்சிடு தெய்வ 
மென்னவே துலங்கப்‌ பவளத்தின்‌ நிரளென வியங்கு, 
கென்னடைச்‌ சோலை மலைமனா நின்மொழி கேட்க 
வேன்னமா தவஞ்சேய்‌ துள்ளதோ வேனதாந்‌ சேவியே. 


பன ஸுப்‌ புகழ்தான்‌ படித்தவன்‌ நனை த்திருப்‌ பரிவா 
லின்னனீ த்‌ இருக்க வுரைத்தசின்‌ மயனே யெழிரறுன்‌ 
மின்னுமா சோலை மலைமனா நின்னருள்‌ வேண்டற்‌ 
கேன்னமா தவஞ்செய்‌ தள்ளதோ வேனதான்‌ னேஞ்சே. 


மற்ற தலங்கள்‌ 
காதி மோதி வாதாடு ாூல்கற்‌ நிடுவோரும்‌ 
சாசு தேடி யியாமல்‌ வாழப்‌ பெறுவோரும்‌ 
மாது பாகர்‌ வாழ்வே யெனாகெச்‌ குருகாருஃ்‌ 
மாறி லாத மாகால ஸனூர்புக்‌ 
நாத ரூப மாநாத ராகத்‌ துறைவோனே 
காக லோக மீமேழு பாருக்‌ குரியோனே- 
இதி லாத வேல்வீர சேவற்‌ கொடியோனே 
தேவ தேவ தேவாதி தேவப்‌ பேருமாளே, 
போ வாவ வாய்மை பேசற்‌ கறியாமே 
பேதை மாத சாசோடு கூடிப்‌ பிணிமேவா 
ஆச வார மாருத தூல்கற்‌ தடிகாயேன்‌ 


ஆவி சாலி யாகாமல்‌ ரீசந்‌ றருள்வாயே. 


&4 
சூர சூர சூசாதி சூரர்க்‌ 
தோகை யாகு மாரா சரொதக்‌ 
தீர தீர ராதி தரப்‌ 
தேவ தேவ தேவாதி தேவப்‌ 


வாரிம்‌ தேயெழு 
மாரவே ளேவிய 
பாசெலா மேசிய 
பாவியே னாவிம 
ரூசனீள்‌ மார்புதொ 
சோதியே தோகைய 
மூரிமால்‌ யானைம 
மூவர்தே வாதிகள்‌ 


துள்ளுமத வேள்கைக்‌ 
தொல்லைகெடு நீலச்‌ 
மெள்ளவரு சோலைச்‌ 
மேய்யுருகு மானைத்‌ 
தெள்ளுதமிழ்‌ பாடச்‌ 
செய்யகும சேசச்‌ 
வள்ளல்தொழு ஞானக்‌ 


வள்ளிமண வாளப்‌ 


இிதள வாரிஜ பாதாஈ மோகம 
நாரத தேவி கோதாக மோஈம 


சேவல மாமயில்‌ ப்ரீதாஈ மோகம 


கெளிவாயா 
கொடிகேள்வா 
பெரியோனே 
பெருமாளே. 


'இங்களாலே 
௮ம்பினாலே 
பண்பினாலே 
யங்கலாமோ 
ளைந்தவேலா 
மர்ந்தகோவே 
ணந்தமார்பா 


தம்பிரானே. 


கணையாலே 


கடலாலே 
குயிலாலே 
தழுவாயே 
தெளிவோனே 
,திறலோனே 
கழலோனே 
பெருமாளே. 


மழறைதேடுஞ்‌ 
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சேகர மானப்‌.ர தாபா௩ மோகம 
ஆகம சாரசொ ரூபாக மோகம 


தேவர்கள்‌ சேனைம போஈ மோகம 


பாதக நீவுகு டாரா௩ மோகம 
மாவசு சேசக டோரார மோமம 


பாரினி லேஜய வீ.ராக மோகம 


பார்வதி யாள்‌ தரு பாலார மோகம 
நாவல ஞானம னோலாந மோகம 


பாலகு மாரசு வாமீக மோம 


போதக மாமுக னேரான சோதா 
நீறணி வேணியர்‌ கேயாப்‌ர பாகர 
பூமக ளார்மரு கேசாம கோத 


போத்க மாமறை ஞானாத யாகர 
தேனவிழ்‌ டப மாவாரு மார்பக 
பூரண மாமதி போலாறு மாமுக 


மாதவர்‌ தேவர்க ளோடேழு ராரியு 
மாமலர்‌ மீதுறை வேதாவு மேபுகழ்‌ 
மாநில மேறினு மேலான காயக 


வானவ ரூரினும்‌ வீரா விறள 
காபுரி வாழ்வினு மேலாக வேதிரு 
வாழ்சிறு வாபுரி வாழ்வேசு ராஇபர்‌ 


கதுதோயப: 


மளைமாது 


அருள்தாராய்‌ 


யிகல்ரு ரா: 


முருகேசா 


வடிவேலா 


பெருமாளே. 


ட 
விரக கோக்கெ முருடுயும்‌ வாழ்த்தியும்‌ 
விழிபுனல்‌ தேக்க அன்புமேன்மேல்‌ 
மிகவுமி ராப்பகல்‌ பிறிதுப ராக்கற 
விழைவுகு சாப்புனை யுங்குமாச 
முருகஷ டாக்கர சரவண கராததஇிகை 


முலைநுகர்‌ பார்த்திப என்றுபாடி 


மொழிகுழ றாத்தோழு தழுதமு தாட்பட 
முழுதும்‌ லாப்போருள்‌ தந்திடாயோ 


பரகதி காட்டிய விரகசி லோச்சய 


பரமப ராக்ரம சம்பராரி 


படவிழி யாற்பொரு பசுபதி போற்றிய 


பகவதி பார்ப்பதி தந்தவாழ்வே 
இசைகடல்‌ இப்பட நிசரர்‌ கூப்பிட 
எழுடரி யார்ப்பெழ வென்றவேலா 
இமையவர்‌ நாட்டினில்‌ நிறைகுடி. யேற்றிய 
எமுகரை காட்டவர்‌ தம்பிரானே. 
நீலங்கொள்‌ மேகத்தின்‌ மயில்மீதே 
நீவந்த வாழ்வைக்கண்‌ டதனாலே 
மால்கொண்ட பேதைக்குன்‌ மணநகாறும்‌ 


. மார்தல்கு சாசைத்தம்‌ தருள்வாயே, 
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மவல்கொண்டு வேலைப்பண்‌ 
வீ. ரங்கொள்‌ சூசர்க்குவ்‌ 
காலந்த வேதத்தின்‌ 
நானேன்று மார்தட்டும்‌ 


தாடிச்‌ தேடித்‌ 
கானத்‌ தாகத்‌ 
மாடக்‌ கூடற்‌ 
வாழ்வைச்‌ சேரத்‌ 
பாடற்‌ காதற்‌ 
பாலைச்‌ தேஜனொக்‌ 


ஆடத்‌ றோகைச்‌ 
ஆனைக்‌ காவிற்‌ 


இசவு பகற்‌ 
இயலிசை முத்‌ 
,திசம தனைத்‌ 
திருவருளைத்‌ 
ப.ச கருணைப்‌ 
பரசிவ தத்‌ 


அரனருள்‌ சற்‌ 
அருணஇரிப்‌ 


டெறிவோனே 
குல்காலா 


பொருளோனே 
பெருமாளே. 


தொழுவார்பால்‌ 
,திரிவேனோ 
பதிஞான 
தருவாயே 
புரிவோனே 
தருள்வோனே 
கனியோனே 


பெருமாளே. 


பலகாலும்‌ 
தமிற்-ூறித்‌ 
தெளிவாகத்‌ 
தருவாயே 
பெருவாழ்வே 
அவஞானு 
பூதல்வோனே 
பெருமாளே. 
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தோ க கப்பெ ரும்ப யோத ரத்தி யங்கு 
தோகை யர்க்கு கெஞ்ச மழியாதே 
சூலை வெப்ப டர்ந்த வாத பித்‌த மென்று 
சூழ்பி ணிக்க ணங்க எணுகாதே. 
பாத கச்ச மன்தன்‌ மேதி யிற்பு குந்து 
பாசம்‌ விட்டெ றிந்து பிடியாதே. 
பாவ லற்கி ரகக நாவ லாககி சைநத 
பாடல்‌ மிக்க சேஞ்சொல்‌ தரவேணும்‌. 
வேத மிக்க விந்து காத மெய்க்க டம்ப 
விர பத்ர கந்த முருகோனே 
மேரு வைப்பி எந்து சூர னைக்க டிந்து 
வேலை யித்ரொ ளைந்ச கதிர்வேலா 
கோதை பொற்கு திஞ்சி மாது கச்ச ணிக்ச 


கோம எக்கு ரும்பை புணர்வோனே 


கோல முற்றி லங்கு சோண வெற்பு யர்ந்த 
கோபு ரத்த மர்ந்த பெருமாளே, 


கயல்விழித்‌ தேனெனைச்‌ செயலழித்‌ தாயெனக்‌ 
கணவகெட்‌ டேனெனப்‌ பெறுமா.து 


கருதுபுத்‌ ராஎனப்‌ பு.தல்வாப்‌ பாஎனக்‌ 
கதறிடப்‌ பாடையிற்‌ றலைமீதே 
பயில்குலத்‌ தா.ரழப்‌ பழையகட்‌ பா.ரழப்‌ 
பறைகள்கொட்‌ டாவரச்‌ சமனாரும்‌ 
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பரியகைப்‌ பாசம்விட்‌ டெறியுமப்‌ போதெனைப்‌ 
பரிகரித்‌ தாவியைத்‌ தரவேணும்‌ 
அயிலறச்‌ சேவல்கைக்‌ இனிதரத்‌ தோகையுற்‌ 


தருணையிழ்‌ கோபுரத்‌ துறைவோனே 
அமரச்‌ தாசிறுக்‌ குமரிமுத்‌ காசிவத்‌ 
கரியசொழற்‌ பாவலர்க்‌ கெளியோனே 
புயலிளைப்‌ பாறுபொழ்‌ சயிலமொய்ச்‌ சாரலித்‌ 
புனமறப்‌ பாவையைப்‌ புண்வோனே 
பொடிபடப்‌ பூதாத்‌ தொடுகடற்‌ சூரனைப்‌ 
பொருமுழுச்‌ சேவகப்‌ பெருமாளே. 
இருவினையின்‌ மதிம யங்கி திரியாதே 
எழுகரசி லுழலு கெஞ்சுற்‌ றலையாதே 
பரமகுரு அருள்றி னைக்திட்‌ டுணர்வாலே 
பரவுதரி சனையை யேன்றெற்‌ கருள்வாயே 
தெரிதமிழை யுதவு சங்கப்‌ புலவோவே 
சிவனருளு முருக செம்பொற்‌ கழலோனே 
கருணைநெறி புரியு மன்பர்க்‌ கெளியோனே 
கனகசபை மருவு கந்தப்‌ பெருமாளே. 


னமுகடல்‌ மணலை அளவிடி னக 
மென$டர்‌ பிறவி அவதாரம்‌ 
இனியுன தபய மெனதுயி ௬டலு 
மினியுடல்‌ விடுக முடியாது 
கழுகொடு நரியு மெரிபுவி மறலி 
கமலனு மிகவு மயர்வானார்‌ 
கடனுன தபய மடிமையு னடிமை 


கடகியு னடிகள்‌ தருவாயே 
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வீழுகிச மழகி மசகச வழினி 


விமலிம னரு ௪ முருகனே 
விரிதல மெரிய குலகிரி செரி,ப 
விசைபெறு மயிலில்‌ வருவோனே 


எழுகடல்‌ குமுற ௮வுணர்க ஞயிரை 


யிரைசொளும்‌ அயிலை புடையோனே 
இமையவர்‌ முகிவர்‌ பசவிய புலியூ 
ரினில்ஈட மருவு பெருமாளே. 


காவி படுத்தும்‌ தாழ்சடை வைத்துக்‌ 


காடுகள்‌ புக்குக்‌ தடுமாறிக்‌ 
காய்கனி அய்த்துங்‌ காயமொ த்தப்‌ 
காசினி முத்றுக்‌ ,இரியாதே 
சிவ ஜனொடுக்கம்‌ பூத வொடுக்கம்‌ 
தேற வுதிக்கும்‌ பரஞான 
தீப விளக்கங்‌ காண எனக்குன்‌ 
சீதள பத்மந்‌ தருவாயே 
பாவ நிறத்தின்‌ தாருக வர்க்கம்‌ 
பாழ்பட வுக்ரக்‌ தருவிசா 
பாணிகள்‌ சொட்டும்‌ பேய்கள்‌ பிதற்றும்‌ 
பாடலை மெச்சுங்‌ கதிர்வேலா 


தாவிகள்‌ கிற்குஞ்‌ சாலி வளைக்குஞ்‌ 
சோலை இறக்கும்‌ புலியூரா 

சூரர்‌ மிகக்கொண்‌ டாட, கடிக்குக்‌ 
தோகை நடத்தும்‌ பெருமாளே. 
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, நீஞ்சிளைப்‌ போலுமன வஞ்சகக்‌ கோளர்களை 


ஈம்புதற்‌ ிதெனகி வைந்துகாமீயன்‌ 
கண்புகப்‌ பாதமதி லன்புறத்‌ தேடியுளை 
நங்களப்‌ பாசரண மென்றுகூறல்‌ 


உன்செவிக்‌ கேறலைகோல்‌ பேண்கள்மெற்‌ பார்வையைகோல்‌ 
உன்சொலைத்‌ தாழ்வுசேய்து மிஞ்சுவாரார்‌ 
உன்றனக்‌ கேபரமும்‌ என்றனக்‌ கார்‌ துணைவர்‌ 
உம்பருக்‌ காவதினின்‌ வந்துதோளணுய்‌ 
கஞ்சனைத்‌ தாவிமுடி முன்புகுட்‌ டேயமிகு 
கண்களிப்‌ பாகவிடு செங்கையோனே 


கண்சுயற்‌ பாவைகுற மங்கைபொற்‌ றோடழுவு 
கஞ்சுகப்‌ பான்மைபுனை பொன்செய்தோளாய்‌ 


அஞ்சவெழ்‌ பேமுகடல்‌ மங்கநிட்‌ டூரர்குலம்‌ 
௮ந்தரத தேறவிடு . கர்தவேளே 
௮ண்டமுற்‌ பார்புகழு மெந்தைபொற்‌ பூர்புலிசை 
அம்பலத்‌ தாடுமவர்‌ தம்பிசானே. 


கடிய வேக மாறாத விரத சூத ராபாதர்‌ 
சலக மேசெய்‌ பாழ்மூடர்‌ வினைவேடர்‌ 
கபட வீன ராகாத இயல்பு நாடி. யேநீடு 
கனவி கார மேபேட கெறிபேணாச்‌ 


கொடிய னேது மோராது விரக சால மேழூடு 
குடிலின்‌ மேவி யேகாளு மடியாதே 
குலவு தோகை மீதாறு முகமும்‌ வேலு மீராறு 
குவளை வாகும்‌ நேர்காண வருவாயே 
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படியி னோடு மாமேரு ௮. விச யேசேட 


்‌ பணமு மாட வேநீடு வரைசாடிப்‌ 
பரவை யாழி நீர்மோத நிருதர்‌ மாள வானாடு 
பதிய தாக வேலேவு மயில்வீரா 


வடிவு லாவி யாகாச மிஸிர்ப லாலி னீள்சோலை 
லனச௪ வாவி பூவோடை வயலோடே 
மணி செய்மாட மாமேடை சிகர மோடு வாகான 


மயிலை மேவி வாழ்தேவர்‌ பெருமாளை. 


1/கரு முத்தமிழ்ப்‌ பொருள மெய்ச்‌ தவப்‌ 


பயனு மெப்படிப்‌ பலவாம்வும்‌ 
பழைய முத்தியிற்‌ பதமு ஈட்புறப்‌ 
பரவு கற்பகத்‌ தருவாழ்வும்‌ 
புகரில்‌ புத்தியத்‌ ரசு பெற்றுறப்‌ 
பொலியும்‌ அற்புதப்‌ பெருவாழ்வும்‌ 
புலன கற்றிடப்‌ பலவி தத்தினைப்‌ 
புகழ்ப லத்தினைத்‌ தரவேணும்‌ 
தகரி லற்றகைத்‌ தலம்வி டப்பிணைச்‌ 
சரவ ணத்தினிற்‌ பயில்வோனே 
தனிவ னத்தினிற்‌ புனம ஐத்தியைச்‌ 
தழுவு பொற்புயத்‌ இிருமார்பா 


௧7 வெற்பினைப்‌ ப௫ரும்‌ வித்தகக்‌ 
,இறல யிற்சுடர்க்‌ குமசேசா 
செழும லர்ப்பொழிற்‌ குரவ மூத்றபொற்‌ 
திருவி டைக்கழிப்‌ பெருமாளே... 
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'ஏீருவாய்‌ கருவாய்‌ தனிலே யுருவா 
யிதுவே பயிராய்‌ விளைவாகி 


இவர்போ யவரா யவாபோ யிவரா 


யிதுவே தொடர்பாய்‌ வெறிபோல 
ஒருதா யிருதாய்‌ பலகோ டியதா 
யுடனே யவமா யழியாதே 
ஒருகால்‌ முருகா பரமா குமரா 
உயிர்கா வேனவோ தருள்தாராய்‌ 
மூருகா வேனவோர்‌ தரமோ தடியார்‌ 
முடிமே லிணைதா ளருள்வோனே 
முரிவோ ரமசோர்‌ முறையோ வெனவே 
முதுசூ ர௬ுரமேல்‌ விடும்வேலா 
இருமால்‌ பிரமா வறியா தவர்சீர்‌ 
சிறுவா இருமால்‌ மருகோனே 
செழுமா மதில்சே ரழகார்‌ பொழில்சூழ்‌ 
இிருவி ழியில்வாழ்‌ பெருமாளே, 
பாத்தியால்‌ யானுளைப்‌ பலகாலும்‌ 
பற்றியே மாதிருப்‌ புகழ்பாடி 
முத்தனா மாறெளைப்‌ பெருவாழ்வின்‌ 
முத்தியே சேர்வதற்‌ கருள்வாயே 
உத்தமா தானசற்‌ குணர்கேயா 
ஒப்பிலா மாமணிக்‌ இரிவாசா 
வித்தகா ஞானசத்‌ ,இனிபாதா 


வெற்றிவே லாயுதப்‌ பெருமாளே. 
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அஞ்சன வேல்விழி 
॥ அங்கவர்‌ மாயையி 
விஞ்சு.று மாவுன 


விம்பம தாயரு 
நஞ்சமு தாவுணு 
கன்கும ராவுமை 
தீஞ்சென வாமடி 
,கஞ்சையில்‌ மேவிய 
இராப்‌ பிணி கய 
ஊராட்‌ சியதான ௮ 
பாசோர்க்‌ இறைசேயே -- 
பேசாற்‌ பெரியோனே 


நாரியாக ளாசையைக்‌ 
கானுனிரு பாதபத்‌ 
ஆசமுத மானசர்க்‌ 
ஆன அந பூதியைத்‌ 
காரணம தானவுத்‌ 
கானகுற மாதினைப்‌ 
சூரர்களை தூளெழப்‌ 


தோகைமயில்‌ வாகனப்‌ 


பொன்னை விரும்பிய 
புன்மை விரும்பியெ 

என்னை விரும்பிறி 
எண்ணி விரும்பவு 


சிவாத்‌ 
ஓர்வாக்‌ 
பாலாக்‌ 


பேரூர்ப்‌ 


மடமாதர்‌ 
லலைவேனோ 
தடிசேோ 
ளருளாதோ 
மானார்தம்‌ 
யருள்பாலா 
யவர்வாழத்‌ 


பெருமாளே. 


துமஞான 
கருள்வாயே 
இரிராசே 


பெருமாளே, 


கருதாதே 
மமுகாட 
கரைதேனே 
தருவாயே 


தமசிலா 
புணர்வோனே 
பொரும்வேலா 
பெருமாளே. 


பொதுமாதர்‌ 
தடுமாறும்‌ 
யொருகால்றின்‌ 
மருள்வாயே 
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மீன்னை விரும்பிய சடையாளா 
மெய்பின்‌ விரும்பிய குருநாதா 
அன்னை விரும்பிய குறிமானை 
௮ண்மி விரும்பிய பெருமாளே, 
ரானைமக்கள்‌ சுற்ற மெனுமாயா 
வலையைக்க டக்க அறியாதே 
வினையிற்செ ருக்கி யடிநாயேன்‌ 
விழலுக்கி றைத்து விடலாமோ 
சுனையைக்க லக்‌ விளையாடு 
சொருப்க்கு ற்த்தி மணவாளா 
,னெநற்ச ரிதர முளதேவர்‌ 
இிறைவெட்டி. விட்ட பெருமாளே. 
கா இன்மணி யோலையிட்டு வருமானார்‌ 
காமவலை ஒடுபுக்கு மதிமாழ்க 
நீதிகெறியே விடுத்து ' மலையாசே 
நீயுனிரு தாளளிக்க வரவேணும்‌ 
ஆதி மகமாயிபெத்த குமரேசா 
ஆறுமுகமே படைத்த குருநாதா 
இிஇலடியார்‌ மனதில்‌ உறைவோனே 
தேவர்குடி வாழவைத்த பெருமாளே, 
திருவதள்பிரார்‌ த்தசை 


பண்‌ - நட்டபாடை 
பொசய்யாமுகத்‌ ,தஅின்வாழ்விற்‌ புகாதுன்னடி, யாருய்‌ 
மெய்யாமுகச்‌ இனுக்கேவச மிகுமாவலிக்‌ குள்ளே 
ளையாரடிக்‌ கமலந்தொழ லானேனரு ளின்‌ றி 
யுய்யேனினி புய்யேன்மபி லூரும்பெரு மானே, ' 
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தண்மாத்தட வாராணசி தணிழ்போழுயிர்‌ களுக்கன்‌ 
ஜொண்மாமறை மூலஞ்சோலி யுருவார்கதி நல்குங்‌ 
கண்மூன்றுடை யாற்கன்புள கறையில்குரு வான 
கண்மாமணி யேயுன்னடி. காணாமலுய்‌ யேனே. 


,ன்னையறி வேனேம்கொளுன்‌ றன்னையறி வேனின்‌ 
சென்னையறி யாதேயினிச்‌ செயமாறென கதொடியாய 
மன்னேமயி லேறுங்குரு மணியேகிரி புக்கு 
வன்னேயெனை யாளுக்கதிரு வருளேதிரு வருளே. 


நின்றகிலை விண்ணப்பம்‌ 
பண்‌ - பழம்பத்சுரம்‌ 
தித்த முன்றனைப்‌ பாவிக்‌ தோர்க்கது 
நிச்ச யம்மென்‌ ுணர்த்தவே 
சத்தி யத்தொடு மென்மு னேவக்கென்‌ 
ரூச வாவெனு காளெதாய்‌ 
தீன மோவன்று தானன்‌ மோவென்ற 
னாட்டங்‌ கூடுத லாகுகாண்‌ 
முத்த னேமுரு கைய னேபச 


மோன னேயறி வாயோ, 


(மண்ணி னாசை மடங்க கானக்கு 
விண்ணி னாசையை வெளவுகா 
ளெண்ணு கின்ற படிக்கு நீவக்‌ 
,நணகூ யன்பொ டுரைக்குகா 
ளொண்ணு மேலருள்‌ பண்ணு மேயென்‌ 
ஆயிஇரி னுக்குபி சாய்மிளி 
சண்ண லார்விழி பன்னி சண்டுடை 
யண்ண லேயறி வாயசோ. 
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ஊரும்‌ பேருரு வுஞ்செல்‌ லாகவென்‌ 
அரும்‌ பேருரு வுந்தரித்‌ 

,தாருஞ்‌ சொல்லற்‌ கருஞ்சொல்‌ லொன்றை 
யருள்செய்‌ தங்செ மாக்கொளுஞ்‌ 

ரு டைக்குரு மூறர்த்தி யேயிவன்‌ 
செய்யும்‌ விண்ணப்ப முய்யவே 

சாரு டைப்புகழ்‌ பாடி னோன்கண்ட 
சண்மு காவறி வாயரோ, 


அருண்மாட்சிமை 

பண்‌ - நட்டராகம்‌ 
ஆசொண்‌ கங்கைபுனை யர னாருடை வான்பொருளே 
யூமும்‌ பொன்மயிலில்‌ வர்‌ தொளிர்சவ சத்‌ னமே 
தேரும்‌ சொன்மறையின்‌ பொருள்‌ சேரருண்‌ மு.த்தேகின்‌ 
காருண்‌ யம்மிலையேற்‌ கணப்‌ போதினி யுய்யேனே. 


விண்ணா டுய்பவர்கள்‌ விசை வெண்மல சாற்புசிகம்‌ 
பண்ணா நின்றவுன்றன்‌ றிருப்‌ பாகம்‌ வழிபடுவோர்‌ 
நண்ணார்‌ சன்மவுல சயி னாயக னேயுனருட்‌ 
கண்ணோக்‌ இல்லையெனித்‌ கணப்‌ போனி யுய்யேனே. 
வாளா ரகூதியெழில்‌ வளர்‌ வள்ளி மனோகரமே 
கிளா இக்கமெனுஞ்‌ வெ கேசகிர்‌ பாகாமே 
கோளி னங்குறுகாப்‌ புகழ்‌ கூறின வன்பரனே 
யாளா தேபோனா லணுப்‌ போதினி யுய்யேனே. 
- அடைக்கலம்‌ 
பண்‌ - இந்தளம்‌ 
அஞ்சு மாகி யாறு மாகி யாதி யந்த காப்ப ணின்றி 
லிஞ்சி யேகி றைந்த தா வேலு டைக்கை யானென்‌ முத்‌ 
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அஞ்ச றோற்ற நீத்த இ.த சுப்பிர மணிய மான தேவே[லம்மே, 
கஞ்ச ,மேவுன்‌ னடிப்பண்‌ போதும்‌ தாச னானின்‌ னடைக்க 


பெண்ணு மாக யாணு மாடப்‌ பேத மோட பேத மும்மாய்‌ 
மண்ணு மாக விண்ணு மாக மற்று மேற்ற செயல்க ளாகி 
யெண்ணொ ணாச்சை தன்ய மும்மா மீச னேசு ரேச னேகற்‌ 
ண்ண மேவுன்‌ னடி.ப்பண்‌ போதும்‌ தாச னானின்‌ னடைக்க 


[ லம்மே. 


சிட்டி காவ லொடுக சப்புக்‌ இரோப வஞ்செவ்‌ வருட்ட யாவும்‌ 
மட்டி லாம லேஈ டாத்த வல்ல மையுள்‌ ளோய்வி ஜேதச்‌ 
செட்டியாக வடிவு கொண்டோய சாததிசொனவற்கருள்புரிக்தோய்‌ 
தீட்டி லாவுன்‌ னடிப்பண்‌ போருந்‌ தாச னானின்‌ னடைக்க லம்மே, 


துக்கரகிதபிரார்த்தனை 
பண்‌ - பழம்பஜ்சுரம்‌ 


முக்கா னயனா முக்கா லரியா மொழிசேர்‌ மறைகாவா 


வின்னா வணுகா விறைவா குரவா விறையோர்‌ பணிபாதா 
மன்னார்‌ மயிலில்‌ வருமா பாலா மடியா வாழ்வாளா 
வன்னே யயனே யெனுமென்‌ கவலை யறநீ யருள்வாயே, 


ஒழியா விசதப பொடி பாம்‌ பொடியா வுரை.பார்‌ பொற்கழலாப்‌ 
பழிசேர்‌ சதெடச்‌ தனுவோர்‌ பகைஞா பகல்சேர்‌ வேற்கையா 
பொழிலார்‌ பழறிப்‌ பஇயாய்‌ நிஇியாய்‌ புகிதா மாப்பொறைய௱ 
வழியா மொழியா வென்றன்‌ கவலை யற$ யருள்வாயே. 


விண்ணா டுறைகா 7.தனா சிரியா வியன்வா ௬ுணியீசா 
மண்ணார்‌ முசுமன்‌ னனையாள்‌ சிவனே மதியி புண்ணியனே 
பண்ணார்‌ புகழ்பா டினவன்‌ பதியே பரனார்‌ குருகாதா 
வண்ணா வடிபே ணியவென்‌ கவலை யறமீ யருள்வாயே. 
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திருக்குன்றக்குடி 

பண்‌ - காந்தாரம்‌ 
நீழமுடி விண்ணவர்‌ வாழ்வும்‌ பூதல மன்னவர்‌ வாழ்வும்‌ 
தூமுடி நாகர்கள்‌ வாழ்வுஞ்‌ சுந்தர நின்னடி யார்க 
டாமுறு வாழ்வினுக்‌ கேயோர்‌ சற்றுநே ராகுமோ சாகர்‌ 
கோமுனி வோர்தொழுக்‌ கோவே குனறக்‌ குடியுறை தேவே.. 


ஆறுச மயங்க ளெங்கு மாநந்த மாய்விளை யாடி. 

யி.றுமு தனடு வேது மிலாதவி ருன்னடி. நேடி 

நீறணி தொண்டர்கள்‌ வாழ்வே நித்திய மென்றொரு வாய்மை 
கூறும ழைபுகழ்‌ கோவே குன்றக்‌ குடியுறை தேவே. 


கத்றமிழ்‌ பாடுகக்‌ ரோன்‌ ஞானவெ ளிய பூ.ஒ 
சொற்றவ னேத்தரு ளோனே தோகைம யிற்பரி யானே 
யிற்றையெ னக்கருள்‌ வோனே யெங்கள்‌ சிவபெரு மானே 


குற்றமி லாமறைக்‌ கோவே குன்றக்‌ குடியுறை தேவே. 


திருத்தோத்திரம்‌ 
பண்‌ - பத்சமம்‌ 
'இருமலி முதுமறை நுவல்பொருளுக்‌ 
,இனசைவ முறைமுறை யிடுபொருளும்‌ 
பொருண்மலி மிருடஇுகள்‌ புகல்பொருளும்‌ 
புகரில்பு ரா.கன சரிதமறை 
யருமுறை பலகவில்‌ றபொருளு 
மறிஞர்க ளறைதரு மொருபொருளுக்‌ 
தெருண்மலி குகனென மொழிபொருளுஞ்‌ 
இவவ சவூவ சிவ௫வவே. 
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இ௮தியி லியல்பரு ளஅபிரியா 
விணையிலி யாமொரு பதியெனவுல்‌ 
குறுயெ வறிவுடை, யுயிர்களிடங்‌ 
குறியற மருவிய பொருளெனவு 
மறிவறு பொருளினை பூயிருருவா 
யமைவற வனைகஐ விழையெனவுஞ்‌ 
சிறுகில்கு கனெனவு நிலவுவ* 
இவூவ சிவ௫வ சவூவவே. 


கயல்விழி மறிமகள்‌ கணவனெனக்‌ 
கருஇயிவ்‌ வலைமு ளேகமிழித்‌ 
பயில்புகம்‌ சோட௪ நாறு கசம்‌ 
பன்னிய வறிஞனை யாளடி,மை 
கயவொடு கொண்ட போலெனையுக்‌ 
தடையறக்‌ கொண்டிடு குருமுகன்மைச்‌ 
செயலுடை முூருகென நிலவுவர 
சிவ௫வ சிவஏவ சிவஏவவே. 


திருவுருமலை 
பண்‌ - பத்சமம்‌ 

கழமக ளகமே குளிர்க்‌ெ தழில்‌ குலவும்‌ 

பொருப்புயர்‌ புவனங்க டாமார்‌ 
மாமிகு பெரியண்‌ டல்களெல்‌ லாமுன்‌ 

மயிர்ரானி கோறுநின்‌ றிலக 
வோமய வடிவா யுளமறை முதல்வா 

வுனதடித்‌ தொோழும்பினி லேனையாள்‌ 
சாமிகீ யருள்செய்‌ இருவரு மலைவாழ்‌ 


சண்முகப்‌ பெரும்பசம்‌ பொருளே. 
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காகர்க ளலக்சண்‌ டீர்த துல்‌ லறுவர்‌ 
நலம்பெற வருளிய விறைவா 

சூகர மதனை ஈசித்துல களைத்துஞ்‌ 
சுகப்பட வருளிய வீரா 

தாகமாய்‌ வலிப்போரக்‌ கினியகண்‌ மழையைத்‌ 
தீருமருட்‌ ககம்பமே யமுத 

சரகர மேயா டிருவுரு மலைலாழ்‌ 


சண்முகப்‌ பெரும்பரம்‌ பொருளே. 


வாலளக்‌ குறமா னினிமதர்ச்‌ சரமா 
மடவரன்‌ மாமணத்‌ சலைவா 

வேலுடைச்‌ சயத்தோய்‌ விரைத்தொடைப்‌ புயச்தோய்‌ 
வியன்புகழ்‌ நொடிதீதவன்‌ பானே 

தோலுயர்‌ வறுசொல்‌ லுடையெளி யேனின்‌ 
அயர்வலி சடிந்துகற்‌ சுகமே 


சாலுமா றருளாய்‌ திருவுரு மலைவாழ்‌ 
சண்முகப்‌ பெரும்பரம்‌ பொருளே. 


திருநேல்வேலிக்கோவில்‌ 
பண்‌ - நட்டராகம்‌ 


சீருடை யாரியனே யெனைச்‌ சேர வணைப்பவனே 

யேருடை வானவர்க ணித மேததும்‌ பசாபரனே 

யாருடை வேலவனே நெல்லை யப்பர்‌ விமானமுறை 

காருடை யோமயனே யென்றனாட்டத்தைப்‌ பூர்‌ததிசெய்யே, 


கச்சணி மாமுகையாள்‌ குறக்‌ காரிகை காவலனே 
சொச்சமெய்‌ யோகருளம்‌ தனிற்‌ சொந்தப்பட்‌ டுள்ள வனே 
யச்சமில்‌ சற்பரனே நெல்லை யப்பர்‌ விமானமுறை , 
யெச்சமி லெம்பானேயென தெண்ணத்சைப்பூர்த்திசெய்யே, 
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சங்கையி லுன்புகழைக்‌ இனஞ்‌ சாற்றிய வெக்தைபிரா 
னிங்கெனை புய்வித்தவ ௬னை யன்‌.ரி யெவருளசா 
லங்கியின்‌ மேனியனே கெல்லை யப்பர்‌ விமானமுறை 
பங்கமி லாயெனஅ வழி பாட்டினைப்‌ பூர்க்‌ இசெய்யே. 


ஐக்கியமன்றாட்டூ 
பண்‌ - பழம்பத்சாரம்‌ 


ங்கள்‌ வேணியன்‌ மைந்த னேசிவ 
னேயெ னாரூயிர்‌ நாதனே 
மங்கு மஃறிணை யாவி யாக 
வருத்தி டாஇக்க மாநுட 
வங்க மாக வகுதத கின்னருட்‌ 
பாட்டை நான்மற வேனினுஞ்‌ 
சங்கை காதரு ந்தி மூழ்கியுன்‌ 
றன்னை மேவ விழைத்தியே, 
மின்னும்‌ வேலமர்‌ கைய வெம்பெரு 
வேர்‌, னேவள்ளி காக்தனே 
நன்னர்‌ சேர்மனு யாக்கை யேற்று 
நலம்ப டாவுறுப்‌ பினர்போ 
லென்னை நீவனை யாம னன்குசெய்‌ 
திட்ட வீர மறக்கலேன்‌ 
ன்னு எரரரு ளுக்தி மூழ்கியுன்‌ 
றன்னை மேவ விழைத்தியே. 
மண்ணும்‌ வானமு மெச்ச வேபுகழ்‌ 
பாடி னோனக மாமணீ 
கண்ணி லாமட வோர்சி னே 


நீக்கு யுன்னொரு காமசே 
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யெண்ணி சாளு மிருக்க வாக்பெ 
விட்ட கான்மற வேனினுக்‌ 

தண்ண வரு ளூச்தி மூழ்கியுன்‌ 
றன்னை மேவ விழைச்‌இயே, 


உள்வைப்பு 
பண்‌ - பழம்பத்சுரம்‌ 
உலகம்‌ யாவும்‌ படைத்தவளை யுகற்தெவ்‌ வுலகும்‌ புரப்பவளை' 
யிலகு முயிருட்‌ கலந்தவனை யெங்கு நீப்பின்‌ நிருப்பவனை 
நிலவு மயிலைப்‌ பிடி தீ தவனை நிகரில்‌ சிகண்டி யூர்பவளை 
யுலவா வெங்களுத்தமனை யுள்ளத்‌ துள்ளே வைத்தேனே. 


காதற்‌ இயைந்த காகலளைக்‌ கருணைக்‌ கடலைக்‌ கண்மணியைச்‌ 
சிதப பாலைத தேககனியைத தெவிட்டா வின்பத்‌ தீஞ்சுவையை 
யாதிப்‌ பெருமா னாயவனை யாறு முகத்துச்‌ செம்மணியை 
யோதத்‌ கரிய வெம்மானை யுள்ளத்‌ துள்ளே வைத்தேனே. 


வெள்ளிக்‌ கயிலை மலைவாழ்வை வியனார்‌ மோன ரகச்சழையைச்‌ 
கள்ளித்‌ பெரிய திருப்புகழைக்‌ கழறி யிரியா வாக்கமுற்ற 
வள்ளற்‌ குள்ளங்‌ குளிர்வித்‌த மழையா முலை வான்மணியை 
யுள்ளற்‌ கரிய வெம்மானை யுள்ளத்‌ துள்ளே வைத்தேனே. 


௩மன்றமர்நணுகாநேறி 
பண்‌ - நட்டபாடை 
ஆதித்தசெ னச்சொல்கரர்‌ களினீள்பகை யறுத்த 
சோஇச்சுடர்‌ வடிவேலவர்‌ சுரூர்த.த்திரு காம 
மோசிப்புவி மீதேறித முவந்தாரரு ணாடிச்‌ 
சாதித்திடு வோர்பானமன்‌ றமர்தாகணு காசே. 
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என்பார்தசை செக்நீர்கரம்‌ பெனவேய்க் தபொய்‌ யாக்கை 
துன்பாலழி முனமேசிவ சு கனான குசேச 
னன்பாவதை யன்போடெண்ணி யன்பிற்படி யுமவன்‌ 
றன்கானினை வோர்பானமன்‌ றமர்தாஈணு காசே, 
தேர்ந்தோர்துதி செய்யுக்திருப்‌ புகட்சொன்னவ னெஞ்ச 
மோர்ந்தேயருள்‌ புரிர்தோனெனை முமையாள்ச த னடிக்கண்‌ 
வார்ந்தோடுகன்‌ மதுகச்சிடு வரிபோலவ னன்பிற்‌ 
சார்ந்தேயிருப்‌ போர்பானமன்‌ றமர்தாகணு காசே, 
வழிபாட்டின்மாட்சி 
பண்‌ - இந்தளம்‌ 
கரியுரி போர்த்தவர்‌ காதல னாய 
விரிகதிர்‌ வேலுடை யாயுனை வேண்டித்‌ 
,இரீபவ ருலகினிர்‌ தடை வா?ரோ 
பரிவுடை யின்னருட்‌ பாடடை யாதே, 
வானத்துய்‌ வோரிறை யோனெனு மாண்பு 
ஞானப்பொன்‌ வேலுடை யாயுனை காடி 
யேனிற்கு மேல ரிழிவடை வாரோ 
தேனிற்கு மேலுயர்‌ சேணடை யாதே, 
திருப்புகழ்‌ காவலன்‌ திருப்புக மணிக்கு 
விருப்புடை வேலுடை யாயுனை மறவாக்‌ 
கருத்துளர்‌ பிறிதொரு கருப்புகு வாரோ 
வுருக்யெ வுடம்புட னுனையடை யாதே, 
தாசப்பிரகாசம்‌ 
பண்‌-கோல்லிக்கேள வாணம்‌ 
பொ 'ன்மருவு பொடிமேனிப்‌ புலவற்குச்‌ தாசன்‌: 
புகரற்ற ஈறுகீபம்‌ புனைவோற்குத்‌ தாசன்‌ 
தென்மலய மாமுனிவன்‌ குரவற்குச்‌ தாசன்‌ 
செழுக்தூவி மயிலூருஞ்‌ சிவளுக்குச்‌ சாசன்‌ 
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கன்மவினை போக்கயருள்‌ கந்தற்குத்‌ தாசன்‌ 
காங்கேயத்‌ திருகாமக்‌ கடவுட்குத்‌ தாச 

னென்மனதி லுள்ளவயி லிறைவற்குத்‌ தாச 
னெங்குகிறை விண்குமா குருகாச னானே. 


சங்குமிலை சங்கரர்சு வாமிக்குச்‌ சாசன்‌ 
றண்ணனியி னவர்தந்த குமாற்குத்‌ தாசன்‌ 
பொஙகரவ ணிக்தவுமை மைந்தற்குத்‌ தாசன்‌ 
பொருவற்ற வேழமைப்‌ புனிதற்குக்‌ தாசன்‌ 
நிங்கண்முக வள்ளிமண வாளத்குத்‌ தாசன்‌ 
நில்யசர குஞ்சரியின்‌ றலைவற்குத்‌ தாச 
னிங்தெரு ணப்பரம முருகற்குத்‌ தாச 
னெங்குகிறை விண்குமா குருகாச னானே. 
கல்லாலி னிறபோல வோங்குபர வோ£இக்‌ 
கண்ணா பெயர்க்கறிவு தந்தோற்குத்‌ தாசன்‌ 
வில்லாரும்‌ பழநிமிசை வெண்கச்சை சார்த்தி 
மிளிர்கின்ற வொருகண்ட பாணிக்குத்‌ தாச 
னல்லார்கள்‌ போல்வைக்க நினை த்தென்னை நேடி 
நன்னவிர முண்டி தமாய்‌ வந்தோற்குச்‌ தாச 
னெல்லாரு மேத்தருண கிரிகோர்‌ சாச 
னெங்குகிறை விண்குமா குருதாச னானே, 
மிகைவேல்‌ வயவை 
பண்‌ - யாழ்ழரி 
மாமலைச்‌ செல்வியையொர்‌ புறம்‌ வைத்துயர்‌ வெண்டிகழ்‌ 
வசை யுறை யிறை யவ சருளி னுய்யுகறுவ்‌ 
கோமிளிர்‌ வானவர்கள்‌ பழிச்‌ சிப்பணிக்‌ தாம்வரங்‌ 


கொள வுள கடவுள செனவி ளஎக்க்யொண்மை 
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நாமகள்‌ காமுறுமே மிசைப்‌ பூதக ணம்பல 
சரி கம பத நியென்‌ அரிய வணம்பாட 

வேமவு எங்கனிந்து ஈடஞ்‌ செய்குகன்‌ மெய்படி 
தொழு தெழு மறி வுளர்‌ மிகையை வெல்லுவசே, 


மைச்சல ராசிவளை நில மேவுப சுக்களை 
மறு புதை புக வயர்‌ பிரம னார்சொசற்‌ 

கைச்சுமங்‌ கொண்டுகுட்டித்‌ இருக்‌ காலுதை யுந்தருங்‌ 
கரு ணையை யுள விழை பிறக யன்புரியும்‌ 

அுச்சமி லாததவர்‌ தனைக்‌ கண்டவன்‌ செய்யொரு 
தொழி லினை ஈனி யத வியபி ரானெனவே 

மெச்சிரி தங்குறைவி லருள்‌ வேட்டவன்‌ மெய்யடி. 
தொழு செழு மறி வுளர்‌ மிகையை வெல்லுவசே. 


தேங்ளெ ரண்டநிசை களைக்‌ தன்பெருங்‌ கர்ப்பமுட்‌ 
சிறு சிறு துக ளென நிறுவி யங்கனமே 
தாங்கே மப்பொருளி லுயிர்‌ போலவி ராவியே 
தகு குணங்‌ குணி யெனச்‌ சமைய வேவிரித்தூ 
மோங்கிடு மக்குணமொன்‌ நிலி யென்னவு முள்ளதே 
வொரு குக னென வரு ணஃ௫ரி யுன்னிமகா 
விங்கல ணைந்தபடி. யவன்‌ அ௮ய்யஈன்‌ மெய்யடி. 
தொழு செழு மறி வுளர்‌ மிகையை வெல்லுவசே. 
பரமப்பிரகாசம்‌ 
பண்‌-பழம்பத்சுரம்‌. பண்-கொல்லி 
கங்கை சூடிறை புதல்வ சோகன கந்த மாதன விசசோ 
வங்க மாறுடை யைய சோதுடிக்‌ கைய ரோவெறி ரூலமே 


செங்கை'மீதணி தேவ ரோசிவை செல்வ ரோசுச குஞ்சரி 


பங்க ரோவச துங்க சோகமை யடிமை கொண்டவொர்‌ பரமே. 
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வேரி கொண்ட கடம்ப சோகுற மின்னி டஞ்செ லிடம்பரோ 
வாரி யுண்டவர்‌ குசவ ரோபவ னிறைவ சோவறு மங்கைமார்‌ 
பிரை யுண்ட புரத ரோவடி பேணு மன்பர்ச என்பரோ 

பார ருந்தவ ரரைய ரோமை யடிமை கொண்டவொர்‌ பரமரே, 


ஏசி லாத சுசேச ரோசக தச ரோபர மேசரோ 
காசி லாவரு ளாள சோவுழல்‌ கான டாத்தொரு தோரோ 
வாசி லாவரு ணாச லப்பெய சானி ளைந்த குசேசரோ 


பாச மாமல காச சோகமை யடிமை கொண்டவொர்‌ பரமரே, 


வாதனை நீக்கமன்றாட்டூ 
பண்‌ - தக்கராகம்‌ 


நவா சோர்‌ மடி மலரய னரிமால்‌ 
புதுமா மலர்கொண்‌ டருச்சித்தே 
தேவா காவென விறைஞ்சிரு சரணா 
சிவனே செவ்வேட்‌ பெயர்காதா 
தாவா கோவெனுங்‌ கலிதனி லமிழ்க்தோன்‌ 
,றலைவா காவென்‌ ஜொலித்தாலே 
வாவா வென்றெடுச்‌ தணை த்தருள்‌ புரியா 
மனனோ நீவக்‌ தருளாயே, 


பேழ்வாய்ப்‌ பூதர்கள்‌ பலபல பறைகள்‌ 
பிசகா மேகொட்‌ டிடஈடமே 

காழ்வீ ரார்கழ லொலி,தர வு.ழல்வோர்‌ 
கமழ்தோ ளேறு மலர்ப்பாதா 

,காழ்வா கோவெனுங்‌ சலிதனி லமிழ்க்கோன்‌ 
மலைவா காவென்‌ றஜொலித்தாலே 

வாழ்வோய்‌ வாவென வெடுத்தருள்‌ புரியா 
மனனோ நீவர்‌ தருளாயே, 
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குமரா நீடொஸி யருணையின்‌ பெயசோன்‌ 
குருவே கோவே கூர்த்தவயி 

லமலா பாதக மடுவெ மணியே 
யடியேன்‌ பாவிழ்‌ குரியோனே 

,கமமா கோவெனுங்‌ கலிகசனி லமிழ்க்கோன்‌ 
றலைவா காவென்‌ றொலித் தாலே 

யெமனீ வாவென வெடுத்தருள்‌ புரியா 
,தவனோ நீவந்‌ தருளாயே. 


துயாறுக்குமார்க்கவிளக்கம்‌ 
பண்‌ - நட்டராகம்‌ 
மமணிம தாணி மார்பினர்‌ மாசில்‌ பரசுப்‌ படையினர்‌ 
,திணிம பூச வாகனர்‌ சத மேய நிபவி 
யணிவி சாகர்‌ சேவடி யடைவ தேமெய்‌ வீடெனாப்‌ 
பணிவி வேகர்‌ தூவடி பரவச்‌ சூர்கள்‌ பாறுமே, 


நாத தேப்‌ பிரியமெய்ஞ்‌ ஞான யோகச்‌ இருவினர்‌ 
பூதி நாதர்‌ பொருவிலாப்‌ பூதி திமிரு மேனியர்‌ 
வேத நீதர்‌ வேய்ங்குழ லாது வாயர்‌ வேலவர்‌ 


பாத காடு வோரடி பரவச்‌ சூர்கள்‌ பாறுமே, 


இிஞ்சொ லருண இரிசதா சக்கை செய்ச டானனா 
ஒஞ்ச ரவண பவகம வோஞ்சி வாய ஈமகுகா 
ஒஞ்ச சரவண குருப.ரா வோக மோக மவெனுமின்‌ 


பாஞ்சு லர்‌ பதமலர்‌ பரவச்‌ சூர்கள்‌ பாற௮ுமே, 
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திருத்தணிகைமலை 


பண்‌ - பத்சமம்‌ 
பொன்னா ரங்க டாங்கு சொங்கைப்‌ பூவையர்‌ மையலிலே 
பன்னா ளும்பட்‌ டீழை கொண்டு படுவனஞ்‌ சோமுன்னே 
தென்னார்‌ வண்டு பாடு தெய்வத்‌ ,சணிகை கெடுங்கிரிவாழ்‌ 
மன்னார்‌ ஞானச்‌ சேய்செம்‌ பாத மலரை வணங்குதுமம. 
கூனி யாடிக்‌ கோல ரூான்றிக்‌ குறு, ஈடக்இளைஞர்‌ 
பானெ இழ்ந்த கஞ்சி யுண்டு படுவனஞ்‌ சோமுன்னே 
தானி யார்த்தச்‌ செல்வர்‌ சேருக்‌ கணிகை கெடுக்கரிவா 
மானி யற்ற சேய்செம்‌ பத்ம வடியை வணங்குதுமே, 
உண்ணீ ரன்னஞ்‌ செல்ல லின்றி யூயிரு எடங்குமுனே 
தண்ணீ ரென்று முள்ள வண்மைத்‌ கணிசை நெடுக ரொிவாழ்‌ 
தெண்ணீர்‌ மைச்சு ரேசன்‌ சந்தக்‌ தெருள னிறைஞ்சியகோன்‌ 
கண்ணீ ராள ரன்பன்‌ பாத கமலம்‌ வணங்குதுமே, 


திருச்செங்கோட 

பண்‌ - நட்டராகம்‌ 
நீரு லாநெடு வேணியன்‌ மேல்விி நின்றெழு சுடசாச்‌ 
ரு லாம்வர கங்கைப டிந்தறு தெரிவையர்‌ முகையுண்டே 
யேரு லாமுரு வம்பல காட்டிமெய்‌ யிறைவிபின்‌ பாலருந்தஇிச்‌ 
சூரி லான்மலை சென்றவ னாலயஞ்‌ சுடர்திருச்‌ செங்கோடே. 


இரவி யேழ்பசுங்‌ சொய்புளை சந்தி னிரதமென்‌ பவைகளிலம்‌ 
நிருதி வாயுகு பேசனு சாசன னீரிறை யிந்திரன்மா 

தரும னீடுகைம்‌ மாக்களி லும்பல சாரி புரிந்தகுகன்‌ 

கருது வார்ச்சருள்‌ செய்பதி ஈன்மணம்‌ கமழ்திருச்‌ செல்கோடே. 


10 


மாறி லாக்கஜ நாய தன்னைகன்‌ மணம்புரிக்‌ இந்தொெற்கோ 
ரூறி லாமுடி. சூட்டுபு வள்ளியை யுவப்பொடு கைப்பிடித்துக்‌ 
காறி லாப்புகழ்‌ பாடிய வெர்தையின்‌ கருத்தினை கிறைவேந்தி' 
மிறி லாதொளிர்‌ இன்றவ னன்‌ூருப்‌ பதுதிருச்‌ செங்கோடே, 


கழுகுமலைபாதி கந்தகிரிபாதி 
தக்கராகம்‌ பண்‌ - கோல்லிக்‌கேளவாணம்‌ 


ல்‌ ,லகவெம்மைக்‌ கடல்கடக்கு முறுதியினைக்‌ தாராய்‌ 
கலகமிகக்‌ தவர்கரு அங்‌ கழுகுமலை முருகா 
விலகலற்ற விருத்இியெற்கு விரைவிலினி தளியாய்‌ 


பலகவிஞர்‌ பரசுகந்த பருவ,தத்துப்‌ பரமே, 


வருதாவெல்‌ லாங்களைதி மனதினினைப்‌ போர்க்கும்‌ 


கருதார்க்கும்‌ களிப்புசவுங்‌ கழுகுமலை முருகா 
வொருதாழ்வுஞ்‌ சொலவிசையா வுவப்பிலெனை வையாய்‌ 
இருதார்த்த ௬ள்குகந்த கரியிருக்குங்‌ கிளியே. 
குருப்புகழர்‌ விரும்புமருட்‌ கூ,த்தினென்னை யாட்டாய்‌ 
கருப்புகழர்‌ காணரிய கழுகுமலை முருகா 

வருப்புகழர்‌ நாடறிவி லனவ7.த மெனைவை 

இருப்புகழர்‌ புகழ்க்தகர்‌ த சிகரியுறை சிவமே. 


மேய்ம்மார்க்க விளக்கம்‌ 
பண்‌ - கோல்லி 
இீசகம்‌ பெருகு நாக நிருபனார்‌ சுதைவார்ச்‌ கொங்கைப்‌. 
பீரகங்‌ குளிர மாந்இப்‌ பிரமனார்‌ சிரூற்‌ குட்டி 
யேரகத்‌ தமர்ந்த தேவை யிகனிச சரசைச்‌ காய்ந்த 
இரனை யன்றி வறு தெய்வராம்‌ வழிப டோமே. 
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மாவளை யரிக்கு கேமி வழங்க தணிகைச்‌ சேயைக்‌ 


கோவரசர்‌ பதியை ஞானக்‌ குழவியைக்‌ குமா வேளை 
யாவியர்‌ தேவா வானை யறிஞர்க ளகத்இற்‌ அங்குக்‌ 
தேவனை யன்றி வேறு தெய்வாாம்‌ வழிப டோமே. 


காய்சரு கருக்து முவ்வோர்‌ கருக்தினுக்‌ சசைந்து ளானை 
யோய்வறு புகழ்சொன்‌ னோன்்‌சொல்‌ லொருவளைப்புதம்பாமார்க்கப்‌ 


பேய்கடா முணராச்‌ சூரைப்‌ பெருஞ்சிவ யோகர்‌ பேணுஞ்‌ 


சேய்‌ கனை யன்றி வேறு தெய்வகாம்‌ வழிப டோமே. 


திருவகுப்பு 
மெத்த மெத்த வக்ர மத்தின்‌ 
மெத்த மெத்த விக்ர மத்தின்‌ 
மெத்த மெத்த வுக்ர வெற்றி 
விட்டு விட்டு றுக்கு அக்கு 
கட்டு கட்டு குத்து குத்து 
வெட்டு வெட்டெ னச்ச னத்து 
சத்த மிட்ட தட்டி நெட்டெ 
மிந்தி சக்க ஒத்து அக்கு 
தீர்க்க மிட்டெ னைப்பி டிக்க 
தத்தளிக்கு புத்தி யைத்தி 
டப்படுத்தி யொத்தி டதத 
ணிப்பு அத்தி மெய்த்து ணைக்கு 
எத்த லத்து மெப்ப இக்கு 
மெப்ப டிக்கு மெச்ச ரித்து 
நழ்ப தத்தை யுச்ச ரிக்கு 


மிகுபாசமே 


கமனாடியே 


வருபோதிலே 


வரவேணுமே 


நினைவாகயே 
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இட்டம்‌ வைத்த வர்க்க நுக்ர 
ச்ச்ச முதா வித்தை யிற்ப்‌ர 
சித்த நித்ய முத்த மிழ்க்கு மருள்போதனே 
அதா பத்ர இதா மிட்‌ 
யிற்ப டைத்த யிற்க ணேைத்த 
லர்க்க ணுத்ற பொற்கு றததி மணவாளனே 


அத்த னுக்கு மைக்கி தத்த 
புத்‌ சத்தி முத்தி யைச்ரே 
யற்பு தச்சி வக்கி ரிக்குள்‌ முருசேசனே. 


கந்தரலங்காரம்‌ 
பேற்றைத்‌ தவஞ்சற்று மில்லாத வெள்ளைப்‌ பஞ்சமென்‌ 
சேற்றைக்‌ கழிய வழிவிட்ட வாசெஞ்‌ சடாடலிமேல்‌ [ஒஞ்‌ 
ஆற்றைப்‌ பணியை யிதழியைத்‌ தும்பையை யம்புலிபின்‌ 
இற்றைப்‌ புனைந்த பெருமான்‌ குமாரன்கரு பாகனே. 
பெரும்பைம்‌ புனக்இினுட்‌ ”றறேனல்‌ சாக்கின்‌தபேதைகொங்கை 
விரும்புங்‌ குமானை மெய்யன்பி னான்மெல்ல மெல்லவுள்ள 
அரும்புஈ்‌ தனிப்பர மாநந்தக்‌ இத்தித்‌ தறிந்தவன்றே 
கரும்புக்‌ துவர்த்துச்செர்‌ தேனும்‌ புளித்தறக்‌ கைத்ததுவே. 
நீலச்‌ கெண்டியி லேறும்‌ பிரானெந்த கோத்திலுங்‌ 
கோலக்‌ குறத்து யுடன்வரு வான்குரு காதன்சொன்ன 
சிலத்கை மெள்ளத்‌ தெளிந்தறி வார்க'வ யோகெளே 
காலத்தை வென்றிருப்‌ பார்மரிப்‌ பார்வெறுங்‌ கர்மிம2ே, 
(்ஷீயாப்‌ பிறவிக்‌ கடலிந்‌ புகாரமுழு அங்கெடுக்கு 
மிடியாற்‌ படியில்‌ விதனப்‌ படார்வெற்றி வேற்பெருமாள்‌ 
அடியார்க்கு ஈல்ல பெருமாள்‌ ௮வுணர்‌ குலமடங்கப்‌ 
பொடியாகச்‌ யெபெரு மாள்‌ இரு காமம்‌ புகல்பவசே. 
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சிக்திக்‌ கலேனின்று சேலிக்‌ கிலேன்‌றண்டைச்‌ சற்றடியை 
வந்தக்‌ கலேனொன்றம்‌ வாழ்‌ச்‌.து இலேன்மயில்‌ வாகனளைச்‌ 
சந்திக்‌ கலேன்பொய்யை நிர்‌இக்கு லேன்‌உண்மை சாஇக்ட 
புந்திக்‌ கிலேசமுங்‌ காயக்‌ கிலேசமும்‌ போக்குதற்கே, [லேன்‌ 
விழிக்குத்‌ துணை இரு மென்மலர்ப்‌ பாதங்கள்‌ மெய்ம்மைகுன்றா 
மொழிக்குத்‌ துணைமுரு காவேனு நாமங்கள்‌ முன்புசெய்த 
பழிக்குத்‌ அணையவன்‌ பன்னிரு தோளும்‌ பயந்தகனி 
வழிக்குத்‌ துணைவடி வேலுஞ்செங்‌ கோடன்‌ மயூ£முமே. 
படிக்க றநிலைபழ நித்திரு காமம்‌ படிப்பவர்தாள்‌ 

முடிக்கின்‌ நிலைமுரு காவென்‌ இலைமுசி யாமலிட்டு 
மிடிக்ச்‌ நிலைபர மாநந்த மேற்கொள விம்மிலிம்மி 
நடி.க்கின்‌ நிலைநெஞ்ச மேதஞ்ச மேது ஈமக்கினியே. 
கோடாத வேதனுக்‌ யொன்செய்த ருத்றமென்‌ குன்றெறிக்த 
,தாடாள னேதென்‌ தணிகைக்‌ குமரநின்‌ றண்டையந்தாள்‌ 
சூடாத சென்னியு காடாத கண்ணுக்‌ தொழா;தகையும்‌ 
பாடாத நாவு மெனக்கே தெரிந்து படைத்தனனே. 

காட்டித்‌ குறத்தி பிரான்பதத்‌ தேகருத்‌ தைப்புகட்டின்‌ 
விட்டிற்‌ புகுதன்‌ மிகவெளி தேலிழி காசிவைத்து 

மூட்டிச்‌ கபாலமுூ லாதார கோண்ட மூச்சையுள்ளே 

ஒட்டிப்‌ பிடித்தெங்கு மோடாமற்‌ சாஇக்கும்‌ யோகெளே. 
வணங்கதெ துஇிக்சு அறியா மனித ர௬ுடனிணங்டக்‌ 
குணங்கசெட்ட அுட்டனை பீடேற்று வாய்சொடி. யுங்கழுகும்‌ 
பிணங்கத்‌ துணங்கை யலகைகொண்டாடப்‌ பிசிதர்தம்வாய்‌ 
நிணங்கக்க விக்ரம வேலா யு.தந்தொட்ட நிர்மலனே. 
மாலோன்‌ மருகனை மன்றாடி மைந்தனை வானவாக்கு 
மேலான தேவனை மெய்ஞ்ஞான தெய்வத்தை மேதினியிற்‌ 
சேலார்‌ வயற்பொழிற்‌ செங்கோடனைச்சென்று கண்டுதொழ 
காலா யிரங்கண்‌ படைத்தில னேயந்த கான்முகனே. 
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காவிக்‌ கமலக கழலுடன சோதசெெனைக்‌ காததருளாய 
விக்‌ குலமயில்‌ வாசன னேதுனை யேதுமின்‌ தித்‌ 
தாவிப்‌ படரக்‌ கொழுகொம்‌ பிலாக தனிக்கொடிபோழ்‌ 
பாவித்‌ தனிமனர்‌ தள்ளாடி வாடிப்‌ பதைக்சன்றதே, 


கந்தரந்தாதி 
உண்ணா முலையுமை மைந்தா சரணம்‌ பரருயிர்சேர்‌ 
உண்ணா முலையுமை மைந்தா சரண மருணைவெற்பாள்‌ 


உண்ணா முலையுமை மைந்தா சரணர்‌ தனமுமொப்பில்‌ 
உண்ணா முலையுமை மைந்தா சரணஞ்‌ சச ணுனக்கே, 


இிருவாவி னன்குடி. பங்காள செண்முது €ருரைச 
திருவாவி னன்குடி வானார்‌ பரங்குன்‌.௮ு £ரலைவாய்‌ 
,திருவாவி னன்குடி யேரகங்‌ குன்‌.று தொ முடல்சென்ற 
,திருவாவி னன்குடி. கொண்டதண்‌ கார்வரை செப்புமினே. 


,தினைவேத்‌ இயன்பு செப்‌ வேந்தன்‌ பதாம்‌ புயத்திற்பத்இவுர 
,தினைவேச்‌ இயமுகந்‌ தேற்றினர்‌ மாற்றினர்‌ பாற்றினக்‌இத்‌ 
,தினைவேச்‌ இயர்கெறி செல்லாத விக்தியத்‌ இத்திபினத்‌ 
,தினைவேத்‌ தஇியங்குயிர்‌ கூற்றாரிலூசிடுஞ்‌ சீபுடம்பே. 


சேயவன்‌ புந்தி வனவாச மாடன்‌ சேர்ந்த செந்திற்‌ 
சேயவன்‌ புந்தி கனிசா ச௪ராந்தக சேந்தவென்னிற்‌ 
பு தக சேந்த த்‌ 
சேயவன்‌ புந்தி பனிப்பா.னு வெள்ளிபொன்‌ செங்கதிரோன்‌. 
பு 
சேயவன்‌ புந்தி தடுமாறவே தருஞ்‌ சேதமின்றே. 
ட்டப்‌ படாவினி யுன்னாலேன்‌ சென்னி கழைப்பிறப்பில்‌ 
யுன்னா ஐப்பிற 
தீட்டப்‌ படா வியவரல்லன்‌ யான்‌ றிக்கு கான்மருப்புத்‌ 
தீட்டப்‌,படா விதமுகாசலன்‌ சிறை விட்டவன்ராள்‌ 
தீட்டப்‌ படாவி வனையே நினைவன்‌.றிசாமுகனே. 
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செல்வக்‌ இகழு மல நெஞ்சமே யவன்‌ றெய்வமின்.லூர்‌ 
செல்வக்‌ இகழு ஈமதின்மை தீர்க்கும்வெல்‌ கூற்றுவற்குச்‌ * 
செல்வக்‌ இகழுக்‌ இருக்கையில்‌ வேறிளை காத்த செல்வி 
செல்வர்‌ இசழு மணவாள னல்குக்‌ இருவடி.யே. 


திருத்தோடையல்‌ 


அனந்தமறை யுன்னறிவாய்‌ விளங்கவென 
வாறுமுக வடிவே சாட்டித்‌ 
தனக்கனியா வந்தசிவ சாவணனே 
பிரணவனே சாமீ புன்றன்‌ 
மனங்குனிய யானொழுகும்‌ வகையையுணர்க்‌ 
தெனையறிய வரமீக்‌ தென்னைக்‌ 
கனம்படவும்‌ வைப்பதநின்‌ கடனேயென்‌ 
றனுதினமுங்‌ கருதா நின்றேன்‌. 


அ௮கத்தியனக்‌ சரனனி தவத்தினுயர்‌ 
கா.ரதனல்‌ லருளே பெத்து 
மிருத்ததிருப்‌ புகழ்புகன்ற கருத்துளனு 
மேனையவுண்‌ மெய்யோ செல்லாம்‌ 
மகத்துவழுற்‌ ௮ுய்யவடி யளித்‌தசிவ 
னேயெழில்கொண்‌ மயிலி லேறும்‌ 
பகத்தாள மேயுனது பதப்போ.து 


பழிச்சவருள்‌ பண்ணா யெற்கே, 


௮ண்டமுத லணுக்கடையாய்க்‌ கண்டசரா 
ச.£ங்களெலா மருளா முன்றன்‌ 

பண்டமெனச்‌ தெரிதலினா லுனக்கவளு 
னிசைக்கவொரு பரிசுங்‌ காணேன்‌ 
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சொண்டதமி யேன்வணச்கம்‌ தனை த்திருத்கி 
யாகவிங்கே கொள்வா யென்னா 
அண்டிகின்றே னின்னடிக்கே பொலம்பொலிக்த 
வயில்சகெண்டிக்‌ கரசே யன்றே. 
நின்னடிக்கொண்‌ டானஇிரு மாலாதி 
தேவெல்லா நின்க டைக்கண்‌ 
தன்னருளைக்‌ கொண்டலவோ ௪ருவகவ 
சிததிகளுக்‌ தடகத மாக 
இன்னமிருக்‌ தாற்றிடவு மிசல்படைத்தா 
சே யிற்கை யீசா வன்றன்‌ 
ஈன்னயப்பொன்‌ னடித்துணைகொ ளென்போல்வார்‌ 


ஈலமெனென நஈவில்வேன்‌ மன்னே. 


பிரமனைக்காள்‌ கொண்டுகைக்தாய்‌ பிமணவக்கன்‌ 
பொருளானாய்‌ பிறைமா கங்கை 
இருமுடிக்‌கண்‌ ணணியுமுக்கட்‌ கடவுளுக்கு 
முபதேசஞ்‌ செய்தா யிந்தரன்‌ 
பருவ.ரலை நிக்கெயருக்‌ து.றக்கமளித்‌ 
சாய்விபுகர்‌ பதியே யார்க்குங்‌ 
குருகுகனென்‌ றஐணிமறைகள்‌ குயிலும்வண 
மெனக்குமருள்‌ குயிற்றொண்‌ ணாயோ, 


தமருகத்தை மூவிலையை யெழிற்பிணையைப்‌ 
பிடிசதஇருச்‌ சயமா தேவன்‌ 
அமர்கயிலைப்‌ பஇயெமக்குத்‌ இருக்கோயி 
லென்னினுமெம்‌ மடியார்‌ கெஞ்சே 
எமதிருப்பென்‌ ஜறெஞ்ஞான்று மிருக்தெங்கு 
மேகிறைந்த விழையே யிந்தக்‌ 
குமரகுரு தாசனைக்கை விட்டுவிடா 
மற்காததுக்‌ கோடி யன்றே. 
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சந்தரநபூதி 


டும்‌ பரிவே லணிசே வலெனப்‌ 
பாடும்‌ பணியே பணியா வருள்வாய்‌ 
தேடுல்‌ கயமா முகனைச்‌ செருவிற்‌ 
சாடு தனியானை சகோ கரனே. 


உல்லாச கிசாகுல யோச விதக்‌ 
சல்லாப விகோகனு டி யலையோ 
எல்லாம என்னை யிழக்த கலஞ்‌ 
சொல்லாய்‌ முருகா ச௬ரபூ ப.இயே. 


வானோ புனல்பார்‌ கனல்மா ர௬,க௧மோ 
ஞானோ கயமோ நவில்கான்‌ மையோ 
யானே மனமோ எனையாண்‌ டவிடக்‌ 
சானோே பொருளா வனசண்‌ முகனே. 


வளைபட்‌ டகைம்‌ மாதொடு மக்க ளெணுர்‌. 
களைபட்‌ டழியக்‌ தருமோ தகுமோ 
இளைபட்‌ டெழுரூ ரூசழுங்‌ இரியுக்‌ 
கொளைபட்‌ டுருவக்‌ சொடுவே லவனே. 


மகமாயை களைக்இட வல்ல பிரான்‌ 
மூசமாது மொழிக்கு பொழிக்‌ இலனே 
அ௮கமாடை மடரச்சைய சென்‌ ஐபருஞ்‌ 
சகமாயை யுள்கின்று தயங்‌ ரவ, 


தாசா மணியுக்‌ துகிலும்‌ புனைவாள்‌ 
கேசா முருகா நின கன்‌ பருளால்‌ 
ஆசா மிகளக்‌ அகளா யினபின்‌ 


பேசா அறுபூதி பிறக்‌ ததுவே. 


1% 


உ ரவா ய ரவா யுனமுா யிலகாய்‌ 

பாலர்‌ லிச்சி மாரைய? மியரவியாரப்‌? 
ள்‌ த தன்‌ ப 

த சமர பபரிராப 2 சதியாட்‌ விழியாய்க்‌ 


வாட வருவா யநுள்வரப்‌ குகனை, 


வேல்‌ விருத்தம்‌ 


நமகரமள றிடைபுள உரக்கண பணமவலி 


மதியுமிர வியுமலையவே 
வளசெழிலி குடருழல இமையவர்கள்‌ அயசகல 
மகிழ்வுபெனு மறுசிறையவாஞ்‌ 
இகரவரளை மனைமறுகு கொறுநுளைய மகளிர்செழு 
செகெல்களொடு தசளமிடவே 
செகசிரப சரதிமுக னஇகள்ககி பெறவு௧இ 
,இடரடைய நுகரும்‌ வடிவேல்‌ 
தகரமிரு கமதமென மணமருவு கடகலுழி 
தருகவுளு முூ௮ுவளெயிறுக்‌ 
,தழைசெவியு ,நு.கல்விழியு முடையவொரு கடவுள்‌ 
தருதணைவ னமசர்ருயிலுவ்‌ [ம௫ழ்‌ 
குக£மலை யெயினர்குல மடமயிலு மெனவிருவர்‌ 
குயமொடமர்‌ புரியுமுருகன்‌ 
குமரனறு முகனெ£ரும்‌ விருதுநிசி சர.ரணிகள்‌ 
குலையவிடு கொடியவேலே. 


மபில்‌ விருத்தம்‌ 
சந்தான புஷ்பபரி மளகஏண்‌ இணிமுகச்‌ 
சரணயுக எமிர்தப்‌£பா 
சந்த்ரசே கரருூஷி காரூட வெகுமோக 


சத்யப்ரி யாலிங்கனச்‌ 
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கந்தா மணிக்கல௪ கரசட கபோலத்ரி 
யம்பக விநாயகன்முதற்‌ ம்‌ 
சிவனைவலம்‌ வருமளவி லுலகடைய கொடியில்வரு 
சிதீரச்‌ கலாபமயிலாம்‌ 
மக்கா இரிப்பிரப வதரங்க விதரங்க 
வன சரோ தய௫ர்த்திகா 
வரபுதீச ராஜீவ பரியங்க தந்திய 
வசாசலன்‌ குலிசாயுதச்‌ 
இர்தீராணி மங்கல்ய தநீதுர௯்ஷா பரண 
இகல்வேல்‌ விகோதனருள்கூ 
சிமையஇரி குமரிமக னேறுநீ லக்ரீப 
மதுக்‌ கலாபமயிலே. 


ஈன 


குமாரஸ்தவம்‌ 
ஆய 

ஓம்‌ லண்முகபதயே ஈமோகம 8 
ஒூண்மதபதயே நஈமோகம 8 
ஷட்க்ரீவபதயே ஈமோகம 8 
ஷட்சரீடபதயே ஈமோகம$ 
ஷட்கோணபதயே ஈமோமம 8 
ஷஒட்கோசபதயே ஈமோகம £ 
நவகிதபதயே ஈமோகம 
ச பகிதிபதயே நமோகம 8 
௩ரபஇபதயே ஈ3மாகம 
ஸுரபஇப கயே கமோகம? 
நடச்வெபதயே நமோநம 8 


ச்‌ 


33. 
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ஓம்‌ ஷ௨ட௯ூஉசபகயே ஈமோகம 8 
.. ககொஜபதயே நமோகம 2 
.. தயசாஜபதயே ஈமமாகம$ 
. இஹபசபதயே ஈமோகம : 
உ புகமமுகிபகயேே ஈமோகம: 
. ஐஜஐயஜயபதமயே நமீமாகம 8 
. நயகயபதயே நமோகம 8 
உ மஞ்சளனபதயே கமமோகம 
. குஞ்சரீபகயே ஈமோகம 
உ. வலலிபதயே கமோகம 
.. மலலபதயே ஈமோகம 
 அண்கசபது சிய கமோகம 8 
. சஸ்தபதயே நமோநம 8 
ஒ.. ஒஷ்டபைதயே நமோகம 8 
. இஷ்டிபகதயே நமோகம 8 
. அபேதபகயே ஈநமோகம $ 
. ஸுயபோதபதகுயே ஈமோகம 58 
.. வியூஹபத மய கமோகம 8 
உட மயூசபதுயேே கமமோகம 8 
ட பூசபகயே கமோகம 8 
.. வேதபதமயே ஈமமோகம 8 
. புமணபகுயே ஈகமோகம 
. பொணபதுவயே கமீமோாகம 
.. பக்தபைதயே ஈகமோகம 8 
.  மூக்தபைதமிய கமோகம 2 
. அகாரபகயே நமோகம 8 
உ. உகாசபதயே கமோகம 
,).. மகாாரபதகதுயே ஈமோகம 
.. விகாசபகுசிய ஈமோகம 
. ஆதஇயதுரிய கமோகம 8 
உ ஐுஇிபகுயே ஈமோகம 8 
உ அமாசபதயே நமோகம 38 
ஃ  குமாசபதகம்ய ஈநமோகம 2௦ 


9௦ 2 


ஓ 
ல்‌ 

ஓ 

௨ 


௦௦ ௦௦ 


௦௦00௦ 
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பரஞ்சுடர்க்கண்ணி 
ஆதசணமு மாகமமு மங்்‌கங்‌ செனாதுபரி 
பூரணமாச்‌ சொல்லும்‌ பொருளே பசஞ்சுடசே. 
எப்பா ரளாரு மிறஹைஞ்சும்‌ பலமதக்கட்‌ 
கப்பா லிருக்கு மறிவே பசரஞ்சடசே. 
என்று மருவாக வென்‌.நு மூருவாக 
என்னுங்‌ குருவா யிருக்கும்‌ ப.ரஞ்சுடசே. 
இருவிளைக்‌ கட்டொழிந்த வேகாக்ச மோன 
குருபச மாயகிவக்‌ குன்றே பரஞ்சுடசே. 
மூவுலகு மெச்சு முசுகுந்த னக்‌சே 
தேவஞைய்ய கல்லருள்‌ செய்‌ தேவே பாஞ்சுடசே. 
அடியா மருளை யடைந்தவடி யாருட்‌ 
குடியா யிருக்கும்‌ குகனே ப.ரஞ்சுடமே. 
பாவிற்று வாழ்பவர்பேர்ற்‌ பாடா பாடுகர்தக்‌ 
காவிற்‌ குடியிறாக்கு ஈகட்பே பரஞ்சுடமே. 
சிராருஷ்‌ செல்வக்‌ இருவடிக்கா ரண்ணியவோம்‌ 
வாரா தூணர்வும்‌ வருமோ பரஞ்சுடசே. 
பெண்சாதி பிள்ளையெலும்‌ பித்தேறிச்‌ சாகாமற்‌ 
கண்சாடை செய்சே கடச்தாய்‌ பாஞ்சடமே. 
பெண்ணேக்க மென்னும்‌ பிசாசம்‌ பிடிககலைத்‌அப்‌ 
புண்ணாக்கா வண்ணம்‌ புப்பாய்‌ பரஞ்சடமே. 
முக்கால முக்‌ தரிந்து மோன மதுவருக்குற்‌ 
செக்கால முர்றுணையா யெய்தாய்‌ பரஞ்சுடசே, 
இக்திரியப்‌ பேய்க ளெனைக்தொக்‌ தரிக்காமல்‌ . 
சந்ததமு கன்னாட்டக்‌ தாராய்‌ பாஞ்சுடசே. 
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பொன்மயிற்கண்ணி 


செரல்லரிய சன்மயமாச்‌ சொல்லவுள்ள பூசணமாம்‌ 
வல்லவனை கான்கூடி வாழ்வேனோ பொன்மயிலே. 
அயிலைப்‌ பிடி த சானை யம்பரமாள்‌ கோளைக்‌ 

சுயிலைப்‌ பதியானைக்‌ காண்பேனோ பொன்மயிலே. 
தேடக்‌ கடையாக செல்வமுடை யானையினிக்‌ 
கூடிகனி வாழ்வேனோ கூழுயப்டி பொன்மயி ல. 
சித்திக்கு “ம்பொறிக்க வொண்ணா, இருவழகைச்‌ 
இத்தக னாலணைந்காற்‌ நீருமோ பொன்மா$லே. 
வருவானோ வாரானோ வென்னுமோ சையம்‌ 
கருகவொரு நிச்சயந்தான்‌ காட்டாயோ பொன்மயிலே. 
கட்டிக்கொள்‌ வேனெனவே கைப்பரி௪ மிட்டஅரை 


பொன்‌ மயிலே. 


எட்டிப்பா ராஇருப்ப தென்னேயோ 
கட்டழக னெங்கோன்‌ கமல ௪ரணானை 

எட்டிப்‌ பிடிக்கவகசை யில்லையோ பொன்மயிலே. 
தேவாதி தேவன்‌ சிவஞான தேூ௫கனை 

வாவென்‌ றழைத்துவச மாட்டாயோ போன்மயிலே. 
இக்கனைத்தும்‌ போற்றவுள்ள சததாக்த முத்தையற்குப்‌ 
பக்ருவப்பட்‌ டேனெனநீ பன்னாயோ பொன்மபிலே. 
வேலைப்‌ பிடி.ச,செங்கை வேரை யழைக்கவுன்றன்‌ 
காலைப்‌ பிடிச்தகேனென்‌ காதலாம்‌ பொன்மயிலே. 
பொன்னாசை பெண்ணாசை பூவாசை காடேனீ 
என்னாசை காதற்‌ யெம்பிடாய்‌ பொன்மயிலே. 

இன்பக்‌ கடல்படிந்த வெந்தை யருணகரி 

௮ன்புச்‌ இசைந்கவனை யாளவுசை பொன்மயிலே. 
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குருபரக்கண்ணி 
வேறு கோனும்‌ புரோதெனும்‌ புங்கவரும்‌ 
காவாச வாழ்த்து ஈலமே குருபரனே. 
அ௮ண்டபக ரண்ட மடங்கவொரு பூரணமாக்‌ 
கண்டபொரு ணீயேயென்‌ கண்ணே குருபரனே. 
எல்லாரு ஈல்லககு யெய்தவென்று மாமறைகள்‌ 
சொல்வஅபோ னானுமியகே சொன்னேன்‌ குருபரனே. 
மாசற்ற வுன்னைவிட்டு மண்ணைகளை யேவணங்கற 
காசைப்‌ படுவோ 7.இகங்‌ குருபரனே, 
தீப்‌ தனையேற்றிச்‌ செங்கைகுவிப்‌ பார்களருட்‌ 
டீப மிருக்குகிலை தேரார்‌ குருபானே. 
எங்கு மிருக்குமென்பா ரின்னவித மென்றறியார்‌ 
அங்கங்‌ கெனவே யலைவார்‌ குருபரனே. 
சின்னாட்‌ டொழுதுவினைச்‌ சேர்வாற்‌ அுயருறுகால்‌ 
உன்னைவிட்டு கித்பவரு முண்டே குருபரனே. 
செல்வமிருக்‌ தால்வணங்குச்‌ செல்வமொழிக்‌ தால்விடு 
ஒல்குமிடை வேசியரை யொப்பார்‌ குருபரனே. | வோர்‌ 
கண்டிறுமாப்‌ புற்றிருக்கக்‌ காட்டலரு ளென்னுமொழி 
கண்டேனென்‌ மட்டிலதைக்‌ காணேன்‌ குருபரனே. 
என்னடியார்க்‌ கெஞ்ஞான்்‌௮ு மின்னலழி வேதெனநீ 
சொன்னசொல்‌ வீணாமோ சொல்லாய்‌ குருபரனே. 
இந்தித்த வெல்லாஞ்‌ வஞான தேசிகமாப்‌ 
பந்தித்து வைக்கவருள்‌ பண்ணுப்‌ குருபரனே. 
அண்ண லருண௫ுரி பன்புக்‌ கரங்கெவோர்‌ 
கண்ணளிதம்‌ காளெனையுக்‌ தாய்போம்‌ குருபானே. 
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பகைசடி.தல்‌ 
இருவளர்‌ சுடருருவே சிவைகர மாருருவே 
அருமறை புகழுருவே யறவர்க டொழுமூருவே 
இருடபு மொளியுருவே யெனைகினை யெனகெ.தஇிரே 
குருகுகண்‌ மு.தன்மயிலே கொணர்தி யுனிறைவனையே. 


மறைபுக ழிறைமுனமே மறைமுதல்‌ பகருருவே 
பொழறைமலி யுலகுருவே புனகடை தரு மரு வே 
இறையிள முகவருவே யெனைகினசை யெனதெகு37 
குறைவரு இருமயிலே கொணர்சி யுனி ைவரனையே. 


இதசர்கள்‌ பலர்பொரவே யிவணுை யெனதெதிரே 
மதிசவி பலவெனதேர்‌ வளர்சரணிடை யெனமா 
சதுசொடு வருமயிலே தடவறை யசைவு தவே 
குதிதரு மொருமயிலே சொணர்து யுனிறைவளையே. 


பவ௩டை மனுடர்முனே படருரு மெனதெ.இரே 
நவமணி நு தலணீயேர்‌ ஈகைபல மிடறணிமால்‌ 
இவணிய இருமயிலே இடனொடு கொடில 


குவலயம்‌ வருமயிலே சொணர்இி புனிபைவனையே, 


அழகு மலர்முகனே யமசர்கள பிகுகனே 
மழவுரு வுடையவனே ம.இிகனி பெரியவனே 
இழவில ரிறையவனே யெனகின யெனதெடஇிசே 
குழகது மிளிர்மமீலே கொணர்தி டிரிறைவனையே, 


கருணை பெய்கெனமுலே கடமுனி மலரிமூ. கலே 
அருணை யனசனென வேய்ககினை யெனமெ.டுசே 
மருமலரணி பலவே மருவிடு சளமயிலை 

குருபல வவிர்மயிலே கொணர்கி யுனிறைவனையே, 


[குறிபபு :--இப்பகுதியை பததிடடன்‌ பாரா.பணஞ செயவோ 
செவ்வேளை மயில்மிறு தெரிபெபா. ஐயமின்று,] 


இிறாஷஹா 
ஹாஹா 
ஹரஹர 
ற. ரஹர 
அருண 
தரும 
அரிபிர 
திருவடி 
எனினிய 
சனனவெய்‌ 
பாசா 
1மாசே 
போஜா 
தேஜா 
டர வை 
இரச 
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சண்முக நாமாவளி 


சிவசிவ 
இவவ 
இவவ 
இிவசிவ 
கிரிபசவு 
வுறுவர்புகழ்‌ 
மாஇக 
நாரவ 
குருநித 
,த.றவளி 
பாச 

முக 

வாஜா 
சாஜா 
யருளொரு 


வணபவ 


சண்முக 
வென்‌ முக 
பரம 
வபய 
மருணெறி 
ச்ததள 
டொழு 
ருளமுறை 
மெணுமதி 
கருபர 
பாப 

மான 

பூஜகர்‌ 

மே வஸ்‌ 


திருவா 
வுருவே 


பெரியசாமி வணக்கம்‌ 


க௫்கை வார்கடைக்‌ கடவுள்‌ சேயெனுங்‌ 


கந்த வேள்சய கய சவ்விய 


புங்கன்‌ மாணவ கருளைம்‌ பாதகம்புரிந்த 


வோர்‌ மனு டற்க சக்கயப்‌ 


பங்கம்‌ வீட்டிமுன்‌ கொண்ட அண்டெனப்‌ 


நாதா 
நாதா 
விலாசா 
குகேசா 
நாதா 
பாதா 
வடிவேலா 
லோ 
யிசா 
மேசா 
விராசா 
ஈடேசா 
கேசா 
மாஜா 
சமூசே 
யருவே, 


பகரன்‌ மெய்யெனி லெளிய னேனமும்‌ 


மங்க மாய்த்தருள்‌ புரிவை யேயருள்‌ 


வரத சாகரப்‌ பெரிய சாமியே. 
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இந்திற்‌ குந்தனு வாவிக்‌ குக்தடச்‌ 
சிகரிக்குஞ்‌ சிறு இிடருக்குங்‌ கடத்‌ 
தந்திக்கும்‌ ருழைப்ப ஸ்றிக்கும்‌ வியன்‌ 
ரூம்வெம்‌ மட்டம்‌ மட்டெ.ற்கு நின்னருஸ்‌ 
இந்தஇிக்கும்‌ பெரியர்க்கு முண்டி இற்‌ 
இிறிய'னுய்யுமா றெங்க னேர்கினி 
வந்திக்கும்‌ முனை யன்‌ நித இக்கிலை 
வசத சாகப்‌ பெரிய சாமியே. 
அனலிக்கும்‌ மினும்பு முவுக்கும்‌ மலய 
சூத்துக்கும்‌ குழை யளக்கர்க்‌ குஞ்சுக 
மனுவுக்கும்‌ பிறமறை கட்கும்‌ முள்ள 
மாற்ற மெம்‌ மடங்கம்‌ மடங்கருட்‌ 
டனுவர்க்குஞ்‌ சிறியவ ஸனுக்குஞ்‌ சொலக்‌ 
,தடையொ.ர தபழு மிலையுனைப்‌ பணி 
மனமுற்றுங்‌ கொளுக்களர்‌ வு.ற்மோய்வன்‌ கொல்‌ 
வசத சாகப்‌ பெரிய சாமியே, 
அரிய பு.ச்தியின்‌ மிருக மொப்பவிங்‌ 
கருந்தலும்‌ பொருந்தலு மின்பா மெனத்‌ 
இரியுன்‌ மத்தரைப்‌ பொருவ கிற்பணி 
சிரியனுந்‌ இரிந்திடி னருட்டி. றன்‌ 
விரிமதர்ப்‌ பினாபொலி வியக்க மெவ்‌ 
விதமுறுஞ்‌ சுசமு தவு கல்லருள்‌ 
வரியளித்கருள்‌ புரிதி யொப்பி லென்‌ 
வச சாகரப்‌ பேரிய சாமியே. 
சுடரின்‌ மேலு மெலுக்தஅப்‌ பாச்சியஞ்‌ 
சொரிய வஃதவிக்‌ இடுவதுண்‌ டெனின்‌ 
விடய மோகமு ந்தம சுளேற்கற 


விதியுண்டா மெனப்‌ புகற லாமைய 
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கடவுளா யகின்‌ கருணை கோச்ச 

மென்‌ கண்ணினுக்‌ தடையாகு மேற்றொடர்‌ 
மடமை விடவு மிடனுண்டோ சொல்லு 

லாத சாகரப்‌ பெரிய சாமியே, 


ஈச போற்றி ஈன்னேச போற்றி 

யெம்மிறைவ போற்றி யெம்பெரும போற்திசூர்‌ 
நாச போற்றி மெய்ப்போச போற்றி 

யொர்காக போற்றி யென்றோதும்‌ வாய்ப்புடைக்‌ 
காச சேத்த ருணாசலப்‌ பெயர்ச்‌ 

சாது பாத்தலைவா வுனைப்‌ புணர்‌ 
மாசி லாக்கதி வேண்டு மாண்டர௫ள்‌ 


லாக சாகரப்‌ பெரிய சாமியே. 
திருக்கந்தர்‌ திருப்பல்லாண்டு 
பண்‌ - பஞ்சமம்‌ 


பொரன்னுயர்‌ காட்டிறை புத்திரி தனைமன்‌ றல்‌ 
புரிந்துசெக்‌ இனைகாத்க 

மின்னினை மாமணஞ்‌ செய்தரு ணாடிய 
வித்தகர்‌ தமையாண்டு 

நன்னல நல்கருள்‌ வேர்தென விளக்குபு 
நான்மறை களும்விரித்துப்‌ 

பன்னரும்‌ பரமென விருக்குகந்‌ தேவுக்குப்‌ 
பல்லாண்டு கூறுதுமே. 

மூப்பு கட்டிள மைத்திரு மேனியு 
மூப்புடை யார்க்கெல்லாம்‌ 

மூப்புடை மேன்மையு மூப்புடை யாவிகண்‌ 


முழுவஅ மூப்பிளமை 
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யாப்பறு மாறெமை யாள்கும சாவென 
நாடிறை மையுமல்கு 

பாப்பணை யான்மரு மானெனும்‌ வேலற்குப்‌ 
பல்லாண்டு கூறுதுமே, 


அன்னையின்‌ மேம்படு கருணையி ஞப்குக 
னடிகளைப்‌ புகழ்தாகன்‌ 

தன்னைமெய்‌ யடியவ னாக்கவென்‌ நசம்புறஞ 
சார்ந்துவந்‌ தேற்றமதி 

சொன்னவ ஞயபைனு பூதிசொன்‌ னவறகுறு 
ரூரறத தெவராலும 

பன்னவொ ணாகல கல்கிய குகனுக்‌ தப 
பல்லாண்டு ௩ ௮ுதுமே, 


கட்டியம்‌ 


ரீர்ஜாதி ராற ராஜ பரமேச்வர குமார பகவானுக்கு ஐய 


தேவாதி தேவ தேவ பரமேச்வர சி..ஸ- ப. மணயனுககு ஜய 
ஸ்ரீவல்லி தேவசேனா சமேத சர்வ சுப லக்ஷணஞச்கு ஜய 
ஞான சக்திதர ஞானப்பிரகாச சவாமிக்கு ஜய 

குக்குடத துவஜ ஹஸ்த வஜ்ர பாணிக்கு ஜப 

மயூரவாகன மகாகிருபாறிஇக்கு ஜய 

அருணகிரிநாத ஆனந்த பராபரலுக்கு ஜய 

மஹாதே ஜோமண்டலததாரைக்காக,1ூள்‌ கடவுளுக்கு ஐய. 


ஹ்‌ 
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ரி மேலிரு 
வ்‌ 
மெடககம௪ 


ர்க 





ம கிஙமமாச 


மட மார்பார 


ட்ப அனை. சுக ாு௮ஐு தரமம. 16 
ளா ஆத ்‌ ராக ரமமோேக ௨௨: 6 
ஈமுடிகிஙுச மரமா சீரஅ மமபுலகு£சி ஓ. 66 
ஸு சிடி $? ரக ரடகிரா எர மமயாம சீபகு௪ சலறு. 8 
ராதிஙமாகதோம ்‌ ர2மமஜுச ௯ முரற 68 
ளா ர்பலு உரக மகமபார சகர. 66 
சம்ச்மி ்‌ ஏல்ரம ரச பலக. ரம௫ஐு 4 
ரொன்து ்‌ சாகர ஓ ரபர்‌” படுகு ஓர 8 
சாராது $ சற்ற. 4 
டதாக] ்‌சதரமமுிஓ 6 
௨௪ * ஏமிரம்மாதமுதுறுர.. 68 
ர அத்‌ ்‌ எனரமக 1௦ உம 66 6 
ழா சவர ஐ. ரகம 66 
க] எல்ரடசி ப ஏடைமுறு. 8 

ஈ தியா 978 7 சியா சினிம ர௨றகரா உழாமாு பும்‌ 

வெயவளு ந்தவ 


்‌ அரமக மா முலமக௩கமரார ௪. ராரா 


்‌ தைக 68 பற ௫.௪ 


மீ $7ஐற/௪ 
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்சறபமு ம 
க 

எ 120 

ரன 

கில்டு 
ராம்‌ 

பட்கர்‌ 1022 
15 
யக 

௪0 

(7-௬. 

பமா 

0௨] இத 
-தருமமளறு 
௧0 
சுசீர0௫ 





மட்‌ 
௦ 
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ருபா? 


பலராம வை 
ராமசபதிசப25 
ரர 

நு பரழம 
முமமாரபசுழு 
ஈூெ 
ஐது 
தூம. ரய5 
மம ஐ 
ம்லறுமம 8 
ளாஷ்மு 
ஜ1ஜ.ல௫ 
பு 
பாகர்‌ 
ழமக 


ரா ரமஹக 


: ஏதுதுசம2யனஐ 71௮200. [ஜமா 

: ரகர றாத ம.ரதுஉ௰2ற 

: ராதுராமசி ௨௩௫ ரசி. பலராக 

: எலு சயமுஐழ௫. 

: எதரமகிடம ரசிய றமுயா சிரு. ரகமுகு' பு.பசிய௪ 
: ஏதி பலப5$2 உ௱முறுமுகி 

: ஏஏரயலஅறமுுமுரல ரதி மற வுமஸ்நாஎ 

: ஏறாத பரி9 ௫௮௯/7 

: ரவரவேபக மரமா முல 
எமக உ௩ச ரதம்‌ 
ளவ ப ரை 

1 ஏதும்‌ ஐ0ம சழவகி யாகக்‌ ன்‌ 

: ரலறமமைம(9 சற 

: ராலுரும குபா த ஜிரா 

்‌ ஏறுரபஒ000. மமக 

- எலாரம அளத ஓ௫௮ை ௮8 


66 
66 


66 


: கிறாரதஞ' கிீ'நாம. றுடைய பரி? ரீ 
0 ரமமதிறகள ர சியராரகு௪௮ ௮௫க-௮ ராய ரலி ஐறு ராடி 
ட தமகா ர பாமக ரசிலறு ரமஸ்சமச சமாக துமிய ஹ்ணாசி ராம்ளாராயது அ்ம்துபாமகிஓச்‌ மரா 
: எ௨ரரமமாை ராயும்‌ ௫௫ ௪றவ௩உ ரமயமாரல2 ருாமமிஐ றம 
ஹினா ராமைகறு ஏப்கமுமகமு ரு க்ஷிமா* ஓத ரச.2 ஓரம ரம 
: பமு்பரரமஐ. ரகு ஈர.) சியா சச? யச - பகு பண்‌ மர முது பதற வாமலஐ ம ரர 
: எதரமர சடல ராமா லைகா 
அலளகிபசிகமு ர்‌. ஏசல்‌ ராமம்‌ ஒழு புக ஏமமகிப து ஏ றுவவாமகக௫ ரூ.ஓ “ராக 
எகர வடட ர௪ மூதிரத ரப சியுமகஞஐ.௮ ௨௫௫௬-௪ மய ரகி- ஐஐ. மாம 
்‌ ெத்ரெம்ரா பற்ற ௧௮ ரப்சமசிபமகு மலரடா ம ம பப்கமளராயது ன்மஜுாமக வல மா 
: எதம்ர “பலமாமக/6்‌ ரமே இ௪இ ஏதுகு௦௨ ரமா கமத ரூம 
எள டர சீர ஏடகபரகுமு ஏஷ ஒறுளத$மோம உடடிமமண் ரர 
்‌ சாகிரெப? ப 0௨௫. ரயாம்கிமா ஹ்‌ சத? ஈபச- மார்க ரய முர இர பமலும்‌ ஐ 
்‌ சத ராயா ராயாொமமா ௪ஐள 
சிபசிசிமுர௭(௫. ரமகிலுய௫்‌ ஏறுகோள்‌ கஜல்‌. ர பலி, ஜய்‌. ஈடாகக்‌ முற. “ரக 
: உராரதுநுறவாது2 சிறுக றாக மு இரட்டி மஹால ரர ௨௰௧ ஸ்‌ - ராகமாசிரு'௫ 
பகி - ரூமை மு'1.. மறுமமமகுழு - ரமன 22_ .டிர. ஐஐ ்‌ குமு.௫ ஈககு£2ப௫ முஅ்டரறுச்‌ 
(௪௮ - ஏநோனு௫ு ரமையாது ம - மிமகிதுப்பு ஐ டாளாமாம்‌ ரர ௨௩ம்‌ ்‌ சதமும்‌. : நடி ரமமமாா 
ஒரு ரசித்த. பலநமமர. பதமசஐஙக. ஜீ. மரஜுந்ம(௪ அயள்‌ ர உங௪ ராமா மு 


: ஙமமறறிக/6” 
முஷி௫யயராமக எ௫ரஎயரறுக்மு௪ உரி மம ஏர்‌ 
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்‌ தரமம ப௫ பரப நவ மவ்வின்‌ பயானகாயம ச 
ளளாபாழாா சாரதல 6 ஐஐ ்‌ எகர மரசி சரச 6-7 
கரணி 4:26 271 ரறசமாறைக மடு 6 ர 
: கர பருசதுற்பமு ₹* :7ஐ : ஏலரய்கரபசச சற * ஷர 
மம மப சறு 1 08 ராத 4 ஐ 
: ர5குறகுகயைர 6:65 : ஏறு ரமறுக கிய மமமைகற்மல நர 
955022. 6 505 : ச5மாமசிருஉைமை 6 “ரர 
:ஏராமதியம 6:75 ்‌ ஏலறா து ஞ.ரயகம 44 0 
மதராச 4 05 : எலு ஐ௫ பத. ரபச-௪ ட்‌ 6 
: தாவி ர, மிர * :ஐ ராவாக மது 1 5 
ராமம்‌ றாமல்‌ 6 “2 
: கரமரதததுக௪. 4 “ஒர :எமாபள்திதாதித௫ு 4-9 
ராமகி றாள்‌. 6 55 : ரகர யரசிதறை௫. 4 56 
ககிறரதளை.. 6:72 வாரம்‌ 8 ஆ 
ளாம ரமபசிமமம:ு 4 505 ்‌ ரது வேஸ்தமுகுதறா/ள. 8 ஐ 
: எ்ரமமேதுரபசபமகி * நர  ரலுமதுப்று/ள 4 ஐ 
: எலல மாச ௫ :ஐர : 5௫௪௫௫௪ ம :7 


மோசி கியு ந 
ரம) ப பகய2.17௮.ரசியம2௪ கறு 

| எ௮2மமஓ௫(061 ராமர 
ஏ உண்க ள்‌. மமறமு- 71225 இ௫9௫ 


॥ யா? 
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்‌ ராலுரம்கபம்லமபமுறு 

்‌ எமக ள்‌. சரம. ௨௮௫௫. 
்‌ சால புரா. 

்‌ சாலா ப ரராமஅ குமர ஐ. 

்‌ ஏலம்‌ ஓரா 

்‌ எல ரத ௪௪௫௪௯௦ 

்‌ ௮1௪. ரு பலுர7 

்‌ 954 நாயராமளடர7 

்‌ ரது பமல 

்‌ செல்சிஐுகா 

உ ர2- ஏழு மதா 

்‌ ச்ருயாமா 

்‌ ராமா மலும்‌ ஒருமா இனிமை ராவ்‌ 
்‌ ஏர மாவா 

்‌ ஏலா மயா 


்‌ ஏயாரமா ட்ராமா தமரா 
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